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PRIMERA PARTE 


DEL INGENIOSO HIDALGO 


DON QUIXOTE 

DE LA MANCHA. 


CAPITULO XXXV. 


Que trata de la hravay descomunal ha- 
talla , que Don Quixote tus^o cofi unos 
cueros de vino tinto, , y se da Jin d la 
Nouela del Curioso Impertinente (a). 

Poco mas quedaba porleer de la novela, 
qaando del caramanclion (b) dondp repo- 
saha Don Quixote , salioSanclio Panza todo 
alboroiado , diciendo k voces ; acadid, se- 
iiores, presto, j socorred k mi senorque 
anda eiivuello en la mas reiiida j trabada 
batalla que mis ojos ban visto : vive Dios 

IV. 1 


•J DON QUIXOTE , 

que ba dado una ciichillada al ^igante 
enemigo dc la senora Princesa Micomi- 
cona , que le ha tajado la cabeza ccrcen 
4 cercen como si fnera un nabo. ^Que 
dices, liermano? dixo el Cura, dexando 
de leer lo que de la novela quedaba , ^ es- 
tais en vos , Sancho^ ^como diablos puede 
scr eso quo decis , estando el gigante dos 
mil leguas de aqui ? £n esio oyeron un 
gran riiido en cl aposento y que Don 
Quixole decia 4 voces : tente ladron, ma- 
landrin, Ibllon , que aqui le lengo y no 
te bn de valer tu ciriiilarra : y parecia que 
daba grandes cuchilladas porlas paredes, 
y dixo Sancho ; no tienen que pararse 4 
escucbar, sino entren 4 despartir la pclea, 
4 ayudar 4 mi amo, aunque ya no scr4 
menesier, porque sin duda alguna el gi- 
gante esl4 ya muerlo, y dando cuenia 4 
Dios de su pasada y mala vida , que yo 
vi correr la sangre por el sueJo , y ia ca- 
beza cortada^y caida 4 un lado, que es 
tamana como un gran cuero de vino. Que 
me maten , dixo 4 esta sazon cl venlero , si 
Don Quixote, 6 Don diablo no ha dado 
alguna cuchillada en alguno de los cueros 
de vino tinto que 4 su cabecera estaban 
llenos, y el vino demmado debe de ser lo 



PART. I, CAP. XXXV. 3 

queleparece sang^re A esle buen hombre : 
y con csto entr6 en el aposento j todos 
tras el, y hall4ron 4 Don Quixote en el 
mas extrano irage del inundo. Estaba en 
camiaa , la qual no era tao cumplida que 
por delcinte le acabase de cubrir los mus- 
ics, y por detras tenia seis dedos menos : 
las pier n as erart muy largas y flacas , lie- 
nas de velJo , y no nada limpias : tenia en 
la cabesca iiri bonetillo Colorado grasiento, 
que era del venlero : en el brazo izquierdo 
tenia revue! la la manta de la cama coir 
quien tenia ojeriza Sancho, y cl se sabia 
bien el porque, y en la derecha desen vay- 
nada la espada , con la qual daba cucfai- 
lladas 4 lodas paries , diciendo palabras, 
coinosi verdaderamenle estuvicrapeleando 
con algun gigante : y es lo bueno, que 
no tenia los ojos abiertos, porque estaba 
durmiendo , ysoiiando que estaba en ba- 
talla con el gigante : que fue tan intensa 
la imaginacion de la aventura que iba 4: 
fenecer , qne bixo sonar quo ya lia- 
bia llegado al Reyno de Micomicon , y 
que ya estaba en la pelea con su enemigb,- 
y habia dado tantas cuchilladas en los cue^ 
ros creyendo que las daba en cl gigante, 
que todo el aposento eatabaUeno de vino*: 

1 . 


4 DON QUIXOTE, 

lo qual visto por el ventero , toni6 tanto 
enojo, qne arremelio con Don Quixote, 
y k puno cerrado le comenz6 k dar tantos 
golpes , (jue si Cardenio j el Cura no 
se le quitaran , id acabara la guerra del 
gigante : y con lodo aqiiello no desperlaba 
el pobre caballero, liasla que el Barbero 
truxo un gran caldero de agua fria del 
pozo, y se le ecli6 por lodo el enprpo de 
golpe, con lo qual despert6 Don Quixote, 
jnas no con tanto acuerdo que echase de 
ver de ia manera que estaba. Dorolea, que 
vi6quancorla y soliimente estaba veslido, 
no quiso enirar k ver la batalla de su 
ayudador , yde su contrario. Andaba San- 
cho buscando la cabeza del gigante por 
todo el suelo , y como no la liallaba , dixo : 
ya yo se que lodo lo desla casa cs encan- 
tanienlo, que la otra vcz en este mesmo 
lugar donde ahora me hallo, me dieron 
mucbos moxicones y porrazos, sin saber 
quien me los daba , y nunca pude ver 
a nadie, y ahora no parece poraqui esta 
cabeza que vi corlar por mis uiesnios ojos, 
y la sangre corria del cuerpo como de 
una fucnte. ^ Que sangre , ni que I’uente 
dices, enemigo de Dios y de sus Santos V 
dixo el ventero i no vcs, ladron, que la 
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sangre y )a fuente no es otra cosa qae 
estos ciieros que aqui estan horadados, 
y el vino tinto que nada en este apo- 
aento, que nadando vea yo el alma en los 
iaOernosdc quien los horado? No senada, 
respondio Sancho , solo se que vendre 
a ser tan desdichado^ que por no ha* 
liar esta cabeza se me ha de deshacer mi 
Condado coino la sal en el agua. Y eslaba 
peor Sancho despierto , que su amo dur* 
miendo : tal le tenian las promesas que su 
amo le habia heclio. El ventero se deses- 
peraba de ver la ilema del escudero y- el 
maleiieio del senor, y juzgaba que no ha- 
bia de ser coiiio la yez pasada , que se 
le fuer-ont ain pagar, y que ahora no le 
habian de valor los privilegios <le su caba- 
UerU para clexar de pagar lo uno y lo dtro, 
aun hasla lo que pudiesen costar las bo- 
tanas que sc habian de ecliar.a los rotos 
cueros. Tenia el Cura de las manos a Don 
Quixote^ el qual creyendo que habia aca- 
bado la avenlura , y que se liallaba de* 
lanle de la Princesa Micomicona, se hinc6 . 
de rodillas deiaiile del Cura , diciendo : 
bien puede la vuestra grandeza , aha y fa* 
mosa (c) senora , vivir de hoy mas segura 
que le pueda hacer mal esla mal nacida 
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criatura : y yo tambien de boy mas soy 
quito de la palabra qae os di , pues con 
ayada del alto Dios y con el favor de 
aqnella por quien yo vivo y respiro , tarn- 
bien la he cumplido. ^No lo dixe yo? 
dixo oyendo esto Sanclio : si , qae no es- 
taba yo borracho , mi rad si liene puesLo 
ya en sal mi amo al grgante , ciertos son 
los toros, mi Condado esl4 de molde. 
^ Quien no babia de reir con los disparates 
de los dos, amo y mozo? Todos reian sino 
el ventero que se daba a Salanas; pero 
en fin, lanlo hicieron el Barbero, Garde* 
nio y el Cura, que con no poco Irabajo 
dieron con Don Quixote en la cama , el 
qnal se quedd dormido con muestras de 
grandisinio cansancio. Dexaronle dormir y 
salieronse al portal de la ventad consolar 
d Sanclio Tanza de no haber bailado la 
cabeza del giganie, aunque mas luvieron 
que hacer en aplacar al ventero, que es- 
taba desesperado por la repenlina muerte 
de sus cueros, y la ventera decia'en voz 
y en grilo : en mal punlo y en liora men* 
guada entrd en mi casa esie caballero an* 
dante, que nunca inis ojos Je hubieran 
visto , que tan caro me cuesta : la vez pa- 
sada se fad con el costo de una noche de 
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cena , cama , paja y cebada para el y para 
an escadero^ y ud rocin y an jumenlo, 
diciendo que era caballero aveniurero, 
qne mala avenlnra le de Dios & y 4 
quanios avcntnreros bay en el rnundo, 
y que por esto no estaba ohiigado 4 pa- 
gar nada , que asi estaba escrilo en los 
araoceles de la caballeria andantesca : y 
ahora por su respeto vino eslotro senor, y 
me llev6 mi cola , y biniela vuelto con mas 
de dos quartHios de dano, 'toda pelada, 
que DO paede aervir para lo que la quiei^ 
ini mai'ido , y por (in y remate de todo , rom- 
perme mis oueros y derramarme mi vino , 
que deiramada le vea yo su sangre ; pues 
DO se pieose , que por los huesos de mi 
padre , y por el siglo dc mi madre , si 
DO me lo ban de pagar un quarto sobre 
otro , 6 no me llamaria yo como me 
llamo , ni seria hija de quien soy. Estas 
y otras razones tales decia la \entera con 
grande enojo , y ayuclibalasu buena criada 
Maritdrnes. La hija callaba, y de quando 
en quando se sonreia. El Cura lo so- 
seg6 todo , prorneiiendo de satisfacerles su 
perdida lo mejor que pudiese j asi de los 
cueros como del vino, y principalmente 
del menoscabo de la cola de quien tanta 
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cnenla liaciao. DDrotea codsoIo i Sanoho 
Panza dicicndole, qiie cada y quando que 
pareciese haber sido yerdad que su amo 
bubiese descabezado al giganle, le prometia 
en viendose pacSHca en su Key no, de darle 
el mejor Condado que en el bubiese. 
Consol ose con csto Sancbo , y asegurd 4 la 
Princesa que tu viese por cierlo , que el 
babia vIsLo la cabeza del giganle, y que por 
mas seiias tenia una barba que le llegaba 
4 la cinlura , y que si no parecia , era 
porque todo qoanlo en aquclla casa pa- 
saba , era por via de encanlamcnto , como 
el lo babia probado otra vez que babia 
posado en ella. Dorotea dixo que asi lo 
creia , y que no luviese peiia , que todo 
se baria bien y sucederia 4 pedir de bo- 
ca (i). Sosegados todos , el Cura quiso aca- 


(i) Antes qnc Lucio Apolejo se conrirtiera en asno , 
fue couvidado & cenar por Dirrena , sn tia , en Hippata, 
ciudad do .as mas famosas de Tesalia por la mullitud de sys 
hechiccras ; j al volverse a recoger a las trcs de la noctie d 
casa de Milon , su hursped, yio qne ties hombres estaban 
desquiciando la pocrta , pugnando por eiitrar : tienclos por 
ladrunrs , y los inati a cuchilladas : prendenle al olro dia : 
U6vanlc al tribunal : colocan tainbicn cn cl los trcs cada- 
▼cres, ciibiert s con una sabana , c >ino el cuerpo del deiito : 
levantase un viejo, y acusa publicamcnle al rco de homi— 
cidio : doliendesc este ; pero eatra de refresco una vieja. 
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bar de leer la noyela, porqne vi6 qiie 
faltaba poco. Cardenio , Dorotea j todos 
los demas le ro^aron la acabase : el que 
k todos quiso dar gusto , j por el que 


llorando amargamentc^como madre que dccia ser dc aqnt'llos 
tres difuntos : acdsalc de nuero, j para mover a los )uecca 
A mayor indignarion contra cl homicida , pide que se des- 
cabran los cadiveres : mandan los iueccs que los descnbra 
el reo por su mano, el qual levantando la sAbana, qiieda 
atdnito y espantado al ver que los mnertos oran tres odres, 
cueros, 6 pelleios para llovar vino, abiertos con diversas 
cuchilladas por las partes y'lagares, por donde el babia 
berido A los ladrones la noche anteccdcntc. Prorrunipc el 
auditorio en una rise universal , porqae esta invenrion so 
babia dispues to cn obseqitio del dios de la risa , 6 el dios 
Baco, cuyas fiestas celebraban aqnellos gentiles anoal- 
mente. Desea saber Apnleyo el inisterio de aqiiel cncan- 
tamento , y se le revela iina rao^.a llamada F6lide, criada 
dc PAnfila, una de las mayures magas dc Tesalia y mugcr 
dc Milon , diciendo : que en lugniT dc los cabcllos rubios 
de an joven de Bci cia , qiie su ama pedia , la Herd los do 
tres cueros 6 pellejos dc maclio de cabrio , que vio trasquilar 
A nn botero ; y haciendo Panfila sobre ellos nn fuerte con— 
juro , en virtiid de Al sc vivifiraron los cucrus , y ech-nndo A 
andar se encaminaron A casa de Milan , cn busca dc PAn- 
fila sn mnger , y csforxAndosc por entrar, Hegd A la sazon 
ljUcio /Xpuleyo, quo pensando cran ladrones, les dio de 
cnchilladas. Por esta avenlura , quo se reficre por extenso 
en rl II y III d*:l jihfto dt Oro , se viene en conoci— 
miento de qnc Cervantes parece la Invo presente para su 
imitacion en la de la quimArica batalla dc Don Quixote con 
'los cueros de vino , y se coinprueba cn parte, que cn esta 
-Histuria se propuso imitar A Apnleyo, como A Heliodoro 
en el PeniU$, 
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d tenia de leerla, prosigni6 el cnento , qne 
asi decia : 

Sucedi6 pnes , que por la satisFacion 
que Anselmo tenia de la bondad de Camila, 
yivia una vida contenta j doscuidada , y 
Camila de industria liacia inal rostro i Lo- 
tario , porque Anselmo enlendiese al reves 
de la voluntad que le tenia , y para mas 
confirinacion de su heclio , pidi6 licencia 
Lotario para no venir a su casa , pues 
claramentesemostraba la pesadumbre que 
con su vista Camila recebia ; mas el en- 
ganado Anselmo le dixo, que en iiinguna 
manera tal hiciese : y desla roanera por 
mil maneras era Anselmo el fabricador de 
su deshonra , creyendo que lo era de su 
gusto. En esto el {d) que tenia Leonel.i de 
verse qualificada en sus amores , llegd a 
tanlo, que sin mirar k otra cosa , se iba 
tras el k suclta rienda , fiada en que su 
aenora la encubria , y aun la advertia del 
modo que con poco rezelo pudiese po- 
nerle en execucion. En lin una noche sin-* 
ti4 Anselmo pasos en el aposenlo de Leo- 
nela, y qneriendo entrar i ver quien los 
daba , sinti6 que le detenian la puerta : 
cosa que le puso mas voluntad de abrirla, 
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y lanta foerza hizo qae la abri6 , y eatr6 
deotro i tiempo que vi6, que nn hombre 
aaltaba por la venLana a la calle : j acu- 
diendo coo presteza a alcanzarle , 6 cono- 
eerie , no pudo oonseguir lo ano ni lo olro, 
porque Leonela se abraz6 con el, dicien- 
dole : sosiegate , senor mio , y no le albo- 
rotes , ni sigas al que de aqoi sall6 : es cosa 
mia, y tanto que es mi esposo. ISo lo qiiiso 
creer Anselino^ antes ciego de enojo sac6 
la daga , y quiso lierir a Leonela, dieicn- 
dole qae le dizese la verdad, si no que la 
malaria. Ella con e4 miedo, sin saber lo 
que se decia, le dixo ; no me males, senor, 
que yo te dire cosas de mas imporlancia 
de las que puedes imaginar. Dilas luego , 
dixo Anselmo , si no inuerla eres. Por 
ahora ser4 iinposible, dixo Leonela, segun 
estoy de turbada , dexame hasla nianana ^ 
que enlAoces sabras de ml lo que te iia de 
admirar : esta seguro , que el que sal (A por 
esta ventana , es un mancel>o desla ciadad , 
que me ba dado la maiio de ser mi 6S> 
peso. SosegAse con esto Anseimo, y quiso 
aguardar el lermino que se le pedia , por- 
que no pensaba oir cosa que contra La> 
miia fuese , por estar de su bondad tan sa- 
iisfeebo y seguro , y asi se saliA del apo- 
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sento , y dex6 encerrada en el i Leonela, 
diciendole que de alii no saldria hasta que 
le dixese lo que tenia que decirle. Fue 
luego & ver 4 Camila y a decirle , como le 
dixo , (odo aquello que con su doncella le 
habia pasado, y la palabra que le habia 
dado de decirle grandes cosas y de iinpor- 
tancia. Si se turbo Camila , 6 no , no bay 
para que decirlo, porque fue tanto el temor 
y espanlo que cobro, creyendo verdade- 
ramerite (y era de creer)‘ que Lconela ba- 
bia de decir a Anstdino (odo lo que sabia 
de su poca fe, que no tuvo animo para 
esperar si su *sospecba salia Falsa , 6 no , 
y aquella mesina noclie , quando le pa- 
reci6 que Anselmo dormia, junl6 las me» 
jores joyas que lenia y algunos dineros, y 
sin ser de nadie senlida , sali6 de casa , y 
se lue 4 la de Lotario, a quien conio lo 
que pasaba, y le pidio que la pusiese en 
cobro, 6 que se aiisenlasen los dos donde 
de Anselfiiu pudiesen eslarseguros. La con- 
fusion t*n que Camila puso a LoLirio , fue 
lal, que no le sabia responder palabra ^ ni 
menos sabia resolverse en lo que liaria. En 
fin, acordo de llevar 4 Camila 4 iin mo- 
nasterio en quien era Priora una su her- 
mana. Cousin li6 Camila en ello , y con la 
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presteza que el caso pedia , la llevo Lo- 
tario y la dcxo en el monasierio , y eJ ansi- 
mesino se ausenl6 luego de la ciudad, sin 
dar pane 4 nadie de su ausencia. Qaando 
amanecio, sin echar de ver Anselmo que 
Camila faltaba de su lado , con el deseo 
que tenia de saber lo que Leonela queria 
decirle , se levanlo , y I’ue adonde la( ha- 
bia dexado encerrada. Abri6 y enlr6 en el 
aposento , pero no hallo en el a Leonela , 
solo hallo puestas unas s4banas aniidadas 
a la ventana , indioo y senal , que por alii 
se Labia descolgado c ido. Yoivio luego 
muy triste 4 dccirselo 4 Camila , y no 
hail4ndola en la cama , ni en toda la casa, 
quedo asonibrado. Pregun t6 4 los criados 
de casa por ella , pero nadie le snpo dar 
razon de lo que pedia. Acerto acaso, 
andando 4 buscar 4 Camila , que vi6 sus 
colres abiertos y que dellos faltaban las mas 
de sus joyas, y con esto acabo de caer 
en la cnenla de sil desgracia^ y e*n que 
no era Leonela la causa dc su des^entura : 
y ansi como estaba , sin acabarse de yes- 
tir , iriste y pensalivo, fue 4 dar cuenta 
de su desdicha 4 su amigo Lotario ; mas 
quando no le halld, y sus criados le dixe- 
ron que aquella ^ocfae Labia faltado de 
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casa j habia llevado consigo todos los di- 
neros qne tenia ^ penso perder el juicio : j 
para acabar decouclnir con todo, volvien- 
dose & su casa, no hallo en ella ninguno 
de quantos criados , ni criadas tenia , sino 
la casa desierta j sola. JNo sabia'que pen- 
sar , que decir , iji que bacer , y poco a 
poco sc iba volviendo el juicio. Contem- 
plabase j mir^base en un instante sin mu- 
ger, sin amigo y sin criados, desampa>- 
rado a su parecer del cielo qne le cubria, 
y sobre todo sin hoiira , porque en la 
falta de Camila viu su perdicion. Resol- 
Tiose en fin acabo de una gran pieza , de 
irse 4 la aldea de su amigo , donde habia 
cstado , quando di6 lugar a que se maqui^ 
nase toda aquella desveniura. Cerrd las 
puertas de su casa , subi6 a caballo , y 
con desmayado aliento se puso en camino : 
y apenas hubo andado la mi tad , quando 
acosado de sus pensamientos, le fu^ I'or- 
zoso apearse y arrendar su caballo a un 
4rbol , 4 cuyo tronco se dexo caer dando 
tiernos y dolorosos suspiros , y alii se es- 
tUTo bast a que casi anochecia, y 4 aquella 
hora vio que venia un hombre a caballo 
de la ciudad , y despues de haberle sa- 
ludado , le preguntd , que nueyas balna 
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en Florencia. £1 ciudadano respondio : 
las mas exlranas que muchos dias ha se 
han oido en ella, porque se dice publica- 
mente que Lotario , aquel grande amigo 
de Anselino el rico , que vivia k San Juan, 
se llevo esta noche k Camila muger de 
Ansel mo , el qual tarnpoco 'parecc. Todo 
eslo ha dicho una criada de Camila , que 
anoche la halld el Gobernador descol- 
gandose con una s4bana por las Tcntanas 
de la casa de Anselmo. £n efeto no se pun- 
tualmente coino pa$6 elnegocio, solo s^, 
que toda la ciudad esta admirada deste 
suceso , porque no se podia esperar tal 
hecho de la mucha j familiar amistad de 
lo$ dos* que dicen que era tanta, que los 
llamaban los dos amigos* ^S&beseporven- 
lura, dixo Anselmo, el camino que llevan 
Lotario y Camila? Nipor pienso, dixo el 
ciudadano , puesto que el Gobernador ba 
usado de mucha diliofencia en buscarlos. 
A Dios vais, senor, dixo Anselmo. Con el 
quedeis, respondio el ciudadano , y fuese. 

Con tan desdichadas nuevas casi casi 
Ueg6 k terminos Anselmo no solo de per> 
der el juicio, sino de acabar la vida. Le- 
yanldse como pudo, y llegd a casa de su 
amigo, que aun no sabiasu desgracia ; mas 
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conio le vi6 llegar amarillo , consumido j 
seco, enlendid que de algiin grave nial 
vcnia faligado. Pidio luego Anselmo que 
le acostasen, j que le diesen aderezo de 
escribir. Hizose asi, j dexaronie acostado 
j solo , porque el as! lo quisp , y aun que 
le cerrasen las puertas. Viendose pues 
solo, comenz6 a cargar tanto la imagina- 
cion de su desvenlura, que clararaente co- 
nocio (e) que se le iba acabando la vida, 
J asi orden6 de dexar nolicia de la causa 
de su extrafia muerte : y comenzando 4 
escribir , 4ntes que acabase de ponec todo 
lo que queria , le fallo el aliento , y dex6 
la vida cn las manos del dolor ((ue le 
causo su curiosidad im peril nenfe. Viendo 
el senor de casa que era ya larde, y que 
Anselmo no llamaba, acordd de enlrar a 
saber si pasaba adelanle su indisposicion, 
y ball61e lendido boca abaxo , la mi (ad 
del cuerpo en la cama y la otra iiiilad so- 
bre el bufete, sobre el qual estaba con 
el papel escrito y abierlo , y el lenia aun 
lapluma en la mano. Llegose el Imesped 
a el liabiendole llamado priniero , y tra- 
bundole por la mano , viendo que no le 
respondia, y balUndole frio , vi6 que es- 
taba muerto. Admirose y congojose en gran 

luauera , 
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manera , j llam6 i la genie de casa para 
quo yiesen la desgracia a Auselino sucedi- 
da : y tiiialinerite Iej6el papel, queconocid 
que do su mesma mano estaba escrilo , el 
qaal conlenia estas razones : 

Un necio 6 impertinente deseo me 

quit 6 la vida. Si las nue. as de mi muerte 

llegaren d los oidos de Camila, sepa que 

yo la perdono , porque no estaba ella 

obligada d hacer milagros , ni yo tenia 

necesidad de qiif^rer que ella los hiciese: 

y pues yo ful el fabricador de mi des- 

honra, no hay para que.,,. 

• 

Hasta aqui escribio Ansel mo, por donde 
se echo de ver, que en aquel punto, sin 
poder acabar la razon , se le acab6 la vida. 
Olro dia dio aviso su amigo a los parientes 
dc Anselmo de su mucrle , los qualos ya 
sabian su desgracia , y el monastcrio donde 
Camila estaba casi en el termino de acom- 
panar 4 su esposo en aquel (brzoso viage, 
no por las nuevas del inuerto esposo, mas 
por las que supo del ausenie amigo. Dicese, 
que aunque se vid viiida, no quiso salir 
del inonasterio, ni menos hacer profesion 
de Mon ja , hasta que ( no de alii a muchos 

IV. a 
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dias) le vinieron naevas que Lotario habia 
muerto en una batalla que cn aqael tiempo 
di6 Monsieur de Lautrec al Gran Capitan 
Gonzalo Fernandez de C6rdoba en el Rey- 
no de Napoles, donde babia ido a parar 
el tarde arrepcntido amigo : lo qua! sabido 
por Camila, bizo profesion , y acabo en 
breves dias )a vida a las rigurosas manos 
de tristczasymelancolias. Estefueelfin que 
luvieron todos , nacido de un lan desati- 
nado principio. 

Bien , dixo el Cura , me parece esta 
novela; pero no me pucdo persuadir que 
esto sea vcrdad : y si cs Angido , Angi6 mal 
el autor, porque no se puede imaginar que 
haya marido tan necio, que quiera bacer 
tan costosa experiencia como Anselmo. 
Si esle caso se pusiera entre un galany una 
daraa, pudierase llevar, pero entre ina- 
rido y muger , algo tiene del imposible : 
y en lo que toca al modo de contarle , no 
me descontenta. 
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CAPITULO XXXVI. 


Que trata de otros raros sucesos que en 
la venta sucedUron, 


fjsTAKDoen esto, el veiitero que estaba 
4 la puerla de la venta , dixo : esta que 
viene cs una hermosa Iropa de huespedes : 
si ellos pa ran aqui gaudeamus lenemos. 
^Que gente es? dixo Cardenio. Quatro 
hombres , respondio el venlero , viencn 4 
caballo a la gineta con lanzas 7 adargas, 

7 todos con anlifaces negros, 7 junto con 
ellos viene nna muger veslida de bianco en 
nn sillon , ansimesmo cubierto el rostro 7 • 
otros dos mozos de 4 pie. ^Vienen mu7 
cerca ? preguni6 el Cura. Tan cerca , res- 
pondio el ventero , que 7a llegan. 07Cndo 
esto Dorotea, se cubrio el rostro, 7 Car- 
denio se enlr6 en cl aposenlo dc Don Qui- 
xote, 7 casi no habian tenido lugar para 
eslo , quando entr 4 ron en la venta todos 
los que cl ventero habia dicho : 7 ape 4 n- 

2. 
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dose los quatro de a caballo, que de imiy 
gen til tallc y disposicion eran , fueron a 
apear la muger que en el sillon venia : y 
tomandola uiio dellos en sus brazos, la 
sento en una silla que estaba a la entrada 
del aposenlo, donde Cardenio se habia es- 
coodido. En todo e$(e liempo, ni ella ni 
ellos se babian quilado los anlifaces , ni 
baLlado palabra alguna : solo quo al sen- 
tarse la mu^cr en la silla , di6 uii profundo 
suspiro , y dexo caor los brazos corno per- 
sona enferma y desiiiayaJa : los inozos de 
4 pie llevaron los cabullos a la cabulleriza. 
Yiendo esto el Cura , deseoso de saber 
que genie era aquella , que con tal trage 
y tal silencio estaba , sc fue donde estaban 
los niozos, y a uno dellos le preguiil6 lo 
que ya deseaba , el qual le respondio : 
pardiez , seiior, yo no sabre deciros que 
genie sea esta , solo se , que muestra ser 
muy principal, especialrnente aquel que 
llego a lornar en sus brazos a aquella se- 
nora que babeis vislo : y esto dlgolo , por- 
que todos los denias le ti<^nen respelo , 
y no se bace otra cosa mas de la que el 
ordena y manda. <;Y la seiiora quien es? 
pregunlo el Cura. Tampoco sabre decir 
cso, respondio el mozo, porqiie en todo 
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el camino no )a he yisto el rostro : snspU 
rar si la he oido muchas veces , y dar 
unos gemidos , que parece que con cada 
nno dellos qoiere dar cl alma : y no es 
de maravillar que no sepamos mas de lo 
que habeinos dicho, porque mi compa- 
nero y yo no ha mas de dos dias que 
losacompanamos , porque habiendolos en- 
contrado eii el camino , nos rogaron y per- 
suadieron qiic viniesernos con ellos hasta 
el Andalucia, ofreciendose a pagarnoslo 
muy bicn. jY habeis oido nombrar 4 al- 
guno dellos? pregunid el Cura. No por 
cierlo , respondio el inozo , porque todos 
caminan con tanto silencio, que es mara- 
villa , porque no se oye entre elJos otra 
cosa qne lossuspiros y sollozos de la pobre 
senora, que nos mueve a l&stima, y sin 
duda tenemos creido , que ella va forzada 
donde quiera que va , y segun se puede 
colegir por su habilo, ella es inonja, <S 
va a serlo , qiie es lo mas cierto : y qiiizi 
porque no le debe de nacer de voluiilad 
el mongio va Iriste como parece. Todo 
podria ser , dixo el Cura, y dex^ndolos, 
se volvid adonde esiaba Dorolea, la qual 
como liabia oido suspirar a la embozada, 
movida de natural coinpasion y sc llegd 
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a clla, y le dixo : ^que mal sentis, se- 
nora mia ? mi rad si es a]guiio de quien 
las mugeres suelen tener uso y experien- 
cia de curarle , que de mi pane os ofrezco 
Tina buena yoluntad de serviros. A lodo 
esto caiiaba la lastimada sefiora , y aun- 
que Dorotea tornd con mayo res ofreci- 
mientos, lodavia se eslaba eii su silencio, 
Lasla que lleg6 el caballero embozado, que 
dixo el mozo que los demas obcdeciaii, y 
dixo a Doroiea : no os cariseis , senora , 
en olVecer nada 4 esa muger , porque tiene 
por costumbre de no agradecer cosa que 
por ella se bace , ni procureis que os res- 
ponda , si no quereis oir alguna menlira 
de su boca. Jamas la dixe , dixo a esta 
sazon la que hasla alU habia eslado ca- 
llando , 4nlcs por ser tan verdadera y tan 
sin Irazas mcnlirosas , me veo aliora en 
tanla desvenlura , y desto vos mesmo quie- 
ro que seais el test i go , pues mi pura ver- 
dad os bace a vos ser f’also y menliroso. 
OyS estas razones Carden io bicn clara y 
dislintamente, coriio quien estaba tan jun- 
to de quien las decia , que sola la puerta 
del aposento de Don Quixote estaba 'en 
medio , y asi como las oy6 , dando una 
gran yoz , dixo : ; yalgame Dios ! i que es 
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cslo que oigo ? i que voz es esta qne ha 
Uesfado 4 mis oidos ? Volvi6 la cabeza 4 

O 

estos grilos aquella senora toda sobresal- 
tada, y no viendo quien los daba, se levantd 
en pie, y fuese 4 entrar en el aposenlo , 
lo qual visto por el caballero, la detuvo 
sin dexarla mover nn paso. A ella con 
la lurbacion y desasosiego se le cay6 el 
tafetan con qne traia cubierto el roslro , y 
descubrid nna hermosura incomparable y 
nn roslro milagroso , aunque descolorido 
y asombrado , porque con los ojos andaba 
rodeando todos los lugares donde alcan- 
zaba con la visla , con taoto ahinco que 
parecia persona fuera de juicio , cuyas se- 
nales , sin saber por que las haoSa , pnsie- 
ron gran Ustiroa eu Dorotea y en qnantos 
la rairaban. Teniala el caballero I'uorle- 
mente astda por las espaldas , y por estar 
tan ocnpado en lenerla, no pudo acudir 4 
alzarse el embozo que se le caia , como en 
efeclo se le cay6 del todo ; y alzando los 
ojosDorotoa, que abrazada con la senora 
eslaba , vi6 que el que abrazada ansi- 
mesmo la tenia , era su esposo Don Fer- 
nando, yapenas le bubo con»>cido, qiiando 
arrojando de lo Siiliino de sus eqlranas 
un laengo y tristisimo ay , se dex6 caer 
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de espaldas desmayada : y 4 no hallarse 
alii junto el Barbero , que la recogi‘6 en 
losbrazos, ella diera consigo en cl suelo. 
Acudio luego el Cura a quilarle el embozo 
para ecliarle agua en el roslro, y asi como 
la descubrio , la conocio Don Fernando, 
que era el que estaba *abrazado con la 
olra , y quedo como muerto en verla , pero 
no porquc dexase con todo esto de teuer4 
Luscinda, que era la que procuraba sol- 
tarac de sus Lrazos, la qual habia cono- 
cido en el suspiro a Cardenio , y el la ha- 
Lia conocidoa ella. Oy6 asimesmo Carde- 
nio el ay quetlio Dorolea quando se cay6 
desmayada , y creyendo que era su Lus- 
cinda, sali6 del aposenlo despavorido, y 
lo priinero que vio, Tue 4 Don Fernando, 
que tenia abrazada 4 Luscinda. Taoibien 
Don Fernando conocio luego 4 Cardenio , 
y todos Ires , Luscinda , Cardenio y Doro- 
tea quedaron luudos y suspenses, casi sin 
saber lu qne les liabia acontecido. Callaban 
todos, y mirabanse todos, Dorolea 4 Don 
Fernando, Don Fernando a Cardenio, Car- 
denio 4 l.uscinda , y Luscinda a Cardenio. 
Mas quien priinero rompio el silcncio I'ue 
Luscinda, Laldando 4 Don Fernando desta 
manera : dexadme , senor Don Fernando , 
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por 1o que debeis a ser quien sois , ja que 
por otro respelo no lo lia^ais , dexadme 
Ilegar al iiniro de quien yo soy yedra , 
al arrimo de quien no me ban podido 
aparlar vuesiras iiiiportunaciones, vueslras 
amenazas, vueslras promesas , ni vueslras 
dadivas : notad como el cielo por desusa- 
dos y 4 nosolros encubiertos caininos , me 
ha puesto a mi verdadero esposo delaiile : 
y bien sabeis por mil costosas experiencias, 
qiie sola la inuerte I'uera baslanle para bor- 
rarle de mi menioria : sean pues parte tan 
claros desen j^anos para qiie volvais (ya que 
no podais hacer oira cosa) cl amor en ra- 
bia , la voliinlad en despeclio , y acabad- 
me con el la vida , que como yo la rinda 
delanle de mi buen esposo, la dare por 
bien empleada :quiz4 con mi imiertcque- 
dara salisfeclio de la i‘e que 1e inanluve 
hasla el uliimo (ranee de la vida. Habia 
en este entretanlo vuclto Dorotea en si, 
y habia estado escucliaiido todas las ra- 
zones que Luscinda dixo , pur las qiiales 
vino en conociinienlo de qnien ella era, 
y viendo que Don Fernando aim no la 
dexaba de stis brazos, ni respondia a sus 
razones, esforzandose lo mas que piido , 
se levanto , y $e iue a hincar de ro Jillas 4 
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sus pies , j derraniando mucha cantidad de 
hermosas y lastimeras Mgrimas , asi le co- 
meDz6 4 decir : 

Si ya no es , seiior mio , que los rayos 
destc sol qiie en tus brazos ecJipsados lie- 
nes, te quitan y ofuscan los de tus ojos, ya 
habr4s ecbado de ver que la que 4 I us pies 
es(4 arrodillada es la sin ventura, hasta 
que tu quieras, y la desdicliada Dorofea. 
Yo soy aqiiella labradora liuniilde, a quien 
tu por lu bon dad, 6 porlu guslo, quisiste 
levanlar 4 la alieza de poder llamarse (uya: 
soy la que encerrada en los llfiiites de la 
bonestidad , vivio vida conienta , liasla que 
4 las voces de tus importunidades , y al 
parecer juslos y amorosos sentimienlos , 
abrio las puertas de su recalo y te en- 
treg6 las Haves de su libertad : d4diva de 
. ti tan mal agradecida , qua) lo muestra 
bien claro haber si do I'or/oso ballarme en 
el lugar dondc me bn lias , y veric yo 4 
ti de la inanera que te veo. Pero con 
todo eslo no querria que caycse en tu 
imaginacion pensar , que be venido aqui 
con pasos de mi deslionra , babiendome 
traido solos los del dolor y sentiinicnto 
de verme de li oividada. Tu quisiste que 
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yo fnese luya, y quisistelo de roanera, qne 
aunque aliora quieras que no lo sea , no 
sera posible quc lu dexes de ser mio. 
Mira , seiior raio , que puede ser recom- 
pensa 4 la hermosura y nobleza por quien 
me dexas la incomparable volunlad que te 
teno;o : tu.no puedes ser de la liermosaLus- 
cinda, porque ercs mio, ni cHu puede ser 
tuya , porque es de Cardcnio : y mas I'acil 
ser4, si en ello miras, reducir tu voian- 
tad 4 querer 4 quien te adora , qae no 
cncaminar la que te aborrece 4 que bien 
te quiera. Tu solicitaste mi desouido, fu 
rogasle 4 mi enlereza , lu no igriorasle mi 
calidad, td sabes bien de la inanera que 
itie entregue 4 toda tu volunlad , no tc 
queda lugar, ni acogida de llainarte 4 en- 
gano ; y si eslo es as! , como lo es , y tu 
eres tan christiano , conio Caballero, ipor- 
que por tanlos rodeos dilatas de liacermc 
venturosa en los fines, como me hecisle (/*) 
en los principios? Y si no me quieres por 
lo que soy , que soy tu verdadera y legitima 
esposa , quiereme alomenos y adiniteme 
por tu esclava , que como yo este en lu 
poder , me lendre por dicbosa y bien afor- 
lunada. No permitas con dexarnie y desam- 
pararme, que se hagan y junten corrillos 
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eii mi deslionra : no des tan mala yejez a 
mis padres, piies no lo merecen los leales 
servicios, que como bnenos vasallos a los 
tuyos siempre han lieclio : y si te parece 
que has de aniquilar tu sangre por mez- 
clarla con ]a mia, considera quepocas, 6 
ninguna nobleza bay en el mundo que no 
haya corrido por esle camiiio, y que la 
que se toma de las mugeres , no es la que 
liace al caso en las ilusires descendencias : 
quanlo mas, que la verdadera nobleza con- 
siste en la virtud , y si esta a ti le falta , 
negandome lo que tan justamenie me de- 
bes, yo quedare con mas venlajas de no- 
ble que las que hi tienes. £n fin, senor, 
lo que ulliinamente te digo , es , que quie- 
ras, 6 no quieras, yo soy tu esposa , tes- 
tigos son lus palabras , que no ban, ni de- 
ben sen inenlirosas. si ya es que te pre- 
cias de aqiiello porque me desprecias (i) : 
testigo sera la firma que liicisre, y tesligo 
el cielo k quien tu llamasle por tesligo de 
lo que me proinetias : y qiiando todo esto 
falle , tu mesma conciencia no ha de fal- 
tar de dar voces callando en mifad de tus 
alegrias, volviendo por esla verdad que le 


(i) La nobleza que podia echar menos en Dorotca. 



PART, r, CAP. XXXVI. 29 

he dicho , j turbando tas mejorcs gastos 
j contenlos. Estas y otras razones dixo' la 
lastimada Dorotea con tanto sentimiento y 
ligrimas , que los mesmos que acompana- 
han 4 Don Fernando, yqnantospresentes 
estaban, la aconipah4ron en ellas. Escn- 
ch61a Don Fernando sin repiicalle pala- 
bra, hasta que clla dio fin 4 las suyas y 
principio 4 lantos soliozos y suspires , que 
Lien liabia de ser corazon de bronce el que 
con muestras de lanto dolor no se enler- 
neciera. Mir4ndola estaba Luscinda, no 
menos laslimada de su sentimiento , que 
admirada de su muclia discrecion y ber> 
niosura : y aunque quisiera llegarse 4 ella 
y decirle algunas palabras de consuelo, no 
la dexaban los brazos de Don Fernando 
que apretada la tenian ; el qual lleiio de 
confusion y espanto, al cabo de un buen 
espncio que atentamentc esluvo mirando 4 
Dorotea , abrio los brazos , y dexando li- 
bre 4 Luscinda , dixo : venciste , bermosa 
Dorotea, vencisle, porque no es posible 
tener 4nimo para negar tantas verdades 
juntas. Con el desmayo que Luscinda ha- 
bia tenido, asi como la dexo Don Fernan- 
do , iba 4 caer en el suelo, mas baliandosc 
Gardenio alU junto ^ que 4 las espaldas de 



5o DON QUIXOTE, 

Don Fernando se habia pueslo, porque 
no le conociese, pospneslo todo lemor, j 
ayenturando a todo rirsgo , acudio 4 sos- 
lener 4 Luscinda , j cogiendola entre sus 
Brazos, le dixo: si el piadoso cielo gusta 
y quiere que ya lengas algun descanso, 
leal , firine y bermosa senora mia , en nin- 
guna parte creo yo que le tendrds mas se- 
giiro, que en cslos Brazos que ahora te re- 
ciben, y olro tieinpo te rccibicron,quando 
la forluna quiso que pudiese llaniarle mia. 
A eslas razones puso Luscinda en Carde- 
nio los ojos, y habiendo comenzado 4 co- 
npcerle primero por la voz, y asegurAn- 
dose que el er 4 con la vista, casi fucra de 
sentid'o y sin lener cuenfa A ningun hones- 
to respeto, le ech6 los Brazos al cuello, 
y juntando su rostro con el de Cardenio, 
le dixo : vos si, seiior mio, sois el verda- 
dero dueiio desla vueslra capliva (g) , 
auiique maslo irapida la contraria suerte, 
y aunque mas amenazas le hagan A esta 
yida que en la vueslra se suslenla. Exlrano 
espcclAcnlo fue este para Don Fernando 
yparalodos los circunslanles, admirAndose 
de tan no visto suceso. Pareciole A Doro- 
tea, que Don Fernando babia perdido la 
color del rostro , y que hacia ademan de 
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querer vcngarse de Cardenio, porque le 
vi6 eDcaminar la mano k ponella cn la es- 
pada , y as5 como lo pens6 , con no vista 
presteza se abrazo con el por las rodillas, ’ 
besandoselas j leniendole apretado^ qae 
no le dexaba mover, y sin cesar un punto 
de sus lagrimas , le dccia : ^ qae es lo que 
piensas bacer, onico refugio mio , en este 
tan impensado trance? Tu tienes a tus pies 
k lu esposa , j la que quieres que lo sea 
esta en losbrazos de sn marido : mira si te 
estara bien , 6 te sera posible desliacer lo 
que el cielo lia becho, 6 si te convendri 
querer levantar a igual k y mesnio a la que 
pospuesto todo inconveniente, confirrnada 
en su verdad y firmcza , delante de tus 
ojos liene los suyos, baiiados de licor amo- 
roso el roslro y pecho de su verdadero 
esposo. Por quien Dios cs le ruego, y por 
quien lu eres te suplico , que esle lan no- 
torio desengaiio no solo no acrccienle lu 
ira , sino que la mengiie en lal manera , 
que con quielud y sosiego permitas , que 
eslos dos amantes Ic tengan sin inipedi- 
meuto tuyo todo el tiempo que el cielo 
quisiere concedersele , y en esio moslraras 
la generosidad de tu ilustre y noble peclio, 
y ver4 el nmndo , que tiene contigo mas 
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fuerza la razon que el apetito. En tamo 
que eslo decia Dorolea , aunque Cardenio 
tenia abrazada a Liiscinda , no qui(ai)a los 
ojos de Don Fernando, con delenninacioa 
de que si le viese liacer algiin moviinien- 
to en su perjiiicio, proctirar defend ersey 
ofender, como inejor pndiese, k todos 
aquellos que en sudano se niostrasen, aun- 
que le costase la vi da ; pero a esla sazon 
acudieron los amigos de Don Fernando, y 
el Cura y el Barhero que a todo habian 
estado presentes, sin que lallase el bueno 
de SanchoPanza, y lodos rodoaban k Don 
Fernando, suplicandole luviese por bien 
de mirar las la^riinas de Dorolea , y que 
siendo yerdad , como sin duda ellos creian 
que lo era , io que en sus razones babia 
dicho , que no permiliesc quedase defrau- 
dada en sus tan jusUs esperaiizas : que 
considefase, que no acaso como parecia, 
sino con particular providencia del cielo 
se liabian todos junlado en lu^ar donde 
menos nin^no pensaba : y que advirliese, 
dixo el Cura , que sola la inuerle podia 
apartar a Liiscinda de (Jardenio, y aun- 
que los dividieseii filos de al^una espada, 
ellos tendrian por feliclsiina su muerte, y 

que en los casos inremediables era suma 

cordura, 
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cordura, forz4ndose y venciendose a si 
mesmo , mostrar un generoso pecho , per- 
mitiendo que por sola su voluiUad los dos 
gozasen el bien , que el cielo ya les liabia 
concedido : que pusiese los ojos ansimesmo 
en la beldad de Dorotea, y verla, que po- 
cas, 6 ninguna se podian igualar , quanto 
mas bacerle venlaja , y que junlase 4 su 
liennosura su humildad y el exlremo del 
amor que le tenia : y sobre todo advirlie- 
se , que si se preciaba de caballero y de 
chrisliano , que no podia bacer otra cosa 
que cumplille la palabra dada , y que cum- 
pliendosela , cumpliria con Dios y satisfa- 
ria 4 las genles discretas , las quaJes saben 
y conocen que es prerogaliva de la her- 
inosura , aunque esie en sugeto liumildc , 
como se acompane con la bonestidad , po<- 
der levantarse , e igualarsc a qualquiera 
alleza, sin nota de menoscabo del que la 
levanta , e iguala a si mesmo : y quando 
se cumplenlas fuertes leyes del gusto , co- 
mo en ello no intervenga pecado, no de- 
be de ser culpado el que las sigue. £n 
efeto a estas razones anadieron lodos otras 
tales y tan las , que el valeroso pecho de 
Don Fernando , en lih como alimentado 
con ilustre sangre^ se ablandd y se .dex6 

IV. 3 
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▼encer de la verdad , que el no pudiera 
negar, aunque quisiera : j la senal que dio 
de haberse rendido y entregado al buen 
parecer que se le babia propuesto, fue 
abaxarse j abrazar a Dorotea , diciendolc : 
levantaos , senora mia, que no es justo que 
eslc arrodillada a mis pies la que yo tengo 
en mi alma : y si hasta aqui no he dado 
muestras de lo que digo , quiza ba sido 
por 6rderi del cielo , para que viendo yo 
en VOS la fe con que me amais , os sepa 
estimar enlo que mereceis : lo que os rue- 
go es , que no me reprebendais mi mal 
termino y mi mucho dcscuido , pues la 
mesroa ocasion y fuerza que me movi6 pa- 
ra acetaros por mia , esla mesma me im- 
peli6 para procurar no ser vuestro : y que 
esto sea verdad, volved y mirad los ojos 
de la ya contenta Luscinda , y en ellos 
ballareis disculpa de todos mis yerros : y 
pues ella halld y alcanz6 lo que deseaba, 
y yo he hallado en vos lo que me cum- 
pie , viva ella segura y conlenta luengos 
y felices anos con su Cardenio, queyo (A) 
rogare al cielo , que me los dexe vivir con 
mi Dorotea : y diciendo eslo , la lornd k 
abrazar^ y juntar su rostro con el suyo 
con tan tierno sentimiento , que le fue ne- ’ 
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cmrio tener gran cnentsi con <roe las li- 
gnmas no acabasen de dar indnbi rabies 
senales de su amor j arrepentimiento. No 
lo hicieron asi las deLuscinda y Cardenio 
y ann las de casi todos los qne alK presen- 
tesestaban, porqne comenziron i derra- 
mar tantas, los unos de contenlo propio 
y los otros del ageno , qne no parecia sino 
qne algun grave y mal caso k todos habia 
sncedido : hasta Sancho Panza lloraba 
annqne despues dixo qne no lloraba ^ * 
sino por ver qne Dorotea no era como el 
pensaba la Reyna Micomicona, de qnien 
tantas mercedes esperaba. DurA al<Tin 
espacio, junto con el llanlo, la admiracion 
en todos , y Inego Cardenio, y Lnscinda se 
meron a poner d'e rodillas ante Don Per- 
nando dAndole gracias de la merced qne 
es 'a echo, con tan corteses razones , 
qne Don Fernando no sabia qne respon- 
derJes, y asi los levanlA y abrazo con nines* 
Iras de mnebo amory niucha coriesia. Pre- 
gnmA luego i Dorotea , le dixese cromo 
habia venido i aquel lugar tan lAjos del 
snyo. Ella con breves y discretes razones 
oontA todo lo qne Antes habia contado k 
Cardeni o : de lo qnal gustd tan to Don 
Pernando y los qne con el venian, qne 

3 . 
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quisieran que durara elcuento mas liempo 
tanla era la gracia con que Dorotea con 
laba sus desventuras : y asi como bubo 
acabado^ dixo Don Fernando lo qiie en la 
ciudad le habia acpnlccido despucs que 
Lalio cl papel en el seno de Luscinda, 
donde declaraba ser esposa de Cardenio 
y no poderlo ser suja : dixo que la quiso 
matar, y lo hiciera, si de sus padres no 
fuera imped ido, y que asi se sali6 de sii 
casa despeebado y corrido , con determi- 
nacion de vengarse con mas comodidad , 
y que otro dia supo como Luscinda babia 
fallado de casa de sus padres , sin que na- 
die supiese decir dondo se babia ido, y 
que en resolucion al cabo de algunos me- 
ses vino k saber como Cslaba en un mo- 
nastcrio con volunlad de quedarse en el 
toda la vida, si no la pudiese pasar con 
Cardenio, y que asi como lo supo, esco- 
giendo para su compania aquellos Ires Ca- 
balleros, vino al lugar donde estaba, 4 la 
qual no babia querido bablar tenieroso que 
en sabiendo que el estaba alii, babia de 
baber mas guarda en el nionaslerio : y asi 
aguardando un dia k que la porteria es- 
tuviese abierta, dexo a los dos a la guai'da 
de lapuerla, y el con olro babian enlrado 
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en el monastcrio buscando a Lnscinda, 
la qual liallaron en el clauslro bablaodo 
con nna monja, y arrebatandola , sin darle 
lugar k olra cosa, se babian venido con 
ella a nn Lugar donde se acomodaron de 
aquello quehubieron raenesler paratraella: 
todo lo qual babian podido bacer bien & 
su salvo, por eslar el monasterio en el 
cainpo buen treclio fuera del pueblo. Dixo, 
que asi como Luscinda se vio en sn poder, 
perdio lodos los sentidos, j que despues 
de voeha en si^ no Labia becho olra cosa 
sino Uorar j suspirar, sin bablar palabra 
alguna : y que asi acompanados de silencio 
y de lagrimas babian Uegado a aquella 
venta, que para el era haber Uegado. al 
cjelo, donde se rematan y tienen lintodas 
las des Venturas de la tierra. 



38 


I 


DON QUIXOTE, 


CAPI'TULO XXXVII. 


Donde se prosigue la historia de la fa- 
mosa Infanta Micomicona, con otras 
graciosas aventiiras. 

To DO esto escAchaba Sancho , no con 
poco dolor de su ^nima, viendo que se le 
desparecian , e iban en humo las esperanzas 
de su ditado, y que la Jinda Princesa Mi- 
comicona se le habia vueho en Dorotea 
y el gigfante en Don Fernando , y su anio 
se eslaba durmiendo 4 sueno suello bien 
descuidado de todo Id sucedido. No se 
podia asegurar Dorolea, si era soiiado el 
bien que poseia , Cardenio estaba en el 
mesmo pensamiento , y el de Luscinda cor- 
ria por la mesma cuenta. Don Fernando 
daba gracias al cielo por la iiierced rece- 
bida y iiaberle sacado de aquel intricado 
laberinto, donde se hallaba lan 4 pique de 
perder el credito y el alma : y finalinente 
quantos en la venta estaban , estaban con- 
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tentos j gozosos del buen suceso que ha- 
bian teoido tan trabados y desesperados 
negocios. Todo lo ponia en su pun to el 
Cura como discrete, y a cada uno daba el 
parabien del bien alcanzado ; pero quien 
mas jubilaba y se contentaba , era la ven- 
tera, por la promesa que Cardenio y el 
Cura le habian hecho de pagalle todos los 
danos, e intereses que por cuenta de Don 
Quixote le hubicsen venido. Solo Sauebo, 
como ya se ha dicbo , era el ailigido , el 
desreniurado y el Iriste, y asl con inalen- 
c6nico semblante entro a su amo , el qual 
acababa de despertar, a quien dixo : bien 
puede vuestra nierced , senor Triste Figu- 
ra, dormirtodo loque quisiere sin cuida- 
do de matar 4 ningun gigante , ni de yol- 
yer a la Princesa su Reyno, que ya todo 
esl4 heebo y concluido. Eso creo yo bien , 
.respondio Don Quixote, porque he tenido 
con el gigante la mas descomunal y desa- 
forada bat alia que pieiiso tener en todos 
los dias de mi yida : y de un reves, zas, le 
derribe la caheza en el suelo , y iue tanta 
la sangre que le sali6, que los arro^os cor- 
rian por la tierra como si fueran de agua. 
Como si Cueran de vino linto, pudiera 
▼uestra me reed decir mejor, respondid 
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Sancbo : porqne quiero que sepa vaestra 
merced , si es que no lo sabe , que el gigante 
muerto es uii cuero ho rad ado , y la sangre 
seis arrobas de yino linto que encerraba 
ep su vientre , y la cabeza cortada es la puta 
que fne parid , y lleveio todo Satanas. Y 
que es lo que dices loco, replied Don 
Quixote , I estds en lu seso ? Levanlese 
vuesira merced, dixo Sancho, y verd el 
buen recado que ha heclio, y lo que te- 
nemos que pa gar , y verd d la Reyna con- 
verlida en una dama particular llamada 
Dorotea , con olros succsos , que si cae en 
ellos, le ban de admirar. JNo me niaravilla- 
ria de nada deso, replied Don Quixote, 
porquesi bien te acuerdas, la otra vez que 
aqui estuviinos , te dixe yo, que todo 
quanto aqui sucedia, eran cosas de encan- 
tamento ,y noseria niucbo que aliora fuese 
lomesnio. Todo lo creyera yo , respondid 
Sancbo, si taiubien mi nianleamiento fuera 
cosa dese jaez, mas no lo fiie, sino real y 
verdaderamenle : y vi yo, que el venlero 
que aqui esta hoy d.;a, tenia del un cabo 
de la manta y me eiiipiijaba hdcia elcielo 
con muclio dona) re y brio, y con tanta 
risa como i'uerza : y donde inlerviene co- 
nocerse las personas, tengo para mi , aun- 
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que simple y pecador , que no hay encan- 
lamento alguno , sino mucho molimienlo 
y mncha mala ventura. Ahora bien, Dios 
lo reinediari, dixo Don Quixote, dame 
de vestir , y dexame salir alia fuera , que 
quiero ver los sucesos y translormaciones 
qae dices. Diole de vestir Sancho, y en 
el entretauLo que se veslia , conlo el Cura 
a Don Fernando y k los demas las locuras 
de Don Quixote y del arlificio que habian 
usado parasacarle de la Pena Pobre, donde 
el se imagioaba estar por desdenes de su 
senora. Contdles asimesmo casi todas las 
aventuras que Sancho liabia contado , de 
que no poco se admiraron y rieron , por 
parecerles lo que k todos parecia, ser el 
mas exirano genero de locura que podia 
caber en pensainiento desparatado (i). 
Dixo mas el Cura , que pucs ya el buen 
suceso de la senora Dorolea imped ia pa- 
sar con su designio adelante , que era me- 
nesler inventary hallarolro para poderle 
llevar k su lierra. Ofrecidse Cardenio de 
proseguir lo comenzado, y que Luscinda 
baria y represen laria (A) la persona de 
Dorotea. No , dixo Don Fernando, no ba 
de ser asi , qiie yo quiero que Dorolea 
prosiga su invencion, que como no sea 
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mny lejos dc aqai cl Lu«^ar deste buen 
Caballero , jo lioluare de que sc procure 
su remedio. No esta mas (/) de dos jorna- 
das de aqui. Pues aunque esluyiera mas, 
giistara jo dc carainalias a trueco dc hacer 
tan buena obra. Salio en eslo Don Qui- 
xote armado de lodes siis pertreclios , con 
elyelmo, aunque abollado, de Mambrino 
en la cabeza , embrazado de sii rodela y 
arrimado a su tronco , 6 lanzon. Suspen- 
dio a Don Fernando y a los demas la ex- 
traiia presencia de Don Quixote, viendo 
su rostro de media legua de andadura , 
seco y amarillo , la desigualdad de sus aroias 
y su mesurado conlinenle , y esluvieron 
callando hasta ver lo que el decia, el qual 
con mucha gravedad y repose , pueslos 
los ojos en la herinosa Dorotea, dixo : 

Estoy informado, liermosa senora, deste 
mi escudero , que la vuestra grandeza se 
ha aniquilado , y vuesiro ser se lia desiie- 
cbo , porque de Reyna y gran Sonora que 
soliadcs ser, os hubeis vuelio en uria par- 
ticular donot lla. Si eslo ha sido por orden 
del Rey Nigromante de vuesiro padre , 
teineroso que yo no os dieso la necesaria 
y debida ayuda , digo que no supo, nisabe 
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de la misa la* media, y qne fue poco ver- 
sado en las historias caballerescas , porque 
si el las hubiera leido y pasado tan aten- 
tamente y con tanto espacio coiuo yo las 
pas4 y lei, ballara 4 cada paso , como otros 
Caballeros de menor fama quc la mia ha- 
bian acabado cosas mas dificultosas , no 
si^odolo mucho malar a un gig;anlillo , 
por arroganle que sea , porque no ha mu- 
chas boras que yo me vi con el, y.... 
Quiero caliar porque no me digan que 
miento; pero el tiempo djescubridor de 
todas las cosas lo dira quando menos lo 
pensemos. Yistesos voscon dos cueros, que 
no con un gigante , dixo 4 esia sazon el 
ventero, al qual mando Don Fernando 
que callase , y no interrumplcse la platica 
de Don Quixote cn ninguna manera, y 
Don Q uixote prosigui6 diciendo : digo en 
fin, alia y desheredada seiiora, que si por 
la causa que he dicho, vuestro padre ha 
bee ho este melam6r(‘oseos en vuesira per- 
sona, que no le deis cretlilo aiguno, por- 
que no hay ningun peligro en la t ierra por 
quien no se abra camino mi espada , con 
la qual poniendo la cabeza de vuesXro 
eneniigo en tierra , os pond re 4 vos Ja co- 
rona de la Tuestra en la cabeza en breves 
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dias. No dixo mas Don Quixote, y espero 
a que la Princesa le re pondiese, la qual, 
como ya sabia la delerniinacion de Don 
Fernando de que se prosiguiese adelante 
en el engano hasla llevara su lierra a Don 
Quixote, con niucho donayre y gravedad 
le respondio : quien quiera que os dixo , 
valeroso Caballero de la Triste Figura , 
que yo me habia niudado y trocado de mi 
ser, no os dixo lo cierlo , porque la mesma 
que ayer ful, me soy hoy : verdad es que 
alguna mudaqza ban heclio en mi ciertos 
acaecimientos de buena ventura, que me 
la han dado la mejor quo yo pudiera de- 
searme ; pero no por eso he dexado de ser 
la que antes , y de tener los mesinos pen- 
samicntos de valerme del valor de viies- 
tro valeroso, e invencible brazo, que 
siempre he tenido. Asl que, senormio, 
vuestra bondad vuelva la honra al padre 
quo me engendrd, y tengale por hombre 
adverlido y priidenle, pues con su ciencia 
hallo caniino tan facil y tan verdadero 
para remediar rni desgracia, que yo creo 
que si por vos , senor , no fuera, jamas 
acertara a tener la ventura que tengo, y 
en esto digo lanla verdad , como son 
buenos tesligos della los mas destos senores 
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que esian presenles : lo que resta es, que 
manana nos pongamos en camino , porque 
ja hoy se podra bacer poca jornada , y en 
lo demas del buen suceso quc espero , lo 
dexare aDiosy al valor de vneslro pecho. 
Eslo dixo la discrela Dorotea , y en oyen- 
dolo Don Quixote, se volvio 4 Sancho , 
y con mueslras de mucho enojo le dixo : 
ahora te digo , Sanchuelo , quo eres el 
mayor Lellacuelo que hay en Espana : 
dime, ladrou vagamundo, j no me acabaste 
de decir ahora, que esta Princesa se habia 
vuelto en una doncella que se llamaba 
Dorotea, y que la cabeza , que entiendo 
que corle k un giganle , era la puta que te 
pari<i , con otros disparates que me pusie- 
ron en la mayor confusion que jamas he 
estado en lodos los dias de ini vida? Voto... 
(y miro al cielo, y apreto los dienles) que 
estoy por liacer un estrago en ti , que 
poiiga sal en la mollera a todos quantos 
mentirosos escuderos hubiere de caballeros 
andantes de aqul adclante en el mundo. 
VuesLra merced se sosiegue , senor 'mio, 
respondio Sancho , que bien podria ser 
que yo me hubiese enganado en lo que 
toca a la Inutacion de la senora Princesa 
Micomicona ; pero en lo que toca a la ca- 
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beza del g^igante, 6 alom^nos k la horada- 
cion delos cueros, y 4 lo de ser vino tinto 
la sangre, no me engaiio, vive Dios, por- 
que los cueros alH e$l4n heridos a la cabe- 
cera del lecLo de vueslra mcrced, j el 
vino tinto tiene becho un lago el aposento : 
y si no, al freir de los huevos lo ver4, 
qaiero decir,quc lo ver4 quando aqul su 
merced del senor veniero le pi da el me- 
iioscabo de lodo : de lo denias, de qae 
la senora Reyna se esle como se eslaba, 
me regoeijo en el alma , porque me va mi 
parte , como k cada hijo de vecino. Abora 
yo te digo, Sanebo, dixo Don Quixote , 
que eres un nientecalo, y perdoname , y 
basta. Basta, dixo Don Fernando, y no se 
bable mas en esio, y pues la senora Prin- 
cess dice , que se camine raanana porque 
ya boy es larde , bagase asi , y esta noche 
lapodrtmios pasar en buena conversacion 
basta el venidero dia, donde lodos acom- 
panaremos al senor Don Quixote, porque 
queremos ser testigos de las valerosas , e 
inauditas bazanas que ba de liacer en el 
discurso desta grande empress que a su 
cargo lleva . Y o soy cl que lengo de servi- 
ros y acampanaros, respondid Don Qui- 
xote, y agradezco inucho la merced que 
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se me hace, y la buena opinion que de 
ml se tiene , la qual procurare que saiga 
verdadera, 6 me costard la vida, y aim 
mas , si mas costarine puede. Muchas pa- 
labras de comedimienlo t muchos ofreci- 
mientos pasdron entre Don Quixote y Don 
Fernando ; pero d todo peso silcncio un 
pasagero que en aquella sazon enlrd en la 
venta, cl qual en su trage moslraba ser 
clirisliano recien venido de lierra de Mo- 
ros , porque venia veslido con una casaca 
depano azul, corta de i'aldas, con medias 
mangas y sin cnello , los calzones eran 
asimesmo de lienzo azul, con bonete de la 
mesma color : iraia unos borcegules dati- 
lados y un alfange morisco puesto en un 
tahall, que le atravesaba el peebo. Entro 
luego tras el encima de un jumento una 
mugcr d la morisca veslida , cubierto el 
rostro con una toca en la cabeza : traia un 
bonetillo de brocado , y veStida una alma- 
lafa que desde los liombros d los pies le 
cubria. Era el bombre de robusto y agra- 
ciado talle , de edad de poco mas de qua- 
renta anos, algo moreno de rostro, largo 
de bigotesy la barba inuy bien puesta : en 
resolucion , el moslraba en su apostura 
que si estuviera bien restido , le juzgaran 
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por persona de calidad y Lien nacida. Pi- 
di6 , en entrando , un aposenlo , y coiuo 
le dixeron que en la venla no le habia^ 
moslro recebir pesadumbre, y llegandose 
a la que en el tragc parecia Mora, la aped 
en sus brazos. Liiscinda, Dorotea , la ven- 
lera , su Lija y Marildrnes, llevadas del 
niievo y, para ellas nunca visto irage , 
rodearon. a la Mora , y Dorolea que sieui- 
pre f‘ue agraciada , comcdida y discreta , 
pareciendole que asl ella coino el que la 
traia , se congojaban por la falta del apo- 
senlo, le dixo : no os de muclia pena , 
senora mia , la incoinodidaJ de regalo que 
aqui f’alla, pues es propio de ventas no 
hallarse en ellas; pero coo todo esto , si 
guslaredes de pasar (m) con iiosotras, sena- 
lando a Luscinda , qiiiza en el discurso 
deste camino liabreis liallado olros no tan 
buenos acogiinienlos. No respondid nada d 
esto la embozada , ni luzo olra oo>a que ' 
levantarse de donde seiilado se habia , y 
pueslas enlranibas manos cruzadas sobre el 
pecho , iiiclinada la cabeza do bio el cuer- 
po en sefial de que lo agradecia. Por su 
silencio imaginuron que sin duda alguna 
debia de ser Mora, y que no sabia hablar 
cbristiano. Llegd en esto el Caulivo, que 

entendiendo 
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enlendiendo en otra cosa hasta entoncea 
habia eslado , j viendo qne todas (enian 
cercada d la que con el venia , j que ella 4 
quanto le decian callaba, dixo : senoras 
mias, esta doncella apenas enliende mi 
leng^aa, ni sabe hablar otra ninguna, sino 
conforme 4 su tierra, y por eslo no debe 
debaber respondido, ni responde 41o que 
se le ba preguntado. No se le pregunta 
otra cosa ninguna , respondi^ Luscinda , 
sino ofrecelie por esta noclie nneslra com- 
pania y parte del lugar donde nos acomo- 
daremos, donde se le (lara el regalo que 
la coniodidad ofreciere con la voluntad 
que obliga a servir 4 lodos los extrangeros 
que dello tuvieren necesidad , especial- 
mente siendo muger a quien se sirve. Por 
ella y por mi, respondid el Captivo («) , 
os beso, seiiora mia , las manos, y eslimo 
mucho y en lo que es razon la merced 
ofrecida , que en lal ocasion y de tales 
personas como vuestro parecer muestra, 
bien se echa de ver que ha de ser muy 
grande. Decidme , senor, dixo Dorotea 
^ esta senora es Christiana , 6 Mora? porque 
el trage y el silencio nos bace pensar que 
es lo que no querriamos que fuese. Mora 
es en el trage y en el cuerpo , pero en el 
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aUna es muy grande cliristiana, porque 
tiene grandisimos deseos de serlo. ^Luego 
no esbaptizada (o)? replied Lusciiida. No 
ha habido lugar para ello, respondid el 
Captivo, despues que salid de Argel su 
pairia y tierra, y hasta agora no se ha 
yisto en peligro de muerte tan cercana que 
obligase a baptizalla , sin que supiese pri- 
mero todas las ceremonias que nueslra 
Madre la Santa Iglesia manda ; pero Dios 
serd servido que presto se bautice con la 
decencia que la calidad de su persona me- 
rece , que es mas de lo que muestra su 
h4bi|o y el mio. Con estas razones puso 
gana en todos los que escuch&ndole esta- 
ban, de saber quien fuese la Mora y el 
Captive; pero nadie se lo quiso preguntar 
por entdnees, por ver que aquella sazon 
era mas paiu procurarles descanso que 
para preguntarles sus vidas. Dorotea la 
tomd por la mano y la llevd 4 sentar junto 
4a, y le rogd que se quitase el embozo. 
Ella mird al Cautivo , corao si le pregun- 
tara le dixese lo que decian y lo que ella 
Laria. El en lengua ar&biga le dixo, que 
le pedian se quitase el embozo , y que lo 
hiciese, y asi se lo quitd y descubrid un 
rostro tan hermoso , que Dorotea la tuvo 
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por mas hermosa que k Lnscinda , j Las'- 
cinda por mas hermosa qae & Dorotea, j \ 

tbdos los circunstantes conocieron qae si 
alganose podria igualar al de las dos, era 
el de la Mura , y aun bubo algunos que le 
aventaj^roo'en atgana cosa. ¥ como la 
liermosura tenga prerogaiiva y gracia de 
reconciliar los Animos y atracr las volan^ 
tadcs , luego se rindieron todos al deseo 
de servir y 'acariciar k la bermosa Mora. 

Pregun i6 Don Fernando al Captivo como 
se llamaba la Mora , el qual respondi^ , 
que Lela Zorayda , y asi como esto oy6 
elia, entendid lo que le babian preguntado 
al cbrisliano, y dixo con mucba priesa, 
llena decongoja y donayre : no, no Zo- 
rayda : Marla, Marla , dando k entender, 
que se llamaba Marla y no Zorayda. Estas 
palabras y el gi'ande afecto con que la 
Mora las dixo, hicierori derramar mas 
de ana ligrima k algunos de los que la 
esoucii&ron, especialiiieiite 4 las mugeres 
que de su naturaleza son tiemas y com*- 
pasivas. Abrazola Luscinda con inucbo 
amor , diciendole : si , si, Marla, Marla : k 
lo qual respondid la Mora : si, si , Marla : 
Zorayda macange , que quiere decir , 
no. Ya en esto llegaba la nocJte, y por 


\ 
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6rden de los qne venian con Don Fernan- 
do , habia el ventero puesto diligencia j 
cuidado en aderezarles de cenar lo mejor 
qne k el le fue posible. Llegada pues la 
bora , sentironse todos 4 una larga mesa 
como de tinelo, porque no la habia redon- 
da , ni quadrada eu la venla , y dieron la 
cabecera y principal asiento , puesto que 
el lo rehusaba, 4 Don Quixote, el qual 
quiso que estuviese 4 su lado la senora 
Micomicona, pues el era su guardador. 
Luego se sent4ron Luscinda y Zorajda, 
y fronlero dellas Don Fernando y Car- 
denio , y luego el Cautivo , y los demas 
Caballeros, y al lado de las senoras, el Cura 
y el Barbero : y asi cen4ron con mucbo 
contento , y acrecent6seles mas , viendo que 
dexando de comer Don Quixote, movido 
de otro semejante espiritu que el que le 
moyio 4 hablar tanto como habl6 quando 
ceno con los cabreros , comcnz6 4 decir : 
verdaderamenle , si bien se considera , 
senores mios, grandes e inauditas cosas 
yen los que profesan la orden de la an- 
dante caballeria. Si no ^ qual de los yivien- 
tes habr4 en el mundo, que abora por la 
puerta deste castillo eritrara , y de la suerte 
que estamos nos yiera, que juzgue y crca 
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qne nosotros somos quien somos? ^ Quien 
podrd decir , que esta senora que estd i nii 
lado , es la gran Reyna que todos sabcmos , 
y que yo soy aquel Caballero de la Triste 
Figura que anda por abS en boca dc la 
fama? Ahora, no bay que dudar , sino que 
esta arte y exercicio excede a todas aque- 
lias y aquellos que los bombres inyent4- 
ron ^ y tanto mas se ba de tener en es- 
tima , quanto k mas peligros esti sujeto. 
Quitenseme delante los que dixeren que 
las letras bacen ventaja k las armas , que les 
dire, y sean quien se I'ueren , que no sa- 
ben lo que dicen : porque la razon que los 
tales suelen decir, y d lo que ellos mas 
se atienen , es que los trabajos del espiri- 
tu exceden 4 los del cuerpo , y que las 
armas solo con el cuerpo se exercilan , 
como si fuese su exercicio oficio de gana- 
panes , para el qual no es menesler mas de 
buenas fuerzas , 6 como si en eslo que 
llamamos armas los que las prolesamos, 
no se encerrasen los actos de la Fortaleza, 
los quales piden para executallos muclio 
entendimiento : 6 como si no trabajase 
el 4iiimo del guerrero que tiene 4 su cargo 
un exercito, 6 la del'ensa de una ciudad 
siliada, asi con el espirilu como con el 
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cuerpo. Si no Tease, si se alcanza con las 
fuerzas corpora les & saber j conjeturar el 
intento del enemigo , los designios , las 
estratagemas, las dificnUades, el prevenir 
los daiios que se temen , qne todas estas 
cosas son acciones del entendimiento en 
quien no tiene parte algnna el cuerpo. 
Siendo pues ansi, que las armas requieren 
espiritu como las letras , veamos ahora 
qual de los dos espiritus , el del letrado, 
6 el del gnerrero trabaja mas : j esto se 
yendr4 a conocer por el fin j paradero 4 
que cada uno se encamina , porque aque- 
lla intencion se Ita de estimar en mas que 
tiene por objeto mas noble fhi. Es el fin 
J paradero de las letras ( y no Lablo ahora 
de las divinas , que tieneii por bianco 
Ileyar y encaminar las almas al cielo, que 
k un fin Ian sin fin como este nino^uno otro 
se le puede igualar ) liable de las lelras 
humanas , qne es su fin poner en su punto 
la justicia distributiva , y dar k cada qno 
lo qne es suyo, entender y liacer que las' 
bucnas leyes se guarden : fin por cierto 
generoso y alto, y digno de grande ala- 
banza ; pero no de tania como roerece 
aquel a que las armas atienden, las quales 
tienen por objeto y fin la paz, que es el 


PART. I , CAP. XXXVII. 55 

mayor bien qoe los hombres pueden de- 
sear en esta yida : y asi las primeras bue- 
oas iiueyas que tuvo el mundo , y tuvieron 
los hombres , fueron las qne dieron los 
Angeles la noche qne fue nnestro dia , 
quando cant4ron en los ayres : gloria sea 
en las dlturas , y paz en la tierra d los 
hombres de huena voluntad : y la saluta- 
cion que el mejor maestro de la tierra y 
del cielo ensen6 i sus alleg^ados y favore- 
cidos , fue decirles , que quando entrasen 
en alguna casa dixesen : paz sea en esta 
casa : j otras muchas yeces le$ dizo : mi 
paz os doy , mi paz os dexo, paz sea 
con vosotros : bien como joya y prenda 
dada y dexada de tal mano , joya que sin 
clla en.la tierra , ni en el cielo puede ha- 
ber bien algutio. Esta paz es el verdadero 
fin de la guerra, que lo mesmo es decir 
arm as que guerra. Prosupuesta pues esta 
verdad, que el fin de la guerra es la paz, 
y que en esto hace yenuija al fin de las 
letras, yengamos abora i los trabajos del 
cuerpo del lelrado, y 4 los del profesor 
de las armas , y ve4se quales son tnayores. 
De ial nianera y por Ian buenos terminos 
iba prosiguiendo en $u pl4tica Don Qui- 
xote , que obligd a que por entdnces nin- 
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guno de los que escuchaa dole estaban, le 
tuviesen por loco ; intos corao todos los 
mas eran Caballeros k quien son anexas las 
armas, le escucliaban de may buena gaiia, 
j el prosiguio diciendo : digo pues, que 
los trabajos del estndiante son cstos:prin- 
cipalmentepobreza, no porque todos sean 
pobres, sino por poner este caso en lodo 
el extreme qne pueda ser : y en haber 
dicho que padece pobreza , me parece 
que no habia que deeir itias de su mala 
Ventura , porque quien es pobre no tiene 
cosa buena : esla pobreza la padece por 
sus partes, ya en hambre, ya en Trio, ya 
en desnudez, ya en todo junto; pero con 
todo eso no es tanta que no coma, aunque 
sea un poco mas tarde de lo que se usa , 
aunque sea de las sobras de los ricos, que 
es la mayor miseria del esludiante esto 
que enlre ellos liaman andar a la sopa, 
y no les falla algxin ageno brasero , 6 ebi- 
menea que si no calieuta, alomenos entibie 
su frio, y en fin la uoclie duermen debaxo 
de cubierta. No quiero llegar k otras me- 
nudencias, conviene k saber de la falta 
de camisas y no sobra de zapatos , la rari- 
dad y poco pelo del vestido, ni aquel ahi- 
tarse con lanto gusto quando la buena suerte 
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les depara algun banquete. For este ca- 
mino que he pintado , aspero j dificultoso, 
iropezando aqui^ cayeiido alii, levantin- 
dose aculla, tornando a caer acd, Uegan 
al grado que desean , el qual alzando a 
muchos, hemos vislo, que habiendo pa- 
sado por estas Sirtes y por estas Scilas y 
Caribdis, como llevados en vuelo dc la 
favorable fortuna , digo que los hemos 
visto mandar y gobernar el mundo desde 
una silla , trocada su hambre en harlura , 
su frio en relrigerio , su desnudez en ga- 
las, y su dormir en una estera , en reposar 
en olandas y damascos: premio juslainente 
merecido de su virlud ; pero contrapuestos 
y comparados sus trabajos con los del nii- 
lite guerrero, se quedan muy atras en todo, 
como ahora dire. 
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CAPITULO XXXVIII. 


Que trata (i) del curioso discurso que 
hizo Don Quixote de las armas y las 
letras, 

PiosiGuiEKDo Don Quixote , dixo : pues 
comenzamos en el estudiante por la pobre- 
za y sus partes , veamos si e$ mas rico el 
soldado , y vercmos que no hay ninguno 
mas pobre en la mesma pobreza , porque 
est4 alenido & la miseria de su paga que 
■viene, 6 tarde, 6 nunca, 6 d lo que gar- 
beare por sus manos con notable peligro 
de su vida y de su conciencia : y 4 ¥eces 
suelesersu dcsnudez tanta, que un cole- 
to acuchillado le sirve de gala y de camisa, 
y en la mitad del invierno se suele reparar 
de las iuclemencias del cielo , estando en 
la campana rasa , con solo el alienlo de su 




(i) Y en que te proeigue. 
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Boca y que como sale del lugar vacio, 
tengo por atveriguado que debe de salir 
frio contra toda naluraleza. Pues esperad, 
qne espere qne llegne la noche , para res- 
taurarse de to das estas incomodi dadcs en 
]a cama qne le agnarda , la qnal si no es 
por sn culpa , jamas pecara de estrecha , 
qne bien pnedc medir en la ticrra los pies 
qne qnisiere, j revolverse en ella k sn 
sabor sin temor qne se le encojan lassii- 
banas. Llegnese pnes ii todo esto el dia y 
la bora de recebir e\ grade de su exercicio, 
llegnese nn dia de batalla , que alH le 
pondrin la borla en la cabeza , heeba de 
liilas para curarle algnii balazo qne qnizii 
le babr4 pasado las sienes , 6 le dexara es-- 
tropeado de brazo, 6 pierna : y quando 
esto no suceda , sino que el cielo piadoso 
le gnarde y conserve sano y vivo, podr& 
ser qne se quede en la mesma pobreza que 
intes estaba , y que sea mcnesterque suceda 
nno y otro reenenentro , nna y otra batalla , 
y qne de todas saiga vencedor para me- 
drar en algo; pero estos niilagros vense 
raras veces. Pero decidme, senores, si ha- 
beis mirado en ello, i qnan mcnos son 
los preiniados por la gnerra , que los que 
ban perecido en ella ? Sin dbda babeis de 
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responder , que no lienen comparacion , 
ni se pueden reducir a cucnta los muer- 
tos, j que se podr4n con tar los premiados 
vivos con tres letras de goarismo. Todo 
cslo cs al reves en los letrados , porque 
de faldas, que no quiero decir de man- 
gas, todos lienen en que entretenerse : 
asi que aunque es mayor el trabajo del 
soldado, es muebo menor el premio. Pero 
a eslo se puede responder, que es mas 
facil premiar 4 dos mil letrados, que 4 
treinta mil soldados, porque 4 aquellos se 
preniian con darles oficios, que por i'uerza 
se ban de dar 4 los de su profesion , y 
a esios DO se pueden premiar, sino con la 
mesma hacienda del senor 4 quien sirven , 
y esta imposibilidad fortifica mas la razou 
que lengo. Pero dexemos esto aparle, que 
es laberinto de muy dificullosa salida, sino 
yolvamos 4 la preeminencia de las armas 
contra las letras : materia que basta abora 
e$t4 por averiguar , segun sun las razones 
que cada una de su parte alega : y entre 
las que he dicho, dicen las letras , que sin 
ellas no se podrian sustentar las armas , 
porque la guerra tambien ticne sus ley^es, 
y esi4 sujela 4 ellas, y que las leyes caeii 
debaxo de lo que son ielras y letrados. A 


PART. I, CAP. XXXVIII. 6l 

csto responden las armas, que las lejes 
no se podrdn sustentar sin ellas ,* porque 
con las armas se defienden las Uepdblicas, 
se conservan los Reynos , se g;uardan las 
ciudades , se asegnran los caminos , se des- 
' pojan los mares de cosarios : y finalmente, 
si por ellas no faese, las Repiiblicas, los 
Reynos , las Monarqaias, las ciudades, los 
caminos de mar y tierra estarian sujetos 
al rigor y /i la confusion que trae consign 
la guerra el tiempo que dura , y tiene 
licencia de usar de sus privilegios y de 
sus fuerzas : y es razon averiguada, que 
aquello que mas cuesta , se estima y debe 
de estimar en-mas. Alcanzar alguno i ser. 
eminente en letras , le cuesta tiempo , vigi- 
lias , bambre ,'desnudez , vignido de cabeza, 
indigesliones de est6mago, y otras cosas 
A estas adherentes , que en parte ya las 
teiigo referidas; mas llegar uno por sus 
terminos A ser buen soldado , le cuesta 
todo lo que 4 el estudiante , en tanto mayor 
grado , que no tienen comparacion, por- 
que 4 cada paso est4 4 pique de perder la 
vida. ^ Y que temor de necesidad y po- 
breza puede llegar , ni fatigar al estudiante, 
que llegue al que tiene un soldado, que 
liall4ndose cercado en alguna fuerza, y 
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estando de posla » 6 guarda en algwn re- 
bellin , *6 caballero , slente que los enemi- 
gos estan minando hacia la parte donde el x 
esik , j no puede aparlarse de alH por nin- 
gan ease , ni huir el peligro que de tan 
cerca le amenaza? Solo lo que puede ha- 
cer , e$ dar noticia k su Capilan de lo que 
pasa para que lo remedie con alguna cou- 
tramina , y el estarse quedo temiendo y 
esperando , quando i in provisa mente ha de 
$ubir a las nubes sin alas y baxar al pro- 
fundo sin su voluntad. Y si estc parece 
pequeno peligro , veanios si se le iguala , 

6 haoe ventaja el de eoibestirse dos galeras 
por las proas en mitad del mar espacioso, 
las quales enclavijadas y trabadas, no le 
queda al soldado mas espacio del que con- 
ceden dos pies de tabla del espolon , y con 
todo esto, viendo que tiene delante de si 
tan tbs ministros de la muerte que lo ame- 
nazan, quantos canones de artilleria se 
asestan de la parte contraria , que no dis- 
tan de su cuerpo uiia lanza , y viendo que 
al primer descuido de los pies iria 4 visi- 
tar los profundos senos de Nepluno, y con 
todo esto, con intrepido corazon , Uevado 
de la lionra que le incita, se pone 4 ser 
bianco de tanta arcabuceri4, y pjrocura 
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pasar por tan eslrecho paso al baxel con- 
trario : y lo que mas es de admirar, que 
apcnas nno ha caido donde no se podra 
levantar liasta la fin del mundo, qnando 
otro ocnpa su mesmo lugar, y si este tam- 
bien cae en el mar , que como a enemigo 
le aguarda , otro , y otro le sucede, sin dar 
tiempo al tiempo de sus rauertes : valentla 
y atreyimiento el mayor que sepuede hallar 
en todoslos trances de la guerra. Bien bayan 
aquelios benditos siglos que carecieron de 
la espan table furia de aquestos endemo- 
niados instrumentos de la artillerla , 4 cuyo 
inventor tengo para mi que en el infierno 
se le est4 dando el premio de su diabdiica 
invencion , con la qual did causa que un 
infame y cobarde brazo quite la vida 4 un 
valeroso caballero , y que sin saber como, 
6 por donde , en la milad del corage y brio 
que enciende y anima 4 los valientes pe- 
chos , llega una desinandada bala , dispa- 
rada de quien quiz4 huyd , y se espantd del 
resplandor que hizo el fuego al disparar 
de la maldita m4qnina , y corta y acaba en 
un ins tan te los pensamientos y vida de 
quien. la merecia gozar luengos siglos. Y 
asi, considerando esto, estoy por decir, 
(pie en el alma me pesa de haber tornado 
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este exercicio decaballero andante en edad 
tan delesiable como es esia, en queahora 
vivimos, porque antique a nii ningun peli- 
gTO me pone miedo, todavia me pone re- 
zelo , pensar , si la polvora y el cstano me 
ban de quitar la ocasion de hacerme faino- 
so j conocido por el valor de mi braze y 
filos dc mi espada, por todo lo descubier- 
to de la tierra. Pero haga el cielo lo que 
fuere servido, que tanto sere mas estima- 
do , si salgo con lo que prelendo, quanto 
a mayores peligros me lie puesto, que se 
pusieron los Caballeros andantes de los 
pasados siglos. Todo este largo preambulo 
dixoDon Quixote en tanto que los demas 
cenaban , olvidandose de llevar bocado 4 
la boca, puesto que algunas veces le habia 
dicbo Sanebo Panza , que cenase , que 
despues liabria lugar para decir todo lo 
que quisiese. En los que escucliado le ba- 
bian, sobrevino nuevalastima, de ver que 
lioinbre, que al parecer tenia buen enten- 
dimiento y buen discurso en todas las 
cosas que trataba , le hubiese perdido tan 
reinatadamente en tratandole de su neg^ra 

O 

y pizmienta (i) caballcria. El Cura le dixo, 

() Kste adjetivo Tiene d«l suslantivu latino pix, picis , 
J aigniAca pi opiamente cosa negra y atexiida, como la 

qne 
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que tenia mucha razon en todo quanto 
habia dicho en favor de las armas , j <Jue 
el, aunque letrado j gfraduado, estaba de 
su mesmo parecer. Acab4ron de cenar, 
levant4ron los manteles , y en tanto qne la 
ventera , su liija y Marit6rnes aderezabaii 
el camarancbon de Don Quixote de la 
Mancha , donde habian determinado que 
aquella noche las mugeres solas en el se 
recosiesen, Don Fernando rog^d al Catt- 
tivo les contase el discurso de su vida, 
porque no podria ser , sino que fuese per- 
regTino y gustoso , segun las muestras que 
habia comenzado a dar, viniendo en com- 


pez; antigaamente sc decia pecemenio t pecemenia. En cl 
scntido translaticio , en quo se toma aqui, significa co»a 
iritUf fuTi 9 $ta, fatal. En dixo tambien Gonsalo 
Betcco : 

Amaneeio el eabhado un pecemento dia. 

(Poesias Castellanas par el tenor Sanchejt : torn. II y 
p. 437, eopl. 16a.) Acaso alndio estcpoctadel siglo XIII 
4 aquel dicho de Horacio : 

hunccine tolem. 

Tam nigrum turrexe mihi ! 

Esto es : 

Et potible que hay a amanecido esie dia, 6 etie tol , 
tan negro 6 tan pizmiento para mi I ( Seim. lib. 1 , eel. g, 
V. 79.) 
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pania de Zorayda, 4 lo qnal respondid el 
Cantivo, que de muj bneoa gana haria 
lo que se le mandaba, j que solo temia, 
que el cueuto no habia de ser tal, que les 
diese el gusto que el deseaba; pero que con 
todo eso , por no faltar en obedecelle , le 
contaria. £1 Cura j todos los demas se lo 
agradecieron , j de nuevo se lo rogdron, 
J cl yiendose rogar de tantos, dixo , que 
no eran inenesler ruegos, adoude el man- 
dar tenia tanta fuerza : j asS esten vues- 
tras mercedes alenlos, y oiran un discurso 
yerdadcro , a quien podria ser que no 11c- 
gasen los mentirosos , que con curioso y 
pensado artificio suelen couiponerse. Con 
esto que dixo , hizo que todos se acomo- 
dasen y le preslasenun grande silencio, y 
el yiendo que ya callaban y esperaban lo 
que decir quisiese , con voz agradable y 
reposada comenzd i decir desta manera. 
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% 

CAPITULO XXXIX. 


Donde el Cauiivo cuenta su vida jr 

sucesos. 


£ N un Lugar de las montanas de Leon 
'tuvo principiomi linage , con quicn fae mas 
agradecida j liberal la naluraleza que la 
fortuna , aunquc en la estreclieza de aque- 
llos pueblos todavia alcanzaba mi padre 
fama de rico , y verdaderamenie lo fuera, 
si asi se diera mana 4 conservar su hacien- 
da, como se la daba en gastalla. ¥ la con- 
dicion que tenia de ser liberal y gastador , 
le procedio de haber side soldado los aiios 
de su juvenlud : que es escuela la solda- 
desca, donde el mezquino se hace franco, 
y el franco pr6digo , y si algunos solda- 
dos se hallan miserables , son como mons- 
truos , que se yen raras veces. Pasaba mi 
padre los lerminos de la liberalidad , y 
rnjaba en los de ser prodigo , cosa que no 

5. 
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le es de ningun provecho al bombre casa- 
, y que tieiie bijos ban de suce- 

der en el norabre y en el ser. Los que mi 
pidre tenia eran tres , lodos varoiies y to- 
dos de edad de poder elegir estado. Viendo 
pues rai padre , que segun el decia , no 
podia irse 4 la maiio contra su condicion , 
quiso privarse del instruinento y causa que 
le hacia gastador y dadivoso , que fue 
privarse de la hacienda ^ sin la qual el nies 
mo Alexandro pareciera estrecho , y asi 
Ham4ndonos un dia 4 todos tres 4 solas en 
un aposento , nos dixo unas razones seme— 
jantes a las que abora dire. Hijos, para 
decirosque os quiero bien, basla saber y 
decir , que sois mis bijos , y para entender 
que os quiero mal , basta saber, que no me 
voy a la mano en lo que loca a ccKiservar 
vueslra hacienda : pues para que enlendais 
desde aqul adelante , que os quiero como 
padre , y que no os quiero destruir como 
padrastro, quiero bacer una cosa con vo- 
sotros , que ba mucbos dias que la tengo 
pensada y con madura consideracion dis- 
puesla. yosottos eslais ya en edad de to- 
mar estado, 6 alomeiios de elegir exerci- 
cio , lal que quando mayores os honre y 
aproveche > y lo que he pensado es , bacer 
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de mi hacienda quatro paries , las tres os 
dare 4 vosotros 4 cada uno lo que le to<- 
care , sin exceder ^ cosa alguna , y con 
la otra me quedare yo , para vivir y sus- 
tentarme los dias qae el ciclo fuere servido 
de darme de vida ; pero qnerria, que des- 
pues que cada uno tuviese en su poder la 
parte que le toca de su hacienda , siguiese 
uno de los caminos que le dire. Haj un re- 
-fran en nuestra Espana , 4 mi parecer muy 
verdadero, como todos lo son, por ser sen- 
tencias breves sacadas de la luenga y dis- 
creta experiencia , y el que yo digo dice : 
Iglesia , 6 mar , 6 casa Real ( 1 ) , como si 
mas clarameiile dixera : quien quisiere va* 
ler y ser rico, siga, 6 la Iglesia, 6 nave- 
gue exercitando el arle de la mercancia , 6 
entre a servir 4 los Reyes en sus casas , por- 
que dicen : mas vale migaja de Rey, que 


(1) Ixipe de Vega cita asi eete adagio : Trt» cota$ 
hacen al hamhrt medrar : cieneia , y mar, y easa Real .* 
(Dorotea : act. i , teen, rtti.) cujo adagio no solo cs 
mas extenso , qtie el alegado por oue tro autor , sino mas 
exdcto , porqve la fyletia solo comprehende los premios j 
dignidades qne se dan por la rioncia eclcsiistlca , pero la 
eiencia los qne se nierecen por oila , y por las demas 
cicncias : jr as! el Oidor, hermano dc este cantiro, debla 
la toga d la JurisprnJencia. 



70 DON QUIXOTE, 

fnerced deSenor. Digo esto , porque quer- 
ria , y es mi voluntad , que uno de vosotros 
siguiese las letras , el oiro la mercancia , y 
el olro sirviese al Rey en la guerra , pues 
es diflcultoso cntrar a seryirle en su casa , 
que ya que la guerra no d^ muolias rique- 
zas, suele dar mucho valor y muclia iama. 
Dentro de ocho dias os dare toda vuestra 
parte en dineros^ sin defraudaros cn un 
ardite , como lo vereis por la obra. De- 
cidme ahora , si quereis segnir mi pare- 
cer y consejo en lo que os he.propuesto ; 
y maiid4ndome i mi por ser el mayor , 
que respondiese , despues de haberle di- 
' cbo , que no se desliiciese de la hacienda , 
sino que gastase todo lo que fuese su volun- 
tad ) que nosotros eramos mozos para saber 
ganarla , vine a concluir en que cumpliria 
su gusto , y que el mio era seguir el exerci- 
cio de las armas, sirviendo en el a Dios, 
y ^ mi Rey. £1 segundo hermano hizo los 
mesmos ofrecimienlos, y escogi6 el irse a 
las Indias , llevando empleada la hacienda 
que le cupiese. El menor y , 4 lo que yo 
creo^ el mas discrete, dixo que queria 
seguir la Iglesia , 6 irse a acabar sus co- 
menzados estudios a Salamanca. Asi como 
acabamos de concordarnos y escoger nucs- 
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tros exercicios , mi padre nos abraz^S 4 
todos , j COD la breTedad que dixo , pnso 
por obra quanto nos babia prometido, y 
dando 4 cada unosu parte, que 4 lo que se 
me acuerda , fueron cada tres mil du- 
cados en dineros , porque un nnestro tio 
compro toda la bacieoda y la pag6 de con- 
tado , porque no saliese del ironco de la 
casa , en un mesmo dia nos despedimos 
todos tres de nuestro buen padre, y en 
aquel mesmo , pareciendome 4 mi ser in- 
humanidad , que mi padre quedase viejo y 
con tan poca hacienda , hice con el , que 
de mis tres mil lomase los dosmil ducados, 
porque 4 mi me baslaba el resto , *para 
acomodarnie de lo que habia menester un 
soldado. Mis dos berraanos movidos de mi 
exemplo , cada uno le dio mil ducados , de 
modo que 4 mi padre le qued4roii quatro 
mil (/?) en dineros , y mas tres mil , que 4 
lo que parece valia la hacienda que Ic cupo, 
que no quiso vender , sino quedarse con 
ella en raices. Digo en fin , qne nos despe- 
dimos del y de aquel nuesiro lio que he 
dicho^ nosin miicho sentiiiiienlo y Ugrimas 
de todos, encarg4ndonos que ics biciese- 
mos saber todas las veces que hubiese co- 
modidad para ello de nuestros sucesos ' 


i 


r 
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prosperos , 6 adversos. Prometimoselo , y 
abraz^ndonos y ech^ndonos $u bendicion • 
el uno tomo el viage de Salamanca, cl otro 
de Sevilla , y yo el de Alicante , adonde 
tuve nucvas qne habia una nave ginovesa , 
qne cargaba alii lana para Genova. Este 
bard veinte y dos anos que sail de casa de 
mi padre , y en lodos ellos, puesto que be 
escrito algunas cartas, no be sabido del , ni 
de mis bermanos nueva alguna, y lo que 
en este discurso de tiempo he pasado , lo 
dire brevemente. Embarqiieme en Ali- 
cante, llegue con prospero viagc k Ge- 
nova , I'ui desde alii k Milan , donde me 
acomode de armas y de algunas galas de. 
soldado , de donde quise ir k asentar mi 
plaza al Fiamonte , y estando ya de camino 
para Alexandria de la Falla , tuve nuevas 
que el gran Duque de Alba pasaba a 
Fldndes. Mude proposito , fuime con el , 
servile en las jornadas que bizo , balleme 
en la muerte de los Condes de Eguemon, 
y de H6rnos, alcance k ser alferez de un 
famoso Capitan de Guadalaxara llamado 
Diego de Urbina ( 1 ), y acabo de algiin 


(i) Hall6se despues Urbina en la batalla de> hepanio ; 
mato quinientot turcos de la capilana de Alexandria 
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tiempo que llegue a Fl&ndes , se tuvo nue- 
vas de la liga que la Sanlidad del Papa Pio 
Quinlo de lelice recordacion habia hecho 
con V enecia y con Espaiia contra el enemigo 
coinun , qne es el Turco , el qual en aquel 
mesmo tiempo liabia ganado con su armada 
la famosa Isla de Chipre, que estaba de- 
baxo del dominio de Venecianos : perdida 
lamentable y desdichada. Supose cierto , ' 
que venia por General desta liga el Sere- 
nisimo Don Juan de Austria , hermano na- 
tural de nueslro buen Rey Don Felipe : 
divuJgose el grandisimo aparato de guerra 
que sc bacia , todo I 0 qual me incil6 y con- 
movio el animo y el deseo de verme en la 
jornada que se esperaba , aunque tenia bar- 
runtos y casi promesas ciertas de que en la 
priniera ocasion que se ofreciese , seria 
promovido a Capitan , lo quise dexar todo 
y venirme , como me vine , a Italia : y 
quiso mi buena suerte , que el senor Don 
Juan de Austria acababa de llegar a Ge- 
nova, que pasaba k Napoles a juntarse con 
la armada de Venecia, como despues lo 


y d su capitan , y tom 6 el estandarte Real de Egipto , 
como dice el P. Peroando de Pecha. {Historia de Guada- 
laxara. ( Bibliotcca Real : eat. G. cod. 99. p. 77. b.) 
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hizo en Mecina. Digo en fjn, quc yo me 
halle en aquella felicisima jornada,ya he- 
cho Capitan delnfanteria, 4 cuyo honroso 
cargo me subi6 mi baena suertc, mas que 
mis merecimienlos : y aquel dia , qiie fue 
para la christiandad tan dichoso, porqne 
en el se desengafld el mundo y todas las 
naciones del error en que eslaban , creyen- 
do que los Turcos eran invencibles por la 
mar, en aquel dia digo , donde qued6 el 
orgullo y sobcrbia Olomana quebrantada, 
entre tantos venturosos , como alii hubo 
(porque mas venlura tuvieron los cliristia- 
nos que alli murieron , que los que vivos 
y veiicedores quedaron ) yo solo fui el des- 
dichado , pues en cambio de que pudiera 
esperar, si fuera en los roinanos siglos al- 
guna naval corona, me vi aquella noche 
que siguio 4 tan lamoso dia , con cadenas 
4 los pies y esposas 4 las manos , y fue 
desta suerte : quc liabiendo el Uchali Rey 
de Argel , alrevido y venturoso cosario, 
embestidoy rendido la Capitana de Malta, 
que solos tres Caballeros qued4ron vivos 
en ella, y estos inal heridos (i) , acudid la 


(i) JRmbistio el Ochali d etta capitana con siete gale^ 
rat tujatf y no pudo ter toeorrida de las nuestras por 
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Capitnna de Juan Andrea (*) i socorrella, 
en la (jual yo iba con mi Compania , y iia- 
ciendo I 0 que debia en ocasion seraejante, 
salte en la galera contraria , la qual des- 
yiandose de la que la habia embestido, es- 
torb6 que mis soldados me siguiesen , y asi 
me halle solo entre mis enemigos , a quien 
no piide resistir por ser tanlos : en fin me 
rindieron lleno de licridas, y como ya ha* 
beis , senores , oido decir , que el Uchali 
se salvo con toda su esquadra, vine yo 
k quedar cautivo en su poder , y solo I'ui 
el triste entre tantos alegres, y el cautivo 
entre tantos libres , porque fueron quince 
mil cfaristianos los que aquel dia alcanza- 
ron la deseada libertad , que todos venian 


haberae talido adelante de la ordenanxa 6 pue$1o della* 
por aefialarte aquel dSa .* de los Ires eahaUero* heridoa el 
uno era Frey Pedro Juaiiniano , piiar He Mecina , y 
general de MaUa, el otro un Eapafiol, y el otro un 
Sieiliano .* d eafoa hallaron vieoa , enterradoa entre loa 
muchoa muertos. ( Asl Arroyo : Relaeion de la Santa 
fol. 67, y sig.) 

(1) El Ochali lleoaba ya alada d au popa la eapitana 
de Malta ; pero la reeuperd (dice Bernardino Escalante) 
el capiian Ojeda , ahordandola con la galera Guzmana 
de NapoUa , matando todoa loa iureoa que de ella *e 
habian apoderado , y la Religion en recompenau deate 
aervieio que la kiao, leda en cada un a&o eierto premia 
de por vida, ( Didlogo del Arte miiitar : p. 6a.) 
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al remo en la turquesca armada. Llev4- 
ronme & CoDStantinopla , donde el Gran 
Turco Selin hizo General de la mar & mi 

j 

amo , porque habia hecho su deber en la 
batalla , habiendo lievado por muestra de 
su valor el estandarte de la Religion de 
Malta (1). Halleme el se^ndo aiio, qne fue 
el de setenta j dos, en Navarino, bogando 
en la Capitana de los tres fanales. Vi y 
note la ocasion que alK se perdid de no 
coger en el puerto toda el armada tor- 
qnesca , porque todos los Leventes (2) y 
Genizaros (q) que en ella venian, tuvieron 
por cierto, queles habian de embestir den- 
tro del mesmo puerto , y tenian 4 punto 
su ropa y pasamaques , que son sus zapa- 
tos, para huirse luego por tierra,sin es- 
perar ser combatidos : tanto era el miedo 
que habian cobrado k iraestra armada ; 
pero el cit lo lo ordend de otra manera, no 
por culpa, ni descuido del General que k 

$ 

(i) E»ta fut la vezprimera (dice el referido Escalante) 
que el Kttundar/e de etta valrtosa Religion cay6 en 
manoi de turcoa. ( En cl Ingar citadb.) 

( 3 ) EUP. Ilaedo {cap. at y f. Us &.) dice que se llaman 
comunmente I.eoantea ( 6 Lteoentea ) los soldadoa de mar 
d los soldadoa cosarios que ran en las galeras de los 
moros. 


t 



PART. I, CAP. XXXIX. 77 

los nnestros regfa, sino por Jos pecados 
de Ja christianilad, y porque quiere y per- 
mite Dios , que tengamos siempre verdu- 
gos que nos castiguen (i).Enefeto el Uchali 
se recogi6 4 Modon, que es una Isla que 
esl4 junto k Navarino , y echando la gente 
en tierra , fortified la boca del puerto , y 
estuvose quedo , basta que el senor Don 
Juan se volyid. En esle viage se tomd la 
galera que se IJaniaba la Presa , de quien 
era Capitan un hi jo de aquel famoso co- 
sario Barba Roxa. Tomdla la Capilana de 
Ndpoles Ilamada la Loba , regida por aquel 
rayo de la guerra , por el padre de los 
sol dad os , por aquel venturoso y jamas 
vencido Capitan Don Alvaro de Bazan, 
Marques de Santa Cruz : y no quiero 


(i) Camind Don Juan de Austria (segna dice Arroyo: 
f. 90 .) toda la noche del dia i 6 de septiembre de 
para amanecer sohre el puerto de Navarino , donde 
estaha toda la armada turquesca , vomo habian avisado 
los capitanes Luis de Acosta ^ y Pero Pardo de Pi-, 
Uamarin; pero el Comitre Real (ftfiade Aguilera : f. 85. b.) 
y los pilotos se engaftaron en la ampuUeta , y Jueron 
d amanecer d una isla Uamada Prodano , distanteitnas 
tres leguas de Navarino ; y asi tuvo tiempo el Ochali 
para sacar del puerto la esquadra y ponerhs baxo el 
cakon de la fortaleza de Modon. De snerte que la impe- 
ricia nautica de sus enemigos le ajudd i aer nueatro 
rerdugo. 
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doxar de decir lo que sucedio en la presa 
de la Preba. Era tan cruel el hijo de Barba 
Roxa, y trataba tan mal 4 sus cautivos, 
que asi como los que venian al remo vie- 
ron que la galera Loba les H>a entrando, 
j que los alcanzaba, sollaron todos 4 un 
tioiDpo los remos , y asieron de su Capi- 
ta n , que eslaba sobre el cslanterol gri- 
tando que bogasen apriesa , y pas4ndole 
de banco en banco » de popa 4 proa , le 
dieron tantos bocados , que 4 poco mas 
quo paso del 4r|)ol , ya liabia pasado 
anima al iniierno : tal era , como be dicho , 
la crueldad con que los trataba , y el odio 
queellosle tenian ( 1 ). Volvlmos 4 Constan- 
tinopla, y el ano siguiente,que fue el de 
setenta y tres , se supo en clla , como el 


(1) Marco Antonio Arroj^o dice que mun6 rate capitan, 
llamado Mahamct 6 Hamel d manoM de un su esclavo 
cristiano , y los demas lo ^icieron pedatos a bocados^ 
( Relacion do la Armada de la Santa Liga \ fol. 98, b,') 
Gcronimo Torres de Aguilera refiere que el baxcl qneae 
lu tom6 era hermosisimo , y que j’ue traido d Nopoles , y 
en memoria desto se le puso nombre : La Galera Presa. 
( Croniea de varies sucesos : fol. 88, b. ) Estos dos auto- 
ros se hallaron en la ba tails de Lepanto , igualmentc qne 
Cervantes. El P. Ilacdo auade que este moro desapiadado 
a/.otaba a los cautivos que llcvabaal renio, con un braso 
I'ue habia cortado a otro cautivo cristiano. {Jlistoria de 
^’Irgel : fol. ia 3 .) 



PART. I, CAP. XXXIX. 79 

senor Don Juan liabia ganado 4 Tunez , y 
.quitado aquel Reyno 41os Turcos, y pues- 
to en posesion del 4 Moley Hamet , cor- 
tan do las esperanzas , que de volver 4 rey- 
nar en el, tenia Muley Hamida, el Moro 
mas cruel y mas valiente que ttivo el mun- 
do (i). Sinti6 mucbo esta perdida el Gran 
Turco , y nsando de la sagacidad que to- 
dos los de su casa tienen , bizo paz con 


,(i) Mnley Haxnida y Molcy Hamet 6 Mahamct fneron 
hifos de Muley Hacan, rey dc Tunc* : Hamida hi*o cegar 
d su padre abacildndole los ojos con una bacla de azofar 
ardiendo , y le despo)6 del reyno ; Hamet , huycndo dc la 
crueldad dc su hennano , se retird A Sicilia , y vivia en 
Palermo. Los turcos por medio del Ochali quitaron d Ha- 
raida el reyno do Tnncz, qnc se habia hccho fuerte en la 
Golcta con cspcranza dc volver a reynar. ,Don Juan de 
Austria cch6 A los turcos deTanoz, y llamando A Hamet 
de Palermo, le liizo Gobemador de aquel reyno , y rexuitio 
al cruel Hamida A podcr de Don Carlos de Aragon , duque 
de Sesa y de Terranova, virey de Sicilia, tin la carta, 
dondc dice que sc le enviaba , hay esta posdata , toda do su 
pufio : Ponga V. S- mucho cuidado vn regalar quanto 
pueda d esc ajiixido rey, a si con buonas palabras y 
consuelos f como eon los efectos que posible lefuere; 
pues es fuito por el esiado en que estd. Despues luc con- 
ducido Hamida A la ciudad de Napoles, dondc un hijo snyo 
se convirtid ^ nuestra santa Fe, y siendo sus padrinos el 
mismo Don Juan de Austria y Dona Violantc de Moscoso, 
se llamo Don Carlos de Austria , y dc la pesadumbre dc la 
conversion del hijo rourio poco despues cl padre. Del nuero 
rcy 6 Gobemador dc Tnnez> intitolado cl Infante Mu— 
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Venecianos, que mucho mas que el la 
deseaban , y el ano siguienle de setenta y 
quatro acomelid a la Golela y al Fiierte 
que junto a Tunez babia dexado medio le- 
yantado el senor Don Juan (i). £n todos 

■■I ' ' ■ ■ _ ■ ■ in 

ley , se consenra todavia nna carta original , en que da 
noticia i Don Juan de Austria del estado cn que hahia 
encontrado aquella ciudad, j le pidc socorro^para nian- 
tenorla. Su fecha : Tunez y Octubre 3o de i573. La 
carta cstd escrita en castcllano , pero la firm a esU en 
arabe , y es original del Infante : cn nuestra Icngua 
suena asf : Del tiervo de V. ^Iteza el zitrvo Maha^ 
met; eato es|, carta escrita del sierra, 6 par el sierra 
Mahamet , sierra de V • A- A e«te nuero gobiemo ae 
aiguid no mucho drspnes la perdida de la Goleta y dc la 
ciudad de Tunez que reficre Cervantes. ( Tarres de Agui-» 
lera : pag. io5. y sig. Biblioteca Real : eat. G. cod. 45, 
f. 53i y 556.) 

(i) Mandd este General levantar este Fnerte capaz de 
8ooo aoldados extramnros de la ciudad junto k la isla del 
Estafio, para tenerla anjeta , y poderlr socorrer con barcas 
por el canal de dicho Fstafio , y norabrd por su general k 
Gabrio Cerbellon , insigne ingeniero que le conatruyb : 
construydse contra las ordenea de Felipe II , que habia 
mandado demoler A Tunez ; pero lisnnjcado Don Jnan de 
Austria con la eaperanza de coronarse Rey dc Tunez , y 
adulado de aus sccretarios Juan dc Soto y Jnan de Esco- 
bedo, ae empend en conaervar aquella ciudad. Fata fue 
acaao una de las cauaaa por que Antonio Perez roando 
despnes malar A F.acobedo por drden superior , aegnn 
lo confead en el tormento; y esta lo fuc lambien de ana 
desgraciaa , junto con la aversion dc aus emulos , es]ie- 
cialmente de Mateo Vazquez deLeca, canonigo de Sevi- 

estos 
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cstos trances andaba yo al remo , sin espe- 
ranza de liberlad alguna ; aloracnos no es- 
peraba lenerla por rescate, porque tenia 
delerminado de no escribir las nuevas de 
mi desgracia 4 mi padre. Perdi6se en fin 
la Goleta, perdi6se el Fuerte, sobre las 
quales plazas bubo de sol dados Turcos pa- 
gados setcnta y cinco^ mil , y de Moros y 
Alarabes de toda la Africa mas de qua- 
trocientos mil, acompaiiado este tan gran 
numero de gente con tantas municiones y 
perlrechos de guerra, y con tantos gasta- 
dores, que con las manos y 4 punados 
de lierra pudieran cubrir la Goleta y el 
Fuerle. Perdi6se primero la Goleta, te- 
nida basta entonces por inexpugnable, y 
no se perdi6 por culpa de sus defensores , 
los quales bicieroii en sn defensa todo 
. aquello que debian y podian , sino porque 
la experiencia moslr6 la facilidad con que 
se podian leyantar trincbeas en aquella de- 
sierta arena ^ porque 4 dos palmos se ha- 
llaba agua, y los Turcos no la ball4ron 4 dos 
yaras, y asi con muchos sacos de arena 


11 a , secretario asi mismo de Estado del rej Don Felipe 
II. ( Torre* de Aguilera : fol. 107. Don Lonmso Vender 
Hammen ; Don Felipe el Prudenie : fol. 98 j i 5 a.) 

IV. 6 
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levantaron las Irincbeas tan altas , que so- 
brepujaban las murallas de la Fuerza , y 
tirilndoles 4 caballero ninguno podia pa- 
rar , ni asistir 4 la defensa. Fue comun 
opinion , quo no se babian de encerrar los 
nuestros en la Golela , sino esperar en 
oampana al desembarcadero , y los que 
esto dicen babian de lejos y con poca ex- 
periencia de casos seme j antes , porque si 
en la Goleta y en el Fuerte apenas babia 
sietemil soldados, ^como podia tan poco 
numero , aunquc mas esforzados fuesen , 
salir 4 la campana , y quedar en las fuer- 
zas contra tan to como era el dc los ene- 
migos? como esposible dexar deper- 
derse F uerza que no es socorrida (i ) , y mas 
quando la cercan enemigos mucbos y por- 
fiados, y en su mesma tierra ? Pero 4 mu- 
cbos les pareci6 , y asi me parecid 4 mi , 
que fuc particular gracia y merced que el 
cielo bizo 4 Espana , en permitir que se 


(i) En efccto cl cardenal de Granvela , virey do Napoles, 
y ol diiqne de Seaa , virey de Sicilia , solicitadoa por Don 
Juan dc Austria , no quisieron enriar socorros k la Goleta , 
ni k Tnnez , esrusAndose con que neccsitaban todas sus 
tropas y galeras contra las empresas del Uchali, y quando 
el sefior Don Juan pndo cnviarlos , no se lo permitieron 
las tormentas del mar. ( .* pag. ii3:) 
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aso]ase aquella oficina y capa de malda- 
des , y aquella gomia , 6 esponja y polilla 
de la infioidad de dineros que alii sin pro- 
vecho se gastaban , sin servir de otra cosa 
qiie de consefvar la memoria de haberla 
ganado la ielicisima del invictisimo Carlos 
Y. como si fuera menester para hacerla 
cterna , como lo es y sera , que aquellas 
piedras la sustentaran. Perdi6se tambien 
el Fuerte , pero fueronle ganando los 
Turcos palmo 4 palmo , porque los solda- 
dos qae lo defendian , pelcaron tan vale- 
. i*osa y fuertemcnte , que pasaron de veinle 
y cinco mil enemigos los que mal4ron en 
veinte y dos asallos generales que les die- 
ron. Ninfnino cautiv&ron sano de trecien- 
tos que quedaron vivos , senal cierta y 
clara de su esfuerzo y valor y de lo bien 
que se babian defendido y guardado sus 
plazas. Rindiosc 4 partido un pequeno 
Fuerte, 6 lorre que estaba en milad del 
estano 4 cargo de Don Juan Zanoguera , 
Caballero Valenciano y famoso sol dado (i). 


(i) El Estaiio no solo era una isla , sino qne fue cl anti> 
guo puerto de Cartago. ( Ferreras.) Habia en 61 ana tor- 
recillaantigaa , que amplio Gabrio Cerbellon , y rednxo A. 
la forma dc Fuerte con sus coxtinas j baluarles, y se 

6 . 
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Gautivaron 4 don Pedro Pnertocarrero Ge- 
neral de la Goleta , el qual hizo quanto 
fue posible por defender su Fuerza , y sin- 
ti6 tanto el haberla perdido , que de pesar 
muri6 en el camino de Gonstantinopla , 
donde le llevaban cautivo (i). Cautiviron 
ansimesmo al General del Fuerle , que se 
llamaba Gabrio Cerbellon, caballero Mila- 
nes, grande ingeniero y valentisimo sol- 
dado (a). Murieron en eslas dos Fucrzas 


pQ«i«TOii en algnnas piczas de artilleria j hasta aetenta 
aoldados de gnarnicion. Dc este Fnerte era capitan Zano- 
gnera , 6 Sanogaera , j era el Mtimo qne faltaba qne 
rendir. Sinan Baxi , comandante del exircito de tierra , le 
enriA A decir que ae rindirae , j le daria libertad A Al j 
A los que con Al estaban. Hfxolo asi , j despuea le ^onccdiA 
Bolamentc la de cincuenta aoldadoa. Reconrenido Sinan 
con an palabra , moatrd indignado A Zanognora la cabeza 
de Pagan Doria , dandole A entender que haria con Al lo 
miamo, aino ae contentaba. ( Aguiltra : f. isa. b.) 

(i) El miamo elogio hace de eale General TVrrea da 
Aguilera , qne fue tambien uno de loa aoldados , quo can- 
tiraron loa turcoa en la Goleta {J'ol. y tig. ) j le 
defiende de los qne le noUron de impericia miltlar ; j con 
la maledioencia de eatoa ae conformA el autor de un pas- 
quin , qne se esparciA entonces aobre la perdida de la Go- 
leta , compnesto de palabras de la Sagrada Eacritnra. 
abuaando de ellas , y en qne entra Don Pedro , en cujfl 
boca ae pone aqnel Ingar de ella : Ego ticui equu*t etc. 
(Biblioteca Real : tel. CC. cod. 43,/! ai5.) 

( 3 ) Fne General de la artilleria de la armada y exAr- 
cito de Felipe II , caballero del habito de San Juan , prior 
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muclias personas de cuenta , de las quales 
fue nna Pagan de Oria , caballero del ha- 
hito de San Juan , de condicion generoso , 
como lo mostr6 su suma liberalidad, que 
usocon suhermano el famoso Juan Andrea 
de Oria , y lo que mas hizo lastimosa su 
muerte , fue baber muerto a manos de unos 
A14rabes , de quien se fl6 , viendo ya per- 
dido el Fuerte , que se ofrecieron de lle- 
varle en h^bito de M oro A Tabarca , que cs 
un portezuelo , 6 casa , que en aqueiUas ri- 
beras tienen los Ginoveses^ que se exerci- 
tan en Ja pesqueria del coral, lo^ quales 
AUrabes Je cortaron la cabeza y se la 
truxeron al General de la armada lurques- 
ca , el qual curapli6 con ellos nuestro relran 
Castellano : que aunque la iratcion aplace , 
el traidor se aborrece : y asi se dice , que 
mand6 el General ahorcar k los que le 


de Ungria. No «olo fue cantiTado , sino tratado ignomi- 
niosamente por Sioaa BaxA , que le dio un bofeton no 
obstante aosTenerablcs canas , j le llevd A pic desdeTunoi 
hasta la marina de la Colei a delante de su caballo. Consi^ 
gni 6 sin embargo la libertad por el tmeque 6 cange con il 
y otros principales espanoles 6 italianos , presos en la 
Goleta y en el t'nerte de Taoez, y otros principales tnrcos, 
que se hallaban en Roma, caativados en la de liepanto^ 
i^Haedo .* Historia de Argel : f. 77 .} 


I 
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truxeron cl presenle , por<jue no se le ha- 
bian traido vivo. Entre los chrislianos que 
cn elFiierte se perdieron , fue nnollamado 
Don Pedro de Aguilar , natural no se de que 
Lugar de Andalucia , el qual liabia side 
Alferez en el Fuerte, soldado de mucha 
cuenta j de raro entendimiento , especial- 
mente tenia particular gracia en lo que 
Hainan poesia. Dlgolo , porque su suerle le 
truxo 4 mi galera y 4 mi banco j 4 ser es- 
clavo de mi mesmo patron : j antes que nos 
partiesemos deaquel puerto , hizo cste ca- 
ballerordos sonetos 4 mancra de epitafios, 
el uno 4 la Golela j el otro al Fuerte : 
J en verdad que los tengo de decir, por- 
que los se de memoria, y creo que 4ntes 
causar4n gusto que pesadumbre. En el 
punto que el Cautivp nombr6 4 Don Pe- 
dro de Aguilar, Don Fernando mir6 a' 
sus camaradas, y todos tres se sonrieron (r) 
J quando llegp 4 decir de los sonetos, 
dixo el uno : 4ntes que vueslra .merced 
pase adelante, le suplico me diga , que se 
hizo ese Don Pedro de Aguilar que ba di- 
cbo. Lo que se es , respondio el Cautivo, 
que al cabo de dos anos que estuvo en 
Gonslantinopla , se huyo en trage de Ar- 
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ndnte (1) con nn Griego espla (2), j no se, 
si yino en libertad, puesto qne creo qne 
si , porque de alii 4 un ano vi yo al Griego 
en Constantinopla, y no le pude pregun- 
tar el suceso de aquel yiage. Pues no fue , 
respond i6 el caballero , porque ese Don 
Pedro es mi bermano , y esl 4 ahora en 
nuestro Lugar bucno y rico , casado y 
con tres hijos. Gracias sean dadas 4 Dios, 
dixo el Cautivo , por tantas mercedes como 
le hizo, porque no hay en la tierra, con- 
forme mi parecer, contento que se iguale a 
alcanzarla libertad perdida. Y mas, repli- 
ed el caballero , que yo se los sonetos que 


( 1 ) El natural de Albania. En e»tetiempo (diccHaedo : 
HUtoria de Argel : f. 84. b.) ae hallaba en Argel el 
renegado Morato Raez , amauta de nacien , que noeo- 
trot Uamamoe Albania. 

(a) Pndo aer apia e*te griego , como ae leia en todas 
laa edicionea ; pero parecc mas cierto qiic fnese eepay. 
Eran los e$pay$ nn g4nero de soldados , al niodo de nuoa- 
tros milicianos , que estando on an case gozaban de page 
muerta , ocnp4banac en defender la cindad, y solo salian 4 
campafia en ciertas ocasionea. ( Haedo : Topografia de 
Argel : f. ii.) Hablando Don Lorenzo Vander Hammen de 
Mnlej Moluc , rey destronado de Marmecos , dice : *e 

hizo eon eoloe eeit mil tureoe tiradoree , mil azuagoe 

del Cueo y ochocientoe eapaya d caballo y dote piezae 
de artiUeria, ( Don Felipe el Prudente \ f. 8i . ) Acaao 
anteponiendo la i i la 0 , de un eepay se formd por yerro 
de imprenta nna eepia. 
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mi hermano hizo. Digalos pues vnesa mer- 
ced, dixo el Cautivo , que los sabr4 decir 
mejor que yo. Que me place, respondi6 el 
Caballero , y el de la Goleta decia as!. 


CAPITULO XL. 

Donde se prosigue la historia del 

Cautivo, 

s O H I T o. 

.A.LMAS dichotfs, que del mortal velo 
Libres j exftntas por el bien que obrastes > 

Deade la baxa tierra os leranUstes 
A lo mas alto j lo mejor del cielo. 

Y ardiendo en ira y en honroso aelo , 

De los cuerpos la fnersa exercitAstes , 

Que en propia y san^re ageua colorAstes 
El mar vecino, y arenoso suelo. 

Primero que el valor falto la vida 
£n los causados braios, qneronricndo. 

Con ser vencidos , Ueran la yitoria : 

Y esta yuestra mortal , triste caida , 

Entre el mnro y el hierro os ya adqufriendo 
Foma f que el mondo os da ^ y el cielo gloria. 


yo, 


Desa mesma manera le se 


dixo el 
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Cautivo. Pues el del Fuerte , si mal no 
me acuerdo , dixo el caballero , dice 
asi : 

s o M B T o. 

De cntrc rsta tiem csUril derribada , 

Destos torreonea por el snelo echados > 

Las alnias santas de Ires mil soldados 
Sobi^on riras i mejor morada. 

Siendo primero en yano exercitada 
La faersa de siis brssos esforudos , 

Hasta quo al fin , do pocos j cansados 
Difoon la rida al filo de la espada. 

Y este es el snelo , que continno La side 
De mil memorias lament ibles lleno 
En los pasados siglos jr presentes : 

Mas no mas jnstas , de an dnro seno , 

Habrdn al eJaro cielo almas subido , 

Ni ann £1 sostuvo cuerpos tan valientes. 

No parecieron mal los sonetos, j el Cau- 
tivo se ale^rd con las nuevas que de su 
camarada le dieron , y prosiguiendo su 
cuento , dixo : rendidos pues la Goleta y 
el Fuerte, los Turcos dieron drden en 
desmantelar la Golela, porque el Fuerte 
qued6 tal , que no hubo que poner por 
tierra , y para hacerlo con mas brevedad 
y menos trabajo la minaron por tres paries; 
pero con ninguna se pudo volar lo que 
parecia menos fuerte , que eran ias mu- 
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rallas riejas , j lodo aqneUo que habia que- 
dado en pie de la fortificacion nueva que 
habia hecho el Fratin, con mucha f’acili- 
dad vino a tierra. En resolucion , la ar- 
mada volvid 4 Constantinopla triunfanle y 
vencedora , y de alii a pocos meses murio 
mi a mo el UchMi , al qual llamaban Uchdli 
Fartax , que quiere decir en lengua tur- 
quesca , el rencgado tifioso , porque lo era^ 
y es costumbre entre los Turcos, ponerse 
nombres de alguna falta que tengan , 6 de 
a|guna virlud que en ellos baya : y esto 
es, porque no bay entre ellos sino quatro 
apeUidos de linages , que decienden de la 
Casa Otomana, y los demas, como tengo 
dicho , toman nombre y apellido, ya de 
las tachas del cuerpo , y ya de las virtu- 
des del inimo : y este tinoso bogo al rerao 
siendo esclavo del Gran senorcatorce anos, 
y k mas de los treinta y quatro do su edad 
i^negd de despecho de que un Turco , es- 
lando al remo, le did un bofelon, y por 
poderse vengar dex6 su Fe : y l*ue tanto 
su valor, que sin subir por los torpes 
medios y caniinos que los mas privados 
del Gran Turco suben , vino k ser Rey 
de Argel , y despues & ser General de la 
mar, que es el tercero cargo que bay en 
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aquel senorio. Era Cal ab res de nacion , y 
moralmente l‘ue hombrc de bien , y tra- 
taba con mucba bumanidad 4 sus cautiros, 
qiie llcg6 4 tener tres mil , los qualms des- 
pues de su muerte se repartieron como 
ello dex6 en su testamento entre el Gran 
Senor ( que tambien es hijo heredero de 
quantos mueren, y entra 4 la parte con 
los mas bijos que dexa el d if unto) y entre 
sus renegidos : y yo cape 4 uii renegade 
Veneciano , que siendo gruraeie ( j) de una 
nave, le caulivd el Uchali (i), y le quiso 
laulo , que fue uno de los mas regalados 


(1) Uchali, li Ochali, es corrnpeion de Aliicli Ali, qnc 
qnierc decircl niievo raoro , 6 cl rciiegado Ali. Fae natural 
de Licasteli rn Calabria : hecho tnreo ae hallo el afio de 
i 56 o, en la derrota de lo§ Gclvcs , dondeftieron cautivados 
mas do dies mil espafioles , entre olios Don Alvaro de 
Sande , Don Gaston de la Cerda , hiJo del diique do Medi- 
nareli, Don Sancho de Lciva : siendo rey de Argfl cl de 
i 568 , did aoxJlio y aynda d los noriscos en la guerra de 
Granada ; nombrado de resnltas de la bataHa de i>cpanto, 
el de 1671 , general de la armada delTurco, sc hall6 elano 
signiente en Navarino , qiiando estuvo para caer en roanos 
de Don Juan de Austria : mnrid de veneno despnes del 
afio de i 58 o : tenia toda la cabeza pclada dc la tiaa : era 
alto de cuerpo , robusto , m->reno , y ronco de voz , quo 
sino es de cerca, no se le podia entender bien: acostnm— 
braba i vestirse de negro cl dia que sc Iiallaba de mal 
humor , y no qiieria que le hablasen de negocios. ( Haedo •' 
Hlstoria de firgel : f- 89, 8.) 
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garzonessuyos , y el vino a ser el mas cruel 
renegado que jamas se ha visto. Llam4base 
Azanaga , y Ileg6 4 ser muy rico , y 4 ser 
Rey de Argel , con el qual yo vine de 
Gonstanlinopla algo contento , por estar tan 
cerca de Espana ; no porque pensasc escri- 
Lir 4 nadie el desdichado suceso mio , sino 
por ver si me era mas favorable la suerte 
en Argel que en Conslantinopla , donde 
ya liabia probado mil raaneras de buirme, 
y ninguna tnvo sazon, y venlura: y pen- 
saba en Argel buscar olros medios de al- 
canzar lo que tanlo deseaba, porque jamas 
me desampard la esperanza de tener li- 
bertad, y quando en lo que fabrjcaba, 
pensaba y ponia por obra , no corres- 
pondia el suceso 4 la intencion , luego sin 
abandonarme, fingia y buscaba otra espe- 
ranza que me sustentase , aunque fuese de- 
bil y flaca. Con esto entretenia la vida, 
encerrado en una prision, 6 casa, que los 
Turcos llaman bano (i) ^ donde encierran 


(i) lto% Bahotde lot cautivot crixtianot ton unot eomo 
eorralet grandet con algunot apotrntillut y ehozat 
alderredor , y en ettot Bahot encierran de noche lot 
morot d lot cautivos , que andan tueltot ; que lot pretot 
etian en lot maxmorrat , atormeniadot en dijierentet 
generot de pritionet> Asi se dice cn un maniucrito del 
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los cautivos chrbtianos , asi los que son del 


siglo pasado. {BibKoteea Real : est. H. cod. 89, p. 375. b.) 
Rn otra Relacion impresael afto de 1639, j eacrita por un 
cautiro reicatado , quo da noticia do como se Tivia en 
Argel , se refiere qoe en e»tos Bafios babia qnatro iglesias , 
donde dccian misa todoa los dias doce sacerdotes : se cele- 
braban los oficios di vinos con decencia : sc predicaba : se 
hacian procesiones : babia siete cofradias con sns major-- 
domos : j la rera » ornamentos j demas gastos se *costea- 
ban de las limosnas que se recogian entre los cantivos. 
Entretenianse estos tambien con varios jnegos, j repre> 
sentaban comedias , especialmcnte en la nocbe do Navidad, 
como dice el mismo Cervantes en la de Lot Safio$ de 
Argel ( p. 78. ) donde finge que se recitd un Coloquio 
Pattoril de Lope do Rueda , del qual traslada on frag- 
mento en verso, muj apreciablc j raro, porqne las come- 
dias que se conservan de Rncda, son en prosa. Lope de Vega 
babia asimismo ( Itoe cautivoe de Argel : P. XXV. 
p. 977.) de las comedias que se bacian en los Bafios , j de 
los romances quo se cantaban en olios. i Quicn sabc si 
Cervantes compuso en sn cantiverio una k lo menos de las 
dos qne andan impresas sobre el trato que se daba en 
Argel k los esclavos, j algnnos de los romances infinitos, 
de que bace mencion en el cap. IV, del triage del Par- 
naeo ^ En la comedia de la Gran Sultana Doiia Catalina 
de Oviedo , natural de Milaga , quo siendo nifia fue can— 
tivada por Morato Arraez por los afios dc 1600, j presen- 
tada al Gran Tnreo, supone que en cl Scrrallo se canto 
an romance , j se bizo nn bajle cantado , de los quo 
tanto se usaban en los teatros con el nombre dc jdcaras 
bajladas , inventados por Alonso Martinez. ( Comediae : 
fol. i 3 o.) YLope de Vega afiadeen La Circe (fol. 116. b.) 
qne en el mismo Serrallo se represents por los cantivos j 
por algnnos moriscos de los ezpnlsos de Espafia la come- 
dia intitnlada : La Fuerza Lastimoea. 
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Rey , como cle algunos particulares, y los 
({lie ]laman del Almacen , que es como 
decir, caulivos del Concejo, que sirven 
a la ciudad en las obras publicas que bace 
y eu olros oficios, y eslos tales cautivos 
tienen muy dilicultosa su lib.erlad, que 
como son del comun , y no tienen amo 
particular , no bay con quien tratar su res- 
cale .aunque le tengan. En estos banos , 
como tengo dicho , suelen llevar a sus cau- 
tivos algunos particulares del pueblo , prin- 
cipalmenle quando son ae rescate, porque 
alii los tienen holgados y seguros , hasta 
que venga su rescale. Tambien los cautivos 
del Rey , que son de rescate , no salen al 
trabajo con la demas chusma , sino es 
quando se tarda su rescate , que entdnees 
por bacerles que escriban por el con mas 
abinco, les hacen trabajar, y ir por lena 
con los demas, que es un no pequeno ira- 
bajo. Yo pues , era uno de los de rescale , 
que como se supo que era Capitan, puesto 
que dixe mi poca posibilidad y falta de ha- 
cienda , DO aprovecb6 nada para que no 
me pusiesen en el numero de los Caballe- 
ros y genie de rescate. Pusieronme una 
cadena , mas por serial de rescate , que por 
guardarme con ella, y asi pasaba la vida en 
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aquel bano , con otros muchos Caballeros 
y genie principal, senalados y tenidos por 
de rescale : y aunque la hambre y desnu- 
dez pudiera fatigamos i veces, y aun casi 
siempre, ninguna cosa nos faligaba tanto , 
como oir y ver 4 cada paso las jamas yis- 
tas, ni oidas cruel dades quemi amo usaba 
con los cliristianos. Cada dia aborcaba al 
uno, empalaba 4 este, desorejaba 4 aquel, 
y esto por tan poca ocasion, y tan sin ella, 
que los Turcos conocian quc lo hacia no 
mas de por bacerlo , y por ser natural con- 
dicionsuya ser homicida de todo el Genero 
humano (i). Solo libr6 bien con el un sol- 
dado Espanol, llamado lal de Saavedra, el 
qual, con haber becbo cosas que quedar4n 
en la memoria de aqnellas gentes por mu- 
cbos anos , y todas por alcanzar libertad , 
jamas le dio palo, nise lo mand6 dar, ni 


(i) Este amo del cautiro era Teneciano , j ae llamaba 
Andreta : fae cautivado siendo tagarote 6 pendoliata del 
escribano de ana nave Ragna^a , j hecho tarco se llamd 
Asan Aga, 6 Aaan BaxA. Siendo an amo el Cchali, rej 
de Argel , fue an elamir 6 tesorero ; y habiendo aido 
miamo doa vecoa rej de Argel , y una de Tripol , fue 
nombrado en Conatantinopla por general de la mar. M arid 
cnrenenado por Cigala, enyidtoao de au cargo, en qae 
sucedid con cfccto. Haedo (Historia de Argel ; fol. 89. A' 
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le dixo mala palabra : j por la menor cosa 
' de mnchas que bizo , temiamos tod os quo 
babia de ser empalado , y asi lo temi6 el 
mas de ana yez : j si no fuera porque el 
tiempo no da lugar, jo dixera ahora algo 
de lo que este soldado Lizo, que fuera 
parte para enlreteneros y aduiiraros harto 
mejor que con el cuento de mibistoria ( 1 ). 
Digo pues, que encima del patio de nues- 
tra prision caian las ventanas de la casa dc 
un Moro rico y principal, las quales, como 
de ordinario son las de los Moros, mas eran 
agujeros, que ventanas, y auu cstas se cu- 
brian con celosias muy espesas y apreta- 
das. Acaecid pues, que un dia estando en 
unterrado de nuestra prision con otros tres 


( 1 ) El Saarcdra » aqaf mencionada, es el miamo Miguel 
de Cenrantea , que solo en este lugar haUa de si express- 
nente , pues cl beroe de esta noTcl'a del Cantivo es el capi- 
tan Biedma , como se declara mas adelante , birn que los 
dos padecieron juntos el cautirerio baxola tiradia de Asan 
Agi- Y en coofirmacion de las trazas j atentados que 
iutentd Cervantes en Argel para consegnir su libertod, dice 
cl P. Haedo ; JJe lat cosas que en aquella cueua suce- 
dieron en el dUeur$Q de los siete meses , que estos cris- 
tianot ettueieron en eUa^y del cautitnrio y hazatiat 
de Miguel de Cervantes , se pud! era hacer una particu- 
lar kUtoria ( Topografia de Argel : fhl. i84. ) j i esta 
puedc ser que aladiese aqui nuestro autor. 

compaueros , 
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compaReros, haciendo praebas de saltar 
con las cadenas por entretener el ticnipo , 
estando solos ( porque todos los demas 
christianos babian salido 4 trabajar ) alee 
acaso los ojos y vi , qne por aquellas cer- 
radas ventanillas que be dicbo , parecia 
una cafia^ y al remate della puesto un 
lienzo atado , y ' la cana se estaba blan- 
deandoy raoviendose, casi como si biciera 
senas que 11eg4semos a tomarla. Miramos 
en eAo, y uno de los que conmigo estaban^ 
fue a ponerse debaxo de la caiia, por ver 
si la soltaban , 6 lo que bacian ; pero asi 
como Heg6 alz4ron la cafia , y la movie- 
ron 4 los dos lados, como si dixeran, no 
con la cabeza. Volvidse el ebristiano , y 
torn4ron1a 4 baxar y bacer los mesmos 
movimientos que primero. Fue otro de mis 
companeros, y sucedi61e lo mesmo que al 
primero. Finalmente fue el lercero , y avi- 
nole lo que al primero y al segundo. V ien- 
do>yo esto, no quise dexar de probar la 
suerte , y asi como llegue 4 ponerme de- 
baxo de la cana, la dex4ron caer, y dio 
4 mis pies dentro del bano. Acudi luego 
4 desatar el lienzo, en el qual vi un nudo, 
y dentro del venian diez cianiis, que son 
unas monedas de oro baxo que usan los 

IV. 7 
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Moros , que cada una vale diez reales de 
los nuestros. Si me holgue con el hallazgo , 
no hay para que decirlo , pues fue tan to 
el contento como la admiraciou de pensar, 
de donde podia venirnos aquelbien, espe- 
cialmente ^ mi , pues las muestras de no 
Laber querido sollar la cana sino 4 mi, 
claro decian que 4 mi se hacia la merced. 
Tom6 mi buen dinero , quebr^ la cana , 
volvime al terradillo, mire la ventana y 
vi , qne por ella salia una muy blanca mano 
que la abrian y cerraban muy apriesa. Con 
eso enlendimos, 6 imag^inamos, que al- 
guna muger que en aquella casa vivia, 
nos debia de baber hecho aquel benelicio , 
y en senal de que lo agradeciarnos , heci- 
mos (t) zalemas 4 uso de Moros, inclinando 
la cabeza , doblando el cuerpo y ponien- 
do los brazes sobre el pecho. De alii 4 
poco sacaron por la mesma ventana una 
pequena cruz hecha de canas> y luego la 
volvieron 4 entrar. Elsta senal nos confir- 
m6 en que alguna Christiana debia de es~ 
tar cautiva en aquella casa, y era la que 
el bien nos liacia; pero la blancura de la 
mano , y las axorcas que en ella vimos , 
nos deshizo este pensamiento , puesto que 
imagin4mos que debia de ser Christiana 
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rcnegada,i quien deordinario snelen to- 
mar por legitimas mageres sas mesraos 
amos, y aun lo tienen a yentura , porqne 
las esliman en mas qae las de su nacion. 
£n todos nuestros discursos dimos muy 
lejos de la yerdad del caso , y asi todo 
nuestroentretenimienlo desdealli adelante, 
era mirar y tener por Dorte a la yenlana 
donde nos habia parecido la eslrella de la 
cana ; perb bien se pasiron quince dias en 
que no la yimos , ni la mano tampoco , ni 
otra senal alguna : y annque en este liem- 
po procuriinos con toda solicitud saber, 
qnicn en aquella casa yivia, y si habia 
en ella alguna Christiana renegada, jamas 
hubo quien nos dixese otra cosa , sino que 
alii yivia un Moro principal y rico, 11a- 
mado Agiinorato, Alcayde que habia sido 
de la Pata , que es ohcio entre ellos de 
mucha calidad ; mas quando mas descui- 
dados eslabamos , de que por alii habian 
de Hover mas cianiis, yimos 4 deshora 
parecer la caha y otro lienzo en ella con 
otro nudo mas crecido : y esto fuc 4 liem- 
po que eslaba el baho como la yez pasada 
solo y sin gente. Hecimos (u) la acoslum- 
brada procba, yendo cada uno primero 
que yo , de los mesmos ires que est^amos ; 

7 - 
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pero a ninguno se rindio la cafia sioo a mi , 
porque en Uegando yo, la dex^ron caer. 
Desate el nudo , j halle quarenta escudos 
de oro espanoles y un papel escrito en ara- 
bigo, y al cabo de lo escrito hecha una 
grande crnz. Bese la cruz, tome los escu- 
dos , Yolvime al terrado , hecimos (t^) todos 
nuestras zalemas, torno 4 parecerla ma- 
no^ liice senas que leeria el papel, cer- 
r4ron la ventana. Qnedamos todos confu- 
ses y alegres con lo sucedido, y como 
nin&UDO de nosotros no enlendia el ar4bi» 
go, era grande el deseo que teniamos de 
entender lo que el papel contenia, y mayor 
la dificultad de buscar quien lo leyese. En 
fin yo me determine de fiarme de un rene- 
gade natural de Murcia , que • se habia 
dado por grande amigo mio, y puesto 
prendas entre los dos, que le obligaban 
a guardar el secrete que le encargase , por- 
que suelen algunos renegades , quando 
tienen intcncion de volverse 4 tierra de 
cbrisliaiios , traer consigo algunas firmas 
de cautivos principales, en que dan fe^ 
en la forma que pueden , como el tal rene- 
gade es Lombre de bien , y que siempre 
ba heebo bien 4 christianos , y que Ueva 
deseo de buirse en la primera ocasion que 
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se le ofrezca. Algunos bay que procnran 
estas fees con bnena intencion, otros se 
sirven dellas acaso y de indnstria , qnc 
viniendo a robar i tierra de christianos, 
si k dicha se pierden , 6 los cautiyan , sacan 
sus firmas y dicen, que por aquellos pa- 
peles se ver4 el prop6sito con que yenian , 
el qual era de quedarse en tierra de cbris- 
tianos , y que por eso yenian en corso con 
los demas Turcos. Con esto se escapan de 
aquel primer impelu, y se reconcilan con 
la Iglesia sin qne se les baga dano, y 
quando yen la suya , se vuelven i Berbe- 
rla , 4 ser lo que 4ntes eran. Otros bay que 
usan destos papeles^ y los procnran con 
buen intento, y se quedan en tierra de 
cbristianos. Pues uno de los renegados que 
be dicho era este amigo, el qual tenia 
iirmas de todas nuestras camaradas , donde 
le acredit4bamos quanto era posible : y si 
los Moros le hallaran estos papeles, le que- 
maran yiyo. Supe que sabia muy bicn ar4- 
bigo, y ne solamenie hablarlo, sino escri- 
birlo ; pero 4ntes que del todo me decla- 
rase con el , le dixe que me leyese aquel 
papel , que acaso me habia ballado en un 
agujero de mi rancho. Abriole, y estuyo 
un buen espacio mir4ndole y construyen- 
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dole, morinarando entre los dientes. Pre- 
guntele si lo entendia : dixome que moy 
bien, j qiie si queria que me lo declarase 
palabra por palabra, qne le diese tinta y 
pluma, porque mejor lo hiciese. Dimosle 
luego lo que pcdia', y el poco 4 poco lo 
fue traduciendo, y en acabando dixo : todo 
lo qne ya aqui en romance , sin faltar letra, 
es lo que contiene este papel morisco , y 
base de advertir , que adonde dice : Lela 
Mdrien, quiere decir : nuestra Senora 
la Virgen Maria, Leimos ei papel , y 
decia asi : 

Quando yo erar nina , tenia mi padre 
una esclava (i) ^ la qual en mi lengua me 


(i) Llamibase Juana de Renteria. Dicolo rl miszno Ccr- ' 
vantrs on la comedia de Los Jianos tfe Argel , en que so 
repite este mismo case de la mora Zorayda. Pregunta el 
cantiro Don La>pe al renegado Hacen : 

I Estd acaso altrttna esclava , 

Ya renegada , 6 cristiana , 

En esta casa ? Haun, Una estaba 
Ahot ha f llatnada Juana : 

Siy slf Juana ae llama , 

Y el sohrenomhre tenia 
Crec que de Renteria. 

D. Lope. Que sc hizo ? Hazen. Ya murio, 

Y d aquesta mora erid , 
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mostrS la Zala chrisiianesca me dixo 
muchas cosas de Lela Mdrien^ La chris~* 
tiana murio,y yo s6 que no Ju6 al fuego, 
sino con Aid, porque despues la vi dos 
voces, y me dijco que me fuese d tierra 
de christianos d ver d Lela Mdrien, que 
me queria mucho. No sd yo como vaya : 
muchos christianos he visto por esta ven^ 
tana , y ninguno me ha parecido caha- 
Hero sino tiU Yo soy muy hermosa y 
muchacha,y tengo muchos dineros que 
llevar conmigo : mira tu, sipuedes hacer, 
como nos vamos , y serds alld mi mari- 
do, si quisieres , y si no quisieres, no se 
* me dard nada , que Lela Mdrien me 
dard con quien me case, Yo escribi esto, 
mira d quien lo das d leer, no te Jies de 
ningun Moro, porque son to dos marju- 
ces (i). Desto tengo mucha pena , que 


Que denantee o$ deeia. 

HUa fue una gran mairona, 

Archiao de crieiiandad , 

De la$ cautivae corona : 

No quedd en eeta ciudad 
Otra tan huena pertona , etc. 

( Jornada piimera. ) 

(i) Aatntoa artcros , engafiadorea. £1 arcipreste de Hita 
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quisiera que no te descubrieras a nadie , 
porque si mi padre lo sabe, me echard 
luego en un pozoy me cubrird de piedras, 
En la cana pondri un kilo, ata alii la 
respuesia , y si no tienes quien te escriba 
ardbigo, dimelo por senas, que Lela (i) 
Mdricn hard que te entienda» Ellay Aid 
te guarde , y esa cruz que yo beso mu- 
chas veces , que asi me lo mandd la 
cautiva, 

Mirad, senores, si era razon , que las 


f 

Uani6 i Fernand Garcia : iraidor ^faUo, maffut ; j A la 
raposa por sus astocias ; Doiia MarJ'u$a. ( Sanchez : 
Poetias antiguoi ca$tellana» .* tom. IV, copl. 109 
y 3 aa.) 

(1) Fr. Pedro de Alcala {Arte para taher la lengtut 
arabiga : en los nombres qne empiczan por do ) dice que 
JjH-la ea nn pronombre, que en casteUano cquivale 4 
Doha. Dofia rtene de dotnina : de domina so dice domna^ 
j de aqui doha : conque Jj^l-la Marien^ quierc decir : 
Maria eehora , 6 la $eh 6 ra Maria. Antes qne la csclava 
dieae noticia i Zorayda de Maria Santisima, es de presumir 
la tnviera ya ella; porque en el capitulo , division , 6 
aura 19. del \lcoran se trata en todo 41 de Maria y de 
Jesus. Confiesaf^ele A la Madre su virginidad , j al Hijo sn 
Concepcion sobrenalural : tribntinselcs otras muchas ala— 
banzas, aunque mczcladas cOn los absurdos y delirios, en 
que abunda aquel inmundo eddigo. ( Vease el Alcoran 
traducido al latin , 4 impugnado 6 refutado por el P. Hipo- 
litoMarracci , cl 4 rigo emdito de la Madre de Dios ; tom. I, 
pag. 4 a 8 ^ 
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razones deste papel nos admirasen j ale- 
grasen : y as! lo nno y lo olro fae de ma- 
nera , qae el renegado entendi6 , qiie no 
acaso se habia hall ado. aqnel papel , sino 
qne realmente k alguno de nosotros se ha- 
bia escrito : y asi nos rog6, qnesi era vcr- 
dad lo que sospechaba, que nos fi&semos 
del, yse lo dixesemos, que el aventuraria 
su yida por nuestra libertad : y diciendo 
esto , sac6 del pecho un CruciCxo de me- 
tal^ y con mncbas Ugrimas jur6 por el Dios 
que aquella Imogen representaba , en quien 
el, aunque pecador y malo, bien y'fiel- 
niente creia, de guardarnos lealtad y se- 
crete en todo quanlo quisi^semos descu- 
brirle, porque le parecia y casi adevinaba, 
que por medio de aquella que aqnel papel 
habia escrito , habia el y todos nosotros de 
tener libertad , y verse el en lo que tanto 
deseaba , que era reducirse al gremio de 
la Santa Iglesia su Madre , de quien como 
miembro podrido estaba dividido y apar^ 
tado por su ignorancia y pecado. Con 
tantas lagrimas y con nmestras de tanto 
arrepentimiento dixo esto el renegado, 
que todos de un mesmo parecer consenti- 
mos y venimos en declararle la verdad del 
caso, y asi le dimos cuenta de todo sin 
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eocubrirle nada. Mostr&mosle la ventanilla 
por doode parecia la cana , j el marc6 
desde alii la casa , y qaed.6 de'" lener espe- 
cial y gran cuidado de informarse qnien 
en ella viyia. Acordamos ansimesmo qae 
seria bien responder al villele de la Mora^ 
y corao teniamos quien lo supiese bacer, 
laego al momento el renegado escribio las 
razones qae yo le foi notando, qae pan- 
lualmente fueron las qae dire, porque de 
todos los pantos sastanciales qae en este 
suceso me acontecieron , nipgano se me 
ba ido de la memoria , ni aun se me ir4 en 
tanto qae tuviere yida. En efeto lo que 4 
la Mora se le respondio Cue esto : 

£i verdadero Aid te guarde, senora 
mia y y aqitella bendita Mdrien , que es 
la verdadera Madre dt Dios, y es la que 
te ha puesto en corazon, que te lyayas d 
tierra de Christianas , porque te quiere 
bien. Ruigale tu , que se sirva de darte d 
entender, como podrds poner por obra 
lo que te manda, que eUa es tan buena, 
que s( hard. De mi parley de la de todos 
estos Christianas que estdn conmigo , te 
qfrezco de hacer por ti todo lo que pu^ 
didremos hasta morir. No dAxes de escHr^ 
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hirme y avisarme lo que pensdres hacer, 
que yo te responder^ siempre : que el 
grande Aid nos ha dado un christiano 
cautwQ que sabe hablar y escribir tu 
lengua tan bien como lo verds por esie 
papeL Asi que , sin tentr miedo , nos 
puedes avisar de todo lo q'ue quisieres, 
A lo que dices , que si fueres d tierra de 
christianos\ que has de sermi muger, yo 
te lo prometo como buen christiano , y 
sabe que los christiano s cumplen lo que 
prometen mejor que los Moros. Aid y 
Mdrien su Madre scan en tu guarda , 
sefiora mia. 

Escrito y cerrado esle papel, aguarde 
dos dias a que estuviese el bano solo como 
solia, y luego sail al paso acostumbrado 
del ierradillo , por yer si la cana parecia , 
qne DO tardo mucho en asomar. Asi como 
la vl, aunque no podia yer, quien la po- 
nia , mostre cl papel como dando k enten- 
der , que pusiesen el bilo ^ pero ya yenia 
puesto en la cana , al qual ale el papel , y 
de alii 4 poco tom6 k parecer nnestra es- 
trella con la blanca bandera de paz del 
atadillo. Dexaronla caer, y alcela yo, y 
balle en el pano en toda suerte de moneda 
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de plata y de oro mas de cincucnta escu- 
dos, ios quales cincuenta veces mas do- 
bl4ron nuestro contento j confirmiron la 
esperanza de tener libertad. AquellamCsma 
noche volvio nuestro renegade ,y nos dixo, 
que habia sabido , que en aqnella casa 
vivia el mesmo Moro que 4 nosotros nos 
habia dicho, que se llamaba Agimorato, 
riquisimo por lodo extremo, el qual tenia 
una sola hi ja beredera de toda su hacienda , 
y que era comun opinion en toda la ciu- 
dad , ser la mas hermosa muger de la Ber> 
beria, y que muclios de Ios Vireyes que 
alii venian la habian pedido por muger, y 
que ella nunca se habia querido casar , y 
que tambien supo, que tuvo una Chris- 
tiana cautiva , que ya se habia muerto. 
Todo lo qual concertaba con Jo que venia 
en el papel. Entrarnos luego en consejo 
con el renegado, en que 6rden se tendria 
para sacar 4 la Mora y venirnos todos a 
tierra de christranos, y en Qn se acordo 
por entdnees , que esper4semos al aviso 
segundo de Zorayda, que asi se llamaba 
la que ahora quiere llamarse Maria : por- 
que bien vimos que ella y no olra algulia 
era la que habia de dar medio 4 todas 
aquellas dificultades. Despues que qued4- 
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mos en esto , dixo el renegado , que no 
tuviesemos pena , que el pcrderia la vida, 
6 nos pondria en liberiad. Quatro dias es- 
tuvo el bano con genie , que fue ocasion 
que quatro dias tardase en parecer la cana, 
al cabo de los quales en la acoslumbrada 
soledad del bano pareci6 con el liens^o 
tan prenado ^ que un felicisimo parto pro- 
metia. Inclinose* i mi la cana y el lienzo , 
ball4 en el otro papel y cien escudos de 
oro sin otra moneda aiguna. Estaba alii 
el renegado , dimosle i leer el papel dentro 
de nuestro rancho, el qual dixo que asi 
decia : 

Fo no s^y mi senor, como dardrden 
que nos vdmos d Espaha , ni Lela Mdrien 
me lo ha dicho , aunqueyo se lo he pre- 
guntado : lo que se podrd hacer es , que 
yo os dardporesta ventana muchisimos 
dineros de oroy rescataos vos con ellos 
y vuestros amigos , y vaya uno en iierra 
de christianos y y comp re alld una harca, 
y vuelva por los demas y y d mi me ha- 
llard en el jardin de mi padre , que estd 
d la puerta de Babazon junto d la ma- 
rina^ donde tengo de estar todo este ve- 
rano con mi padre y con mis criados ; 
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de dill de noche me podriis sacar sin 
miedo , y llevarme d la barca* Y mira que 
has de ser mi marido , porque si no,yo 
pedird d Mdrien que te castigue. Si no 
te Jias de nadie que vaya porla harca; 
rescdtate tuy ve , que yo sd que voherds 
mejor que otro , pues eres caballerb y 
christiano. Procura saber el jardin , y 
quando te pasdes por ahl, sabrd que estd 
solo el baho , y te dard mucho dinero. 
Aid te giiarde , sefior mio. 

&lo decia y contenia el segundo papel, 
lo qual yisto por todos, cada uno se ofre- 
cio 4 querer ser el rescatado, y promelio 
de ir y volver con loda puntualidad , y 
tambien yo me ofreci a lo mesmo : a todo 
lo qual se opuso el renegado , diciendo , 
que en ninguna manera consentiria , qiie 
ninguno saliese de libertad basta que fue- 
sen lodos juntos, porque la experienciale 
Labia mostrado, quan mal cumplian los 
libres las palabras que daban en el cauti> 
yerio, porque mucbas veces habian usado 
de aquel remedio algunos principales cau- 
tiyos , rescalando 4 uno que fuese 4 Va- 
lencia , 6 Mallorca con dineros para poder 
arnaar una barca y volver por los que le 
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habian rescatado, y nunca habian vuelto, 
porque la libertad alcanzada y el temor 
de no volver i perderla , Ics borraba de 
la memoria todaslas obligaciones del mon- 
do. Y en confirmacion de la verdad qoe 
nos decia , nos conl<S brevemente on caso 
qoe casi en aqoella mesma sazon habia 
acaecido k onos caballeros clirislianos , el 
mas extraiio qoe jamas socedio on aqoe- 
lias partes, donde d cada paso soceden 
cosas de grande espanto y de admiracion. 
En efecto el vino d decir, qoe lo qoe se 
podia y debia hacer , era qoe el dinero qoe 
se habia de dar para rescalar al christiano, 
qoe se le diese d el para comprar alii en 
Argel ona barca con achaqoe de bacerse 
mercader y tratante en Teioan y en aqoe- 
lla costa , y que siendo el seiior de la 
barca, fucilmente se daria traza para sa- 
carlos del baiio y embarcarlos a todos. 
Qoanto mas, qoe si la Mora, como ella 
decia, daba dineros para rescatarlos d to- 
dos , qoe estando libres era facilisiina cosa 
aon embarcarse en la mitad del dia, y qoe 
la dificoltad qoe se ofrecia mayor, era 
qoe los Moros no consienten qoe renega- 
do algono compre , pi tenga barca, sino 
e$ baxel grande para ir en corso, porqoe 
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se temen que el quo compra barca, prin>* 
cipalmente si es Espanol, no la quiere 
sino para irse i lierra de cbristianos; pero 
que el facilitaria este inconveniente, con 
bacer que un Moro ..Tagarino fuese a la 
parte con el en la compania de la barca 
j en la ganancia de las mercancias , y con 
esta soinbra el vendria a ser senor de la 
barca , con que daba por acabado todo lo 
demas. Y puesto que 4 mi y a mis cama- 
radas nos hnbia parecido mejor lo de en- 
viar por la barca a Mallorca , como la 
Mora decia, no osamos contradecirle, te- 
merosos que si no baciamos lo que el de- 
cia, nos habia de descubrir y poner 4 pe- 
ligro de perder las vidas , si descubriese 
el tralo de Zorayda , por cuya vida die- 
ramos todos las nuestras : y asi determi- 
n4mos de ponernos en las raanos dc Dios 
y en las del renegado : y en aquel mesmo 
punto se le respondi6 4 Zorayda, dicien- 
dole que bariamos todo quanto nos acon- 
sejaba , porque lo habia adverlido tan 
bien , como si Lela M4rien se lo bubiera 
dicbo, y que en ella sola estaba dilatar 
aquel negocio, 6 ponello luego por obra. 
Ofrecimele de nuevo de ser su esposo , y 
con esto , otro dia que acaecio 4 estar solo 

el 
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el bano , en diversas veces con la cana y 
el paiio nos di(S dos mil escudos de oro, 
y un papel donde decia, que el primer 
Jama, que es el viernes, se iba al jardin 
de su padre , y que dhles que se fuese, nos 
daria mas dinero , y qae si aquello no 
bastase, que se lo avis&semos, que nos 
daria quanto le pidiesemos, que su padre 
tenia tanto que no lo ecbaria menos , quan- 
to mas , que ella tenia las Haves de todo. 
Diraos lucgo quinientos escudos al rene- 
gado para comprar la barca : con ocbo- 
cientos me rescate yo , dando el dinero & 
un mercader Valenciano que k la sazon se 
ballaba en Argel , el qual me rescat6 del 
Rey^ tomandome sobre su palabra, d4n- 
dola dc que con el primer baxel que vi- 
niese de Valencia pagaria mi rcscate , por- 
que si luego diera el dinero , fuera dar 
sospechas al Rey, que babia muchos dias 
que mi rescate estaba en Argel, y que el 
mercader por sus grangerias lo babia ca- 
llado. Finalmentc, mi amo era tan cavi- 
loso , que en ninguna manera me atrevi k 
que luego se desembolsase el dinero. £1 
jueves 4ntes del viernes que la hermosa 
Zorayda sc babia de ir al jardin , nos duS 
otros mil escudos y nos avis6 de su par- 

IV. 8 
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tida, rogandome , que si me rescatase sa-> 
piese luego el jardin de su padre , y que 
en todo caso buscase ocasion de ir alia v 
yerla. Respondile en breves palabras , que 
asa lo baria y que tuviese cuidado de en- 
comendarnos a Lela Aiarien, con todas 
aquellas oraciones que la cauliya le habia 
ensenado. Hecbo esto, dieron orden en 
que los ires companeros nueslros se resca- 
tasen, por facilitar la salida del bano , y 
porque yiendome 4 mi rescalado y a ellos 
no, pues babia dinero ^ no se alborotasen, 
y les persuadiese el diablo, que biciesen 
alguna cosa en per juicio de Zorayda : que 
puesto que el see ellos quien eran, me po- 
dia asegurar de este temor , con todo eso 
no quise poner el negocio en ayentura, y 
asi los bice rescatar por la mesma 6rden 
que yo me rescale, entregando todo el 
dinero al mercader , para que con certpza 
y seguridad pudiese hacer la lianza : al 
qual nunca descubrimos nuestro trato y 
secreto, por el peligro que habia. 
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CAPITULO XLI. 


Donde iodas^ia prosi^ue el Cautivo su 

suceso. 


]N[o se pasiron quince dias, quando ja 
nuestro renegade tenia comprada noa may 
buena barca capaz de mas de trcinla per- 
sonas : y para asegurar $u hecbo y dalle 
color, quiso hacer, como hizo, un yiage 
it un Lugar que se llamaba (a:) Scargel (i) , 
que esl4 treinta leguas de Argel h&cia la 
parte de Oran , en el qual hay mucfaa con- 
iratacion de higos pasos. Dos, 6 tres veces 
hizo esle yiage en compania del Tagarino 
quchabia dicho. Tagarinos llaman en Ber- 


(i) En otro tiempo fue ciudad muj principal (dice el 
P. Haodo ) y eUando lot afiot patadot detpoblada cati 
del todo , lot moriscos que de Granada , Valencia y 
Aragon te han patado d Berberia , piendo su ferUlidad 
y kermotura de campOy lo han pohlado de manera, que 
habia como mil catas de el/ot. (HiatonA de Argel 
fol. i55. ) 


8 . 


Il6 BON QUIXOTE, 

Leria a los Moros de Aragon , y i los dc 
Granada Mud^xares[\) ; y en el Reyno 
de Fez Uaman a los Mud^xares, Elchcs, 
los quales son la gente de quien aquel Rey 
mas se sirve en la guerra. Digo pues, que 
cada yez que pasaba con su barca daba 
fondo en una caleta que estaba no dos tiros 
'de ballesta del jardin donde Zorayda es- 
peraba, y alii muy de propdsilo se ponia 
el renegado con los Morillos que bogaban 
el remo, 6 ya 4 hacer la zali, 6 4 como 
por ensayarse de burlas , 4 lo que pensaba 
bacer de yeras , y asi se iba al jardin de 
Zorayda y le pcdia fruta , y su padre se la 
daba sin conocelle : y aunque el quisiera 
hablar 4 Zorayda , como el despues me 
dixo, y decille, que el era el que por 


(i) l/lamahante tambitn mudexares 6 mudaxaret 
aim en Et^afia loe del reyno de Murcia , y eepecial- 
mente lo$ del nolle de Rieote , que por eetar muy 
' emparentadoe y unidoe con loe crietianoe viejoe fueron 
exceptuadoe en loe primeroe bandoe de la Expul- 
sion ; pero fueron comprehendidoe Jinalmenie en el de 
ig de oetubre de i6i3. Salieron de lae viUae , de que 
coneta eete nalXety de otrae trece mai, aoo,5oo morie- 
coe , exceptuadoe loe viejoe , enfermoe, nifioe , y nitiae 
de oeho ahoe , y edgunoe que ee metieron legoe , y eiendo 
eaeadoe , eue mugeree religioeae , tambien legae. ( Pro- 
flicion y Dc«tiexTo de los Moriscos : por Er, Marcos de 
Guadalaxara : fol. 56 y siguicntes.) 
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^rden mia la habia de llevar & tierra de 
cbristianos, que esluyiese contenta j se- 
^ra , nunca le fne posible , porque las 
. Moras DO se dexan ver de ningun Moro ni 
Turco , sino es que su marido , 6 su padre 
se lo manden : de cbristianos cautivos se 
dexan tratar j comunicar , aun mas de 
aquello que seria razonable : y & ml me 
bubiera pesado que ^1 la bubiera bablado , 
que quiza la alborotara, viendo qne su 
negocio andaba en boca de renegades; pero 
Dios que lo ordenaba de otra manera , no 
did lugar al biien deseo que nueslro rene- 
gade tenia, el qual viendo quan segura- 
mente iba j venia a Sargel, y que daba 
fondo quando j como, j adonde queria, 
y que el Tagarino su companero , no tenia 
mas volun^d de lo que la suya ordenaba , 
y que yo estaba ya rescatado^ y que solo 
faltaba buscar algunos cbristianos que bo- 
gasen el remo, me dixo que mirase yo 
qualcs queria traer conmigo , fuera de los 
rescatados , j que los tuviese bablados para 
el primer viernes , donde t^nia delermi- 
nado que fuese nucstra partida. Viendo 
esto, bable 4 doce Espanoles, todos va- 
lientes bombres de remo, y de aquellos que 
mas libremente podian salir de la ciudad : 
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j no foe poco hallar tantos en aqaeila 
cojontura, porque estaban veinte bareles 
en corso, j sc habian lievado toda la gente 
de remo , j estos no se hallaran, si no faera 
qne su amo se qnedo aquel vcrano sin ir 
en corso k acabar una galeota qne tenia 
en astillero : a los qnales no les dixe otra 
cosa, sino. que el primer yiemes en la 
tarde se saliesen nno a uno disimulada- 
mente , j se Cuesen la vuelta del jardin de 
Agimoralo , y que alii me aguardasen liasta 
que yo fuese. A cada uno di estc aviso de 
por si , con orden que aunque alii viesen 
otros christianos, no les dixesen , sino que 
yo les babia roandado esperar en aquel 
lugar. Hecha esta diligencia, me faltaba 
bacer otra , que era la que mas me con- 
venia , y era la de avisar a Zorayda en el 
punto que estaban los negocios, para que 
estuviese apercibida y sobre aviso, que no 
se sobresaltase , si de improvise la asalla- 
semos antes del tierapo que ella podia ima- 
ginar, que la barca de clirislianos podia 
volver : y asi determine de ir al jardin, y 
ver si podria bablarla, y con ocasion de 
coger algunas yerbas, un dia antes de mi 
partida fui alia , y la primera persona con 
quien encontre, fue con su padre, el qua! 
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me dixo en leogua que en toda la Berberia 
j aun en Constantinopla se habla entre 
cautivos j Moros , que ni es morisca , ni 
caslellaoa, ni de otra nacion alguna, sino 
una mezcla de todas las lenguas, con la 
qual lodos nos eotendemos. Digo pues , 
que en esta manera de lenguage me pre- 
gun t6 que que buscaba en aquel su jardin, 
j de quien era. Respondile, que era escla- 
YO de Arnaute Maiiil (i), j eslo porque 
sabia yo por muy cierio, que era un gran- 
disimo amigo suyo , y que buscaba de 
todas yerbas para bacer cnsalada. Pregun- 
tome por el consiguieute , si era hombre 
de rescate, 6 no^ y que quanto pedia mi 
amo por mi. Estando en todas estas pre- 
guntas y respuestas, salio de la casa del 
jardin la bella Zorayda , la qual ya babia 
muclio que me liabia yisto , y coino las 
Moras en ninguna manera bacen melindre 
de mostrarse a los cbristianos , ni tampoco 
se esquivan , como ya be dicbo , no sc le 


(i) Este coMiio fa« el qae cantiv6 i Cervantes , y era 
( dice el P. Haedo ) tan cruel bestia , que tenia su casa 
y baxelei lleno$ (le orejas y narices oortadat d pohre& 
cautivoM cristianoM por ligeri$imat causas. (Topografia , 
6 lliatoria de Argcl :fol. 193.) 
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di& nadadc ycnir adonde su padre conmigo 
estaha ; 4ntes laego quando su padre vi6 
que veoia j de espacio , la Uam6 y nxand6 
que llegase. Demasiada cosa seria decir yo 
ahora la mucha bermosura, la gentileza, 
el gallardo y rico adomo con que mi que- 
rida Zorayda se mostrd & mis ojos : solo 
dire, que mas perlas pendian de su her- 
mosisimo cuello , orejas y cabellos , que 
^ cabellos lenia cn la cabeza. £n las gargan- 
tas de sus pies, que descubiertas i su 
usanza traia , traia dos carcaxes ( que asi se 
Uamau las manillas, 6 axorcas de los pies 
en morisco) de purisimo oro, con tantos 
dialnanles engastados , que ella me dixo 
despues , que su padre los estimaba en diez 
mil doblas , y las que traia en las munecas 
de las manos valian otro tan to. Las perlas 
eran en gran cantidad y muy buenas, por- 
que la mayor gala y bizarria de las Moras 
es, adornarse de ricas perlas y alj6far : y 
asi bay mas perlas y alj61ar enlre Moros, 
que entre todas las demas naciones , y el 
padre de Zorayda tenia fama de tcner 
mucbas , y de las mejores que en Argel 
babia, y de tener asimesmo mas de docien- 
tos mil escudos espanoles, de todo lo qual 
era senora esta que abora lo es mia. Si 
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coQ todo este adorno podia venir enloii- 
ces hermosa , 6 no , por las reliquias que le 
lian quedado en tanlos trabajos, se podrd 
conjelurar , qual debia de ser en las pros- 
peridades, porque yase sabe, que la ber- 
mosiira de algunas mugeres tiene dias y 
sazones, y requiere accidentes para dimi- 
nuirse , 6 acrccentarsc : y es natural cosa 
que las pasiones del animo la levanten , 6 
baxen , puesto que las mas veces la des- 
truyen. Digo en fin, que enl6nces llego 
en todo extreme aderezada , y en todo ex- 
tremo bermosa, 6 alomenos a mi me pare- 
cio serlo la mas que basta .enl6nces habia 
visto r y con esto vieiido las obligaciones 
en que me habia puesto , me parecia que 
tenia delante de mi una deidad del cic- 
lo , venida a la tierra para mi gusto y para 
mi remedio. A$i como ella lleg6 , le dixo 
su padre en su lengua, comoyo era cau> 
tivo de su amigo Arnaute Maini, y que 
Tenia & buscar ensalada. Ella to mo la ma- 
no , y en aquella mezcla de lenguas que 
tengo dicho, me pregunto ^si era ciiballero, 
y que era la causa que no me rescataba ? 

' Yo le respond!, que ya estaba rescatado, 
y que en el precio podia echar de Ver en 
lo que mi amo me eslimaba , pues habia 
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dado por mi mil y quinienlos (^) zoltamis : a 
lo qual ella respondi6 : en verdad que si lu 
fueras de mi padre, queyo hiciera, queno 
tediera el por olros dos tantos,porqiie vo- 
sotros cbristiaiios, sienipre mentis en quan- 
to decis, y o$ Laceis pobres por engamr a 
los Moros. Bien podriaser eso , senora, le 
respondi, mas en verdad que yo la he tra- 
tado con mi amo,y la trato, y la tralare 
con quantas personas hay en el mundo. ^ Y 
quando ic vas ? dixoZorayda. Manana creo 
yo, dixe, porque esta aqui un baxel de 
Franda , que se hace manana a la vela, y 
pienso irme con el. ^No es major, replied 
Zorayda , esperar 4 que vengan baxeles de 
Espana , y irte con ellos , que no con los 
de Franda, que no son vuestros amigos? 
No , respond! yo , aunque si coino hay nue- 
vas que viene ya un baxel de Espana , es 
verdad , lodavia yo le aguardare , puesto 
que es mas cierto el partirme manana , por- 
que el deseo que lengo de verme en mi 
tierra , y con las personas que bien quie- 
ro, es tan to que no me dexar4 esperar 
olra comodidad, si se tarda , por mejor que 
sea. ^Debes de ser sin duda casado en tu 
tierra, dixo Zorayda, y por eso deseas ir 
4 verte con tu inuger? No soy, respond! 
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JO , casado, mas ten^o dada la palabra de 
casarme en llegando alia. ^ Y es hermosa 
la dama k qaien se la diste? dixo Zorajda. 
Tail hermosa es , respond! yo , que para 
encarecella y decirle la verdad, se parece 
k ti mucho. Desto se rio (z) may de verks 
su padre, y dixo : guala (i) , christiano , 
que debe ser may hermosa , si se parece 4 
mi hija , que es la mas hermosa de todo 
este Reyno : si no mirala bien, y yer&s 
como te digo verdad. Servian os de inter- 
prete 4 las mas destas palabras y razones 
• el padre de Zorayda como mas ladino ( 2 ) , 
que aunque ellafaablaba la bastarda leogua, 
que como he dicbo, alii se usa , mas de- 
claraba su intencion por seiias, que por pa- 
labras. Estando en estas y otras miichas 
razones , llego un Moro corriendo , y dixo 
4 grandes voces , que por las bard as 6 pa- 
redes del jardin habian saltado quatro Tur- 
cos, y andaban cogiendo la fruta , aunque 
no estaba madura. SobresaU6se el vie jo , 


(1) Palabra moriaca, que conata de la particnia gue ^ 
cn Castellano y , j di;l nombre jilo , Dios , que junta con 
cllu cs una formula de juramento, que rntre los moros 
ri{iiivale al de Por J)io% entre los cristianos. 

Kstoos, que bablaba Castellano. 
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y lo mesmo hizo Zorayda , porque es 
comun y casi Datural el miedo que los 
Moros a los Turcos tienen, especialniente 
a los soldados , los quales son tan insolen- 
tes , y tienen tanto imperio sobrelos Moros 
que a ellos estan ^njelos , que los tratan 
peor que si fuesen esclavos suyos. Digo 
pues , que dixo su padre 4 Zorayda : hija , 
retirate 4 la casa y encierrate , en tanto 
que yo Yoy 4 hablar 4 estos canes, y tu , 
christiano , busca tus yerbas , y yete en 
buen bora , y Ileyete A14 con bien 4 tu 
tierra. Yo me incbne, y cl se fue 4 bus- 
car los Turcos , dex4ndome solo con Zo- 
rayda , que comenzo 4 dar muestras de 
irse donde su padre la habia mandado: 
pero apenas el se encubrid con los 4rbo- 
les del jardin , quando ella yolviendose 4 
mi, llenos los ojos de 14grimas, me dixo : 
^amejcl, christiano, amexi? que quiere 
decir : ^yaste, christiano, vasle? Yo la 
respond! : senora si, pero no en ninguna 
manera Sin ti : el primero (a) Juma (i) me 
aguarda , y no te sobresaltes quando nos 
yeas , que sin duda alguna ir4mos 4 tierra 


(i) £1 dia yiernes, como ya dixo el autor. 
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de cliristianos. Yo le dixe esto de manera , 
que ella me eotendio may bien k todas las 
razones qae entrdmbos pasamos , y echan- 
dome un brazo al cuello , con desmayados 
pasos conienz6 k caminar bacia la casa , y 
quiso la snerte , que pudiera ser may mala, 
si el cielo no lo ordenara de otra manera, 
que yendo los dos de la manera y pos- 
tura que os he contado con un brazo al 
cuello, su padre que ya volvia de hacer 
ir 4 los Turcos , nos vi6 de la suerte y 
manera que ibamos , y nosotros viinos que 
el nos ii£j)ia visto ; pero Zorayda advertida 
y disc'reta, no quiso quitar el brazo de mi 
cuello, antes se lleg6 mas 4 mi, y puso 
su cabeza sobre mi pecho , doblando un 
poco las rodillas , dando claras senales y 
muestras que se desmajaba, y yo ansimes- 
mo di 4 entender , que la soslenia contra 
mi yoluntad. Su. padre lleg6 corriendo 
adonde est4bamos , y viendo 4 su hija de 
aquella manera , le pregunl6 que que lenia; 
pero como ella no le respondiese , dixo su 
padre : sin duda alguna , que con el so> 
bresalto de la entrada destos canes se ha 
desmayado , y quitandola del mio , la ar~ 
rim6 4 su pecho, y ella dando unsuspiro, 
y aun no enxutos los ojos de 14grimas , vob 
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viA 4 decir, amexi, chrisliano, amex ([\) : 
vele, christiano, vele. A lo que su padre 
respondiA : no importa, liija, qne el chm- 
liano se vaja, que ningun mal te ha he- 
cho, y los Turcos ya son idos : no te so- 
hresalte cosa alguna , pues ninguna hay 
que pueda darte pesaduinbre, pues coroo 
ya te he dicho , los Turcos 4 mi ruego se 
volvieron por donde enlr4ron. Elios, se- 
iior , la sobresalt4ron conio has dicho, dixe 
yo 4 su padre ; mas pues ella dice que yo 


Dos Tcc^s ftc dice tambien arriba amexi cn todas las 

« » 

f diciones , y rn anibos lugarrs da A mtender nucstro antor 
^ue esta %'ozca ana inisma , pues dice que Zorajda la volvio 
a decir ; pero cs distinla ; y asi la priincra vcz debc escri- 
birac iamexi , que es scgnnda persona del presente de indi- 
cativo , que signiiica : tii te vaa , 6 vaate ? y la segnnda , 6 
cn c&tc lugar, debe cacribirse amexi ^ que aignifica vete , 
por acr segunda persona dc imperativo. (Aai lo dice Fr. 
Pedro de Alcala en sa Voenhuli^ta , 6 Arte para saber la 
lengua arabiga ;art. i.) Aunqne deba auponerae qne Cer- 
vantes siipirse algo dc arabe, no bay que cstrauar que no 
alcanzase cstaa distincionea : 6 acaso cn aii original estaba 
eacrito iamexi ; pero como el palo de las tecs que faacia 
no aobrcsdlia por encima del quo atraviesa, estaria la t 
como incorporada con la caxa de la a , y el impresor Juan 
de la Cnesla coni'undio las doa letras : mayormente no 
siondo eate de los mas perspicaces Icctores, pnes en la 
portada dc la primera iniprcsion do la Parte 1 de esta 
Historia , en lugar dr eonde de Benalcazar ley o i impri- 
inio conde de Barcelona. 
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me vaja , no la quiero dar pesadambre : , 
quedate en paz , y con tu licencia volvere 
si faere mencsler por yerbas 4 esie jar- 
din, qne seg^n dice mi aino, en ninguno 
las bay mejores para ensalada, qne en el. 
Todas las qne quisieres , podras volver , 
respondi6 Agimorato , que mi hija no dice 
esto, porque tu^ ni ninguno de los chris- 
tiaoos la enojaban , sino que por decir que 
los Turcos se fuesen , dixo que lu le fue- 
ses, 6 porque ya era bora que buscases 
tns yerbas. Con esto me despedi al punto 
de entr4mbos, y clla arrancindosele el 
alma , al parecer , se lue con su padre , y 
yo con acbaque de biiscar las yerbas, ro« 
de4 muy bien y A mi placer todoel jardin : 
mire Lien las entradas y salidas , y la for- 
taleza de la casa, y la comodidad que se 
podia ofrecer para facilitar tddo nuestro 
negocio. Hccbo esto , me vine , y di cuenta 
de quanto babia pasado al renegado y 
4 mis companeros, y ya no veia la bora 
de yerme gozar sin sobresalto del bieii 
que en la bermosa y bella Zorayda la 
suerte me ofrecia. £n fin el liempose pas6, 
y se Heg6 el dia y plazo dc nosotros tan 
deseado, y siguiendo todosel orden y pa- 
reccr , que con discresta consideraciou y 
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largo discurso muchas veces liabiamos da- 
do , tuvimos cl buen suceso que deseaba- 
mos , porque el yiernes que se siguio al 
dia que yo con Zorayda bable en el jar- 
din . el renes:ado al anochecer di6 fondo 
con la barca casi fronlero de donde la her- 
mosisima Zorayda eslaba. Y a los cbrislianos 
que habian de bogar al remo estaban pre- 
venidos y escondidos por diversas partes 
de todos aquellos alrededores. Todos esta- 
ban suspenses y alborozados , aguardan- 
dome, deseosos ya de embeslir con el ba- 
xel que a los ojos tenian, porque cllos no 
sabian el concierlo del renegade , sine que 
pensabaii que 4 fuerza de brazes habian 
de haber y ganar la libertad , quitando la 
vida a los JMoros que dentro de la barca 
estaban. Sucedi6 pues, que asi como yo 
me mostrer y mis compaheros , todos los 
demas escondidos que nos vieron se vinie- 
ron llegando a nosotros. Esto ya a tiempo 
que la ciudad estaba ya cerrada , y por 
toda aquella campaha ninguna persona pa- 
recia. Como estuvimos juntos, dudamossi 
seria mejor, ir primero por Zorayda, 6 
rendir primero 4 los Mores Tagarinos, que 
bogaban el remo en la barca : y eslando 
en esta duda , llego 4 nosotros nuestro 

• renegade , 
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renegado ,diciendonos , que en quenosde- 
teniamos , que ya era hora , y que todos 
sus Moros estaban descaidados ,>y losmas 
delios durmiendo. Diximosle en lo que re- 
par^bamos , y el dixo , que lo que mas 
importaba era rendir primero elbaxel , que* 
se podia hacer con grandisima facilidad j 
sin peligro alguno , y que luego podiamos 
ir por Zorayda. Pareci 6 nos bien a todos 
lo que decia , y asi sin detencrnos mas , ba- 
ciendo ^1 la guia, Ueg4mos al baxel, y 
saltando el dentro primero , meli 6 mano i. 
un alfaoje, y dixo en morisco : ninguno 
de yosotros se mueva de aqui, si no quiere 
que le cueste la yida. Ya 4 este tiempo 
babian entrado dentro casi todos los Chris- 
tian os. Los Moros , qne eran de poco 
4nimo , viendo bablar de aquella manera 
4 su Arraez, qued4ronse espantados , y sin 
ninguno de todos ellos echar mano 4 las 
armas , que pocas , 6 casi ningunas te- 
nian , se dex4ron , sin bablar alguna pa- 
labra , maniatar de los cbristianos*, los 
quales con mucba presteza lo bicieron , 
amenazando 4 los Moros, que si alzaban 
por alguna via , 6 manera la yoz , que luego 
al punlo los pasarian todos 4 cucbillo. He- 
cbo ya esto , qued 4 ndose en guarda delios 
rv. 9 


I 
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la mitad de los nuestros los qne qaeda- 
bamos, haci^ndonos asimesmo el renegada 
la guia, faiinos al jardin de Agimorato, j 
quiso la bueoa saerle, qaellegando a abrir 
la puerla , se abrid con tanta faciltdad 
como si cerrada no esluTiera , y asi con 
gran qnielad j silencio, llegamos k la casa 
’ sin ser sentidos de nadie. Estaba la belUsima 
Zorayda aguardindonos 4 una ventana , y 
asi como sintid gente , pregnntd con voz 
baxa , si eramos Nizarani, como si dixera, 
6 preguntara, si eramos christianos. Yo le 
respondl que si, y que baxase. Qaando 
ella me conocid no se detnvo un punio , 
porque sin responderme palabra bax6 en 
un instante , abrio la puerta , y mostrdse a 
iodos Ian bermosa y ricamentevestida, que 
no lo acierto k encarecer. Luego que yo 
la vi , le tome una mano , y la comence 
a besar, y el renegado bizo lo mesmo y 
mis dos camaradas , y los demas que el 
caso no sabian , bicieron lo que vieron que 
nosotros baciamos, que no parecia sino 
que le dibamos lai gracias , y la recono- 
ciamos por senora de nuestra libertad. £1 
renegado le dixo en lengua morisca ^si 
estaba su padre en el jai*din ? Ella respon- 
did que y que dormia. Pues serA me- 
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nester desperfalle , replied el renegade , 
y lievamosle con nosotros , j todo aque~ 
Jlo que lieiic de vaior en este hermoso 
jardin. No^ dixo ella : a mi padre no 
se le ha de tocar en ningun modo , j eu 
esta casa no bay otra cosa que lo qne 
yo llevo , qne es tanto , que bien habr4 
para que todos quedeis ricos y con ten- 
los , y esperaos un poco y lo vereis : y 
diciendo esto se volvidd entrar, diciendo 
que muy presto volveria , qne nos estu- 
riesemos qoedos sin hacer ningun mido. 
Preguntele al renegade lo qne con ella ha- 
bia pasado , el qnal me lo conto , 4 qnien 
yo dixe, que en ninguna cosa se babia de 
hacer mas de lo qne Zorayda qnisiesc : la 
qua! ya volvia cargada con un cofrecillo 
lleno de escudos de oro, tantos qne apd- 
nas lo podia sustentar. Quiso la mala suer- 
te, que su padre despertase en el interin, 
y sintiese el ruido que andaba en el jar- 
din, y a'omdndose a la ventana, Inego 
conocio qne todos los que en el estaban 
eran ebristianos, y dando muchas, gran- 
des y desaforadas voces, comenzd 4 decir 
en arabigo : ebristianos , ebristianos , la- 
dron^ , iadrones, por los quales gritosnos 
vimos todos pnestos en grandisima y le> 

9- 
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merosa confusion ; pero el renegado viendo 
el peligro en que esl4bainos , y 1o muclio 
que le iinportaba salir con aquella em~ 
presa 4nles de ser sentido, con grandisima 
presteza subio donde Agimorato eslaba, y 
juntamenle con cl fneron algunos de noso- 
tros , que yo no ose desamparar a la Zo~ 
ray da, que como desmayada se babia dexa- 
do caer en mis brazos. £ii resolucion los 
que subieron , se dieron tan buena mana, 
que en un momenlo baxaron con Agimo- 
rato , trayendole atadas las manos y puesto 
un panizuelo en la boca, que no le dexaba 
bablar palabra, amenazandole ^ que el ha- 
blarla le babia de coslar la yida. Quando 
8U bi)a le yi6 , se cubrio los ojos por 
no verle, y su padre qnedo espantado, 
ignorando quan de su volunlad se babia 
puesto en nuestras manos ; mas eut6nces 
siendo mas necesarios los pies , con dili- 
gencia y presteza nos pusimos en la barca, 
que ya los que en ella habian quedado 
nos esperaban , temerosos de alguh mal 
suceso nuestro. Apenas serian dos boras 
pasadas de lanoche, quando ya estabamos 
todos en la barca , en la qual se le quite 
al padre de Zorayda la atadura de las ma- 
nos y el pano de la boca; pero torn61e 
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a decir el rencgado qne no hablase pala- 
bra, que le quitarian layida. El como vid 
am 4 su hija, conienz6 a suspirar ternisi- 
mamente, y mas qnandp vi6 que yo eslre- 
chamente la tenia abrazada, y que ella 
sin defenderse , quejarse , ni esqui varse , se 
estaba queda , pero con lodo eslo callaba , 
porque no pusiesen en efelo las muchas 
amenazas que el renegado le hacia. Vien- 
dose pues Zorayda ya en la barca , y que 
queriamos dar los remos al agiia , y vien- 
do alii & su padre y i. los demas Moros 
que alados estaban , le dixo al renegado , 
que me dixese le hiciese merced de soltar 
A aqueilos Moros, y dar iibertad 4 su 
padre , porque 4nles se arrojaria en la mar, 
que ver delante de sus ojos y por causa 
suya Uevar cantWo a un padre que tanto 
la iiabia qucrido. El renegado me lo dixo, 
y yorespondi, que era muy contento, pero 
el respondi6 , que no convenia , 4 causa 
que si alii los dexaban, apellidarian lue-> 
go la tierra, y alborotarian la ciudad, y 
serian causa que saliesen 4 buscallos con 
algunas fragatas ligeras, y les tomasen la 
tierra y la mar , de manera que^ no pu- 
diesemos escaparnos, que lo que se podria 
hacer, era darles liberlad en llegando 4 
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la primera lierra de christianos. £n es(c 
parecer venimos todos , y Zorayda , k quiea 
se le dio cuenta , con las cansas qne nos 
movian k no bacer Inego lo que qneria , 
tambien se satisfizo , y luego con regoci- 
jado silencio y alegre diligencia , cada uno 
de nuestros valientes remeros tom6 sa 
remo, y comenz&mos, encomendandonos 
’ k Dios de todo oorazon , 4 navegar la 
vnelta de las Islas de Mallorca , que es la 
tierra de christianos mas cerca; pero a 
causa de soplar un poco el viento tramon- 
tana , y estar la mar algo picada , no fue 
posible seguir la derrola de Mallorca, y 
fuenos forzoso dexarnos ir tierra 4 tierra 
la Tuelta de Oran , no sin mucha pesadum- 
bre nnestra , por no ser descubiertos del 
Lugar de Sargel, que en aquella costa cae 
sesenta (b) millas de Argel , y asimesmo te* 
mlamos encontrar por aquel parage alguna 
galeota de las que de ordinario venian con 
mercancia de Tetuan, aunque cada uno 
por si, y por todos juntos presumlamos 
de que si sp encontraba galeota de mercan- 
cia, como no fuese de las que andan en 
corso , que no solo no nos perderiamos (i). 


fi) E»to C5 , scriamos cautivadus. 
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mas que tcvnariamos baxel, donde con mas 
seguridad pndiesemos acabar nuestro viage. 
Iba Zorayda en tanto qae se navegal^, 
puesta la cabeza entre mis man os , por no 
ver k su padre, j sentia yo qne iba lla^ 
man do k Lela M&rien qae nos ayudase. 
Bien habriamos navegado treinta millas, 
quando nos amanecio, como tres tiros de 
arcabnz desviados de lierra, loda la qual 
vimos desierla y sin nadie qne nos desca- 
briese,*pero con todo eso nos fnimos k 
fuerza de brazos entrando un poco en la 
mar, qne ya estaba algo mas sosegada, y 
babiendo entrado casi dos legnas, di6se 
orden qne se bogase a quarteles en tanto 
qne comiamos algo , qne iba bien proveida 
la barca, puesto que los que bogaban, dixe- 
ron qne no era aqnel tiempo de tomar 
reposo algnno , qne les diesen de comer 4 
los que no bogaban, qne ellosno queriaa 
soltar los remos de las manos en manera 
alguna. Hizose anst, y en esto comenz6 k 
soplar nn yiento largo , que nos obligo 4 
hacer Inego Vela, y 4 dexar el remo, y 
enderezar 4 Oran , por no ser posible poder 
hacer olro piage. Todo se hizo con mncha 
presteza, y asi 4 la vela naveg4mos por 
mas de ocho millas por hora, sin llevar 
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otro temor alguno , sino el de encontrar 
conbaxel qne de corso fuese. Dimes de 
comer a los Moros Tagarinos, j el rene- 
gado les cozisol6 , dicien doles como no 
iban cautivos, qae en la primera ocasion 
les darian liberlad. Lo mesmo se le dixo 
al padre de Zorayda , el qual respondi6 : 
qualquiera otra cosa pudiera yo esperar y 
creer de vuesira liberalidad y bueo ler- 
mino , 6 christianos, mas el darme liber- 
tad , no me tengais por tan simple qae lo 
imagine , qoe n^nca os pusistes vosolros al 
peligro de quiiarmela para Tolverla tan 
liberalmen te , especialmentesabiendo quien 
soy yo , y el inlerese quese os puede seguir 
de darmeia , el qual inlerese, si le quereis 
poner nombre, desde aqui os ofrezeo todo 
aquello que quisieredcs por mi y por esa 
desdichada hija mia, 6 si no por ella sola, 
que e$ la mayor y la mejor parte de mi 
alma. £n diciendo esto comenz6 k llorar 
tan amargamente , que k todos nos mo?i6 
£ compasion , y forz6 k Zorayda que le 
mirase , la qual viendole llorar <, asi se en- 
lerneci6, que se levanlo de mis pies y lue 
k abrazar a su padre, y juntando su ros- 
tro con el suyo, comenzdron los dos tan 
tierno Uanto, que muchos de los quo alii 
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ibamos le acompafLamos en ^1. Pero quan- 
do su padre la viiS adornada de fiesta j con 
tantas joyas sobre si, le dixo en sa len- 
gna : iqtie es esto, bija, que ayer al ano- 
cbecer , antes qne nos sucediese esta ter- 
rible desgracia en que nos vemos , te vi 
con tns ordioarios y caseros Teslidos , y 
agora , sin que hayas tenido tienipo de 
yestirte, y sin haberte dado alguna nneya 
alegre de soleuizarla con adornarte y pu- 
line, te yeo coinpuesta con los mejores 
yestidos que yo supe y pude darte , quan- 
do nos fue la yenlura mas favorable ? Res- 
pdndeme 4 esto , que me tiene mas sus- 
penso y admirado que la mesma desgracia 
en que me hallo. Todo lo qne el Moro 
decia 4 su iiija , nos lo declaraba el rene- 
gado, y elk no le respondia palabra. Pero 
qnando el yi6 4 un lado de la barca el 
cofrecillo donde ellasolia tener sus joyas, 
el qual sabia el bien que le habia dcxado 
en Argel, y no traidole al jardin, qued6 
mas confuso, y preguntole, quecomo aquel 
cofre habia yenido 4 nuestras^ manos , y 
que era lo que yenia dentro. A lo qual el 
renegado , sin aguardar que Zorayda le 
respoudiese, le respondi<S : no te causes, 
senor , en preguntar 4 Zorayda tu hija tan- 
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tas cosas, porque con una qae yo te res- 
ponda, te satisiare a todas, y asi quiero 
qae sepas, qae ella es Christiana, y es la 
que ha sido la lima de nuestras cadenas y 
ladiberlad de nuestro caatiYerio : ellava 
aqai de su volantad tan contenta, k lo qne 
yo imagine, de verse en este eslado , como 
el que sale de las tinieblas k la laz , de la 
muertc 4 la vicla, y de la pena 4 la gloria. 
I £$ yerdad lo que este dice , hija ? dixo el 
Moro. Asies, respondi6 Zornyda. ^Que en 
efeto , replic6 el yiejo, la eres Christiana, 
y la qae ha puesto 4 su padre en poder de 
susenemigos? A lo qaal respondid Zoray- 
da : la qae es Christiana yo soy ; pero no la 
que te lia puesto en este punto, porque 
nunca mi deseo se extendio 4 dexarle , ni 
4 hacerte mal sino 4 hacerme 4 mi bien. 

que bien es el que te has hecho, hija? 
£so , respondid ella , preguntaselo tu a 
Lela M4rien, que ella le lo sabr4 decir 
mejor qae (c) no yo. Apenas habo oido 
eslo el Moro, qnando con una increible 
presteza se arrojd de cabeza en la inar, 
donde sin ninguna duda se ahogara , si el 
yestido largo y embarazoso que traia no 
le entretuviera un poco sobre el agua. 
Did yoces Zorayda, que le sacasen , y asi 
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acudimos luego todos : j asiendole de la 
almalafa, le sac&mos medio ahogado, y 
sin sentldo, de qne recibi6 tanta pena 
Zorayda, qae como si faera y«^ muerto, 
liacia sobre el nn tierno y dolorso lianto. 
Yolirimosle boca abaxo , Tolvi6 mncba 
agua, torn6 en si al cabo de dos boras, en 
las qnales, babiendose trocado el viento, 
nos convino yoWer h&cia tierra, y hacer 
fuerza de remos por no em bestir en ella ; 
mas qniso nnestra bnena suorte, que lie* 
g4mos 4 nna cala qae se hace al lado de nn 
peqneno promontorio , 6 cabo , qne de 
los Mores es llamado el de la Cai^aJRumin, 
que en nnestra lengna quiere decir , la 
mala muger Christiana , j es tradicion 
entre los Moros , qne en aquel lugar esta 
CDterrada la Gaya, por quien se perdio 
Espana, porque Ca\^a en sn lengna quiere 
decir muger mala, y Rumia, Christiana: 
j ann tienen por mal agnero llegar alii 4 
dar fondo , quando la necesidad les fuerza 
4 ello , porque nunca le dan sin ella , pnesto 
qne para nosotros no fue abrigo de mala 
muger , sino puerto seguro de nneslro re- 
medio , segnn andaba alterada la mar. 
Pusimos nuestras centinelas en tierra , yno 
dex4mos jamas los remos de la mauo : 
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comSmos de lo qtie el renegado babia pro- 
veido , y rogimos 4 Dios y 4 nuestra Senora 
de todo nuestro corazoo, que nos ayudase 
y favoreciese, para que felicemente (d) 
diesemos fin 4 tan dichoso principle. Di6se 
6rden 4 suplicacion de Zorayda, como 
ech4semos en tierra 4 su padre y 4 todos 
los demas Moros que alii atados venian, 
porque no le baslaba el 4nimo , ni lo podian 
sufrir sus blandas entraps , yer delante de 
sus ojos atado 4 su padre , y aqoellos de.su 
tierra presos. Promelimosle de bacerlo asi 
al liempo de la parlida, pues no corria 
peligro el dexallos en aquel lugar que era 
despoblado. No foeron tan vanas nueslras 
oraciones, que no fucsen oidas del cielo, 
queen nuestro favor luego volvi6 elviento, 
tranquilo el mar, conyid4ndonos 4 que 
torn4semos alegres a proseguir nuestro 
comenzado viage. Viendo esto desat4mos 
4 los Moros, y uno 4 uno los pusimos en 
tierra, de lo ([ue ellos se qued4ron admi- 
rados ; pero llegando k desemharcar al 
padre de Zorayda , que ya estaba en todo 
suacuerdo, dixo : ^porque pensais, ebris- 
tianos , que esta mala hembra huelga de 
que me deis libertad V ^pensais que es por 
piedad , que de mi tiene ? No por cierto , 
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sino qne lo hace por el estorbo qne le dara 
mi presencia , quando qaiera porier en 
execucion sus nialos deseos , ni penseis qne 
la ha iDoyido i mudar religion en tender 
ella , qne la vueslra 4 la nuestra se aven- 
taja, sino el saber qne en Yuestra tierra se 
nsa la debonestidad mas libremenle qne en 
la nneslra : y volviendose a Zorayda , te- 
niendole yo y otro cbristiano de entr4mbos 
brazos asido , porque algun desalino no 
' hiciese , le dixo : 6 infame moza , y mal 
aconsejada muchacha i adonde vas ciega 
y desalinada en poder destos perros , na- 
tnrales enemigos nuestros ? Maldita sea la 
bora en qne yo te engendre , y malditos 
sean los regalos y deleytes en qne te be 
criado. Pero viendo yo, qu’e llevaba t4r- 
mino de no acabar tan presto di priesa 4 
ponelle en tierra , y desde alii 4 voces pro- 
signid en sus maldiciones y lainenlos, ro- 
gando 4 Maboma rogase 4 A14, que nos 
destruyese , confnndiese y acabase : y 
quando por babernos hecbo 4 la vela no 
podimos oir sus palabras , viinos sus obras, 
que eran arrancarse las barbas , mesarse 
los cabellos y arrastrarse por el suclo; mas 
una vez esforzd la voz de tal mancra , qne 
podimos entender que decia : vaelve , 
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amada bija, vuelve a tierra, que todo et 
lo perdono, entrega a esos Lombres ese 
dinero, que yaes suyo, y vuelve k conso- 
lar 4 este triste padre tuyo, que en esta 
desierla arena dcxari la vida , si (u le dexas. 
Todo lo qual escuchaba Zorayda , y lodo 
lo sentia y lloraba , y no supo decirle , ni 
respondelle palabra, smo : plega a AU , 
padre mio, que LelaMarien, qoe basido 
la causa de que yo sea cliristiana, ella te 
consuele en tu tristeza. A14 sabe bien que 
no pude bacer otra cosa de la que be he- 
cbo, y que estos chrislianos no deben nada 
a mi voluntad, pues aunque quisiera no 
venir con ellos y quedarmc en mi casa , me 
iuera imposible , segun la priesa que me 
daba mi alma k poner por obra esta que a 
mime parece tan buena, como tu, padre 
amado , la juzgas por mala. Esto dixo a 
tiempo que ni su padre la oia , ni nosotros 
ya le veiamos : y asi consolando yo 4 Zo- 
rayda, atendSmos todos 4 nuestro viage,el 
qual nos le facililaba elpropio viento, de 
tal manera que bien luvimos por cierto de 
vernos otro dia al amanecer en las riberas 
de Espana ; mas como pocas veces 6 nunca 
viene el bien puro y senciilo , sin ser acom- 
panado 6 seguido de algun mal que le 
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turbe 6 sobresalte , qniso nuestra ventura 
6 quizA las maldiciones que el Moro & su 
Jiija habia echado , que siempre se ban de 
temer de qualqnier padre que sean , quiso 
digo , que estando ya engollados, y sieodo 
ya casi pasadas ires boras de la nocbe, 
yendo con la vela tendida de alto ab,axOy 
frenillados losremos,porque el prospero 
viento nos quitaba del trabajo de haberlos 
menesler , con la luz de la luna que clara* 
mente resplandecia , viraos cerca de noso- 
tros un baxel redondo , qne con todas las 
velas tendidas, llevando un poco i orza 
el timon, delante de nosolros atravesaba, 
y esto tan cerca , que nos fue forzoso 
amaynar por no embeslirle, y ellos asi- 
mesmo hicieron fuerza de timon para dar- 
nos lugar que pas4semos. Habianse pues- 
to 4 bordo del baxel 4 pregunt4rnos quien 
eramos , y adonde naveg4bamos , y de don- 
de veniamos; pero por pregunt4rnos esto 
en lengua francesa dixo nuestro reoega*- 
do : ninguno responda, porque estos sin 
duda son cosari os iranceses que bacen 4 
toda ropa. Por este adverlimiento ninguno 
respondio palabra , y babiendo pasado un 
* poco delante, qne ya el baxel quedaba 4 
sotavento , de iroproviso solt4ron dos pie- 
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zas de artilleria , y A lo <pie parecia , 4m- 
bas yeni.in con cadenas, porque con una 
cort4ron naestro 4rbol por medio, y die- > 
ron con el y con la vela en la mar, y al 
momenlo disparando otra pieza, vino 4 dar 
la bala en mitad de nuestra barca de modo 
que la abrio toda, sin hacer otro mal al- 
guno; pero como nosotros nos vimosir 4 
fondo , conienz4mos todos 4 grandes voces 
4 pedir socorro , y 4 rogar 4 los del baxel 
que nos acogiesen , porque nos aneg4ba- 
mos. Amayn4ron entdnces , y echando el 
esquife, 6 barca 4 la mar, entraron en el 
basta doce Franceses bien armados con 
sns arcabuces y cuerdas encendidas , y asi 
llegiron junlo al nuestro , y viendo quan 
pocos eramos, y coiiio el baxel se buodia, 
nos recogieron, diciendo que por haber 
usado la descortesia de no respondelles 
nos babia sucedido aquello. Nuestro re- 
negade tom6 el col're de las riquezas de 
Zorayda, y dio con el en la mar, sin que 
ninguno echase de ver en lo que bacia. En 
resolucion todos pas4rnos con los Fran- 
ceses, los quales despues de baberse in- 
formado de todo aquello que de nosolros 
saber quisieron , como si fueran nuestros * 
capitales enemigos nos despoj4ron de todo 

quanto 
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quanto leniamos, y a Zorayda le quitaron 
hasta los carcaxes qoe traia en los pies; 
pero no me daba & mi tanta pesadumbre 
la qoe a Zorayda daban, coino me la daba 
el temor que tenia , de que habian de pasar 
del quilar de las riquisimas y preciosisimas 
jpyas, al qnitar de la joya que mas valla 
y ella mas estimaba; pero los deseos de 
aquella gente no se extienden 4 mas que 
al dinero , y desto jamas se ve harta su 
codicia, la qual ent6nces Ueg6 4 tan to , 
que aun hasla los veslidos de cautivos nos 
quilaran , si de algun provecho les fueran : 
y bubo parecer entre ellos , de que 4 todos 
nos arrojasen a la mar envueltos en una 
vela,porque tenian intencion detratar en' 
algunos puertos de Espana, con nombre 
de que'eran Bretones, y si nos llevaban 
vivos serian castigados, siendo descubierto 
su liurto; mas el Capitan^ que era el que 
babia despojado 4 mi querida Zorayda , 
dixo que el se contentaba con la presa 
que tenia, y que no queria tocar en nin- 
gun puerto de Espana, sino (e) pusar el 
eslrecbo de Gibraltar de nocbe, 6 como 
pudiese , y irse 4 la Rocbela de donde 
habia salido , y asi tom4ron por acoerdo 
de darnos el esquife de su navio, y todo 

IV. 10 
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lo necesario para la corla nairegacion quc 
nos quedaba, como lo hicieron otro dia 
ja i vista de tierra .de Espana, con la qual 
vista (f) todas nueslras pesadumbres y po- 
brezas se nos olvidaron de todo panto, 
como si no hubieran pasado por nosoiros : 
tanto es el gusto de alcanzar la libertad 
perdida. Cerca de medio dia podria ser, 
quando nos ech^ron en la barca, d4ndo- 
nos dos barriles de agua y algun bizcocho, 
y el Capitan movido no se de que miseri- 
cordia, al einbarcarse la hermosisima Zo~ 
rayda, le dio ha ta quarenla escudos de 
oro, y no consintio que le quitasen sus 
sol dados estos mesmos ves lidos que ahora 
tiene puestos. Entr4fnos en el baxel, di- 
mosles las gracias por el bien que nos 
hacian , mostr4ndonos mas ag^radecidos 
que quejosos : ellos se hicieron 4 lo largo 
siguiendo la derrota del estreclio, npso- 
tros sin mirar 4 otro none que 4 la tierra 
que se nos mostraba delante, nos dimos 
tanta priesa 4 bogar, que al poner del sol 
est4bamos tan cerca , que bien pudiera- 
mos, anueslro parecer, llegar 4ntes que 
fuera muy de noche, pero por no parecer 
en aquella noche la luna, y el cielo mos- 
trarse escuro, y por ignorar el parage en 
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c|ii6 cst^bdinos , no nos pdr6ci<S cossi'ScgTirs. 
embeslir en lierra , coiiio 4 muchos de 
nosotros les parecia, diciendo que diese- 
mos en ella, aunque fuese en unas penas 
y lejos de poblado , porque asi asegurana- 
mos el (emor que de razon se debia tener 
que por alii anduviesen baxeles de cosarios 
de Tetuan, los quales anochecen en Ber- 
beria, y amanecen en las costas de Es- 
paiia , y hacen de ordinario presa. y se 
vuelven 4 dormir 4 sus casas; pero de los 
conlrarios pareceres, el quese tom6, fue, 
que nos lleg4senios poco 4 poco, y que si 
el sosiego del mar lo concediese , desem- 
barc4semos donde pudiesemos. Hizose asi, 
y poco antes <de la media noche seria , 
quando Ueg4mos al pie de una disformi^ 
sima y aha inontaiia , no tan junto al mar^ 
que no concediese un poco de espacio 
para poder desembarcar c6modamente. 
Embestimos en la arena, salimos todos 4 
tierra y besainos el suelo , y con lagrimas 
de muy (c) alegrlsimo conlenlo , dimos to- 
dos gracias 4 Dios Senor nuestro por el 
bien tan incomparable que nos liabia Jiecho 
en nuestro viage : sac4mos de la barca los 
bastimentos que tenia ,y liramosla en tierra, 
y subimos un grandisimo trecho en la 
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montana, porqae aun alii est4bainos, y 
aun no podiamos aseg^nrar el pecho , ni 
acab&bamos de crecr, que era tierra de 
Christian os la que ya nos sostenia. Ama- 
neci6 mas tarde, a mi parecer, de lo que 
quisieramos acabainos de sabir toda la 
mcntaha por ver si desde alii algun po- 
blado se descubria, 6 algunas cabanas de 
pastores; pero aunqne mas tendimos la 
vista , ni poblado , ni persona , ni senda , 
ni camino descrnbimos. Con todo eslo 
determin^mos de entriirDos la tierra aden- 
tro, pues no podria ser menos^ sino que 
presto descubriesemos quien nos diese no- 
ticia della ; pero lo que a mi mas me fati- 
gaba , era el ver ir a pie 4 Zorayda por 
aquellas asperezas, que puesto que alguna 
vez la puse sobre mis hombros, mas le 
cansaba 4 ella mi cansancio , que la repo- 
saba su reposo , y asi nunca mas quiso 
que JO aquel trabajo toraase : y con mu- 
cha paciencia y muestras de alegria , lle- 
v4ndola yo siempre de la mano , poco me- 
nos de un quarto de legua debiamos de 
haberandado, quando Heg6 4 nueslros oi- 
dos el son de una pequeiia esquila, senal 
clara que por alii cerca habia ganado , y 
mirando todos con atencion, si alguno sc 
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parecia , vimos al pie de un alcornoqne 
iin pastor mozo , quc con grande reposo 
y descuido estaba labrando un palo con 
un cucliillo. Dimos voces, y alzando 

la cabeza se puso ligeramente en pie, y 
4 lo (fue xlespues supimos, los primeros 
que a la vista se le ofirecieron iueron el 
renegado, y Zorayda, y cpmo el los vi6 
en habito de Moros , penso que todos los 
de la Berberia estaban sobre el ^ y metien- 
dose con extrana ligereza por el bosque 
adelante, comenzd 4 dar los mayores gri- 
tos del mnndo , diciendo : Moros , Moros 
bay ,en la tierra : Moros , Moros , arma , 
arma. Con estas voces/ qued4mos todos 
confusos, y no sabSamos que hacernos, 
pero considerando que las voces del pas- 
tor babian de alborqtar la tierra, y que 
la Gaballeria de la costa babia de venir 
luego 4 ver lo que era , acordamos que el 
renegado se desnudase las ropas de Turco 
y se vistiese un gilecuelco (h), 6 casaca de 
cautivo , que uno de nosotrosle di6 luego , 
aunque se qued6 en camisa , y asi enco- 
mend4ndonos 4 Dios , fuimos por el mesmo 
camino, que vimosque el pastor llevaba , 
espcrando siempre ^ando babia de dar 
sobre nosotros la Gaballeria de la costa : 
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y no nosetigan6 nuestro pensamienlo^por- 
que aun no habrian pasado dos boras , 
quando babiendo ya salido de aquellas 
inaiezas aun llano , descubnmos basta cin~ 
cuenta Caballeros , que con gran ligereza 
corriendo a media rienda a nosolros se 
Tenian ; y asi como los vimos nos estuvi- 

V 

mos quedos aguardandolos , pero como 
ellos llegiron , y vieron en lugar de los 
Moros que buscaban, tanio pobre cbris- 
liano , qoedaron confusos, y uno dellos 
nos pregunl6, si eranios nosolros acaso la 
ocasion porque un pastor habia apellida- 
do (i) al arina. Si , dixe yo, y queriendo 
comenzar k decirle mi suceso , y de don- 
de yeniamos, y quien eramos, uno de 
los cbrislianos, que con nosolros yenian, . 
conoci6 al ginele que nos babia becbo la 
pregunta, y dixo, sin dexarnie a ml de- 
cir maspalabra : gracias sean dadas 4 Dios, 
senores, que a tan buena pane nos ba 
conducido, porque si yo no me engano, 
la tierra que pisamos es la de Velez Ma- 
laga , si ya los anos de mi cautiyerio no 
me ban quitado de la mernoria el acor- 
darme que yos , senor , que nos pregun- 
tais quien somos, sois Pedro de Biisla- 
mante tio inio. A pen as bubo dicbo esto 
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el christiano cautivo, quando el ginete se 
arrojd del caballo y vino k abrazar al mozo 
diciendole : sobrino de mi alma y de mi 
vida, ya te conozco , y ya te he llorado 
por muerto yo y mi liermana tu madre, 
y todos los tuyoa que aun viven , y Dios 
ba sido servido de darlcs vida para que 
gocen el placer de verte : ya sabiamos que 
estabas en Argel , y por las senaies y mues- 
tras de tus vestidos, y la de todos los 
desta conipania comprehendo, quebabeis 
teiiido milagrosa libertad. Asi es, respon- 
di6 el mozo , y liempo nos quedari para 
conUroslo to^o. Luego que los ginetes 
entendieron que ^ramos christianos cau* 
tivos, se ape^ron desns caballos , y cada 
uno nos convidaba con el suyo para lie- 
varnos & la ciudad de Velez Malaga, que 
legua y media de alU eslaba. Algunos 
dellos yolvieron k Ileyar la barca a la ciu- 
dad, diciendoles dunde la habiamos dexa- 
.do, otros nos subieron 4 las ancas, yZo- 
rayda fue en las del caballo del tio del 
christiano. Sali6nos 4 recebir todo el pue- 
blo , que ya de alguno que sc habia ade- 
lantado sabian lanueva de nuestra venida. 
No se admiraban de ver cautivos libres, 
ni Moros cautivos , porque toda la gente 
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de aquella cosla esta hecha a ver a los 
unos y a los otros , pero admirdbanse de la 
herinosura de Zorayda, la qnal cn aquei 
iostante y sazon estaba en su punto, ansi 
con el camancio del camino , coino con la 
alegria de verse ya en tierra- de christia- 
nos sin sobresallo de perderse, y eslo le 
habia sacado al roslro tales colores, que 
si no es que la aficion ent6nces me enga- 
naba, osara decir, que mas bermosa cria- 
tura no habia en el mundo , alomcnos que 
JO la hnbiese visto. Fuiinos derecbos a la 
Iglesia a dar gracias a Dios por la inerced 
recebida, y asi como en ellli entr6 Zoray- 
da , dixo que alH habia rostros que so 
parecian & los de Lela M&rien. Diximosle 
que eran im^genes suyas, y como. me j or 
se pudo , le di6 el renegade a en lender lo 
que signiiicaban , para que ella las adorase, 
como si verdaderamenle fueran cada una 
de ellas la mesma Lela M^rien, que la 
habia hablado. Ella, que tienc buen en- 
tendimiento y un natural ficil y claro, 
entendid luego quanto acerca de las ima- 
genes se le dixo. Desde alll nos llevaron 
y reparfieron 4 lodos en dilerenles casas 
del pueblo ; pero al renegado , Zorayda y 
4 mi , nos llevo el christiano que vino con 
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nosotros en casa de sns padres, que media- 
namente eran acomodados de ]os bienes 
de fortaua, j nos regalaron con tanto 
amor cotno & su mcsmo bijo. Seis dias 
estuvimos en Velez, al cabo de los qaa- 
les el renegado, hecha su informacion de 
quanto le convenia, se fue a la ciudad 
de Granada 4 reducirse por medio de la 
Santa Inquisicion al gremio santisimo de 
la Iglesia : los demas christianos libertados 
se fueron cada uno donde inejor le pare- 
cio : solos quedamos Zorayda j jo , con 
solo los escudos que la cortesia del Frances 
le did it Zorajda, de los quales compre 
este animal en que ella viene , j sirvien- 
dola yo hasta agora de padre y escudero , 
y no de esposo , yamos con intencion de 
ver , si mi padi'e es vivo , 6 si alguno de 
mis lierraanos ha tenido mas prdspera ven- 
tura que la mia, pueslo que , por habermc 
liecho el cielo companero de Zorayda , 
me parece que ninguna otra suerte me 
pudiera venir , por buena que i'uera , que 
mas la estimara. La paciencia con que 
Zorayda lleva las incomodidades que la 
pobreza irae consigo, y el deseo que mues- 
tra lener de verse ya Christiana, es tanto 
y lal que me admira , y me mueve a ser-’ 
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virla todo el tiempo de mi yida, pnesto 
que gusto que leiigo de verme sujo y 
de que ella sea mia, me le torba y deshace, 
no saber si liallare en mi tierra algun riu- 
con donde recogella, y si habrdn liecho 
el tiempo y la muerte tal mudanza en la 
hacienda y vida de mi padre y hermanos, 
que apenas halle quicn me conozca, si 
ellos i'altan. No tengo mas, seiiores, que 
dcciros de mi liistoria , la qual , si es aigra- 
dable y peregrina , juzguonlo vuestros 
bucnos entendimientos , que de mi se 
decir , que quisiera haberosla contado mas 
brevemente, pucsto que el temor de en- 
faddros , mas de qualro circunstancias me 
ha quitado de la leiigua (i). 


(i) Este caso se repitc, como qiieda insinuado, cn la 
comedia do IjO% BaFton de Argtl : y Lope de Vega Ic intro- 
duce tanibieii en ana Caufivot de Argtl. Cerrantca le cneiita 
como rerdadero , y asi lo express tambien al fin de JLoa 
Bafto$ pur eataa palabraa : 

Dura en Argel eete euenio 

Be amorj dulce memoriae etc. 

Y atin hoy ae kallardn en il 
^ IjO oentana y eljardin, 

Y no fne este auceao singular. K1 P. SepnlTcda cl 
Tuerto, que cacribia en el Eacorial lo que paaaba en sii 
tiempo , cnenta que cl afio de iSgS se vino k Eapxfia nna 
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sefiora alcxnana , mnger del Bey , 6 Saltana de Argel , can- 
tivtida desdo nina , Taliindose de un religiose Mercenario, 
que era nno de sns cantiros. Envidle con cartas para 
Felipe 11 , y la Infanta Dofia Isabel Clara Eugenia , en quo 
comunicaba sus intentos. Entregadas estas , volvibse cl 
religiose d Argel. Pidio clla permiso al Bey para pasar 
nnos dias cn nn jardin 6 casa de rccrearion , que tenia 
iiiera dc la ciudad hdcia la marina. Haciansc ahnmadas 
para qne se entendieac donde se hallaba , aegun ae habia 
concertado. Mand6 8. M. al marqnes de Dcnia, virey de 
Valencia cntonces, y daapnes duqne de Lenna y valldo de 
Felipe 111 , que enriase nna barca d Argel. la Sultana 
( dice el P. Sepulveda) con lo mejory ma$ rico que tenia y 
y la$ meyoreg yoyat entro en etla , y metio veinte per— 
gonag que eon eUa ettahan, y danse luego H la vela. 
Una mora de aquellas que ge embarcaron con tUoy 
como vio que la barca venia para EgpaFia , empezo d 
dar voces que las ponia en el cielo fue forzoso el ma- 
iarla. Luego 4 las voces ge aUero la tierra : salieron 
mil baxeles iras la barca; pero traian buen raio de 
delaniera , y ansi no permiiio Dios que la alcanzasen : 
Uegd finalmente la Sultana 4 Valencia y y fue muy 
agatajadn de la Ciudad y del Virey y que la pasto en su 
cache por ioda ella. Vino 4 la Corte , fue bienadmitida 
del Jtey y demag personas reales y y dexando a su elec- 
cion el pueblo donde quisiese vivir , escogio 4 Valencia , 
donde pasaba la vida con una pension que la se/tald 
S. M. ( Biblioteca Real : est. H. cod. i6o, tom. II, 
pag. i4.) 
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CAPITULO XLIL 

Que trata de lo que mas siicedio en la 
'venta,jr de otras muchas cosas dignas 
de saberse, 

0iall 6 en diciendo esto cl Cautivo, a 
quien Don Fernando dixo : por cierlo , se- 
iior Capitan , el modo con que habeis con- 
tado este extrailo suceso , ha sido tal , que 
ignala 4 la noTedad y extraneza del mes- 
mo caso : lodo es peregrino y raro , y lie- 
no de accidentes que maravillan y suspen- 
den a quien los oye, y es de tal manera 
el gusto que hemos recebido en escucha- 
lle , que aunque nos hallara el dia de ma- 
iiana entrelenidos en el mesmo cuento, 
liolgaramos que de nuevo se comenzara : 
y en diciendo esto , Don Antonio (k) y 
todos los demas se le ofrecieron con todo 
lo a ellos posible para servirle, con pala- 
bras y razones tan amorosas y tan verda- 


% 
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deras, qiie el Capitan se luvo por bien 
satisfecho desas voluntades : especialmente 
le ofrccio Don Fernando , qtie si queria 
volverse con el , que el haria que el Mar- 
ques sn herinano fuese ^padrino del bautis- 
mo de Zorayda , j que cl por su parte le 
acomodaria demanera, que pudiese entrar 
cu su tierra con e^autoridad y c6modo que 
a su persona se debia. Todo lo agradecid 
cortesjsimamente el Cautivo , pero no qui- 
so acetar ninguno de sus liberales oireci- 
mientos. £n csto llegaba ya la noche, y 
al cerrar della llego a la venta un cociie 
con algunos hoinbres de a caballo. Pidie- 
ron posada , & quien la ventera respondid 
que no habia en toda la venla un palmo 
desocupado. Pues aunque eso sea, dLxo 
uno de los de k caballo que habian entra- 
do , no ba de faltar para el senor Oidor 
que aqui viene. A cste nouibre se turbd 
la huespeda , y dixo : senor , lo que en ello 
hay, es que notengo camas, si es que su 
merced del seiior Oidor la trae, que si 
debe de Iraer , entre en buen bora, que 
yo y mi marido nos said rein os de nucslro 
aposento , por acomodar k su merced. Sea 
en buen hora , dixo el escudero ; pero a 
este tieinpo ya habia salido del coche un 
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hombre , que en el trage mostr6 luego el 
oficio y cargo que tenia, porque la ropa 
luenga con las mangas arrocadas que ves- 
lia , iiiostraron ser Oidor cofno su criado 
babia dicfao. Traia.de la mano 4 una don- 
cella , a1 parecer de hasta diez y seis anos, 
yestida decamino , tan bizarra, tan hermosa 
y tan gallarda, que a todos puso en admira- 
cion su yista : de suertc , que a no haber 
vislo a Dorotea , y 4 Luscinda y Zorayda 
que en la yenta estaban , creyeran que otra 
tal liermosura, como la desta doncella, difi- 
cilmentc pudierahallarse. Hall6seDon Qui- 
xote al cntrar del Oidor y de la doncella , 
y asi como le vio , dixo : seguramente pue- 
de vuestra merced entrar y espaciarse en 
este castillo, que aunque es estrecbo y 
nial acomodado, no hay estrecheza, ni 
incomodidad en el mundo, que no de lu~ 
gar a las armas y 4 las letras, y mas si 
las armas y letras traen por giiia y adalid 
4 la fermosura, como la traen las letras de 
vueslra merced en esta fermosa doncella, 
a quien debcn no solo abrirse y manifest 
.tarse los Castillos, sino apartarse los riscos, 
y diyidirse y abaxarse las montanas para 
dalle acogida. Entre vuestra merced, digo , 
cn cste paraiso, que aqui hallar4 estrellas 
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y soles que acompanen el cielo qne vues- 
tra raerced trae consigo : aqui hallari las 
arinas en su punto, y la hermosnra en 
su extreme. Admirado quedo el Oidor del 
razonamiento de Don Quixote, a quieu 
se puso k mirar muy de prop6sito , y no 
menos le admiraba su talle que sus pala- 
bras, y sin hallar ningunas con que res- 
pondelle, se tom6 k admirar de nuevo, 
quando vi6 delante de si k Luscinda , Do- 
rotea, y k Zorayda, que k las nuevas de los 
nuevos liuespedes, y a las que la ventera 
^ les habia dado de la hermosura de la don- 
cella, habian venido a verlayd recebirla; 
pero Don Fernando , Carden io y el Cora, 
le hicieron mas llanos y mas cortesanos 
ofrecimientos. En efeclo el seiior Oidor 
entr6 cont'uso, asi de lo que yeia, como 
de lo que escuchaba, y las faerniosas de la 
Tenta dieron la bien lleo^ada k la bermosa 
doncella. En resolucion , bien ecli6 de 
ver el Oidor, que era gente principal toda 
la que alii estaba ; pero el talle , visage y 
la poslora de Don Quixote Ic desalinaba : 
y habiendo pasado entre todos corteses 
ofrecimientos, y lanteado la comodidad de 
la venta, se ordeno lo que 4ntes estaba 
ordenado, que todas las mugeres se en- 
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trasen en el camaraiicbon ya referido, y 
que los hombres sc quedasen I'uera , como 
ea su guarda : y asi fue content o el Oidor 
que su hija, que era la doncella, se fuese 
con aquellas senoras , lo que ella hizo de 
muy bueua gana : y con parte de la cstrc- 
cha cama del ventero , y con la mitad de 
la que el Oidor traia , se acomodaron 
aquella noche niejor de 1.) que pensaban. 
£1 Caulivo, que dcsde cl punto que vio 
al Oidor, le did saltos el corazon y bar- 
runtos de que aquel era su liermano, pre- 
guntd k uno de los criados que con el ve- 
nian , como se llamaba , y si sabia de que 
tierra era. £1 criado le respondid , que se 
llamaba el Licenciado Juan Perez deVied- 
ma, y que babia oido dccir , que era de un 
Lugar de las Montanas de Leon. Con esta 
relacion y con lo que el babia vislo, se 
acabd de confirmar de que aquel era su 
liermano , que babia seguido las letras por 
consejo de su padre : y alborolado y con- 
tento , llamando a parte a Don Fernando, 
a Gardenio y al Cura les conld lo que pa- 
saba, cerlificandoles, que aquel Oidor era 
su bermano. HabSale dicbo tambien el 
criado , como iba proveido por Oidor d 
las Indias en la Audiencia de Alexico : supo 

tambien , 



PART. I , CAP. XLII. i6l 

tatnbiei), corao aquella doncella era su 
iiija, de cuyo parlo habia muertosu madre, 
j que el habia quedado muy rico con el 
dole, que con la hija se le qued6 en casa. 
Pidioles consejo , que modo tendria para 
descubrirse, 6 para conocer primero, si 
despues de descubierto, su hermano por 
verle pobre se afrentaba , 6 le recebia (l) 
con buenas enlranas. Dexeseme 4 mi el 
hacer esa experiencia , dixo el Cura, quanto 
mas que no hay pensar sino que vos, senor 
Capitan, sereis muy bien recebido, por- 
que el valor y prudencia , que en su buen 
parecer descubre vuestro hermano , no da 
indicios de ser arrogante ni desconocido , 
ni que no ha de saber poner los casos de 
la for tuna en su pun to. Con lodo eso, dixo 
el Capitan, yo querria no de improviso 
sino por rodeos , darniele a conocer. Ya os 
digo, respondio el Cura, que yo lo tra- 
zare de modo que todos quedemos salisfe- 
chos. Ya en esto estaba aderezada la cena, 
y todos se sentaron a la mesa , eceto el 
Cautivo y las senoras , que cendron de por 
si en su aposento. En la milad de la cena 
dixo el Cura : del mesmo nombre de vues- 
Ira merced , senor Oidor , luve yo uua ca- 
marada en Constantinopla , donde esluve 

IV. 1 i 
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cautivo algunos anos , la qual camarada , 
era uno de los valienles soldados y Capi- 
tanes qtie habia en toda la Infanteria £spa> 
nola ; pero tan to quanto tenia de esforza- 
do y valeroso, tenia de desdicbado. 
como se llamaLa ese Capitan , sefior mio? 
pregnnt6 el Oidor. Llamabase, respondi6 
el Cura, Riii Perez de Viedina, y era na- 
tural de un Lugar de las Montanas de 
Leon, el qual me cont6 un caso que a su 
padre con sus bermanos le habia sucedi- 
do , que a no contarmelo un hombre tan 
verdadero como el , lo tuviera por conse- 
ja de aqucllas que las yiejas cuentan el in- 
viemo al fiiego, porque me dixo que su 
padre habia diyiJido su hacienda entre 
tres hijos que tenia, y les habia dado cier- 
tos consejos mejores que los de Calon : y 
se yo decir , que el que el escogio de ve- 
nir a la guerra, le habia sucedidotati bien, 
que en pocos aiios por su yalor y esfuer- 
zo , sin oiro brazo que el de su mucha 
virlud, subio a ser Capitan de Infantena , 
y k verse en camino y predicamento de 
ser presto Maestre de Campo; pero fuele 
la fortuna conlraria , pues donde la pudie- 
ra esperar y lener buena , alii la perdi6 
con perdcr la libertad en la felicisitna jor- 
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nada donde tantos la cobriroo , qiie fue en 
la batalla de Lepanto : yo la perdi en la 
GoleU , y despues por diferentes sucesos, 
nos ballamos camaradas en Constantinopla. 
Desde alH vino 4 Argel, donde se que le 
* sucedi6 UDO de los mas cxtrauos casos que 
en el mundo ban sucedido. De aqui lue 
prosiguiendo el Cura, y con brevedad su- 
cinla con(6 lo que con Zorayda 4 su her- 
raano habi a sucedido. k. lodo lo qualesta- 
ba tan atento el Oidor, que ninguna vez 
habia sido tan Oidor como ent6nces. Solo 
llegd el Cura al punto de quando los Fran- 
ceses de$poj4ron 4 los cbrisUanos que en la 
barca Tcnian , y la pobreza y necesidad en 
que su camarada y la hermosa Mora habian 
quedado : de los quales no habia salndo en 
que liabian parado, ni si habian llegadp 
4 Espana , 6 llev4dolos los Franceses 4 
Francia. Todo lo que el Cura decia , estaba 
escuchando algo de alii desviado cl Capi- 
tan , y notaba todos los movimienlos que 
su hermano hacia : el qual viendo quo ya 
el Cura habia llegado al iinde su cuento, 
dando un grande suspiro , y llexi4ndose 
los ojos de agua, dixo : ; 6 senior, si £ju- 
piesedes las nuevas que me habeis conta- 
do, y como me tocan tan en parte que me 
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es forzoso dar muestras dello con esfas la- 
grimas , que contra toda mi discrecion y 
recato me salen por los ojos! Ese Capilan 
tan valeroso que decis, es mi mayor her- 
mano , el qual como mas fiierle y de mas 
altos pensamientos que yo , ni otro lierina- 
no menor mio , escogid el honroso y dig- 
no exercicrt) de la guerra, que fu^ uno 
de los Ires caminos que nuestro padre nos 
propuso , segun os dixo Tuestra camarada, 
en la conseja que a vuestro parecer le o5s- 
tes. Y o segui el de las Ictras , en las qua- 
les Dios y mi diligencia me ban puesto en 
el grado que me veis. Mi menor hermano 
esta en el Piru , tan rico que con lo que 
ba enviado k mi padre y 4 mi , ba satis- 
fecbo bien la parte que el se llevo , y aun 
dado k las manos de mi padre con que 
poder bartar su liberalidad natural : y yo 
ansimesmo be podido con mas decencia y 
autoridad Iratarme en mis estudios, y lle- 
gar al puesto en que me veo. Yivc aun 
mi padre muriendo, con el deseo de sa- 
ber de su bijo mayor, y pide A Dios con 
continuas oracionesno cierre lamuertesus 
ojos, basla que el vea con vida k los de 
su bijo : del qual me maravillo, siendo 
tan discrete, como en tantos trabajos y 


I 
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ailicciones, 6 pr6speros sucesos se haya 
descaidado de dar noticia de si a su pa- 
dre, que si el lo snpiera^ 6 alguno de no- 
sotros , no tuviera necesidad de asruardar 
al milagro de la cana para alcanzar su 
rescate ; pero de io que yo agora me temo 
es de pensar, si aqucllos Franceses le 
habran dado libertad , 6 le habr&n muer- 
to por encubrir su hurto. Esto todo sera (i) 
que yo prosiga mi viage, lio con aquel 
' con lento con que le comence, sino con 
toda melancolia y tristeza. ;0 buen her- 
mano mio^ y quien supiera agora donde 
eslabas, que yo te fuera a buscar y & librar 
de tus trabajos, aunque fuera 4 costa de 
los mios! ;0 quien llevara nuevas&nues- 
tro viejb padre do que tenias vida, aunque 
estuvieras en las mazmorras mas cscon-. 
didas de Berberia, que de alii te sacaran 
sus riquezas, las de mi hermano y las mias! 
;0 Zorayda hermosa y liberal, quien pu- 
diera pagar el bien que a nn hermano hi- 
ciste! i quien pudiera hallarse al renacer 
de tu alma, y 4 las bodas, que tanto gusto 
4 todos nos dieran! Estasyotras semejan- 


(i) Acaso falU la palabra eausa, ocaaion , li otra 
srmejanle. 
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tes palabras decia el Oidor, lleno de tanfa 
compasion con las nuevas que de su her- 
mano le habian dado , que todos los que 
le oian , le acompanaban en dar muestras 
del senlimiento que tenian de su laslima. 
Yiendo pues el Cura, que tan bien habia 
salido con su intencion y con lo que desea- 
ba el Capitan , no quiso tenerlos a todos 
mas tiempo tristes, y asi se levanlo de la 
mesa, y entrando donde estaba Zorayda, 
la tom6 por la niano , y tras ella se vinie- 
ron Luscinda, Dorotea y la hija del Oidor. 
Estaba esperando el Capitan L yer lo que 
el Cura queria bacer , que* fue que tom^n- 
dole 4 el asimesmo de la otra mano, con 
entrimbos a dos se fue donde el Oidor y 
los dciuas Caballeros estaban , y dixo : 
cesen, seiior Oidor, yuestras lagrimas, y 
c61mese vueslro deseo de todo el bien que 
acertare a desearse, pucs teneis delante 4 
vueslro buen hermano y 4 vueslra buena 
cunada : este que aquS veis es el Capitan 
Viednia, y esla la hermosa Mora que tanlo 
bien le liizo : los Franceses que os dixe, 
los pusicron en la estrecheza que veis, para 
que VOS moslreis la liberal idad de vueslro 
buen pecbo. Acudi6 el Capitan 4 abrazar 
a su bermano , y el le puso (m) ambas manos 
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en los pechos, por mirarle algo mas apar- 
tado; mas quaiido Ic acab6 de conocer, le 
abraz6 tan estrecbamente , derraiiiaDdo tan 
tiernas lagrimas de conlento , que los mas 
de los que prcsentes estaban, le hnbl^ron 
de acorn panar en ellas. Las palabras qua 
entrdmbos hermanos se dixeron , los sen- 
tiinientos que mostrdron , apenas creo que 
pueden pensarse , quanto mas escribirse. 
Alii en breves razones se dieron cue ala de 
SOS sucesos , alii moslriron puesta en su 
puntolabuena amistad de dos.liermanos, 
alU abraz6 el Oidor 4 Zorajda, alU la ofre- 
cio su hacienda, aUi hizo que la abrazase 
su Lija , alii la Christiana hermosa j la Mora 
hermosisima renovaron las lagrimas de to- 
dos. AUi Don Quixote estaba atenlo sin 
hablar palabra considerando eslos tan ex- 
tranos sucesos, alribuyendolos todos a qui- 
meras de la andante caballeria. Alii con- 
certaron, que el Capitan y Zorayda se vol- 
yiesen con su hermano a SeviUa , y avisaseii 
a su padre de su hallazgo y libertad, para 
que como pudiese yiniese i hallarse eu las 
bodas y bautismo de Zorayda , por no le 
ser al Oidor posible dexar cl pamino que 
Ileyaba , a causa de tener nuevas , que de 
alii 4 un mcs partia flola de SeviUa 4 la 
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Nueva Espana, y fuerale de g^rande inco- 
modidad perder el viage. En resolucion 
todos <joedaron conlenios y alegres del 
buen soceso del Cautivo , y como ya la 
nocbe iba casi en las dos partes de su Jor- 
nada, acordiron de recogerse y reposar 
lo que de ella les quedaba. Don Quixote 
se ofrecio a hacer la guardia del castillo, 
porque de algun gigante , 6 otro mal an- 
dante follon no fuesen acometidos, codi- 
ciosos del gran lesoro de liermosura que 
en aquel castillo se encerraba. Agrade- 
cieronselo los que le conociaii , y dieron al 
Oidor cuenta del humor extrano de Don 
Quixote, de que no poco gusto rocibid. 
Solo Sanclio Fanza se desesperaba con la 
tardanza del recogimiento , y solo el se 
acomodo mejorque todos, echanclosesobro 
los aparejos de su jumento, qne Ic cos- 
taron tan caros como adelaiite se dira. 
Becogidas pues las damas en una estancia , 
y los deinas acomod^dose como menos mal 
pndieron, Don Quixote se sali6 fuera de 
la venta 4 hacer la renlinela del castillo 
como lo habia pronielido. Sucedio pues, 
que faltando poco para venirel alba, llegd 
a los oidos de las damas una voz tan ento- 
nada y tan bueiia, que les oblig6 a que 
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todas le prestasen atento oido , especial- 
mente Dorotea que despierta eslaba , a 
cuyo lado dormia Dona Clara de Viedma , 
que ansi se llamaba la hija del Oidor. Nadie 
podia imaginar quien era la persona que 
tan bien canlaba , j era una voz sola sin 
que la acompanase instromenlo alguno. 
Unas veces les parecia que cantaban en 
el patio, otras que en la caballeriza : y 
estando en esta confusion muy atentas , 
lleg6 & la puerla del aposenio Cardenio, 
y dixo : quien no duerme , escnche , que 
oir4n una voz de un mozo de mulas, 
que de tal nfanera canla que encanla. Ya 
lo oimos, senor, respondi6 Dorotea : y 
con eslo se fue Cardenio, y Dorotea po- 
niendo toda la alencion posible , entendio 
que lo que se cantaba era esto. 
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CAPITULO XLIII. 

Donde se cuenta la abradable historia 
del Mozo de mulas, con otros extras 
nos acaecimientos en la venta succ^ 
didos. 

IVtAHMERO fioj dc amor, 
j en su piclago profundo 
navcgo sin cspcranza 
de Uegar A pucrto alguao. 

Siguiendo roy A una estreUa , 
qne desde lAjos descubro , 
mas bella y resplandeciente, 
qne quantas vi6 Palinuro. 

Yo no sA adonde me gnia , 
y asi navcgo confuse , 
el alma A mirarla atenta , 
cuidadosa y con descuido. 

Recatos impertinentes, 
honcstidad contra el uso 
son nubes qne roe la enenbren , 
quando mas verla proenro. 

; O clara y luciente estrella , 
en cuya Inmbrc me apnro ! 

Al panto qne te mo encubras t 
serA de mi mnerte el pnnto. 

Llcgando el que cantaba a este panto , le 
parecio k Dorotea , que no seria bien que 
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dexase Clara de oir una tan Lnena voz, 
y asi moyiendola a una y 4 otra parte la 
despert4 diciendole : perdoname, nina, 
que te despierto , pues lo hago porque g^s- 
ics de oir la mejor voz, que quiz4 habras 
oido en toda lu vida. Clara despertcS toda 
sonolienta , y de la primera yez no enten- 
di6 lo que Dorotea le decia, y volvien- 
doselo 4 pregnntar ella, se lo vol?i6 4 
decir, por lo qaal estuvo atcnta Clara ; pero 
apenas bubo oido dos versos, que el que 
cantaba iba prosiguiendo, quandole tomd 
un temblor tan extrano, como si de algan 
grave accidente de quartana estuviera en- 
ferma, v abrazandose estreebarnente con 
Dorotea , le dixo : !ay , senora de mi alma 
y de mi vida! ^para que me desperl4sles? 
que el mayor bien que la Fortuna me 
podia hacer por abora, era tenerme cer- 
rados los ojos ylos oi<los, para no ver ni 
oir a ese desdicliado musico. ^Que cs lo 
que dices, nina? mira que dicen, que el 
que canta es un mozo de mulas. No essino 
Senor de Lngares, respondi6 Clara, y el 
que el tiene en mi alma, con tanta segu- 
ridad le tiene, que si el no quiere dexalle, 
nole ser4 quitado elernamenle. Admirada 
qued6 Dorotea de las sent! das razones dc 
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la muchacha, pareciendole qtie se ayen- 
tajaban en nmcho a la discrecion qac 
sus pocos anos prometiaD , j asi le dixo : 
hablais de modo , senora Clara , que no 
puedo entenderos, declaraos mas j decid- 
me ^ que es lo que decis de alma y de Lu- 
gares , y deste musico cu ja voz tan inquieta 
os liene? Peronome digais nada por ahora, 
que no quiero perder, por acndir a vues- 
tro sobresalto , el gusto que recibo de oir 
al que canla, que me parece que con 
nueyos yersos y nuevo tono , torna 4 su 
canto. Sea en buen hora^ respondi6 Clara, 
y por no oille , se tap6 con las manos en- 
trdmbos oidos , de lo que tambien se 
admiro Dorotea : la qua! estando atenta 
4 lo que se cantaba , yi6 que proseguian 
en esta manera : 

Dttice psperanza mia , 

Que lompiendo tinposiblea j malezaa, 

Sigiics finnc la via , 

Quo lA nipsnia tp fingcsy adereias, 

No te desmaje cl vcrte 
A cada paao junto al de tu muerte. 

No alcanzan perezosoa 
Honradoa trinufos, ni ritoria alguna, 

Ni pueden scr dichoaos 

qiic no cortrnstando 4 la fortuna , 

Kntrcgffn drsvalidoa 

Al ocio blando todos loa aentidoa 
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Qiic amor sim glorias venda 
Caras , e* gran razon, y m tralo jnsto , 

Pucs no hay mas rica prenda , 

Qac la qtic zr qailala por so gusto , 

Y es cosa manifirsta , 

Que no cs dc estima lo qnc pocn cncsta. 

Ainorosas porfias 

Tal vez alcanzan imposibles cosas , 

Y ansi, aunque con las mias 
Sigo do amor las mas dificultosas, 

No por eso rezrlo 

De no alcanzar dndc la ticrra elcielo. 

Aqui di6 fin la voz, j principio a nuevos 
sollozos Clara. Todo lo qua! encendia el 
deseo de Dorotea, qne deseaba saber la 
cansa de tan suave canto j de tan triste 
lloro, j asi le volvi6 a pregunlar, que era 
lo que le queria decir denantes. £nl6nces 
Clara temerosa de que Luscinda no la 
oyese, abrazando eslrecbamente k Doro- 
tea , puso sii boca tan junto del oido de 
Dorotea, que seguramente podia bablar 
sin ser de otro sentida , y asi le dixo : este 
que canta, senora mia, es un hi jo de un 
Caballero , natural del Reyno de Aragon , 
Senor de dos Lugares, el qual vivia fron- 
tero de la casa de mi padre en la Corte, 
y aunque mi padre tenia las ventanas de 
su casa con lienzos en el invierno y celo- 
sias en el verano, yo no se lo que fue, ni 
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lo que no, que este caballero que aiidaba 
al estudio , me vi6, ni se si en lal^lesia, 
6 en otra parle : finalmentc el se enamoro 
de mi , j me lo di6 & entender desde las 
venfanas de su casa , con tantas senas y 
con tantas lagrimas, que yo le hube de 
creer y aun querer, sin saber lo que me 
queria. Enlre las senas que me bacia, era, 
una de juntarsc la una mano con la otra , 
tlandoine 4 entender que se casaria con- 
migo , y aunque yo me holgaria mucbo de 
que ansi fucra , como sola y sin madre no 
sabia con quien comunicallo, y asi lo dexe 
eslar sin dalle otro favor, sino era quando 
estaba mi padre fuera de casa y el suyo 
tambien, alzar un poco el lienzo, 6 la 
cclosia, ydexarnie ver toda, de lo que el 
bacia tanta fiesta, que daba senales de vol- 
verse loco. Lleg6se en eslo el tiempo de 
la partida dc mi padr^, la qual el supo , 
y no de mi, pues nunca pude decirselo. 
Cay6 malo, 4 lo que yo entiendo de pe- 
sadumbre , y asi el dia que nos partimos , 
nunca pude verle para despedirmc del , si- 
quiera con los ojos; pero 4 cabo de dos 
dias que camin4bamos, al enlrar de una 
posada , en un Lugar una jornada de aqui, 
le vi 4 la puerta del meson puesto en hi- 
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bito de mozo de mnlas, tan al natural, que 
si yo DO le truxera tan retratado en mi al- 
ma, fuera imposible conocelle. Conocile, 
admireme y alegreme : el me mir6 i, hurlo 
de mi padre , de quien el siempre se es- 
conde, quando atraviesa por delante de 
mi en los caminos y en las posadas do lie- 
gamos : J como yo se quien es , y considero 
que por amor dc mi viene k pie y con 
tanto trabajo, muerome de pesadumbre, 
y adonde el pone los pies , pongo yo los 
ojos. No se con que intencion yiene, ni 
como ha podido escaparse de su padre, 
que le quierc extraordinariamenle , porque 
no tiene otro heredero , y porque el lo me- 
rece , como lo vera viiestra merced quan- 
do le vea. Y mas le se decir, que todo 
aquello que canta , lo saca de su cabeza , 
que be oido decir que es muy gran (w) 
estudianie y poeta : y hay mas, que cada 
vez que le veo, 6 le oigo cantar, liemblo 
toda y me sobresalto temerosa de que mi 
padre le conozca y venga en conociuiiento 
de nuestros deseos. En mi yida le he ha- 
blado palabra, y con todo eso le qniero 
de manera , que no he dc poder yivir sin 
61. Esto es, scnora mia, todo lo que os 
puedo decir deste musico cuya voz tanto 
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OS ha contentado, que en sola ella echa* 
reis bien de ver , que no es mozo de mulas 
como decis, sino Senor de almas y Lu- 
gares, como yo os lie dioho. No digais 
mas , senora Dona Clara , dixo 4 esta sazon 
Dorolea, y esto besdndola mil veces : no 
digais mas, digo, y esperad que venga el 
iiuevo dia , que yo espero en Dios de en- 
caininar de manera vuestros negocios, que 
tengan el Felice fin que tan Itoneslos prin> 
cipios mereccn. ; Ay senora ! dixo Doiia 
Clara que (in se puede esperar, si su padre 
es tan principal y tan rico , que le parece- 
ra , que aun yo no puedo ser criada de su 
liijo , quanto mas esposa ? Pues casarine yo 
a hurto de mi padre , no lo hare por quanto 
hay en el mundo : no querria sino que estc 
rnozo se volviese y me dexase , quiza con 
no velle y con la gran distancia del camino 
que llevaiuos se me aliviaria la pena que 
ahora llevo , aunque se* decir, que este 
remedio que me imagino , me ha de apro^ 
vechar bien poco : no se que diablos ha 
sido esto , ni por doude se ha entrado este 
amor que le tcngo , siendoT yo tan mucha- 
clia y cl tan muchacho, que en verdad 
que crco que somos de una edad mesma, 
y que yo no tengo cumplidos diez y seis 

anos , 




I 



PART. I , CAP. XLIII. 177 

ailos, que para el <lia de San Miguel que 
vendra, dice mi padre que los cuniplo. No 
pudo dexar de reirse Dorolea, oyendo 
quan coiiio nina bablaba Doila Clara, a 
quieii dixo : reposemos, senora, lo poco 
que creo queda de la noche , y amanecera 
Dios, y iiiedrarenios , 6 mal me andar^n 
las iiianos. Sosegaronse con csto , y en loda 
la venta se guardaba un grande silencio : 
solamente no dormian la bija de la ven- 
tera y Marilornes su criada , las quales, 
como ya sabian el bumor de que pecaba 
Don Quixote, y que eslaba luera de la 
▼enta armado y a caballo, haciendo la 
guarda, delermiiiaron las dos de hacelle 
alguna burla, 6 alomenos dc pasar un poco 
el liempo, oyendole siis disparates. 

Es pues el caso , que en toda la venta 
no babia ventana que saliese al campo , sino 
un agujero de un pa jar ppr donde ecbaban 
la paja por defuera. A esie agujero se 
pusieron las dos scrnidoncellas , y vieron 
que Don Quixote eslaba 4 caballo , recos- 
tado sobre su lanzon , dando de quando en 
qiiando tan dolientes y prolundossuspiros, 
que parecia que con cada uno se le arran- 
caba el alma : y asimesnio oyeron que 
decia con voz blanda , regaladay amorosa : 

IV. 12 
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6 mi senora Dulcinea del Tohoso , extreme 
de toda herinosura, fin j remate de la 
discrecion, archive del inejor donayre, 
dep6sito de la honestidad , j ullimada- 
menlc idea de todo lo pi’ovechose , ho- 
nesto J deley table que Jiay en el mundo 
lY que fara agora la tu merced? ^Si ten- 
dras por venlura las mientes en tu cau- 
tivo Caballero, que 4 tantos peligros , por 
solo servirle , de su voluntad ba querido 
ponerse ? Dame lu nuevas della , 6 lumi-f 
naria de las tres caras ( 1 ), quiza con en- 
yidia de la suya la esl4s ahora mirando, 
que, 6 paseandose por alguna galerSa de 
sus sunluosos palacios^ 6 ya piiesta de pe- 
chos sobre alsrun balcon , esia consideran- 
do, como, salva su honestidad y gran- 
deza , ba de amansar la tormenta que por 
ella este mi cuitado corazon padece , que 
gloria ba de dar 4 mis penas, que sosiego 
4 mi cuidado , y finalniente , que vida 4 
mi muerte , y que premio 4 mis servicios. 
Y tii sol , que ya debes de estar apriesa en- 


(1 j La tuna , 6 la diosa Diana, como dixo Yirgilio ; 
Trio virginit ora Diance- 
{ iEneid. lib. 4, o. 5ii.) 
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sillando tus caLallos , por madrugar y salir 
4 vcr a mi senora , asi como la Teas , supU- 
cote que de mi parte la saluilcs ; pero 
gudrdale que al vcria y saladarla no le des 
paz en el rostro , que tendre mas zelos de 
ti, que tu los tuviste de aquella ligera 
ingrata, que tanlo te liizo sudar j corier 
por los llanos dc Tesalia, 6 por las riberas 
de Peneo , que no me acuerdo Lien por 
donde corriste enl6nces , zeloso y enamo- 
rado ( 1 ). A este punto llegaba enl6nces 
Don Quixote en su tan lastimero razona- 
mienlo, quando la bija de la .ventera le 
comenz6 a cecear y 4 decirle : senor mio , 
lleguese ac4 la vuestra merced , si es ser- 
vido. A cuyas senas y voz volvio Don 
Quixote la cabeza, y yi6 4 la luz dc la 
luna, que/ctil6nces estaba en loda su da- 
ridad , como le llamaban del agtijero, que 
4 el le parccid venlana , y aun con rejas 
doradas coin6 conriene que las lengan tan 
ricos Castillos, como el se imaginaba que 
era aquella venta : y luego en cl instante 
se le represento en su ioca imaginacion, 


(i) BsU Ingrata fue Dafnc , que huia de Apolo , quo 
es el sol , por las riberas del Peneo , el mejor rio de Te- 
salia , como dice Plinio. lib. 4 , cap. 8.) 
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qne otra vez como la pasada, la doncelJa 
I'ermosa , hija de la seilora de aquel cas~ 
lillo , vencida de su amor tornaba d soli- 
cilarle, y con este pensaroiento por no 
moslrarse descorles y desag^radecido, vol- 
vio las riendas 4 Rocinante, y se lle»6 al 
agujero , y asi como vi6 4 las dos mozas, 
dixo : 14stiina os tengo , fermosa senora, 
de que bayades pueslo vuestras amorosas 
micmtes en parte donde no es posible cor- 
responderos con forme merece vnesiro gran 
valor y gent ileza , de lo que no debeisdar 
culpa a este miserable andante Caballero, 
a quien tiene amor imposibilitado de poder 
entregar sii voluiitad a otra que 4 aquella 
que en el punto que sus ojos la vicMon , 
la hizo senora absoluta de su alma. Per- 
donadme , buena senora , y recogeos en 
vueslro aposento, y no querais con signi- 
ficarme mas vuestros deseos , que yo me 
muestre mas desagradecido : y si del amor 
que me lencis, hallais en mi otra cosa con 
que satisfaceros , que el mesmo amor no 
sea, pedidmela, que yo os juro por aquella 
ausente enerniga diilce inia, de darosla en 
continente , si bien me pidiesedes una gue- 
deja de los cabellos de Medusa, que eran 
todos culebras , 6 ya los mesmos rayos del 
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sol encerrados en una redoma. No ha me- 
nester nada deso mi seiiora, seiior Caba- 
llero, dixo a esle punto Marilornes. ^ Pues 
que ha menester, discreta dueiia , vueslra 
senora? respondi6 Don Quixote. Sola una 
de Tueslras hermosas manos, dixo Mari- 
t6rnes , por poder desfogar con ella el 
gran deseo que a esle agujero la ha traido 
tan a peligro de su honor, que si su senor 
padre la liubiera sentido, la menor tajada 
della fuerala oreja. Ya quisiera yo ver eso, 
respond! 6 Don Quixote, pero el se guar- 
dara bien deso, si ya no quiere hacer el 
mas desaslrado fin que padre hizo en el 
mundo , por liaber puesto las manos en los 
delicados miembros de su enamorada hija. 
Pareci61e a Marilornes, que sin duda Don 
Quixote daria la mano que le habia pedi- 
do, y proponiendo en su pensaniiento lo 
que habia de hacer, se bax6 del agujero 
y se fuc a la caballeriza, donde tomo el 
cabestro del jumento de Sancho Panza, 
y con muclia presteza se volvi6 a su agu- 
jero a liempo que Don Quixote se habia 
puesto de pies sobre la silla de Rocinanle | 
por alcanzar a la ventana enrejada , donde 
se imaginaba estar la ferida doncella , y al 
darle la mano, dixo : tomad, senora, esa 
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mano ^ 6 por mejor decir , ese verdngo de 
los malbechores del luundo : tomad esa 
mano, digo, 4 quien no ha tocado otra de 
muger alguna , ni aun la de aquella que 
tiene entera posesion de lodo mi cuerpo. 
Mo os la doj para que la heseis , sino para 
que niireis la'contexlura de sus nervios, la 
tra bazoo de sus musculos , la anchura y 
espaciosidad de sus venas , de doiide saca- 
reis , que tal debe ser la iuerza del brazo 
que lal mano liene. Aliora lo veremos , 
dixo Mari(6rnes , y haciendo una lazada 
corrediza al cabeslro , se la echo 4 la mu- 
Deca , y bax4ndose del agujero , at6 lo que 
quedaba al cerrojo de la puerta del pa- 
jar muy 1‘uerlcinenie. Don Quixote , que 
sintio ia aspereza del cordel en su mu- 
neca , dixo : mas parece que vuestra nier- 
ced me ralla , que no que me regala la 
mano : no la trateis tan mal, pues ella 
no tiene la culpa del inal que mi volun- 
tad os hace , ni es bien que en tan poca 
parte vengueis el todo de.vuestro enojo : 
mirad qtie quien quiere bien, no se Tenga 
tan mal. Pero todas cstas razones de Don 
Quixote ya no las escucbaba nadie, por- 
que asi como Marilornes Je al6, ella y la 
otra se fueron muertas de risa, y le dex4- 
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ron asido de manera , que fuc imposible 
soltarse. Estaba pues como se ha diclio , de 
pies sobre Rocinante , metido todo el 
brazo por el agujero j atado de la urn- 
neca , y al cerrojo de la puerta, con gran- 
disinio teraor y caidado que si Rocinante 
se desFiaba ^ an cabo , 6 a olro , habia 
de quedar colgado del brazo , y asi no 
osaba hacer movimienlo alguno , puesto 
que dc la paciencia y quietud de Roci- 
nante bien se podia csperar, queestaria sin 
mo verse un siglo enlero. En rcsolucion, 
viendose Don Quixote atado , y que ya las 
Damas se habian ido , se did a imaginar 
que todo aquello sc hacia por yia de en- 
cantamcnto como la vez pasada ,<quando 
en aquel mc-smo castillo le niolid aquel 
Moro encantado del arriero , y maldecia 
entre sisu poca discrecion y discurso, pues 
habiendo salido tan mal la vez primera de 
aquel castillo , se habia aventurado a entrar 
en el lasegunda, siendo advertimiento de 
Caballeros andantes, que quando ban pro- 
bado una aventura, y no salido bien gon 
ella , es senal que no esta para ellos guar- 
dada , sino para otros , y asi no tienen 
necesidad de probarla segunda vez. Con 
todo esto tiraba de su brazo , por ver si po- 
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dia soliarse, mas el estaba tan bien asido, 
que lodassus pruebas fueron en vano. Bien 
• es verdad, que tiraba con tienlo, porque 
Rocinante no se moviese : j aunque el 
quisiera senlarse j ponerse en lasilla, no * 
podia sino eslar en pie, 6 arrancarse la 
mano. Alii fue el desear de la espada de 
Amadis , contra quien no tenia fuerzaen- 
cantamenlo alguno : alii fue el maldecirde 
su fortuna : alii fue el exagerar la falla 
que baria en el inundo su presencia el liem- 
po que alii esluviese encantado , que sin 
duda alguna se liabia creido que lo estaba: 
alii el acorJarse dc nnevo de su qnerida 
Diilcinea del Toboso : alii fue el llamar 
k su buen escudero Sanclio Panza, que 
sepultado en sueno j tendido sobre cl al- 
barda de su juinento , no se acordaba cn 
aquel instante de la madre que lo babia 
parido : alii llnino k los sabios Lirgandeo 
y Alquife , que le ayudasen : alii inyoco 
k su buena ainiga Urganda, que le socor- 
riese : y finalinente, alii le lomo la nia- 
nana, tan desesperadoy confuso , que bra- 
maba como un toro , porque no esperaba 
el que con el dia se remediaria su cuita, 
porque la tenia por cterna, teniendose por 
encantado : y haciaie creer eslo, ver que 
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Bocinante poco ni mucho se inovij\, y 
creia que dc aquelia suerle sin comer, ni 
Leber, ni dormir, Labiali de estar ely su, 
caballo hasla que aquel mal influxo de las 
estrellas se pnsase, 6 liasla que otro mas 
sabio encantadorle desencanlase;pero en- 
ganose mucho en su creencia , porque 
apenas comenzd k amanecer, qunndo liC'- 
gdron k la venta quatro hombres de a ca- 
Lalio, may Lien puestos y aderezados, con 
sus escopelas sobre los arzones. Llam^ron 
a la puerta de la ycnia, que aun estaba 
cerrada , con grandes gol pes : lo qiial visto 
por Don Quixote desde donde aun no 
dexaba de liacer la centinela, con voz ar- 
rogante y alia dixo : caballeros, 6 escu- 
deros, 6 quien quiera que seais, no teneis 
para que llamar d las puerlas desle Casti- 
llo , que asaz de claro esia, que k lales 
boras ^ 6 los que estan denlro duermen, 6 
no lienen por coslumbre de abrirse las for- 
talezas, hasla que el sobesle tendido por 
todo el suelo : desviaos aluera, y esperad 
que aclare el dia, y enlonces veremos si 
sera juslo, 6 no, que os abran. ^Que dia- 
Llos de Fortaleza, 6 caslillo es este, dixo 
nno , para obligarnos a guardar esas cere- 
monias? Si sois el yentero, maiidad que 
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nos abran , que somos caruinanles, qne no 
quereinos mas de dar cebada a nuestras 
cabal gadaras , j pasar adelante , porque 
vamos depriesa. ^ Pareceos, Caballeros, qne 
tengo yo talle de ventero? respondi6 Don 
Quixole. No se de que leiieislalle, respon- 
di6 el otro, pero se que decis disparates 
en llaniar castillo a esia yenta. Castillo es, 
replied Don Quixote, y aun de los me- 
jores de toda esla Provincia, y gente tiene 
denlro que ba lenido ceiro en la mano y 
corona en la cabeza. Mejor fuera al reves, 
dixo el caminante, el ceiro en la cabeza 
y la corona en la mano : y serA , si a mano 
viene, que debe de eslar dentro alguna 
coiupania de represent antes, de los quales 
es lener k menudo esas coronas y cetros 
que decis , porque en una venla tan pe- 
queiia , y adonde se guarda tan to silen- 
cio coino esla , no creo yo que se alojan 
personas dignas de corona y ceiro. Sabeis 
poco del iniindo , replied Don Quixole , 
pues ignorais los casos que suelen aeon- 
tecer en la caballeria andante.* CansA- 
banse los compaiieros , que con cl pregun- 
tante ycnian , del coloquio que con Don 
Quixole pasaba , y asi lorniroii a llamar 
con grande furia , y fue de modo que el 
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ventero desperto^j aan^todoa quantos en 

)a v£nla estaban se le^anti 4 prejjun- 
tar qtiien llamaba. Sucedio en e$te tiem- 
po, que nna de las cabalgaduras en qne 
venian los quatro qne liamaban , se lleg6 
4 oler a Rocinante , que me1anc61ico y tris- 
te, con las^ dre'^as caidas , sosienia sin mo- 
Terse a su e^tirado seiior, y como en fin 
erade came, aunque parecia de lenp, no 
pudo dexar de resenlirse, y tornar 4 oler 
a quien le lle^aba a hacer caricias : y as! 
no se bubo movido.tanto quanto, quando 
se d^syiarpn Jps }pnlo$ pie^ pop Qui- 

d^ la silla dieran con 
el ea el suelo , 4 po quedar ealgado del 
: cosa que le causo tan^o dpJoc,* qne 
crey© , 6 que 1© mui^ca le cortaban , 6 que 
el brazo se le arrancaba, porque el quedo 
tan cerca del suelo , que con los exlrcipos 
de las puntas de los pies besaba la tiorra,* 
que era en su perjuicio , porque cqiuo‘ 
sentia lo poco que le I'altaba para poner. 
las plantas en'la tierra^ -faligabase y esti-^ 
rabase quanto podia por alcanzar al suelo : 
bien asl como los que estan en cl tormenlo 
de la garrucha pueslos a toca no toca , que 
ellos mesmos son causa de acrecentar su » 
dolor con el ahinco que ponen en estirarse , 
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enganados de la esperanza qne se les re- 
presenta, que con poco mas que estiren, 
llegar4n al suelo (i). 


CAPITULO XLIV. 


Donde se prosiguen los inauditos sucesos 

de la venta, 

\ 

E If efelo fueron tan Las las voces que Don 
Quixote di6 , que abriendo depreslo las 
puertas de la vcnla, sali6 ei ventero despa- 
vorido 4 ver quien tales grilos daba , y los 


(i) Otros dos casos seniciaiites i cste, el nno fingido 
como el de Don Quixote , j el otro verdadcro , sc refieren 
tambien. Kl fingido le aiiceilioi Virgilio, de qoien'se dice 
falaamente qne era dado al estudio de la magia, y que ana 
longer , con qiiien quiso dispiitar en Roma , y a quien tenia 
aficion , le engand, y en virtiid de an enranto mas pode- 
roso le liizo baxar por una torre , metido en ana cesta , 
dexAndole colgado A mitad de ella i vista del pueblo 
romano , como dice Gracian dn Ront. {Coniroventiat del 
aexo fem^ nino y mcuculino, citadas por el autor del Gran 
Diccionario Critico. V. VirgiLio.) lil verdadcro sucedio i. 
• mosen Bernat ( o Don Bernardo ) de Cabrera , gran pri vado 
del rey Don Pedro de Aragon , que estando preso , y s^n 


# 


\ 


t 
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qne estaban fuera , hicicron lo mesmo. 
Marit6rDes, que ja habia desperlado a las 
mcsmas voces , imaginando lo que podia 
ser , se fue al pajar y desato sin que nadie 
lo viesc el cabestro que a Don Quixote 
sostenia , j cl did luego en el suelo a visla 
del vcnlero y de los camiuantes, que lle- 
gdndose k el, le pregunlaron, que lenia 


pcrjuicio de la cansa, diapusieron hacerle una afrrntoaa 
bnrla por medio de nna mnger con qnien tenia amistad ; j 
asi con acnerdo de la Juslicia y del carcelero le descol- 
garon por la torre de la prision , y le dexaron suspense i 
la mitad do ella. Cuenla cste suceso Alonso Martinez de 
Toledo , arciprcslc de Talavera , y capcllan dc Don Jnanll , 
en el Corvar/io , 6 Libro de los vicios de las malas muge- 
res y donde advierle , que el vio en tus dias infinilos hom^ 
hres f J aun hembras, que virron d mosen liemaU 

( P* 1, cap. 18 .) Pensando ( prosigue ) que la muper no 

le engaharia , creyola , i loma una soga que ella le 
enoio , j el que le guardaba diole lugar d todo , i dcxole 
Umar el cerrojo de la ventana , i abriola , i al primer 
sueno salio por la ventana , i comenzo d descender por 
la torre abaxoy j en medio de la torre tenia una red 
de esparto gruesa abierta {que alia la llaman xabega) 
con sus artificios ,y quando fuc dentro en la red^ car— 
raronla , y cortaron las cuerdas que estaban de alto 
en la ventana ^ y asi quedo alii colgado hasta otro dia 
en la tarde , que le Uevaron de alii sin comer ni beher, 
i todo 1 1 pueblo de la eibdad e de fuera delta , sus amigos 
y tnemi’^os , Ir virron ,y vinieron d ver alii donde estaha 
en jubon , como Virgilio. Fodicra dndarse si Cervantes 
tuvo presente algiino dr estos dos casos )>ara advertir tarn- 
bien al lector de los engafios del amor proiano. 
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que tales voces data. El sin responder pa- 
labra, se quil6 el cordel de la mnneca, y 
levantandose en pie , subi6 sobre Roci- 
nanle , embraz6 su adarga, enristr6 sn lan- 
zon , y tomando buena parte del campo , 
volvi6 A medio galope, diciendo : qual- 
quiera que dixere , que yo he sido con 
juslo lilulo encantado , como mi senora la 
Princesa Micomicona me de Itccncia para 
ello, yo le desmiento, le rieto y desafio a 
singular batalla. Adrnirados se quediron 
los nuevos caminanles de las palabras de 
Don Quixote ; pero el ventero les quild de 
aquella admiracion , diciendoles que era’ 
Don Quixote, y que no liabia que bacer 
caso del, porque estaba fuera de juicio. 
Pregunlaronle al ventero , si acaso habia 
llegado 4 aquella venta un muchacho de 
hasla edad de quince aflos , que venia Tes- 
tido como mozo de mulas, de tales y ta- 
les seilas , dando las mesmas que traia el 
amante de Dona Clara. El ventero respon- 
dio , que habia tanta gente en la venta, 
que no habia echado de ver en el que 
preguntaban ; pero habiendo visto uno 
dellos el coche donde habia vcnido el Oi*- 
dor , dixo : aqui debe de estar sin duda, 
porque este es el coche que el dicen que 


/ 
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sigue : quedese uno de nosotros a la puer> 
ta, j entren los demas 4 buscarle , y auii 
seria Lien , qne uno de nosotros rodease 
toda la venta , porqne no se iucse por las 
Lardas de los corrales. Asi se hard, res- 
pondi<S uno dellos , y entrdndose los dos 
dentro , uno se quedo k la puerta y el 
otro se fue k rodear la venia : todo lo qual 
veia el venlero, y no sabia atinar para que 
se hacian aquelths diligencias , puesto que 
bien crey6 que buscaban aquel mozo cu- 
yas senas Ic habian dado. Ya 4 esta sazon 
aclaraba el dia , y asi por eslo como por 
el ruido que Don Quixote babia liecho, 
estaban todos despicrlos y se levantaban , 
especialmciite Dofia Clara y Dorolca, que 
la una con el sobresallo de lener tan cerca 
4 su amanlc , y la otra con el deseo de 
verle, liabian podido dormir bien mal 
aquella noclic. Don Quixote , que vio 
que iiinguno dc los qiialro camiiiantes 
Lacia caso de el , ni Ic respondian 4 su 
demanda , moria y rabiaba de* despe- 
cho y Sana : y si el tiallara en las orde- 
nanzas dc su cabaUeria , que IScilamente 
podia el Caballero ^andante tomar y em- 
prender otra erapresa , habiendo dado su 
palabra y fc de no ponerse en ninguna, 
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Lasla acabar la que Labia promeiido, el 
embisliera eon lodos , y les hiciera res- 
ponder lual de su grade ; pero por pare- 
cerle no convenirle , ni eslarle bien co- 
menzar nueva empresa , basfa poner a Mi- 
coinicona en su Rcyno, bubo de callar j 
estarse quedo , esperando 4 ver en que pa- 
raban las diligencias de aquelios caminan- 
tes : uno de los quales liail6 al niancebo 
que buscaba, duriniendo al lado de nu 
iiiozo dc inulas , bien descuidado de que 
nadie ni le buscase, ni menos de qne le 
ballase. El hombre le irabo del brazo, y 
le dixo : por cierlo, seiior Don Luis, que 
responde bien a quien vos sois el Labito que 
teneis , y que dice bien la cama en que 
os hallo , al resale con que vueslra ma- 
dre os crio. Linipiose el inozo los sono- 
lientos ojos , y miro despacio al que le 
tenia asido , y luego conocio que era cria- 
do de su padre , de quo recibid lal so- 
bresalto , que no acerlo , 6 no pudo ha- 
blarlc palabra por un I)uen espacio , yel 
criado prosiguio diciendo ; aqui no hay 
que hacer olra cosa, seiior Don Luis, 
sino preslar paciencia , y dar la vuelta a 
casa, si ya vueslra inerced no gusla que 
su padre y mi seuor la de al olro mun- 

do, 
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do , porque no se pnede esperar otra cosa 
de la pena con que queda por vueslra au- 
sencia. ^ F^ues como snpo mi padrp, dixo 
Don Luis, que jo veiiia cste carnino y 
en esie Irage ? Un csludianle , respondio 
el criado, 4 qiiien distcs cuenta de vues- 
tros pen-amienlos , fue el qtie lo dcscn- 
bri6, movido a lastima de las quo vi6 
que hai'ia vuesiro padre al putito que os 
ech6 nienos , y asi despaclio a quatro de 
sus criados en vuestra busca , j todos 
eslamos aqui a vuesiro servicio , mas con- 
tentos de lo que imaginar se puede, por 
el biien despaclio con que tornaremos , 
lievandoos 4 los ojos que (anio os quiercn- 
Eso 5er4 como yo quisierc, 6 como el 
cielolo (o) ordenare, respondio Don Luis. 
^Que habeis de quercr, 6 que ha de orde- 
nar el cielo fuera de consenlir en volveros? 
porque no ha de ser posible olra cosa. 
Todas cslas razoncs que enire los dos pa- 
saban , oyo el mozo de mulas junto 4 quien 
Don Luis cstaba, y levanlandose de alii, 
fue 4 decir lo que pasaba 4 Don Fer- 
nando y 4 Cardenio , y los demas que ya 
vestido se habian , 4 los quales dixo , como 
aquel hombre llaniaba de Don 4 aquel 
muchaclio , y las razones que pasaban , y 

IT. 1 5 
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como le qneria ToWer & casa ic sn padre , 
j el mozo po qneria : j con esto , j con 
Ip qne del sabian de la buena toz que 
el cielo le habia dado, vinieron toclos en 
gran deaeo de saber mas particularmente 
quien era, j ann de ayudarle, si algana 
fnerza le quisiesen hacer^ y asi se fue- 
ron bicia la parte donde aun estaba ba- 
blando y porfiando con sn criado. Salia (p ) 
en eslo Dorolea de su aposenlo , y Iras 
ella Doiia Clara toda turbada , y llamando 
Dorolea a Carden io aparte , le conl6 en 
breves razones la liisioria del musico y de 
Dona Clara, a quien el tanibien dixo lo 
quc pasaba de la venida 4 buscarle los 
qriados de sn padre , y no se lo dixo 
tan callando , que lo dexase de oir Dona 
Clara , de lo que qued6 tan fuera de si , que 
si Dorolea no llegara a tenerla , dicra con> 
sigo en el suelo. Cardenio dixo a Doro- 
tea que se Tolyiesen al aposento , que el 
procuraria pouer remedio en todo, y ellas 
lo hicieron. Ya estaban todos los qnatro 
que venian k bnscar a Don Luis dentro 
de la vcnla y rodeados del, persuadien- 
dole que luego sin delenerse un punto, 
volviese A consolar A su padre. J£1 res- 
pondiA , que en ningonii manera lo podia 
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hacer, hasta dor fiii i un neot)Ci*o en qne 
le iba la vida, la honra y el alma. A'pre- 
taronle enl6nces los criados, dicicndole 
que en ningun modo volveriaii sin cl, y 
que le llevarian , qttisiese, 6 no qnisiese. 
Estono hareis vosolros, rej)llc6 Don Luis, 
sino es llev4ndome muerlo , antique de 
qur.lquiera nianera que me lleveis , ser4 
llevarme sin vida. Ya 4 esta sazon habian 
acudido 4 la porfia todos los mas que en 
la venta estaban , especiahiienle Cardenio, 
Dbn Fernando, sus camaradvis, el Oidor, 
cl Cura , el BarBero y Don Quixofc , que ya 
le parecid que no liabia necesidad de guar- 
dar mas el caslillo. Cardenio , conto ya 
sabia la hisloria del mozo , pregunlo 4 los* 
quellevarle qucrian j quo les niovia 4 que- 
rer llevar contra su voluntad aquel mu- 
cbacbo? Muevenos, respondio uno de los 
qualro, dar la vida 4 su padre, que por^ 
la ausencia deste caballero qneda 4 peli- 
gro de perderla.' A esto dixo Don Luis : 
no hay para que se de cuenta aqul de 
mis cosas , yo soy libre , y volverc si me 
diere gusto , y si no , ningiino de vosotros' 
me ha de hacer ftierza. Har4sela a vues- 
tra merced la razon , respond i6 el horm- 
bre,y' quando ella no basUire con vuei- 

i3. 
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tra merced , bastard con nosotros para 
baccr a lo que venimos, j lo que soraos 
obligados. Sepaiiios que es esio de raiz, 
dixo a esle liempo el Oidor ; pero el horn- 
bre que le conocio, coino vecino de su 
casa , respond i6 : i no conoce vurslra mer- 
ced , sciior Oidor , d esle caballero que 
es el liijo de su vecino , ei qual se ba 
ausentado de casa de su padre , en el hd- 
bito tan indccenle d su calidad , como 
vuestra merced puede ver? Mirole en- 
t<Snces el Oidor inas^ alcnlnmenle y cono- 
ci61e, y abrazdndole dixo : ^que niiierlas 
son estas , seiior Don Luis , 6 que cau- 
sas tan poderosas , que os iiayau movido 
d venir desla inanera, y en esle Irage 
que dice tan nial con la calidad vuestra? 
A1 mozo se ie vinieron las Idgrimas d los 
ojos, y no pudo responder palabra al 
Oidor , el qual dixo d los quatro , que se 
sosegasen , que lodo se haria bien , y to- 
mando por la mano d Don Luis le aparl6 
a una parte, y le pregunt6 que vonida 
babia sido aquella. Y en tanto que le ha- 
cia esla y olras pregunlas , oyeron gran- 
des voces d la puerta de la venta, y era 
la causa dellas , que dos liuespedes que , 
aquella noche babian alojado en ella, vien- 


\ 
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do i toda la gente ocupada en saber lo 
que los qualro huscaban , habian inten- 
tado 4 irse sin pagar lo que debian ; mas 
el venlero , que atendia mas a su negocio 
que 4 los agenos, les asi6 al snlir de la 
puerla , y pidi6 su paga , y les ale6 su mala 
intencion con tales paiabras, que les movi6 
4 que le respondiesen con los punos : y asi 
le couienz4ron 4 dar tal mano, que el po- 
bre venlero tuvo necesidad de dar voces, 
y pedir socorro. La ventera y su bija no 
vieron 4 otromas desocupado para poder 
socorrerle , que 4 D&n Quixote , 4 quien 
la hija de la ventera dixo : socorra vues- 
tra merced , senor caballero , por la vir- 
tnd que Dios le di6 , 4 mi pobre padre, 
que dos malos hombres le est4n moiieiido 
Como 4 cibera. A lo qual rospondi6 Don 
Quixote muy de espacioy con muclia flema: 
fermosa doncella , no ha lugar por ahora 
Tuestra peticion , porque estoy impedido 
de entremelerme en olra aventura en 
tanto que no diere cima 4 una en que mi 
palabra me ba pues!o ; mas lo que yo 
podre hacer por serviros, es lo que aliora 
dire : corred y decid 4 vuesfro padre , 
que se entrelenga en esa batalla lo mejor 
que pudiere , y que no se dexe veneer en 
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oingun mode , en laiilo que yo pido li- 
cenciai la Princesa Micomicona para po- 
dersocorrerle en su cuila, que ai ella me 
la da , tened por cierto qae yo le sacare 
della, j Pecadora de ml! dixo a esu> Ua- 
rilornes , que estaha dedante : priiTjero que 
Tuestra inerced alcance esa licencia que 
dice, e$lar4 ya mi senor en el olro mundo. 
Dadme vos , senora , qne yo alcance la 
licencia que digo , respondi6 Don Qui- 
xote, que coiiio yo la leuga, poco hara 
al case quo cl esie en el olro uiundo, que 
de all! le sacare k pesar del mesuio mundo 
que lo coutradiga, 6 por lo menos, os dare 
tal venganza de los que alia ie Imbieren 
euviado , que quedeis mas que niediana- 
mente salisieclias : y sin decir mas $e fue 
k poner de iiinojos ante Dorolea , pidien- 
dole con palabras caballcrescas y andan- 
tescas, que la su grandeza fuese servidade 
darle licencia de acorrer y socorrer al 
Castellano de aquel casliJlo , que eslaba 
pueslo en una grave mengua. La Princesa 
se la did de buen talaiile , y el luego, 
embrazdndo su adarga , y poniendo mano 
4su espada , acudio k la puerla de la yenta, 
adonde aun todavla traian los dos hues- 
pedes 4 mal traer al ventero ; pero asi 
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como neg6 , embazo y se esluvo qne Jo , 
aanque Marit6riies y la vetuera le decian, 
que en que se deienia , que socorriese 4 
sn seiioT y marido. Deiengome , dixo Don 
Quixote, porqne no me es llcilo poner 
mano 41a espada contra gente escuderil; 
pcrollamadmeaqnl 4 mi escudero Sancbo, 
que 4 el toca y atane esla defensa y ven- 
ganza. £sto pasaba en la pnerla dc la 
renta, y en ella andaban las punadas y 
mogicones muy en su punio , lodo en 
dano del ventero y en rabia de Maritot*- 
nes, la venlera y stt bija, qne se descspe-*- 
raban de ver la cobardia de Don Quixote , 
y de lo mat que lo pasaba su marido, 
senor, y padne, Pero dexemosle aqol, 
que no faltar4 qiiicn le socorra, 6 si no 
snfra y calie el qne se atreve 4 mas de 
4 lo que sus fnerzas le promelen , y vol- 
V4nionos alras cincuenta pasos 4 ver que 
fue lo que Don Luis respondid al Oidor, 
que le dex4mos 'aparlc, pregunl4ndole la 
causa de sn venida 4 pie y de Ian vil tra^ 
veslido : 4 lo qual el mozo, asiendole 
fuerlenienie de las inanos, como en setial 
de que algun gran dolor le apretaba el 
corazon , y derramando lagriinas en grande 
abundancia, le dixo : senor mio, yo no 


200 DON QUIXOTE ^ 

se deciros otra cosa sino que desde el 
punlo que quiso el cielo, y iacilitd nues- 
tra vecindad, que yo viese d mi senora 
Dona Clara , liija vuestra y senora mia , 
desde aquel inslanie la hice dueiio de mi 
Tolunlad : y si la vuestra , verdadero se- 
fior y padre mio , no lo impide , en esl,e 
mesmo dia lia de ser mi esposa. Per ella 
dexe la casa de mi padre , y por ella 
me puse en este irage , para seguirla 
donde quiera que f'uese , como la saela 
al bianco, 6 como el marinero aL none. 
£lla no sai)e dc mis deseos nias dc lo que 
ha podido enieiider de algunas veces, que 
desde Jejos Iia visto llorar mis ojos. Ya‘ 
sefior , sabeis la riqueza y la nobleza de 
mis padres , y como yo soy su unico he- 
redero : si os parece que estas son partes 
para que os avenlureis a Jiacerine cn lodo 
Tcntui'oso, recebidme luego por vueslro 
hijo , que si mi padre , llcvado de otros 
designios suyos , no guslare deste bien 
que yo supe buscarme , mas fuerza liene 
el tieiiipo para dcsliacer y inudar las co- 
sas, que las huiuanas voluniades. CalJ6 en 
diciendo eslo el enauiorado Jiiancebo , y 
el Oidor quedd en oiile suspense, con- 
fuse y adniirado , asi de baber oido el 
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modo y la discrecion con que Don Luis le 
habia descubierlo su pensamiento , como 
de verse en punlo que no sabia el que 
poder tomar en lan repent ino y no espe- 
radoneg'ocio : y asi no respondio otra cosa, 
sino que se sosegase por enlonces , y en- 
treluviese k sus criados, que por aquel 
dia no le volviesen , porque se tuviese 
tiempo para considerar lo que mejor 4 to- 
dos esluviese. Bes61e las rnanos por fuerza 
Don Luis , y aun se las ban6 con lagri- 
mas , cosa que pudiera cnlenieoer un 
corazon de marmol , no solo el del Oi- 
dor , que como discrete ya habia cono- 
cido quan Lien le cslaba 4 su bija aquel 
malrimonio : pueslo que si Cucra posible, 
lo quisiera cfeluar con volunlad del padre 
de Don Luis , del qiial sabia que preten- 
dia bacer de Titulo 4 su liijo. Ya 4 esla 
sazon estaban en paz los liucspedes con ei 
venleio , pues por persuasion y buenas 
razones de Don Quixote, mas tjuc por 
amenazas, le liabian pagado lodo lo que 
el quiso, y los criados de Don Luis aguar- 
dabaii eJ /in de la plulica del.Oidor, y 
la resolucion de su aiuo , quando el de- 
monic que no duerme , ordeno que en 
aquel mesxno punto entrd en la venta el 



202 DON QUIXOTE, 

barbero a quien Don Quixote quil6 el 
yelino de Mambrino , y Sancho Panza los 
aparejos del asno , que troc6 con los del 
siiyo : el qual barbero, llevando su ju- 
mento a la caballeriza , vi6 a Sancbo Pan- 
za, que estaba aderezando no se que de la 
albarda , y asi como la vi6 la conocio , y 
se alrevio a arremeter k Sancbo, diciendo: 

4 Don ladron, que aqul os lengo, yenga 
mi l^acia y mi albarda, con todos mis apa- 
rejos que me robisies. Sancbo que se vi6 
acomeier tan de improvise, y oyd los vi- 
tupcrios qiie le decian , con la una mano 
asid de ta albarda y con la otra did un 
mogicon al barbero , que le band los dien- 
tes en sangre ; pero no por cslo dexd el 
barbero la presa que tenia hecha en el 
albarda , antes alzd la voz de tal manera, 
que todos los de la venla acudieron ai 
ruido y pendencia-, y decia : aqui del Rey 
y de la justicia, que sobre cobrar mi ha- • 
cienda me quiere malar esle ladron sal- 
teador ('e caminOs. Mentis , respondid San- 
cho, que JO no soy salteador de caminos, 
que en buena guerra gand mi senor Don 
Quixote eslos depojos. Ya estaba Don 
Quixote delanle con rouebo confenfo de 
ver quan bien se defendia y ofendia su 
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escsdero , y tuTole des<}e alii adelaDte por 
hpmbre de pro , y propaso en ira corazon 
de armarlc eaballero en la primera doasion 
56 le olreciese , por parecerle qae isaria 
en ^ bien etnpleada la 6rden de ia cabals 
leria. Enlre oiras cosas que cl barbero de«- 
eia eo el discurso de la pendeiicia ^ vino 
i decir : senores, asi esta aibarda es mia, 
como la Qiuerte qne debo it Dios , y asi la 
coBQzeo , eomo si la hubiera parido , y 
abi eslii ’itti asno en el establo^ que no me 
de>cai4 mimhr , si no pruebensela , y si no 
le viniere pintiparada , yo quedare .pbr 
infAiDe, : y liay mas^ que ei mesiliD^ dia 'que 
eila $Q'me'quf^d, mequil^ron lambiehnna 
bapU de dz6far cueva , 'que no -se' liabia 
esbrenado , que'jcpalsentyfa de nn escudo. 
Aqui no se pudb coniener Don Quixote 
sin responder « y poniendose entre los dos, 
y aparUndoles , depo&itando> la aibarda ei| 
el suelo, que la^tayijese.de maniiGestd basia 
que la Vcrdad se aelarase, dixo : porque 
vean vnestrae mercedes clara y inanifies**- 
tamenle el error en que esia este buen es« 
cudero, pues llama bacia 4 lo que fue, es 
y seri yelmo de Mambriiio, el qual se le 
quite yo en bueoa guerra, y me hico se- 
iior del con legitima y licila posesion : en 
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lo del albarda no me enlremeio, <jire lo 
que en ello sabre dec r , es que mi escu- 
dero Sanclio me pidio liceiicia paraquiiar 
los jaeces del caballo desle vencido co- 
barde , y con ellos adornar el suyo , yo se 
la di, y el los tomo , y de liaberse conver- 
tido de jaez en alLarda , no sabre dar olra 
razon , sino es la oidlnaria , que como 
esas Iransloriiiaciones se ven en los sucesos 
de la caballena : para conllriTiacion de lo 
quid, cone, Sanclio Injo , y saca aqul el 
yelmo que esie biien Iioinbre dice scr ba- 
cla. Par <liez , seiior, dixo Sanclio, si no 
teneniosotra prueba de nuesira intencion, 
que la que vnesira inerceddice, lan bacia 
es el yelirio de iMainbrino , como el jaez 
doste buen liombre albarda. Haz lo que ie 
mando , replied Don Quixote , que no 
todas las cosas desle caslillo ban de ser 
guiadas por encanlainento. Sanclio fue a 
do eslaba la bacia , y la truxo , y as! como 
Don Quixote la vio, la 'omo en las ma- 
nos , y dixo : iniren vuesiras inei cedes 
con que cara podra decir esie esciidero , 
que esta es bacia ], y no el yelmo que yo 
he dicho : y jnro por la drden de cabal- 
leria que proleso, qiie esie yelmo Tue el 
mesmo que yo le quite , sin haber ana- 
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dido en ^1, ni quitado cosa algana. En eso 
no hay dada, dixo a esia sazon SancLo, 
porque desde que mi seiior le gano hasta 
agora ( q ) no ha hccho con el mas de ana 
batalla , quando libr6 a ios sin venlura en- 
cadenados , y si no fuera por esle baciyel- 
mo , no lo pasara entdnces muy bien , 
porque bubo asaz de pedradas cn aquel 
trance. 


CAPI'TULO XLV. 

Donde se acaha de averiguar la duda 
.del yelmo de Mambrino y de la al~ 
bar da , y otras aventuras sucedidas 
con toda vadad. . 

les parece a vuestras mercedes , 
senores, dixo el barbcro, de lo que afir- 
man esios gentiles hoinbres , pues aun por- 
iian que esta no es bacia slno yclmo? Y 
quien lo conlrariodixere, dixo Don Qui- 
xote, le hare yo conocer que roiente, si 
fuere caballero , y si escudero , que re- 
miente mil veces. Nueslro Barbero , que k 
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todo estaba preseme, como tenia tan bien 
conocido el humor de Don Quixote , oais© 
esfoirar sn desaiJno , j llevar adelaiite la 
burla , para que lodos ( a ) riesen , y diro 
hablando con el oiro barhero : seiior bar- 
bero , 6 quien sois , sabed que yo tambien 
soy de vuestro oficio , y tengo mas lia de 
veinte anos carta de examen , y conoxco' 
muy bien de fodos.los instrumenios de la 
barberia sin^ que le I'alte uno , y ni mas 
ni m^nos fui nn tieinpo en mi mocedad 
soldado, y se tambien que es yelmo, y 
que es morrion y celada de encaxe, v otras 
cosas tocantes i la milicia , digo i jos ge- 
neros de armas de Ids soldados, y digo, 
salvo mejor parecer, reiniliendome siem- 
prealmejor entendimiento, que esia pieza 
que esta aqui delante y que este bueo senor 
tiene en las manos, no solo no es ba<'!a de 
barbero , pero esii tan lejos dc serlo , como 
esti lejos lo bianco de lo negro , y la ver- 
dad de la mentira : tambien digo, que este 
annque es yelmo, no es yelmo eniero. No 
por cierto , dixo Don Quixote, porque le 
f^ta la mitad , que es la liabera. Asi es , 
mxo el Cura, que ya liabia enicndido la 
intencion de su amigo el Barbero, y lo 
inesmo conlirmd Cardenio , Don Fernando 
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y siis camaradas ; y aun el Oidor , si no 
estuTiera tan pensalivo con el negocio de 
Don Luis , ayuclara por su parte a la bur^ 
la ; pero las venas de lo qae pensaba le 
tenian tan suspense , que poco 6 nada 
atendia & aquellos donayres. ; Y&lame 
Dios ! dixo k esta sazon el barbero bur- 
lado I que es posible que lanta gente bon- 
rada diga, queesLanges bacia,sinoyelmo? 
cosa parece esta, que puede poner en ad- 
mi racion a toda una tJniversidad por dis- 
crete que sea. Basta , si es que esta bacia 
es yelino , tambien debe de ser esta al-- 
barda jaez de caballo como este senor ba 
dicho. A ini albarda me parece , dixo Don 
Quixote, pero ya he dicho, que en eso 
no me entremeto. De que sea albarda 6 
jaez , dixo el Cura, no esta en mas de de- 
cirlo cl senor Don Quixote, que en cstas 
cosas de la caballeria todos estos senores 
y yo ledamos la ventaja. Por Dios, seiiores 
roios , dixo Don Quixote , que son tantas 
y tan extranas las cosas que en este 
Castillo, en dos veces que en el he alojado 
me han sucedido , que no me atreva a de- 
cir aiirmativamente niugunacosa de lo que 
acerca de lo que en el se contiene se 
preguntare , poxque imagine , que quanto 
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en el se trata ya por via de encantamento. 
La primera vez me fatig6 iiiucho un.Moro 
encanlado que en el hay , y k Sancho no 
le Cue muy bien con otros sussequnces, y 
anoche esluve colgado desle brazo casi 
dos horas , sin saber como , ni como no 
vine a caer en aquella desgracia. Asi que 
ponermc yo agora ( s ) en cosa de tanta 
confusion a dar mi parecer, ser4 caer en 
jnicio temerario : en Jo que toca k lo que 
dicen, que esta es bacia y no yelino, ya 
yo tengo respondido, pero en lo de decla- 
rar si esa es albarda 6 jaez , no me atrevo 
k dar senlencia diliniliva, solo K> dexo al 
buen parecer de vueslras mercedes , qniz4 
por no ser armados caballer(5s como yo 
lo soy , no tendran que ver con' vueslras 
mercedes los encantameiitos desle lugar , y 
tendran los eulendiinientos libres, y po- 
dran juzgar de las cosns desle castillo, 
como ellas son real y verdaderamenle , y 
no como k mi me parecen. No hay diida, 
respond io a eslo Don Fernando , si no que 
el seuor Don Quixote ha dicho muy bien 
hoy, que a nosolros toca la difinicion deste 
caso : y porque vaya con mas fundainento, 
yo tomare en secrelo los volos destos se- 
nores , y de lo que resoltare dar^ entera 

7 
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y clara noticia. Para a quell os que la te- 
nian del humor de Don Quixole, era lodo 
eslo materia de grafidisiina risa ; pero para 
los quo la i^norabaii les parecia el mayor 
disparate del mundo , especialmente k los 
qiiatro criados de Don Lu is , y A Don 
Luis ni mas ni menos , y k otros tres pa- 
sageros , que acaso liabian llegado 4 la 
venla, que tenian parecer de ser quadrille- 
ros , conio en efelo lo eran ; pero el que 
mas se desesperaba era el barbero , cuya 
bacia alii delante de sus ojos se le habia 
vuelfo en yelmo de Mambrino, y cuya 
albarda pensaba sin duda alguna, que se le 
habia de volver en jaez rico de caballo, y 
los unos y los otros se reian de ver como 
, andaba Don Fernando tomando los votos 
de unos en otros > habl 4 ndolo$ al oido 
para que en secreto declarasen si era al- 
harda , 6 jaez aquella joya , sobre quien 
tanlo se habia peleado : y despues que 
hubo tornado los votos de aquellos que 4 
Don Quixote conocian , dixo en alia toz: 
el caso es , bueii hombre , que ya yo es- 
toy cansado de tomar tantos pareceres , 
porque veo que 4 ninguno pregunto I9 que 
deseo saber , que no me diga que es dis- 
parate el decir , que esta sea albarda de 

IV. i4 
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jumento , sino jaez de caballo , y aun dc 
caballo castizo , y asi habreis de tener pa- 
ciencia , porque k vuestro pesar y al de 
Yuestro asno este es jaez y no albarda, 
y vos'iiabcis alegado y probado niuy mal 
de Tuestra pane. !No la tenga yo en el cielo, 
dixo el sobrel)arbero (i) , si lodos vues- 
tras inercedes no se enganan , y qua asi 
parezca mi aniraa ante Dios, conio eila 
me parece k mi albarda , y no jaez : pero 
alia van leyes... y no digo mas : y en ver- 
dad que no esloy borracho, que no me 


(i) En la« prineras ediciones, y ea todaa laa qne he 
Tisto, dice el iobre!)arhero ; pero se lia considerado ya 
como nna de las iniichas erratas de imprcnta qtie se hallan 
en la primera , procedida de haber leido la p del original 
por s , y de haber Ibnoado una palabra sola de dos. Lo 
cierto esqucla cxtraiia insignificante vozdesoftreAarAr ro, 
como efecto de una combinacion inadverlida, ni se lee en 
libros, ni en ningnn ▼ocainilario castcllano ; y que por otra 
parte el rstilo y costumbre de Cervantes ea aplirar eladfe- 
tivo pobre k las personas i quienes sucede algun contra- 
tiempo 6 caso advcrso. Y as! dixo, : el pobre caido ( P. I . 
t. II, c. IV. p. 54 , 1 . 37.) : el pobre apaUado (p. 55 , 1 . 19,) : 
el pobre difunto de Grisoitomo (c. XII. p. i 5 g. 1 . 18.): 
el pobre tenor (t. II, c. XV. p. vog. 1 . 4 . ) : ^ mi pobre 
padre (t. IV. c. XLIV. p. 197. 1 . 16.) A este modo pues 
Ilam6 pobre al harbero , vi6ndole dcsespe^ado , confusor 
y apurado de paciencia , porque , k pesar de lo que reia y 
sabia, qneriah baccrle creer qne la bacia era^elmo , y la 
albarda jaea de caballo. 
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he desayunado > si de pecar no. No mi- 
nos causaban risa las necedades que de- 
cia el barbero , que los disparates de Don * 
Quixote , cl qual i esta sazon dixo : aqui 
no hay mas que hacer, sino que cada uno 
tome lo que es suyo , y k quien Dios se la 
dio , San Pedro se la bendiga. Uno de los 
quatro dixo : si ya no es que esto sea burla 
pensada , no me puedo persuadir , quo 
hombres de tan buen enlendimiento como 
son, 6 parecen todos los que aqui estin, 
se atrevan i decir y afirmar , que esta no es 
bacia , ni aquella albarda ; mas como yeo 
que lo ailrman y lo dicen , me doy k en- 
iender que no carece de misterio el por- 
fiar una cosa tan contraria de lo que nos 
mueslra la mesma verdad y la mesma ex- 
periencia : porque voto i tal (y arrojole 
redondo) que no me den 4 mi i entender 
quail tos hoy viren en el mundo , al reyes 
de que esta no sea bacia de barbero, y 
esta albarda de asno. Bien podria ser de 
borrica, dixo el Cura. Tonto monta , dixo 
el criado, que el caso no consiste en eso , 

- sino en si es 6 no es albarda , como yuos- 
tras mcrcedes dicen. Oyendo esto uno de 
los quadrilleros que habian entrado , que 
habia oido la pendencia y quislion , ileno 

i4- 
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de colera j de enfado , dixo : tan albarda 
es como mi padre , y el que otra cosa ha 
dicho, 6 dixere, debe de esCar hecho 
uva. Mentis como bellaco villano , res- 
pondio Don Qaixote, y alzando el lanzon, 
que nunca 1e dexaba de las manos , le iba 
& descargar tal golpe sobre la cabeza , que 
a no desyiarse el quadi’illero , se le dexara 
alii tendido : el lanzoii se hizo pedazos 
en el suelo , y los demas quadrilleros que 
vicron tratar mal i su conipanero , alzi- 
ron la voz pidiendo favor a la Santa Her- 
mandad. £i ventero, que era de la qua- 
drilla', entr6 al punto por su varilla y por 
su espada, y se puso al lado de sus com- 
paneros : los criados de Don Luis rodea- 
roD 4 Don Luis , porque con el alboroto no 
se les fuese. £1 barbero viendo la casa re- 
Yuelta , torn6 4 asir de su albarda , y lo 
mesmo hizo Sancho. Don Quixote puso 
mano 4 su espada , y arremeti6 4 los qua- 
drilleros , Don Luis daba voces 4 sus cria- 
dos que le dexasen 4 el , y acorriesen 4 
Don Quixote , y 4 Gardenio , y 4 Don Fer- 
nando, que lodos favorecian 4 Don Quixo- 
te. £1 Cura daba voces , la venlera gritaba , 
su hija se afligia , Maril6rnes lloraba , Do- 
rotea estaba confusa , Luscinda suspensa , 
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j Dona Clara desmajada. £1 barber o apor- 
reaba a Sancbo , Sancho molia al barbcro, 
Don Luis, a quien un criado suyo se atre> 
vi6 a asirle del brazo porque no se fue- 
se , le dio una puiiada que le ban6 los 
dientes cn sangre , el Oidor le defendia. 
Don Fernando tenia debaxo de sus pies 4 
un quadrillero midiendole el cuerpo con 
ellos rouy a su sabor. El venlero torn6 a 
reforzar la voz, pidiendo favor & la Santa 
Hermandad : de modo que loda la venta 
era llantos , voces , grilos, confusiones , 
temores , sobresaltos , desgracias, cucbilla- 
das, mogicones, palos, coces y efnsion 
de sangre : y eu la milad deste caos, 
quina y laberinto^e cosas se le representd 
en la memoria 4 Don Quixote, que se veia 
metido de hoz y dc coz en la discordia del 
campo de Agramanle, y asi dixo con voz 
que atronaba la venta : tenganse todos, 
todos ^envaynen , todos se sosieguen , 6i- 
gannie todos , si todos quieren quedar con 
vida. A cuya gran voz todos se par4ron , 
y el prosiguio diciendo : ^no os dixe yo, 
senores, que este castillo era cficantado, j 
que alguna region de demonios debe de 
babitar en el ? £n confirmacion dc lo qual 
quiero que veais por vuestros ojos, como 
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se ha pasado aqui j trasladado enire no* 
sotros la discordia del campo de Agra* 
mante. Mi rad coino alii se pclea por la 
espada , aqni por el caballo , acnlI4 por el 
4guila , aci por el jelmo , j todos pelea* 
mos , y lodos no nos entendemos : venga 
pues vaestra merced, senior. Oidor, y 
vuestra merced , senor Cura , y el uno sirva 
de Rey Agramante, y el otro de Rey So- 
brino, y ponganos en paz, porque por 
Dios todo poderoso, que es gran bella* 
qneria , qne tanta genie principal como 
aqui estamos , se mate por causas Ian 
livianas. Los quad rilleros que no enlendian 
el frusis de Don Quixote, y se reian mal 
parados de Don Fernando , Cardenio y 
sus camaradas, no qnerian sosegarse : el 
barbero si, porque en la pendencia tenia 
deshechas las barbas , y el albarda : Sancho 
a la mas minima voz de su amo obedecid 
como buen criado : los quatro criados de 
Don Lois tambien se esluvieron quedos, 
Tiendo quan poco les iba eil no estarlo , 
solo el ventero porliaba, que se habian de 
castigar las insolencias de aquelloco^ que 
k cada paso le alborolaba la venla : final* 
men^ el rumor se apacigud por entdnces , 
la albarda se quedd por jaez hasfa el dia 
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del jtticio, jla bacla por yelmo, y la renta 
por cast ill o en la imaginacion de Don Qui- 
xote. Puestos pues ya en sosiego , y hechos 
amigos lodos 4 persuasion del Oidor y del 
Cura , volvieron los criados de Don Luis 
k poriiarle , qne al monienlo se viniese con 
ellos , y en lanlo que el con ellos sc avenia, 
el Oidor comunic6 con Don Fernando,. 
Cardenio y el Cura que debia hacer en 
aquel caso , conlandoseles con las razo- 
nes que Don Luis le babia diclio. En fin 
fueacordado, que Don Fernando dixese 
a los criados de Don Luis quien el era, 
y como era su gusio que Don Luis se 
fuese con el al AndalucSa , dunde de sU 
hermano el Marques seria esliinado, como 
cl valor de Don Luis raerecia, porque 
desta manera se sabia de la iniencion de 
Don Luis, que no volveria por aquella 
vez k los ojos de su padre si le biciescn 
pedazos. Entendida pues de los quatro la 
calidad de Don Fernando y la iniencion 
de Don Luis, delerminaron enlre ellos, 
que los tres se volvieseii k conlar lo que 
pasaba ^ Su padre, y el otrb se queilase 
k servir a Don Luis, y 4 no dexalle liasta 
que ellos volviesen por el , 6 viese lo que 
so padre les ordenaba. Desta manera se 
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apacigi|6 aquella inaquina de pendencias , 
ppr.la autoridad de Agramante, y pni- 
dcDcia del Rey Sobrino ; pero viendbse 
el enemigo de la concordia, y el eraulo 
de la paz mcnospreciado y burlado , y el 
poco 1‘ruld que habia grangeado de baber- 
ios puesto 4 tod os en tan.confuso laberm- 
to , acord6 de probar olra vez la niajao, 
resucitando nuevas pendencias y desasosip- 
gos. £s pues .el. caso , que los qiiadrilieros 
sespsega^'on P®** baber entreoido la cab- 
dad de Jos. que con el los se babijan com- 
batiJq , .y &e.. T^iirkroii de. la p.epdcncia , 
por parecerles que de .qualquiera manera 
que sucediese habian de lievar lo peor de 
la batalla ; pero uno dellos , qiie I'ue el 
que.fue molido y paleado por Don Fer- 
nanflo;*, le vino 4 la ineinoria, que entre 
algunos iJiandainieiilps,que tiaiap^ra prCQ- 
der 4 algnnos delinqiien^.es , . Lraia uno 
contra Don Quixole, 4 quien. la Santa 
Heraiaridad babiu Jiiandado piender por 
la Jibcrtad que dio 4 los galeoles, y como 
Saiicbo con mncha razoii habia temido. 
Imaginando pues esto, quiso certiiicarse 
si las sefias que de Don Quixote traia 
venian bien , y sacando del seno un per- 
gamino , lopo con el que buscaba , y po- 
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niendosele i leer de espacio, porque no 
era buen lector, i cada palabra qae leia 
ponia los ojos en Don Quixote, j iba co- ■ 
tejando las scnas del mandamieiito coq el 
rostro de Don Quixote , y ballo quo sin 
duda alguna era el que el inandaniiento 
rezaba , y apenas se bubo cerlificado , 
quando recogicndo su perj^amino, en la 
izquierda tomo el mandaniiento , y con la 
derecha asio a Don Quixote del cuello 
fuertemenle, quc no le dexaba alentar, y 
i grandes voces decia : favor i la Santa 
Hermandad , y para que se vea que lo pido 
de verais, lease esle mandaniiento , donde 
se conliene que se prenda 4 esle salteador 
de caminos. Tom6 el mandaniiento el 
Cura, y vi6 conio era verdad quanto el 
quadriKero decia, y conio convenia con 
las senas con Don Quixote, el qual vien- 
dose tratar mal de aquel villano malan- 
drin , puesta la c61era en su pnnto, y cru- 
giendole los huesos de su cuerpo , como 
mejor pudo le asi6 al quadrillero con en- 
tr4mbas manos de la garganta, que 4 no 
ser socorridq de sus conipaneros, alii de- 
xara la vida 4nles que Don Quixote la 
presa. El venlero, que por fuerza babia 
de favorecer 4 los de su oficio , acudid 
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lueo;o ^ ‘dalle favor. La vcnlera , que vi6 
de niievo 4 su niarido en pendencias, de 
nuevo aizo la voz , cuyo tenor le lleV4- 
ron luego Marit6rnes y su hija pidiendo 
favor al cicio y 4 Jos que alii estaban. 
Sancho dixo viendo lo que pasaba : vive 
el senor , que es verdad quanto mi amo 
dice de los encanios desle caslillo, pues 
no es posible vivir una bora con quielud en 
el. Don Fernando desparlid al quadrillero 
y 4 Don Quixote, y con gusto de enfr4m- 
bos les desenclavijd las nianos, que el uno 
en el collar del sayo del uno, y el otro 
en la garganta del olro bien asidas tenian ; 
pero no por esio cesaban los quadrilleros 
de pedir su preso, y que les ayudasen 4 
darsele atado y entregado 4 loda su vo- 
luntad , porque asl convenia al servicio del 
Rcy y de la Santa Hermandad, de cuya 
parte de nuevo les pedian socorro y favor 
para hacer aquella prision de aqtiel roba- 
dor y salteador de sendas y de carreras. 
Reiase de oir decir eslas razonesDon Qui- 
xote, y con muclio sosiego dixo : venid 
ac4, gente soez y nial nacida, i sallear de 
caniinos liamais al dar libertad 4 los en- 
cadenados, soltar los presos, acorrer 4 los 
miserables , alzar los caidos , remediar los 
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mcneslerosos ? ;A gente infame, digna 
por vuestro baxo y vil enlendimiento , que 
el cielo no os comunique el valor que se 
encierra en la caballeria andante, ni os de 
4 entender el pecado e ignorancia en que 
cstais en no reverenciar la sombra, quanto 
mas la asistencia de qualquier caballero an- 
dante! Venid aca , ladrones en qnadrilla , 
que no quadrilleros , salteadores de cami- 
nos con licencia de la Santa Hermandad , 
decidme : ^ quien fue el ignorant e, que fir- 
m6 mandamicnto de prision contra un lal 
Caballero corao yo soy ? ^ quien el que 
ignord que son exentos de todo judicial 
iuero los caballcros andantes , y que su ley 
es su espada , sus fueros sus brios , sus pre- 
mdticas su voluntad? ^ quien fue el men- 
tecalo , vuelvo a decir, que no sabe que 
no bay executoria de hidalgo con tan las 
prceminencias ni ex^nciones , coino la 
que adquiere un caballero andante el dia 
que se arma caballero y se entrega al duro 
exercicio de la caballeria? j Que caballero 
andante pag6 pecbo, alcabala, chapin de 
la Reyna , moneda forera , porfazgo , ni 
barca ? i que sastre le llev6 becbura de ves- 
tido que le biciese? i qne Castellano le 
acogid en su castillo , qne le biciese pagar 
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el escote? ique Rey no le asent6 a su 
mesa? ^que doncella no se le aliciono, j 
se Ic entrego rendida k todo su talante y 
yoIuiUad ? Y finalmenle ^ que Caballero 
andante ha habido, hay, ni habra en el 
mundo , que no lenga brios para dar el 
solo qualrocienlos palos 4 quatrocientos 
quadrilleros que se le pongan delante? 


CAPITULO XLVl. 

De la notable aventura de los quadrille- 
ros , y la gran ferocidad de nuestro 
buen Caballero Don Quixote. 

Ejn tanto que Don' Quixote esto decia, 
estaba persuadiendo el Cura a los quadri- 
lleros , como Don Quixote era i'allo de 
juicio> corno lo veian por sus obras y por 
sus palabras, y que no lenian para que 
llevar aquel negocio adelante , pues aun- 
que le^ prendiesen y llevasen , luego le 
babian de dexar por loco : k lo que res- 
pondi6 el del mandamiento , que a el no 
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tocaba juzjyar de la locura de Don Qui- 
xote, sino hacer lo <jue por su mayor le 
era mandado, y que una vez preso, si- 
quiera le sollasen trecientas. Con lodo eso, 
dixo el Cura, por esta vez no le Labels 
de llevar, ni aon el dexard llevarse , d lo 
que yo enlicndo. £n efeto tanto les supo 
el Cura decir , y tan las locuras supo Don 
Quixote hacer , que mas locos fucran que 
no el los quadrilleros, si no conocieran 
la falta de Don Quixote , y asi tuvieron 
por Lien de apaciguarse , y aun de ser 
medianeros de hacer las paces entre el bar- 
bero y Sancho Panza , que todavia asistian 
con gran rancor d su pendencia. Final- 
menle ellos como miembros de justicia 
medidroD la*causa ,y fueron drbilros della , 
de tal modo que dmbas partes queddron, 
si no del todo contentas, alomenos en algo 
satisfechas , porque se troedron las albar- 
das, y no las cinchas y xdquimas : y en lo 
que tocaba d lo del yelmo de Mambrino, 
el Cura d socapa , y sin que Don Qui- 
xote lo entendiese, le dio por la bacia ocho 
reales, y el barbero le hizo una ccdula 
del recibo, y do no llamarse a engafio por 
entonces , ni por siempre jamas am^n. 
Sosegadas pues estas dos pendencias , que 
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e|*an las mas principales y de mas lomo , 
restaba que los criados de Don Luis se 
conlentasen de volver los Ires, y que el 
uno quedase para acompanarle dondeDon 
Fernando le queria llevar : y coino ya la 
buena suerle y mejor iortuna babia comen- 
zado i romper lanzas, y a facilitar dificul- 
tades en favor de los amantes da la vent a, 
y de losvalientes della, qtiiso llevarlo al 
cabo , y dar a Lodo felice suceso, porque 
los criados se contenlaron de quanto Don 
Luis queria , de que recibio lanto con- 
lento Dona Clara, que ninguno en aquelia 
sazon la mirara al rostro, qne no cono- 
ciera el regocijo de su alma. Zorayda, 
aunque no entendia bien todos los sucesos 
que babia visto, se entristecia y alegraba 
4 buho conforme veia y nolaba ios sem- 
blantes a cada uno , especialmente de su 
Espanol, en quien tenia siempre puestos 
los ojos, y traia colgada el alma. El ven- 
tero , 4 quien se le pas6 por alto la dadiva 
y recompensa que el Cura babia hecho al 
barbero, pidio el escote de Don Quixote, 
con el menoscabo de sus cueros y falta 
de vino , jurando que no saldria de la venta 
Bocinante, ni el jumento de Sancho, sin 
* que se le pagase primero basta el ultimo 
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ardite. Todo lo apacigu6 el Cura , y lo 
pag6 Don Fernando, pueslo que el Oidor 
de nmy buena voluntad habia tambien 
ofrecido la paga, j de lal manera que- 
daron todos en paz y sosiego, que ya no 
parecia la yenta la discordia del campo 
de Agrainanle, como Don Quixote habia 
dicho , sino la inesma paz y quietud del 
iiempo de Olaviano : de todo lo qual fue 
comun opinion., que se debian dar las 
gracias k la buena inlencion y naucha elo- 
. qiiencia del seiior Cura , y a la incompa- 
rable liberalidad de Don Fernando. Vien- 
dose pues Don Quixote libre y desemba- 
razado de Lantas pendencias, asi de su 
escudero como suyas, le parecid que seria 
bien seguir su comenzado viage , y dar fin 
4 aqnella grande avenlura para que habia 
sido llamado y escogido : y asi con resoluta 
delerminacion, se lue a poner de hinojos 
ante Dorotea, la qual no le consinlio que 
hablase palabra hasla que se levantase , y 
el por obedecella se puso on pie, y le dixo ; 
es comun provcrbio, ferniosasenora, que 
la diligencia es madre de la buena yen- 
tura, y en muchasy grayes cosas ha inos- 
trado la experiencia que la solid tud del 
negocianle trae abuen fin el pleyto dudo- 
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SO ; pero en ningunas cosas se muestra mas 
esta vcrdad , que en las de la guerra adondc 
la celeridad y presleza previene los dis- 
cursos del eneniigo, y alcanza la vitoria 
Ames que el conlrario se ponga en d^fensa : 
todo eslo digo, alia y preciosa senora, 
porque me parece, que la esta da nueslra 
en esLe castillo ya es sin proTecho, y podria 
sernos de tanto dano , que lo echasemos de 
ver algun dia : porque ^quieii sabe, si por 
ocullas espias y diiigenles liabrA sabido ya 
vuestro enemigo el gigaiile , de que yo • 
voy k destruille, y dandole lugar el liem- 
po , se fortificase en algnn inexpugnable 
castillo 6 fortaleza, contra quien valiesen 
poco mis diligencias y la fiierza de mi in^ 
cansable brazo ? Asi que, senora mia, pre- 
vengamos, conio lengo dicbo, con nuestra 
diligencia sus designios , y parlamonos 
luego a la buena veniura , que no eslA mas 
de tenerla vueslra grandeza como desea, 
de quanto yo larde de verme con vuestro 
contrario. Call6 , y no dixo mas Don Qui- 
xote , y esperd con inucho sosiego la res- 
puesta de la fermosa InCanla , la qual con 
ademan senoril y acomodado al eslijo de 
Don Quixote, le respondi6 desla manera : 

yo os agradezco, senor caballero, el deseo 

que 
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quc mosfrais lener de lavorecerme en mi 
g’ran cuila , bien asi como caballero a quien 
es anexo y concernienie el I'avorecer los 
huerfanosy menesterosos : y quicra el eielo 
que el vueslro y mi deseo secarnpla, para 
que veais que bay agradecidas mugeres 
en el mundo : y en lo do mi parlida , sea 
luego, qiie yo no lengo mas yolunladque 
la vuestra, disponed vos de ml a toda vues- 
tra guisa y lalatile, quo la que una vez os 
entreg6 la dcFensa de su persona , y puso 
en vueslras raanos la rcstauracion de sus 
Senorios , no ha de qoerer ir contra^ lo 
que la vuestra prudencia ordenare. A la 
mano de Dios^ dixo Don Quixote, pues 
asi*es , qiie una senora sc me humilla, no 
quiero yo perder la ocasion de levantalla, 
y ponella en su heredado trono : la partida 
sea luego , porque me va poniendo espue- 
las el deseo y el camino, porque suele 
decirse, que en la tardanza esta el peligro : 
y pues no ha criado cl cielo, ni visto el 
inliemo ninguno que me espanle ni aco- 
harde , ensilla, Sancbo, a Uocinante, y 
apareja tn jumento y el palairen de la 
Reyna, y despidamonos del Castellano j 
destos senores , y vamos de aqui luego al 
punto. Sancho , que & todo estaba pre- 
IV. _ i5 
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sente, dixo meneando la cabeza a ona 
parte y a olra : ay sefior, senor, y como 
hay mas mal en el aldegiiela que se saena, 
con perdon sea diclio de ias tocas bonra- 
das. ^Que mal pnede haber en ningana 
aldea , ni en todas las ciudades del mundo, 
que pneda sonarse en menoscabo mio , 
yillano? Si vuestra merced se enoja, re^-' 
pondi6 Sancbo, yo callare, y dexar^ de 
decir lo que soy obligado coino buen escu- 
dero , y como debe un buen criado decir 
a su sehor. Di lo que quisieres, replied 
Don Quixote , como tus palabras no se 
encaminen k ponerme miedo, que si lu le 
tienes , baces como quien eres , y si yo no 
le tengo, bago como quien soy. No es eso , 
pecadorfui yo 4 Dios, respondid Sancbo, 
sino que yo tengo por cierto, y por ave- 
riguado, que esta sehora, que se dice ser 
Reyna del ^ran Reyno Micomicon, no lo 
es mas que mi madre, porque 4 ser lo que 
ella dice , no se anduyiera bocicando con 
alguiio de los que est4n en la ryeda 4 
yuelta de cabeza y 4 cada traspuesta. Pa- 
rdse colorada con las razones de Sancbo 
Dorotea, porque era verdad que su esposo 
Don Fernando alguna yez 4 hurto de otros 
ojos , babia cogido con los labios parte del 
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premio <|ue merecian sus deseos, lo qual 
liabia vislo Saoclio, j parecidole qae 
aquclla desenvoltura , mas era de dama 
cortesana que de Reyna de taa gran Reyno, 
j uo pudo , Di quiso responder palabta 4 
Sancbo, sino dexole proseguir en $u pla- 
tica, y el fiie diciendo : eslo digo, senior, 
porque si al cabo de haber an dado cami- 
nos y Carreras , y pasado malas noches y 
peores dias, ba de venir a coger el fruto 
de nuestros trabajos el que se est4 hoi- 
gando en csta venta, no bay para que 
darme priesa 4 que ensille 4 Rocinante, 
albardp el jumento, y aderece el palafren, 
pues ser4 mejor que nos eslemos quedos, 
y cada pula bile , y comamos. \ O v>41atn6 
Dios, y qnan grande que fu4 el enojo, 
que recibi6 Don Quixote , oyendo las 
descompuestas palabras de su escud^ro! 
Digo que fue tanto, que con voz atro- 
pellada y tartamuda lengua , lanzando vivo 
fuego por los ojos, dixo : 6 bellaco villano, 
mal mirado , descompuesto e ignoranle, 
infacundo , deslenguado, alrevido, mur- 
inuradory maldicicnte ^ tales palabras has 
osado decir en mi presencia, y en la des- 
tas inclitas senoras , y tales desbonestidades 
y atrevimien^os psasle poner en tu confusa 

i5. 
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imaginacion ? Vete demi prescncia moos- 
. truo de iiaturaleza, depositario de men-: 
liras, almario de embusles, silo de bella- 
qiierias , inventor de mablades , publicador 
de sandeccs , eneiuigo del decoro que se 
debe a las Reales personas, vete, no pa> 
rezcas delante de mi , sopena de mi ira ; 
y diciendo esto enarc6 las cejas , hincbo 
loscarillos, mir6 a todas paries, y di6 con 
el pie derecho nna gran patada en cl 
suelo, senales todas de la ira que encer- 
raba en sus cntranas : a cuyas palabras y 
furibundos adenianes, qued6 Sancho tan 
encogido y niedroso , que se liolgara que 
en aqucl iostanle se abriera debaxo de sus 
pies la tierra y le Iragara : y no supo que 
hacerse , sino volver las espaldas, y qui- 
tarse de la enojada presencia dc su senor. 
Pero la discrela Dorotea, quo tan enten- 
dido teni^ ya el humor de Don Quixote , 
dixo para templarle la ira : no os despe- 
cheis, senor Caballero dc la Triste Figu- 
ra , de las sandeces que vuesiro buen escu- 
dero ha dicho, porque quiza no las debe 
decirsin ocasion, ni de su buen enlendi- 
miento y Christiana conciencia se puede 
sospechar, que levante testimonio a nadie : 
y se ha de creer^ sin poner dada en 
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ello , que como en e$tc castillo , segnn vos , 
senior Caballero , decis , todas las cosas van 
j suceden por modo de encantamento , 
podria ser, digo , que Sancho hubiese visto 
por esta diabdiica via, lo que el dice que 
vi6 Ian en olensa de mi hoaestidad. Por 
el omnipotente Dios juro , dixo a esta 
sazon Don Quixote, que la vuestra gran- 
• deza ha dado en el pnnto , y que alguna 
mala vision se le puso delanie i este pe- 
cador de Sancho , que le hizo ver lo que 
i'uera iinposible verse de otro modo que 
por el de encantos no fuera , que se jo 
biende labondad e inocencia deste descli- 
chado , que no sabe levantar tesliriionios i 
nadie. Asi es, y asl sera , dixo Don Fer- 
nando, por lo qual debe vuestra merced, 
scnor Don Quixote, perdonalle, y redo- 
cille al gremio dc su gracia siciit erat in 
principio , antes que las tales visiones le 
sacasen de juicio. Don Quixote respondid, 
que el le perdonaba, y el Cora i‘ue por 
Sancho, el qual vino muy huniilde, y Jiin- 
cdndose de rodillas piclid la mano a su 
amo, y el se la die, y despues de haber* 
sela dexado besar, le echo ia bendicion, 
diciendo : agora (t) acabaras de conocer, 
Sancho hi jo, ser verdad lo que yo otras 
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iimchas yeces te lie dicho , de <jue todas 
las cosas desle caslillo son hechas por via 
de encantamento. Asi lo creo yo , dixo 
Sanclio , excepto aquello de la mania, qne 
realmente sucedid por via ordinaria. No 
lo creas , respondid Don Quixote , qne si 
asS (ncra, yo te vengara eiil6nces, y ann 
agora ; pero ni ent6nces , ni agora pnde , 
ni vi en qnien toniar venganza de tu 
agravio. Desearon saber tod os , que era 
aquello de la manta, y el ventero les conto 
pun to por punto la volateria de Sancho 
Panza, de que no poco se ri^ron lodos, 
y de que no m^nos se corriera Sancho , si 
de nuevo no le asegurara su amo qne era 
encantamento, puesto que jamas llegd la 
sandez de Sancho & lanlo , que creyese no 
ser verdad pura y averiguada sin mezcla 
de engano alguno, lo de haber sido man- 
teado por personas de carney hueso, y no 
por (anlasmas soiiadas ni iinaginadas , 
como su senor lo creia y lo afirmaba. Dos 
dias eran ya pasados los que habia que 
tada aquella ilustre coinpania estaba en la 
venta : y pareciendoles que ya era tiempo 
de partirse , dieron 6rden, para que sin 
ponerse a I trabajo de volver Dorotea y 
Don Fernando con Don Quixote 4 su 
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aldea con la in^encion de la libertad de la 
Reyna Micomicona, pudiesen el Cura y el 
Barbcro llevirsele , como deseaban, y pro- 
curar la cura de su locnra en su tierra. Y 
lo que orden&ron fue^ que se concertiron 
con un carretero de bueyes, que acaso 
acertd k pasar por alii , para que lo llevase 
en esta forma : hicieron nna como jaula 
de palos eorejados, capaz que pudiese en 
ella caber holgadamente Don Quixote , y 
lucgo Don Fernando y sus camaradas , con 
los criados de Don Luis y los quadrilleros 
junlamenlc con el ventero, todos por or- 
den y parecer del Cura se cubrieron los 
rostros y se disfrazaron , quien de una 
manera y quien de otra ^ de modo que 4 
Don Quixote le pareciese ser otra gente 
de la que en aquel castillo habia visto. 
Hecht) esto, con grandisimo^ silencio se 
entr4ron adonde el eslaba durmieodo y 
descansando de las pasadas refriegas. Lie- 
g&ronse 4 el, que libre y seguro de tal 
aconlecimienlo dormia, y asiendolc fuer- 
temente, le al4ron muy bien las man os y 
los pies de modo , que quando el desper- 
t6 con sobresalto , no pudo mcnearse , ni 
bacer otra cosa , mas que admirarse y sus- 
penderse de ver delante de si tan exlranos 
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visages (i) : y luego di6 en la cuenta de 
lo que sa coiitinua y desvariada imagina- 
cion le represeiilaba , y se crey6 qae lodas 
aqaellas iiguras eran fantasmas de aquel 
encanlado caslillo , y que sin duda alguna 
ya estaba eucantado , pues no se podia me- 
near ni defender : lodo k ponlo corno ba- 
bia pensado qne siicederia el Cura, Iraza- 
dor desla iii4qaina. Solo Sanclio, de todos 
los presenles, estaba en su niesmo juicio, 
y en su niesma figura : el qiial, aunque le 
faltaba bicn poco para tener la mesma en-* 
fermedad de su aino, no dex6 de conocer 
quien eran lodas aqiiellas contraliechas 
fign ras ; mas no os6 descoser su boca, hasta 
yer en que paraba aquel asallo y prision 
de su amo^ el qnal (am poco bablaba pala- 
bra, alendiendo i ver el paradero de su 
desgracia, que fue , que trayendo alii la 
jaula le encerraron dcniro, y le clavaron 
los inaderos tan 1‘uerleinenle que no se 
pudicran romper a dos lirones. l om^ronle * 
luego en bombros, y al salir del aposento 


(i) V este modo nna brigada dc paganos prrndio y at6 
A Orlando, rstando dnrmirndo cn la cama , y quando mas 
seguro estaba de tal aeon tecim lento , como dice Luis Palci. 
{3Iorgant« Maggiore ; cant. XI/,) 
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se oj6 una.voa i^eoi«rosa', toio quanto la 
supo formar el Barlmrb, nb«l del albarda, 
siiio eFotra; qiie decia : / 6 Caballero dr. la 
Triste Ftgura\'no ie d6 afincaniirnto la 
prisionen que vas, porque asi conviene^ 
para ' acah'ar mas presto la aventura en 
que t'u gran esfuerzo te puso : la qual 
se acab ird , quando el furibundo Icon 
manchego , con la blanca palorna tobo-^ 
sina^ yoguieren (u) en uno ,ya despues 
de humilladas las alias cen^ices al blan^ 
do yugo matrimonesco : de cuyo inaudi-‘ 
to consorcio saldrdh d la luz del orbe los 
braxfos eachorros , que imitardn las rii- 
pantes garras^del ^ialeroso padre :y esto 
serd dates qutr el seguidor de la fugitUa 
Nin/k Jfaga dos vegadas la n isila de las 
lucienteS imdgines con su rdpido y natp,~ 
ral curso, Y id , 6 'el mas noble y obe-- 
diente escudero, que tuvo espada en 
cinta , barbas en rostro y dlfato en las 
nances, no te desniaye, ni descontente 
*ver llevar asl delante de tus ajos mesmos 
d la Jlor de la caballerta andante : que 
presto , si al Plasmador del mundo le 
place , te verds tan altoy tan suhlimado , 
que no te conozcas ^ y no saldrdn de-~ 
fraudadas las promesas que te ha /echo 


I 
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tu buen senor : y asefflrote de parte dt 
la sabia Mentironiana , que tu salario 
te sea pctgado , como lo verds por la 
obra, y si^ite las pisadas del valeroso 
y encantado caballero , que cofwiene que 
vayas donde pareis entrdmbos :y porque 
no me es Ucito decir otra cosa , d Dios 
quedad, que yo mevueho adondeyo me 
f^(i) : y al acabar de la prorecia, alz6 la 
voz de punto, j disniiDQj6ia despues con 
tan tiemo acento, que aun )os sabidores 
de la burla esiuvieron por ci'eer que era 
▼erdad lo que oian. Quedo Don Quixote 
consolado con la escuchada profecia, por* 


(i) Otro pron6stico 6 profecia aemejante i esta , y A que 
alndio acaso Cervantrs , se lee en Amadia de Gaula 
{cap. CXXX.), Sole este famoao caballero aftdante de la 
Insula de la Torre Bermeia en bnsca dr la aventnra de la 
Pena de la lloncrila Lncantadora , Inja del sabio j ni- 
gromante Finetor; y al snbir d« la Pefia por nn'peli- 
groso ramino , abierto en ella muma , encnentra 4 la 
mitad de 41 nna como ermita , donde habia una imagen , a 
manera de idolo de metal, que tenia sobre el pecho ana 
limina con nna inscripcion en griego ; pero su interpreta- 
cion era facUy liana para el sabio Amadis , porqne ademaa- 
de ser rodsico y pceta era tambicn antiquario, y sabia 
latin , y el lenguaf^e griego , qne parte habia aprendido 
Tiajando por Grecia , y parte ( juntamente con la Icngua 
alemana , y las de otros paises ) Ic habia ensenodo naye- 
gando por el mar el maestro Elisabad , su cirujano y ca- 
pellan. Snpo pnos por La inscripcion que la ayentura no 
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<jaefaego coligi6 de todo en todo la si'gni- 
ficacion de ella, j vio que le prometian el 
verse ayaiilado en santo j Jebido matri- 
mojiio COD su querida Dulcinea del Tobo- 
so , de cuyo felice vientre saldrian los ca- 
chorros, que eran sas bijos, para gloria 
perpetua de la Mancha : j creyendo esto 
bien y /irmemenle, alz6 la voz , y dando 
nn gran snspiro , duo * 6 tu , qnien quiera 
qne seas , qtie tanto bien me has pronos- 
ticado , megole que pidas de mi parte al 
sabio encantador, que mis (iosas tiene 4 
cargo, que no me dexe perecer en esta 


estaba gnardada para il , sino para Ksplandian , hijo an jo 
y de la hennosa Oriaaa , al qnal crio ana leoua. Eata 
ayentura conalstia en aacar nn teaoro enrantndo de nna 
cimara 6 quarto , pnesto en la cumbre de la Peua , cona- 
truido de nna aola piedra , j eerrado con doa ajnatadiai- 
maa puertaa, por cuja jnntara sin embargo eataba metida 
nna eapada fatta la empuhaduro ^ de estrano artificio. El 
que sacaae eata eapada ganaba 6 acababa la ayentura , j ae 
hacia dne&o del teaoro. La inacripcion decia aai : Kn el 
tiempo qua la gran Jn*ola florencera y sera seJioreada 
del poderoto Rej^ j ella trhora de otrot muehoe reynoe 
y eaballeroe por el ihundo famoeoe , seran juntos en 
uno la a ieza de las arnuu y la fior de la hermoeura , 
que en $u tiempo par no Ur nan t y deUoe saldra aquel 
que sacard la espada , eon que la Orden de tu CahaUeria 
eumplida aera, y la» faeries puetiat de piedra seran 
abiertas , que en si eneierran el gran tesoro. ( Ademaa 
del capitnlo dtado CXXX yeanae el LXXIII j el 
LXXXIX.) 
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prision, doncle agora me llevan , hast* ver 
cumplidas tan alegrcs e inconi parables pro- 
mesas coino son las que aqui se me ban 
hecho : que como esto sea, tendre por 
gloria las penas de mi carcel, y por alivio 
estas cadenas que me ciuen, j no por 
duro campo de batalla este lecho en que 
me acuestan , sino por cama blanda j t4- 
lamo dichoso : y en lo que toca a la con- 
solacion de Sanclio Panza mi escudero , 
, yo conlio de su bondad y buen proceder, 
que^no me dexar4 on buena, ni en mala 
suerte , porqne quando no suceda por la 
suya, 6 por mi corla venlura el poderle 
yo dar la Insula, 6 otra cosa equivalenle, 
que le tengo prometida, por lo menos su 
salario no podra perderse , que en mi tes- 
tament o , que ya esla heclio , dexo deck- 
radolo que se le ba de dar, no conforme 
a sus inuclios y buenos servicios , sino 4 la 
posibilidad mia. Sanciio Panza >e le iiiclind 
con mucho coinediinionto, y le bes6 en- 
tr4inbas las manos, porque la una no pu- 
diera , por eslar aladas entr4mbas. Luego 
toni4ron la jaula en hombros aquellas 
Tisiones , y la acomod4ron en el carro de 
los bueyes. • 
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CAPI'TULO XLVII. 


Del extrafio modo con que fui encan- 
tado Don Quixote de la Mancha , 
con otros famosos sucesos. 

• 

Quajtdo Don Quixote se vi6 de aquella 
manera cnjanlado y encima del carro , 
dixo : mnchas y mny graves historias he yo 
leido dc Caballeros andantes; pero jamas 
he leido , ni visto , ni oido , que it los 
Caballeros eiicantados los lleven desta ma- 
nera , y con el espacio que promelcn es- 
tos perezosos y tardios animales : porque 
siempre los suelen llevar por los ayres con 
extrana ligereza , encerrados en alguna 
parda y escnra nube, 6 en algun carro 
de fnefgo, 6 ya sobre algun hipogrifo, 6 
otra beslia semcjante; pero que me lleven 
4 mi agora sobre un carro de bueyes , 
vive Dios , que me pone en confusion ; 
pero quizi la caballeria y los encantos des- 
tos nuestros liempos deben de seguir otro 


DON QUIXOTE, 

camino, qae siguieron losantiguos : y tam- 
Lien podria ser , que como yo soy nuevo 
Caballero en el mundo , y el priinero que 
ba resucitado el ya olvidado exercicio de 
la caballcria aventurera , tambien mieva~ 
mentc se hayan inventado otros generos 
de encantamentos, y otros modos de llevar 
k los encantados. ^ Que te parece desto , 
Sancho bijo? no se yo lo que me parece, 
respondid Sancho, por no ser tan leido 
conio vuestra merced en las escrituras 
andantes; pero con todo eso osaria afimar 
y jurar , que estas visiones que por aqul 
andan , que no son del todo catolicas. 
; Cat61icasmi padre! respondi‘6 Don Qui- 
xote ^como ban dc ser cal61icas, si son 
todos demonios, que ban tornado cuerpos 
fantisticos , para venir k liacer esto , y 4 
ponerme en este estado? y si quieres ver 
esta verdad, tocalos y p41palos, y ver4s 
como no lienen cuerpos sino de ayre, y 
como no consisten en mas de en la apa- 
riencia. Par Dios., senor, replied Sancho, 
ya yo los he tocado, y esie diablo que aqui 
anda tan solicit o , es roliizo de carnes, J 
tiene olra propiedad muy diferenie de la 
que yo he oido decir que tienen los de- 
monios : porque segun se dice, todos hue- 
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leu i piedra azufre jk otros males olores; 
pero este haele 4 ambar de media legua ( i ). 
Decia esio Sancho pop Don Fernando, 
4}ue como tan senor, debia de oler 4 lo 
que Sancho decia. No te maravilles deso, 
Sancho amigo, respondi6 Don Quixote, 
porque te hago saber , que los diabios saben 
mucho , j pnesto que traigan olores con- 
sigo, ellos no huelen nada, porque son 
espirilus , y si huelen , no pueden oler 
cosas buenas, sino malas y hediondas : y la 
razon es, que como ellos donde quiera 
que est4n tracn el infierno consigo , y no 
pueden recebir genero de alivio alguno 
en sus tormentos , y el buen olor sea cosa 
que deleyla y contenta , no es posible que 
eUos huelan cosa buena : y si 4 ti te parece, 
que ese demonio, que dices, huele 4 4m- 
bar, 6 Ui le enganas, 6 el quiere enganarte 
con hacer que no le tengas por demonio. 


(i) Eran en efecto Un uaados lo« olores on tiempo do 
Cervantes, qne sc gastaban hasta en las comidas. El coci- 
nero (dice Don .Miguel de Yelgo) ha de tener unas 
eaxetOM , donde tener aguas de oloren para dar olor d la$ 
torta$fpaeteIe$, y empanadas. (Estilo de servir a Prin- 
cipes : en Madrid i6i4. p. i35. h. ( Vtase otra nota 
al cap. XX.XU. de la P. IT . ) 
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Todos estos coloqaios pas^ron entre amo 
j cria jO, y temiendo Don Fernando y 
Cardenio, quc Sanclio no viniese 4 caer 
del Lodo en la cuenta de su invencion , 4 
qaien andaba ya niuy en los alcaiices, 
determinaron de abreviar con la parlida, 
y llama D do aparte ul ventero, le ordeiia- 
ron que ensillase 4 Rocinanle, y enalbar- 
dase el jurnento de Saucbo , el qaal lo 
hizo con muclia presteza. Ya en esto el 
Cura se babia concerlado con los quadri- 
lleros, que lo acornpafiasen hastasu Lugar, 
dandoles un tanto cada dia. Colg6 Garde- 
nio del arzon de la silla de Rocinanle, 
del un cabo la adarga , y del otro la ba- 
cia , y por senas mand6 4. Sancho , que 
subiesc cn su asno, y tomase de las rien- 
das 4 Rocinante, y puso 4 los dos lados 
del carro a los dos quadrilleros con sus es- 
copetas; pero 4ntes que se iiioviese el carro 
sali6 la ventera, su bija y Marl tomes 4 
despedirse de Don Quixote, fingiendoque 
Uoraban de dolor de su desgracia , a quien 
Don Quixote dixo : no lloreis, inis bue- 
nas scnoras, que todas estas desdicbas son 
anexas a los que profesan lo que yo pro- 
feso , y si estas calainuiades no me acon- 
tecieran , no me tuviera yo por lainoso 

caballcro 



I 
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• Caballero andante, porqne a los Caballeros 
de ]>oco nombre y fama nunca les suce- 
den semejanles casos, porque no bay en 
el imindo quien se acuerde deiios : a los 
Valero os st , que tienen envidiosos de su 
virliid y valerilla 4 miicbos Pilncipes y4 
muclios olros Caballeros, qaeprocuran por 
malas vias deslruir a los bnenos. Pero con 
todo eso la virliid es Ian poderosa, que 
por SI sola , 4 pesar de loda Ja ni^^roman- 
cia qne supo su primer inventor Zoro4s*- 
les , saldra vencedora de lodo trance , y 
dara de si luz en el niundo, coino la da 
el sol en el cielo. Perdonadme, I'erniosas 
damas, si algun desagiiisado , por descui- 
do niio os he feclio, que de voluiitad y 4 
sabieiidas jamas le di a nadie : y rogad 
4 Dios me saque de cstas prisiones , donde 
algun inal inleiicionado encanlador me ha 
puesto, que si dellas me veo libre, no se 
me caeran de la meinoria las incrccdes que 
en este casliJlo me habcdes fecho para 
gralificarlas, servillas y recoinpensallas co- 
mo ellas nierecen. £n tanto que las damas 
del Castillo esio pasaban con Don Quixote, 
el Cura y el Barbero se despidieron de Don 

. Fernando y sns camaradas, y dpi Capi- 
tan y de su hermano y de todas aquellas 

IV. i6 


/ 


\ 
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contentas senoras > especialmente deDoro- « 
tea j Luscinda. Todos se abrazaron ^jque- 
diron de darse nolicia de sos sucesos, 
diciendo Don Fernando al Cura donde 
kabia de escribirle para avisarle en lo que 
paraba Don Quixote, asegur&ndole , que 
no liabria cosa que mas gusto le diese , 
que saberlo : j que el asimesmo le avisaria 
de todo aquello que el viese que podria 
darle gusto , asi de su casamiento , coino 
del bautismo de Zorayda , j suceso de 
Don Luis , y vuel^a de Luscinda 4 su casa. 
El Cura ofrecio de hacer quanto se le 
mandaba con toda puntualidad . Tom^ron 
4 abrazarse otra vez , y otra vez torniron 
4 nuevos ofrccimientos. El ventero se lleofo 
al Cura , y le di6 unos papeles , diciendole 
que los habia ballade en un aforro de la 
maleta donde se hall6 la novela del curioso 
impertinente, y que pues su dueno no ba- 
bia Tuello mas por alii , que se los llevase 
todos , que pues et no sabia leer , no los 
qoeria. £1 Cura se lo agradecid , y abrien- 
dolos luego, yio que al principio de lo 
escrito decia : Novela de Rinconetey Cor^ 
tadillo , por donde entendid ser alguna 
novela, ,y cobgi6 , que pues la del cuiioso 
impertinente habia sido buena , que tarn- 
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bien lo seria aqnella , pues podria ser fue- 
sen todas de un mesmo aulor : y asi la 
guardo con prosupueslo de Icerla quando 
tuviese comodidad. Subi 6 4 caballo , y tarn- 
bien su amigo el Barbero con sus antifaces, 
porque no fnesen luego conocidos de Don 
Quixote, y pusieronse 4 caminar tras el 
carro , y la orden qoe llevaban , era esta : 
iba primero el carro , gui4ndole su dueno, 

4 I 9 S dos lados iban los quadrilleros , conio 
se ha dicho , con sus escopetas : seguia 
luego Sancho Panza sobre su asno , He- 
vando de rienda 4 Rociriante : detras de 
todo esto iban el Cura y el Barbero so- 
bre sus poderosas mulas , cubiertos los 
rostros , como se ha dicho , con grave y 
reposado continente , no camtoando mas 
de lo que permilia el paso tardo de los 
bueyes. Don Quixote iba sentado en la / 
jaula , las manos atadas , tendidos los pies , 

. y arrimado 4 las verjas , con tanlo silen- 
cio y tanta paciencia , como si no fuera 
bombre de came , sino estatua de piedra : 
y asi con aqnel espacio y silencio camin4- 
run hasta dos leguas , que llegaron 4 un 
valle dondc le pareci 6 al boyero ser lu- 
gar acoinodado para reposar , y dar pasto 
a los bueyes : y comunic4ndolp con el 

16. 


t 
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Cura , fue de parecer el Barbero , que 
camioasen un poco , porque el sabia que 
delras de un recueslo que cerca de alll 
se mostraba , liabia un valle de mas yerba 
j mucbo mejor que aquel donde parar 
querian. Tomose el parecer del Barbero 
y asl tornaron a prosej’uir su camino. En 
esto volvio el Cura el rostro y vio que a 
sus espaldas venian hasta seis , 6 siete 
bomb res de 4caballo, bienpueslos y ade- 
rezados , de los quales fueron presto al- 
canzados, porque caminaban , no con la 
flenia y reposo de los bueyes , sino como 
quien iba sobre mulas dc Canonigos y 
con deseo de llegar presto 4 seslear 4 la 
venta, que menos de una legua de alii 
se parecia. Lleg4ron los diligentes 4 los 
perezosos , y salud4ronse corlesinente , y 
uno de los que venian , que en resolucion 
era Canonigo de Toledo , y seiior de los 
denias que le acompafiaban , viendo la 
concerlada procesioii del carro , quadril- 
leros, Sancho , Rocinante, Cura y Bar- 
bero , y mas a Don Quixote enjaulado y 
aprisionado , no pudo dexar de pregunlar , 
que signibcaba llevar aquel bombre de 
aquella manera : aunque ya sc liabia dado 
a entender, viendo las insignias de los qua- 


/ 
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drilleros , que debia de ser algtin facino- 
roso salteador, 6 otro delinqiieDte, cuyo 
castigo tocase a la Santa Hcrmandad. Uno 
de los quadrilleros, a qaien I'ue Lccha la 
pregunta , respondio asi : senor , lo que 
significa ir esle Caballero desta nianera, dl- 
galo el , porque nosotros no lo sabeinos. 
Oj6 Don Quixote la platica , y dixo : por 
dicha ^vuestras mercedes, seiiores Caballe- 
ros , son versados y periios en esto de la 
caballeria andante ? porque si lo son, co- 
xnunicare con ellos mis desgracias, y si no , 
no bay para que me cause en decirlas : y 
a estc tieinpo li'abian ya llegado el Cura 
y el Barbero , viendo que los caminanles 
estaban en platicas con Don Quixote de 
la Mancha, para responder de modo, que 
no fuese descubierlo su arlificio. El Can6- 
nigo, a lo que Don Quixote dixo, respon- 
di6 : en verdad , bermano , que se mas de 
libros de caballcnas , que de las sumulas de 
Yillalpando (i) : asi que , si no esta en mas 


(i) Eicritas con tau buen nietodo, qne inan(16 la nni- 
Tcrsidad de Alcala sc enseuase por ellas la DL.lectica a los 
estadiintcs , como dice Don Nicolas Antonio {BUdioiA. 
Nova) : el qnal afiade qoe Caspar Cardillo do Yillalpando, 
natural de Segovia , fuc colegial mayor de San lldrfonso 
en aquella ciadad, donde blao tales progresos en la Too- 
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que on eslo , seguramente podeis comuni- 
oar conmigo lo que quisieredes. k la mano 
de Dios , replied Don Quixote ; pues as! 
es , quiero , senor Caballero, que sepades , 
que yo voy encantado en esta jaula por 
envidia y fraude de malos encantado- 
res , que la virlud mas es perseguida de 
los malos , que amada de los buenos : 
Caballero andante soy, y no de aquellos, 
de cuyos nombres jamas la fama se acordd 
para etcrnizarlos en su nienioria , sino 
de aquellos que a despecho y pesar de la 
mesma envidia , y de quantos Magos cri6 
Persia , Braemanes la India , Ginosofistas 
la Etiopia , ha de poner su n ombre en el 
templo de la inroortalidad , para que sirva 
de exemplo y dechado en los venideros 
siglos , dondc los Caballeros andantes vean 
los pasos que han de seguir, si quisieren 
llegar a la cumbre y alteza honrosa de las 
armas. Dice verdad el senor Don Quixote 


logia , qnc fuc enriado al concilio de Trento, conTOcado 
por Pio IV. j en presencia de aquellos graTisimos Padres 
hizo alarde del caudsl de sn eloqiiencia , de sn erudicion 
grccolatiua , y de su vasta y profunda teologia. 1 a mayor 
instrucion qnc mostraba este candnigo en los Hbros de 
caballcrias, qnc en las Suraulas, manifiesta entre otra> 
cosas qne aquellos no cran leidos solamentc del Tulgo. 
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ie la Mancha, dixoa esta sazon el Cura, 
que el va encantado en esta carreia , no 
por sus culpas y pecados, sino por la mala 
intencioD de aquellos it quien la virtud 
enfada, y la yalentia enoja. £ste es, senor, 
El Caballero dc la Triste Figura, si ya 
le oistes nombrar en algun tiempo , cuyas 
▼alerosas hazanas y grandes hechos serin 
escritas en bronccs duros y en eternos 
marmoles , por mas que se canse la en- 
yidia en escurecerlos, y la malicia en ocul* 
tarlos. Quando cl Can6nigo oyo hablar al 


preso y al libre en semejante estilo, es- 
tuyo por hacerse la cruz de admirado , y 
no podia saber lo que le Labia acontecido , 
y en la mesma admiracion cayeron todos 
los que con el venian. En esto Sancho 
Panza , que se habia acercado 4 oir la 
plitica, para adobarlo todo , dixo : ahora , 
senores, quieranme bien, 6 quieranme mal 
por lo que dixere , el caso de ello es , que 
asi ya encantado mi senor Don Quixote , 


como mi madre : el tiene su entoro juicio, 
el come y bebe , y Lace sus necesidades 
como los demas hombres , y como las ha- 
cia ayer antes que le enjaulasen. Siendo 
esto asi ^como quieren hacerme 4 mi en- 
tenderque va encantado? pues yo heoido 


\ 


\ 
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dccir 4 muchas personas , que los encan- 
tados, ni comeu , ni duermen, ni hablan, 
y mi anio , si no le van a la maiio , liabiar4 
mas que ireinta procnradores. Y volvien- 
dose 4 niirar al Cura , prosig^uio diciendo : 
4 seiior Cura, sehor Cura ^pensaba (v) 
vuestra merced, que no le conozco? 
pen$ar4 que yo no calo y adivino, adonde 
se encaminan estos nuevos encantainenlos? 
pnessepa que le conozco , por mas que se 
encubra eJ rosiro , y sepa que le enliendo, 
por mas que disiinule sus eiiibusles. £n /in , 
donde reyna la envidia, no puede vivir 
la virtiid , ni adonde bay escaseza bay 
lit^eralidad. Mai baya el diablo , que si 
por su Reverencia no luera, esla I'uera 
ya la bora que mi senior esluyiera casado 
con la infanta Micomicona , y yo i'uera 
Conde por )o menos , pues no se podia 
esperar olra cosa, asi de la bondad de mi 
seiior el de la Triste Fi^tira , como de 
la grandeza de mis servicios; pcro ya veo, 
que es verdad lo que se dice por alii , que 
la rueda de la forUina nnda mas lista que 
una rueda de molitio , y que los que ayer 
estaban on pinganitos , hoy estan por el 
suelo. De inis bijos y de mi muger me 
pesa , pues quando podian y debian es- 
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perar ver eptrar 4 su padre por siis puer- 
tas lieclio Gohernador, 6 Visorey de al- 
guna Insula 6 Reyno, le veran entcar 
hecho niozo de cal)alio.s. Todo esio que 
he dicho , senor Cura , no es mas de por 
encarecer 4 su Palernidad haga concienqia 
del mal tratamiento que 4 mi senor le hace, 
y mire bien no le pida Dios eii la olra 
vida esla prision de mi amo , y se le haga 
cargo de fodos aquellos socorros y bienes 
que mi «enor Don Quixote dexa de hacer 
en esle tiernpo que esla preso. Ad6bainc 
esos candiles , dixo a esle pmiio el Bar- 
hero : ^tambien vos , Sanclio , sois de la 
cofradSa de vuestro amo? vive el senor, 
que voy yiendo , que le liabeis de lener 
compauia en la jaula, y que habeis de 
quedar tan encantado coiiio el por lo 
que os toca de su humor y de su caba- 
llerla. £n mal punto os eiiiprenasles (i) 
de SQS promesas , y en inal bora se os 
enlro en los cascos la Insula que lanlo de- 
seais. Yo no esloy preiiuJo de nadie, res- 
pondi6 Sancbo , ni soy hombre que me 
dexaria emprenar del Bey que Cuese , y 


(i) Ksta palabra car(.*cia en tiempo de Terra n tea de la 
disonancia con que ahora parecc ofender i lot oidot. 
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aunqne pobre , soy christiano viejo, y no 
debo nada 4 nadie , y si Insulas deseo , 
otros desean olras cosas' peores , y cada 
uno es hijo de sus obras , y debaxo de 
ser hombre , puedo renir 4 ser Papa, 
quanto mas Gobernador de una Insida , 
y mas pudiendo ganar tantas ini sefior ^ que 
le falte 4 quien darlas. Yuestra merced 
mire como habla , seiior Barbero , que no 
es todo hacer barbas , y «lgo ya de Pedro 
4 Pedro. Digolo porque todos nos cono- 
cemos , y 4 mi no se me ha de echar 
dado falso : y en esto del encanlo de mi 
amo , Dios sabe la verdad , y quedese 
aqui , porque es peor menearlo. No quiso 
responder el Barbero 4 Sancho , porque 
no descubriese con sus simplicidades lo 
que el y el Cura tanto procuraban encu- 
brir : y por esle mesmo temor habia el 
Cura dicho al Candnigo , que caminase un 
poco delante, que cl le diria el mistcrio 
del enjaulado, con otras cosas que le die- 
sen gusto. Hizolo asi el Can6nigo , y ade- 
Ian lose con sus cnados y con el : estuvo 
atento 4 todo aqnello que decirle quiso de 
la condicion , vida, locura y costumbres 
de Don Quixole , cont4ndole brevemente 
el principio y causa de su desvario , y todo 
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cl progreso de sns sncesos , liasta baberlo 
puesto en aqaella janla, j el designio qae 
llevaban de llevarle d su tierra , para ver 
si por algun medio ballabau remedio 4 su 
locura. Admirironse de nuevo los criados 
y el Canonigo de oir la peregrina bistoria 
de Don Quixote , y en acabindola de oir, 
dixo : verdaderamente , senor Cura, yo 
hallo por mi cuenta , que Son perjudicia- 
les en la Repiiblica estos que llaman libros 
de caballerlas : y aunque be leido, llevado 
‘ de un ocioso y ialso gusto , casi el prin- 
cipio de todos los mas que bay impresos , 
)amas me be podido acomodar k leer nin- 
guno del principio al cabo, porqiie me 
parece , que qual mas , qual m^nos , todos 
ellos son una mesma cosa , y no liene mas 
este que aquel , ni estotro que el olro : y 
segun k ml me parece , este genero de es- 
crilura y oomposicion cae debaxo de aquel 
de las filibulas que llaman milcsias, que son 
cuentos disparatados , que atienden sola- 
menle k deleytar y no A ensefiar (i), al 


(i) l)ix6ron9e fibulas Milcsias , porquose invrntaron cn 
Milcto, cindatl dc la Jonia , entrcgada toda a las delicias 
> pasaticmpos : giiicro de fibulas , dice Luis Vives , quo 
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contrario de lo <|ue hacen las fibulas apo- 
logas, que deleytan y enseiian juntamente : 
y pueslo que el principal inlento desemc- 
james libros sea el deJeytar , no se yo 
como puedan conseguirle , yendo llenos 
de tanlos y lan desaforados disparates : que 
el deleyle , que en el alma se concibe , ha 
de ser de la herinosura y concordancia 
que ve , d conteinpla en las cosas que la 
vista , 6 la iinaginacion le ponen delanle, 
y toda cosa que tiene en si lealdad y des- 
coraposlura, no nos puede causar contento 
alguno. Plies ^ique hermosura puede ha- 
ber , 6 que proporcion de partes cgn el 
todo , y del todo con las partes , en un 
libro , 6 Tabula , donde un mozo de diez 
y seis aiios da una cuchillada a un gigante 
como una torre , y le divide en dos mi- 
tadcs , como si iiiera de alfenique? Y 
que I quando nos quieren pintar una ba« 
talla, despues de Laber diclio, que bay de 
la parte de los enemigos un millon de (x) 
compilienlcs? Como sea contra ellos el se- 
nior del libro , forzosamente , mal que nos 


no ac propone otro fin , siro cl recrco , j cl dcapcrclicio 
del ticnipu . sin que conte.igan verdad , ni verisimilitude 
ui olra utilidad alguna, ( 2\ Ij.pag. ai6.) 
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pese , habemos de entender , quc el tal 
cabaliero a1canz6 la vitoria por solo el va- 
lor de sn fuerle brazo. Pues ^ (jue diremos 
de la faciiidad con qae una Reyna 6 
Emperatriz Leredera , se conduce en los 
brazos de un andante y no conocido Caba- 
llero ? iQue ingenio , si no es del todo 
barbaro e inculto, podrd conlentarse le- 
yendo, que una gran torre llena de Caba- 
lleros va por la mar adelante , como nave 
con prospero viento , y hoy anocliece en 
Lombardia , y manana amanece en tierras 
del Preste Juan de las Indias , 6 en otras , 
que ni las descubrio Tolomeo , ni las vio 
Marco Polo? (i) Y si 4 eslo $e me respon- 
diese , que los que tales libros componen , 


(i) Vcncciano , infligne viagfro del siglo XIII , ca las 
regionesdel Oriente : estnvo a? auos en la Gran Tarlaria 
desde el de laSg, hasta cl dc 1396 : escribio una obra donde 
se refieren sus peregrinaciones , las qiiales se tuvi^ron un 
ticinpo por cuentos fabulosos , hasta que en las navoga- 
ciones quo cmprendicron los portugueses A la India 
Oriental , se acredit 6 la verdad de cllas ; y asi las ban 
defendido despairs los crilicos , cspccialmcnte el cabaliero 
Foscarini {DeUa Lettsrafura Veneziana : vol. I , p. 4i4.) 
Rodrigo I'ernande* de Santaella , 11am ado Tulgarmente 
maete Rodrigo , traduxo cstos viages en castellan© , y sc 
imprimicron en Logrono afio dc 1629 , <fon cl titulo dc La 
Hiiioria Oriental. 


I 
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los escriben como cosas de rnentira , y que 
asi no eslan obligados & mirar en delica- 
dezas , ni yerdades , respondcrles hia jo , 
que tanlo ia rnentira es mejor, quanto mas 
parece yerdadera , y tanto mas agrada , 
quanlo tiene mas de lo dudoso y posible. 
Ilanse de oasar las fabulas mentirosas con 
el enlendimiento de los que las leyeren, 
escribiendose de suerte , que facilitando 
los imposibles, allanando las grandezas, 
suspendiendo los 4nimos , admiren , suspeii- 
dan ^ alborocen y entretengan de modo , 
que anden a un mesmo paso la admiracion 
y la aJegria juntas : y lodas estas cosas no 
podra hacer el que buyere de la verisinii- 
litud y de la imitacion , en quien consiste 
la perl'eccion do lo que se escribe. Mo he 
vistoningun libro de caballerias, que haga 
un cuerpo de fibula ehtero con todos sus 
mienibros , de manera que el medio cor- 
responda al principio , y el fin al princi- 
pio y al medio , sino qu6 los componen 
con tantos miembros , que mas parece que 
Ileyan intencion a formar una chimera 6 
un monstruo , que a hacer una ligura pro- 
porcionada. Fuera desto son en el estilo 
duros , en las bazanas increibles , en los 
amores lascivos, en las corteslas mal mi- 
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rados, largos en'las batallas, necios en las 
razones , disparatados en los viages , j £[- 
nalmente agenos de todo discrete artificio, 
j por esto dignos de ser desterrados de 
la repiiblica Christiana \ Qomo a genie 
inutil. £1 Cara le estuvo escuchando con 
grande atencion , y pareciole hombre de 
buen entendimiento, y que tenia razon en 
quanto decia : y asi dixo , que por ser ei 
de su mesma opinion , y tener ojeriza 4 
los libros de cabailerias , habia quemado 
todos los de Don Quixote , que cran mu- 
chos ; y contole el escrutinio que dellos 
habia becho , y los que habia condenado 
al fuego, y dexado con vida, de que no 
poco se ri6 el Canonigo , y dixo , que con 
todo quanto mal habia dicho de tales 
libros, hallaba en ellos una cosa buena , 
queera elsugeto que ofrecian,para que un 
buen eutendimiento pudiese mostrarse eii 
ellos ^ porque daban largo y espacioso 
campo , por donde sin empacho alguno 
pudiese correr la plunia , describiendo 
nauiragios , tormentas , reencuentros y ba- 
tallas , pintando un Capitan valeroso con 
todas las partes que para ser tal se requie- 
ren , mostrandosc prudente , previniendo 
las astucias de sus enemigos , y eloqiienfe 
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oradorpersnadiendo, 6 disuadiendo a sus 
soldados , inaduro en el coiisejo, presto en 
lo deterniinado , tan valiente en el esperar 
como en et acomeler : pintando ora nn la- 
mentable y lr4j;ico suceso , ora un alegre 
y no pensado acontecimienlo : alii una her- 
mosisiina dama , honest a , discrcta y reca- 
tada : aqui un caballero chrisliano, va- 
lienie y comedido : aciilla un desaforado 
b4r1>aro fanlarron : aca nn Principe corles, 
valeroso y bien niirado , represent ando 
bondad y lealtad de vasallos , graiidezas 
y mercedes de sefiores : ya puede inostrarse 
astr61ogo , ya cosmogralo excelente, ya 
^usico , ya inti ligcnte en las niaterias de 
Estado , y tal vez le vcndra ocasion de 
mostrarse nigroniante si quisiere. Puede 
mostrar las astncias de Ulises , la piedad 
de Eneas, la valentia de A(|ulles, las des- 
gracias de Ector, las Iraiciunes de Sinon, 
la amistad de Eurialo, la liberalijad de 
Alexandro, el valor de Cesar , la clernen- 
cia y verdad de Trajano , la lideiidad de 
Zopiro , la prudencia de Caton, y final- 
menle todas aquellas acciones que pueden 
hacor perlecto k un varon i lustre, ahora 
ponicndolas en uno solo, aliora dividieu- 
dolas en mucbos : y sieudo eslo hecho con 

apacibilidad 
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apacibilidad de estilo y con ingeniosa in- 
vencion , que tire lo mas qne I'uere posi- 
ble a la ycrdad, sin duda compondra una 
tela de varies j hermosos lazos texida, que 
despues de acabada , tal perl’eccion y her- 
mosura muestre , qne consiga el fin mejor 
que se prelende en los escritos , que es 
ensenar j deleytar juntamenle , como^a 
tengo diclio , porque la escrilura desatada 
destos libros da lugar k que el autor pueda 
mostrarse epico , llrico , trigico , c6mico, 
con todas aquellas partes que encierran 
en si las dulcisimas j agradables ciencias 
de la Poesla j de la Oratoria, que la 
Epica tambien puede escrebirse en prosa 
como en verso. 


IV. 


>7 
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CAPITULO XLVIIL 


Donde prosigue cl Candnigo la materia 
de los libros de caballertas ^ con otras 
cosas dignas de su ingenio. 


jfxsi es corao vueslra merced dice, se- 
fior Can6nigo , dixo cl Cura , y por egfa 
causa son mas dignos de reprehension los 
que hasla aqui lian corapueslo semejantes 
libros , sin lener adveriencia k ningun 
bnen discnrso , ni al arte y regias por 
donde pudiernn guiarse y haoerse famosos 
en prosa, como lo son on verso los dos 
Principes de la poesjagrioga y latina. Yo 
alomenos, replic6 el Canonigo, betenido 
cierta tenlacion de hacer un libro de ca- 
bailenas, gnardando en ei todos los pun- 
tos que he signihcado : y si he de confe- 
sar la verdad , icngo escrilas mas de cien 
hojas, y para hacer la experieiicia de si 
correspondian a mi estimacion , las he co- 
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mnnicado con hombres apasionados deala 
leyenda , doles y discrclos , y con otros 
i^no«'anles que solo alieiiden al gusto de 
oir disparates, y de todos he faailado una 
agradahie aprobacion ; pero con lodo esto 
no he proseguido adelanle, asl por pare* 
cenne , que iiago cosa agena de mi profe* 
sion , como por ver , qne es mas el ndmero 
de los simples que de los prudentes , y 
que puesto que es rnejor ser loado de^los 
pocos sabios, que burlado de los niuchos 
necios, noquiero sujelarine al confuso jui* 
cio del desvanecido vulgo, & quien por la 
mayor parte toca leer semejanles libroa ; 
pero lo qne mas me le quil6 de las manos, 
y auQ del pensamiento de acabarle , fuc 
un argumen'o que bice conmigo mesmo, 
sacado de las comedias que agora se re- 
present an , diciendo : si eslas que ahora se 
usan, asS las imaginadas, como las de his- 
iorin, todas 6 las mas son conocidos dis- 
parates, y cosas que uo llevan pies ni 
cabeza ,'y con lodo eso el vulgo las oye 
con gusto, y las tiene y las aprtieba por 
buenas , estando tan lejos de serlo, y los 
au tores que las componen , y los adores 
que las represen tan , dicen que as( ban de 
ser, porque a^ las quiere el vulgo, y no de 

> 7 - 
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otra manera , y que las que llevan iraza 
j siguen la, f4buia como el arte pide , 
no sirven sino para quatro discretos que 
las entienden , j todos los demas se que- 
dan ayunos de entender su artificio , y q|ie 
4 eUos les esla mejor ganar de comer con 
los muchos , que no opinion con los po- 
cos : deste modo vendr4 a ser mi libro 
al cabo de liaberme quemado las cejas por 
guardar los preceptos ref'eridos , y vendre 
4 scr el saslrc del cantillo : y aunque algu- 
nas yeces be procurado persuadir 4 los 
actores , que se enganan en tener la opi- 
nion que tienen , y que mas gente atrae- 
r4n , y mas Tama cobrar4n representando 
comedias que sigan el arte , que no con 
las disparaltadas , ya est4n tan asidos y 
cncorporados en su parecer , que no bay 
razon ni . evidencia que del los saque. 
Acuerdome que un dia dixe 4 uno destos 
pertinaces : decidme ^ no os acordais que 
ha pocos aiios, que se represent4ron en 
Espana tres tragedias , que oompuso un fa- 
moso poeta de estos Reynos, las quales 
fueron tales , que admir4ron , alegr4ron y 
suspeiidieron 4 todos quantos las oy4ron, 
asi simples como prudentes, as! del vulgo 
como de los escogidos , y dieron mas di- 



PART. I, CAP. XLVIII. 261 

/ 

neros 4 los representantes ellas tres solas , 
que treinta de las mejores que despues ac4 
se han hecho ? i Sin duda , respondi6 el 
actor , que digo , que debe de decir vues- 
tra me reed por La Isabela, La Fills, y 
La Alexandra'^. ( 1 ) Por esas digo , lere- 
plique yo , y mirad si guardaban bien los 
preceptos del arte , y si por guardarlos 
dex4ron de parecer lo que eran, y de 
agradar a lodo el mtmdo : asi que no esti 
la faita en el vulgo que pide disparates, 
sino en aquellos que no saben representar 
otra cosa. Si que no fue disparate La In- 
gratitud vengada ( 2 ) , ni le luvo La Nu- 


(1) El autor de estaa tragedias fac Lnpercio Leonardo y 
Argenaola , natural de Barbaatro , secretario de la Empe- 
ratriz Dona Maria , quando vivia retirada en el convento 
ile las Dcscalxas Realcs de Madrid , y despucs lo fue del 
vireynato de Napolcs en tiempo de Don Pedro Fernandes 
de Caalro , condc de Lemoa , en cuya ciudad murio el 
ano de i 6 i 3 . Don Juan Lopez Sedano imprimio la laabela 
j la Alexandra en‘ el tom, VI del Pamaao F.tpnFiol^ 
p. 3 i 9 , hacaendo jaicio de ellas. La Filia no se ha desen- 
bier to todavia. 

(1) Comedia de Lope de Vega. ( P. XXV. ano de 1690.) 
Tienc la excelencia de recaer la ridicules sobre el hcroc 
principal , que cs Octavio , cuya ingratitud queda plona- 
mento vengada por Luciana , su aniantc : el estilo es propio , 
el dialogo vivo y na tural ; pero no carree dc defcctos. Los 
I nterlocutorcs son una cunfusa mczcla dcprincipcs , mar- 
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mancia (i) , ni se le halli en la del Mer- 
cader amante (2) , ni menos en La Ene^ 


^Qcies , hidalgos , pages , lacajos , valentones 6 diestros , 
temas, rameras, 5 alcahvctas. Matan en el teatro k Man- 
ricio , criado del marques de Fineo : suoeao nada cemico. 
Las reglas del arte no siempre se obserean. Prendeu k 
Octavio en cl teatro, y sale de la carcel despuesde machos 
dios. Dicelo ^ mismo : 

No pienuM que porque $algo 
De prition de moa de un me*, 

V algo mono* que el marquee. 

Act. ITT. 

(i) Comedia , 6 por mejor decir Tragedia del mismo 
Cervantes , de que hace mention en el prologo de sns 
Comtdiae , j que se pnblicd con el Viage del Pamaso 
afio de 1784, donde se ex&mina. 

(e) De Gaspar de Avila , ingenio valenciano , majordo- 
mo del duqne de Gandia. Obsirvanse en esla comedia las 
unidades de accifan , tiempo j Ingar , 7 no carece de gra- 
ciosidad : queda sin embargo algnnas veres solo el teatro, 
J tal vex se juega del vocablo , como qiiando dice Astolfo k 
e Don Garcia ,preciado de hidalgo 7 linajndo : 

Aunque voe tengaie valor. 

No pertiri» que yo no valgo • 

Que ei ee hueno el hijodealgo , 

El padre de algo ee mejor. 

\ 

Su arguroento coincide con el de la uovela del Cttrioeo 
Impertinrnte de Cervantes, ndisario , mercader rico , y 
amante de Lavinia , hace una donacion absolute de todos 
sns bienes en favor del referido Astolfo , sn criado (aunque 
con la condicion verbal de volvirselos k so tiempo) por 
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miga favorable (i) , ni en olras algunaa, 
que de algunos entendijos poetas han sido 


esperimentar «i esta dama le qverria ig^almente , Tiind<^]« 
pobre : cnya impertinente experiencia pndo haberle costado 
caro, si Astolfo oo lehubiera vnelto el candal , haciendo 
valor an escritnra de donacion. Hallase esta comedia en la 
Segunda Parte de las doco , quo de laureadoi poetae 
valencianoe..,. ajuatada$ contua originalea por AureUo 
Mej sc imprimicron en Valencia afio de 1616. 

(1) £s( ribidla Francisco Tarrega , candnigo de Valencia. 
No se notan en ella con efecto disparates en la observancia 
de las unidades de accion , tiempo ni lugar ; pero se aotan 
olros. La escena es en Napoles. £1 Rey se prenda de Lanra, 
princesa. Irene , la rejna , lo Hera i mal. introddeese Ml 
juego de cafias. Saca «1 rey on sombrero gnamceido de 
plumas , tomadas , como 61 dice , de nno de los arcdngeles. 
Estimnlada la reyna de los xelos, le dice qne mejor seria 
las bnbiese tornado del atril de San Lncas. Moteja Irene d 
Laura de hnmilde linage y de poco honesta , y replica 
Laura : 


Tengo mejorea parientea 
Que tu t y aun aoy maa honrada. 
Irene Mieniea. 

Dale un bofeton. 

Lanra. Sofeion y mientea? 

De mia manoa hare eapfida , 

Y pufaalea de maa dieniea, 

Caerra con ella , y la arafia. 
Irene. Aai vengo una trayeion. 

Laura. Yo ie quatari la pida. 


Dase fin 4 estas rinas y glosando Laura una areinaria en 
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compaestas para faiiia y renombre suyo , y 
para ganancia de los que las lian represen- 
tado : y otras cosas anadl a eslas^ con que 
4 mi parecer le dexe algo confuso, pero no 
satisi'echo iii conTencido para sacarle de 
8U errado pensamiento. £ii materia ha to- 
cado vuestra merced , seiior Canonigo , 
dixo 4 esta sazon el Cura , que ha desper- 
tado en rai un antiguo rancor que tengo 
con las comedias que agora se usan , tal que 
iguala al que tengo con los iibros de caba- 
llerias : porque habiendo de ser la comedia, 
segun le parece a Tulio , espejo de la vida 
humana , exempio de las costumbres , e 
imageii de la verdad , las que agora 
rep resen tan son espejos de disparates , 
exemplos de necedades e imdgines dc las- 
civia : porque que mayor disparate puede 
ser en el sugeio que tratamos , que salir un 
uino en mantillas en la primera escena del 
primer^acto , y en la segunda salir ya hecho 
hombre barbado ? Y ^ que mayor , que 
pintaroos un viejo valiente, y un mozo 
cobarde , un lacayo retdrico, uu page con- 


fflvoT de Irene, acusada de adnlterio. Esto prneba que 
observdndosc laa rcgias del arte puede hacerae una cone— 
dia con algunoa defcctoa. 
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sejero, un Rey ^anapan, y una Princesa 
fregona ? j Que dire pues de la observancia 
que guardan en los tiempos en que pue- 
den , 6 podian suceder las accioiies que re- 
presentan , sino que he visto comcdia quo 
la priraera joruada comeuzo en Europa , 
la se^unda en Asia , la tercera se acabo en 

/ O ^ * 

Africa, y aun si fuera de quatro jornadas, 
la quarta acabara en America , y asi se hu- 
biera hecbo en lodas las quatro partes del 
mundo ? Y si es que la imitacion es lo prin- 
cipal que ha de teiier la comedia , ^ como 
es posible que satisfaga A ningun mediano 
entendimienlo, que fingieiido una accion 
que piKsa en tiempo del Rej Pepino y 
Carlo Magno , al mesmo que en ella hacc 
la persona principal le alribuyan que fue 
el Emperador Eraclio , que enlr6 con la 
Cruz en Jerusalen , y el que gan6 la Casa 
Santa como Godofre de Bnllon, habiendo 
infinitos aiios de lo uno a lo otre , y fun- 
dandose la comcdia sobre cosa jGngida , 
atribuirle verdades de hisloria , y raezclarle 
pedazos de otras sucedidas A diferentes 
personas y tiempos , y eslo no con trazas 
verisimiles, sino con patenles errores de 
todo punto inexcusables ? Y es lo nialo , 
que hay ignorantes que digan, que esto 


1 
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cs lo perfeto , y que lo demas es biiscar 
gnlJarias. ^Pues que si venimos k las co- 
medias divinas ? ; Que de milagros falsos 
fingen en ellas (i) , que de cosas ap6cri- 
fas y Tual entendidas , alribuyendo k un 
Sanlo los milagros de otro ! y aun en las 
humanas se atreven k hacer milagros, sin 
mas respeto , ni consideracion , que pare- 
cerles que alii estar4 bien el tal milagro 
y apariencia , como ellos llaman , para que 
gente ignoranle se admire , y veriga k la 
comedia : que todo esto es en pcrjuicio de 
la verdad , y en menoscabo de las hislo- 
rias, y aun en oprobrio de los ingcnios 
Espanoles , porque los extrangeros , que 
con niucha puntualidad guardan las leyes 
de la comedia, nos tienen por b&rbaros k 
ignorantes , viendo los absurdos y dispara- 


(i) Annqne no so componen ni representan ja come- 
dias de aantos, que eran lai qne se llamaban dirinas , eran 
romnninttas en tiempo de Felipe II , y por eao dizo el 
recitante Agostin de Roxas : 

Al fin no qued6 poeta 
En Sevilla , que no kieieee 
De algun eanto eu comedia. 

{ Viagc Entretenido : p. 4g. I»a aobrc la Comedia.) 
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tes de las que liacf qios (i) ; t no seria V>as- 
tanlc disculpa deslo dccir, que el princi- 
pal inlento que las republicas bien orde- 
nadas lienen , permitiendo qiie se lia<>an 
publicas comedias , es para enlivlener la 
comunidadcon alguna bohesia recrcacion, 
V diverlirla 4 veces de los malos liiimorcs 
que suele engendrar la ocios'dad , y que 
pucs cste se consigne con qualquier co- 
media bucna 6 mala, no bay para que 
poner Icyes, ni cslrcchar 4 los que las 
componen y represenlan , 4 que las hagan 
Como dcbian bacerse , pues coino be di- 
cho , con qualquiera se consigue lo que 
con ellas se preteiide. A lo qual respon- 
deria yo, que este fin se conseguiria mucho 


(1) El inismo Lope dice de ei en sa ArU nuevo de hncer 
Comedias .* 

Mas nintfuno de todos Uamar puede 
Mas barbero que yo , puts contra el arte. 

• Me atrevo d dar pncep'ot , y me dexo 
LUvar de la vulgar eorrimte^ adonde 
Me llamen ignorante Ilalia y Francia. 

Sin embargo de eata confeaion bien sabia Lope que no 
foUttban lectores que le-an sus etcri/os con ajieion. 
Algunos hay (dice en el pirologo del Feregrino) •» no en 
mi patriuy en Ilalia y Francia , y en las Indies , dondc 
no se airevio d pasarla enpidia. 
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mejor sin coinparacion alguna con las co- 
medias Luenas , que con las no tales, por- 
qne de haber oido la comedia arlificiosa 
j bien ordenada , saldria el oyente ale- 
gre con las Imrlas , ensenado con las ve- 
ras , admirado de los sucesos , discrelo 
con las razpnes, adverlido con los em- 
bustes , sagaz con los exemplos , airado 
contra el vicio , y enaniorado de la virtud : 
que todos estos afectos ba de despertar la 
buena comedia en el animo del que la es- 
cuchare , por nislico y lorpe que sea : y 
de toda imposibilidad es imposible dexar 
de alegrar y entretener, satisfacer y con- 
tentar la comedia que todas eslas paries 
tuviere , mucbo mas que aquella que care- 
.ciere dellas , coino por la mayor parte ca- 
recen estas que de ordinario agora se re- 
prescnlan : y no lienen la culpa deslo los 
poetas que las componen , porque algunos 
bay dellos que conocen muy bien en lo 
que yerran , y saben extremadamente lo 
que deben bacer; pero como las come- 
dias se ban beclio mercaderia vendible, 
dicen , y dicen verdad que los represen- 
tantes no se las comprarian si no fuesen 
de aquel jaez , y asi el poeta procura aco- 
modarse con lo que el represenlante , que 
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le ha de pagar su obra, le pide. Y que 
eslo sea verdad , vease por muchas e infi- 
nitas comedias que ha compuesto un fell* 
. cisimo ingenio destos Reynos , con lanta 
gala , con tanto donayre , con tan elegante 
verso , con tan hueoas razones , con tan 
graves sentcncias , y finalmenle tan llenas 
de elocucion y alteza de eslilo , que tiene 
lleno el mundo de su fama : y porquerer 
acomodarse al gusto de los represen tan tes, 
no han llegado todas , como han llegado ah 
gunas, al punto de la perfccion que requie- 
ren (1). Otros las componen tan sin mirar 
lo que hacen, que despues dc rcpresentadas 
tienen necesidad los recitantes'de huirse 
y ausentarse, temerosos de ser castigados, 
como lo han si do muchas veces , por haber 
represenlado cosas enperjuicio de algunos 
Reyes, y en deshonra de algunos linages : 


( 1 ) K1 feliciAimo ingenio , de quien hal>la Cervantes, es 
I.ope de Vega , quo en su reforido Arte nuevo de hacer 
i'omcdia^ cunHesa esta deferencia a los represcntantes j al 
pueblo pur estas palabras ; 

Y escribo por el arte que invenfaron 
Los que el oulgar aplauso pretendieron , 

Porque como las paga el vulgo , es Justo 
Hablarle en necio para dorle gusto. 
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y toclos estos iiiconveiiienles cesarian , y 
aon oiros muclios mas c|ue no digo, cou 
que Iiubiese en lu Corte una persona inte> 
ligenie y discrela , qne exaniinase ludas las. 
coinedias antes que se representasen : no 
solo aqueilas que se hicieseii en la Curie, 
siiio todas las que se quisiesen represenlar 
en l£spana , sin la qual aprobacion , sello 
y firma, ninguna Justiciaen su Lugar de> 
xase representar comedia alguna : y desta 
jnanera los comediantes tendrian cuidado 
de enviar las corncdias 4 la Corte, y con 
seguridad podi ian reprcsenlarlas , y aque- 
Ilos que las componen , mirariau con mas 
cuidado y estudio I 0 qne hacian, teme- 
rosos de lial-er de pasnr sus obras por el 
riguroso exainen de quien lo entiende ; y 
desla nianera se liarian buenas comedias 
y se conseguiria felicisimainenle io queen 
ellas se preleiide, as! el enlreienimienlo 
del pueblo , como la opinion de los in- 
gen ios de Kspana , el inleres y seguridad 
de los rocilanies y el aborro del cuidado 
decastigarlos ( 1 ) : y sisediese cargo & olro, 
6 a esle inesmo , que examinase los libros 


Vcasc ana nota sobre el cap. XI de la P. II. 
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de caballerias , que de nuevo se com]>usie- 
sen , sin duda podrian salir algunos con 
la perfecion que vueslra merced ha dicho , 
enriqiieclendo nuestra leiigua del agrada- 
ble j precioso tesoro de la eloquencia, 
dando ocasion qne los libros viejosse escu- 
recicsen 4 la luz de los naevos que saliesen 
para bonesto pasatiempo , no solamente de 
los ociosos, sino de los mas ocupados, 
pues no es posible que este Cominuo el 
arco armado , ni la condicion y flaqueza 
Humana se pueda^ susteular sin alguna li- 
cita recreacion. A esle pun to de su colo- 
quio llegaban el Can^nigo y el Cura , 
quando adelantandose el Barbero lleg6 a 
ellos, y dixo al Cura : aqui, sefior Li- 
cenciado , es el lugar que yo dixe que 
era buerio , para que sesteando nosol ros , 
tuviesenlos bueyes fresco yabundoso paslo. 
As5 me lo parece a mi, respondi6 el Cura , 
y dicicndolc al Can6nigo lo que pensaba 
hacer, el tambien quiso quedarse con 
ellos, convidado del sitio de un hermoso 
Talle que & la vista se les ofrecia, y asx 
por gozar del, como de la conversacion 
del Cura, de quien ya se iba aCcionando, 
y por saber mas por menudo las hazanas 
de Don Quixote , mando k algunos de sus 
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criados qne se fuesen k la venta , que no 
lejos de alU estaba , y Iruxesen della lo 
qne hubiese de comer para todos, por- 
que el delerniinaba de seslear en aquel 
lugar aqiielia larde : 4 lo qual uiio de sus 
criados respondio , quel el aceinila del 
respueslo , que ya debia de eslar cn la 
'venla , traia recado bastantc , para no obli- 
gar 4 toniar de la venla mas que cebada. 
Pues asi es , dixo el Can6nigo, llevense 
all4 todas las cabalgaduras . y liaced vol- 
ver la aceinila . En tanto que esto pasaba, 
viendo Sancho que podia bablar 4 su 
amo sin la conlinua asislencia del Cura 
y del Barbero , que tenia por sospecBo- 
sos , se lleg'6 4 la jaula donde iba su amo , 
y Ic dixo : senor , para descargo de m 
conciencia le quiero decir lo que pasa 
cerca de su encantamento , y es que 
aquestos dos que vienen aqui cncubicrtos 
los roslros , son el Cura de riuestro Lugar 
y el Barbero , y imagino ban dado esla 
iraza de llevarle desta manera de pura 
envidia que lienen, como vueslra merced 
se les adelanta cn hacer famosos hechos. 
Presupuesta pues esla verdad , slguese , 
que no va encantado , sino einbaido y 
ton to. Para prueba de lo qual le quiero 

pregun tar 
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preguntar nna cosa , y si me responde , 
como creo que me lia de responder , to- 
car4 con la inano este engano , y ver4 
como no va encanfado sino traslornado el 
juicio. Pregunta lo que qnisieres , hijp 
Sancho, respondio Don Quixote, que yo 
te satlsfare , y respondere 4 toda tu vo- 
lunlad : y en lo que dices, que aquellos 
que alii van y yienen con nosotros, son el 
Cura y el Barbero nueslfos compatriolos 
y conocidos , bien podr4ser que parezca 
que son ellos mesinos, pero que lo seau 
reafmenle y en efelo, eso no lo creas en 
Dinguna nianera : lo que has de creer y 
eniender es , que si olios se les parecen , 
como dices, debe de ser, que los que me 
ban cncaiilado habr4n tornado esa aparien- 
cia y semefanza , porque es f4cil 4 los en- 
cantadores, lomar la figura que se les an- 
toja , y habr4o tornado las deslos nuestros 
amigos , para darte 4 ti ocasion de que 
pienses lo que piensas, y ponerle en un 
laberinlo de imaginaciones, que no acier- 
tes 4 salir del, annque tuvieses la soga de 
Teseo : y tambien lo habran hecho, para 
que yo vacile en mi eiiiendimiento, y no 
sepa alinar de donde me viene cste dano : 
porque si por ui^a parte tu me dices que me 

IV. 18 
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acompauao el Barhero j el Cura de uues- 
tro pueblo , y por otra yo me veo enjau- 
lado , y sc de mi , que fuerzas haniauas , 
como no fueran sobrenalurales , no fueran 
bastantes para en^aularme , i que quieres 
que diga 6 piense, sino qoe la mauera 
de mi encantaniento excede a quantas yo 
be leido en todas las bistorias que tralan 
de Caballeros andante^ que ban sido en- 
canudos? Asi que bien puedes dartq paz 
y sosiego eo esio de creep que son los 
que dices , porque asi son ellos como yo 
soy Turco : y en lo que toca a querer 
preguntarme algo , di , qiie yo te respon- 
dere , aunque me preguntes de aqui k ma- 
uana. j V41ame nuestra Senora ! respondid 
Sancho, dando una gran yoz, ^y es po- 
sible que sea vuestra merced lan duro de 
celebro y tan falto de meollo , que no 
eebe de vei: que es pura verdad la que 
le digo , y que en esta $u prision y des- 
gracia tiene mas parte la malicia que el 
encanto ? Pero pues asi es , yo le quiero 
probar OYideutemente como no va encan- 
tado : si no digame , asi Dios le saque desta 
tormenta , y asi se vea en los brazos de mi 
senora Dulciuea quando meiios piense. 
Acaba.de conjiwarme, dixo Don Quixote, 
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j pregnnta lo que qaisieres, qiie ya te he 
diolio , que te respondere con loda pun- 
tualidad. £so pido , replic6 Sancho, y 
lo que quiero saber es, que me diga siu 
anaclir, ni quitar cosa ninguna, sino con 
loda verdad como se espera que la han de 
decir, y la dicen lodos aqueilos que pro- 
fesan las annas, como vuestra mercedlas 
profesa debaxo de dtulo de Caballeros 
andantes. Digo que no mentire en cosa 
alguna, respondio DonQuixole, acabaya 
depregunlar, que en verdad que me can- 
sas con tantas salv.as, plegarias y preven- 
clones , Sanclio. Digo que yo esioy se- 
guro de la bondad y verdad de pii amo , 
y asi, porque hace a1 caso ^ nueslro cuen- 
lo, prcgunlo, lialdando con acaiatniento 
^si acaso despues que vuestra merced va 
enjaulado y & su parecer eucantado en esia 
jaula, le ha venido gana y voluntad de 
hacer aguas mayores menores, como 
suelc decirse? No entiendo eso de liacer 
aguas, Sancho, acUrale mas, si quieres 
que te respOnda dcrechamenie. ^Es posible 
que no entiendo vuestra merced de hacer 
aguas nienores 6 mayores? pues en la 
escuela desielan 4 los muchachos con cllo. 
Pues sepa que quiero decir, ^ st le ha 
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venido g*ana Je hacer lo q[ue no se excusa? 
Ya, ya te enticndo, Sancho : y muchas 
veces , j aan agora la tengo , sacame deste 
peligro , qae no anda todo limpio. 


' CAPITULO XLIX. 

Donde se trata del discrete coloquio 
que Sancho Panza tuvo con su senor 
Don Quixote, 

Hjl, dixo Sancho, cogidole tengo : esto 
es lo que y o deseaba saber , como al alma 
y como a la vida. Venga acA , senor , 
^podria negar lo que comunraenle suele 
decirse por ahi , quando una persona esta 
de mala voluntad , no se que tiene lulano , 
ni come , ni bebe , ni duerme , ni respon- 
de a prop6$ito k lo que le preguntan , que 
no parcce sino que es^4 encantado ? de. 
donde sc viene a sacar, que los que no 
comen , ni beben , ni duermen , ni haceri 
las obras naturales que yo digo, estos tales 
eslan encantados; pero no aquellos que 
tienen la gana que vuesira merced tiene, 
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j qne bebe quando se lo dan, j come 
quando lo tiene, j responde & todo aquello 
qne le preguntan. Yerdad dices , Sancbo, 
respondi^ Don Quixote; pero ya te he 
dicho que hay muchas maneras de encan- 
tamenlos , y podria ser que con el tiempo 
se hubiesen mudado de unos en olros, y 
que agora se use que los encantados hagan 
todo lo que yo hago , aunque ^tes no lo 
hacian : de manera que contra el uso de los 
tiempos no liay que argiiir, ni de que hacer 
conseqiiencias : yo se , y tengo para mi , 
que voy encantado , y esto me basta para 
la seguridad de mi conciencia , que la for> 
maria muy grande , si yo pensase que no 
estaba encantado, y me dexase estar en 
esla jaula perczoso y cobarde, defrau- 
dando el socorro que podria dar & muchos 
mencsterosos y necesitados, que de mi 
ayuda y amparo deben lener k la hora de 
ahora precise y extrema necesidad. Pues 
con todo eso , replied Sane ho , digo que 
para mayor abundancia y satisiacion, seria 
bien que vuestra merced probase k salir 
desta c&rcel, que yo me oblige con todo 
mi poder a f’acililarlo, y auA sacarle della, 
y probase de nuevo & subir sobre su buen 
Rocinante, que tambien parece que va 
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encanUidoySegun va de malenc<Slico j tris- 
te : j hecho eslo , probasemos otra vez 
la auerte de buscar mas aventuras, y si no 
DOS aucediesebien , tiempo nos qneda para 
volvernos 4 la jaula : en la qua! prome(o 
k ley de bueii y leal escudero de encer- 
rarme jnntamente con vuestra merced , si 
acaso Fuere iruestra merced tan desdicha- 
do , 6 yo tan simple , que no acierte & 
salir con lo que dig;o. Yo soy contento de 
hacer lo que dices, Sanclio bermano, re- 
plic6 Don Quixote, y quando tu Teas 
coyuntnra de poner en obra mi libertad, 
yo te obedecere en lodo y por todo; pero 
m, Sancho, ver4a^Vmo te engunas en el 
conocimiento de mi desgracia. En estas 
pUlicas se enlrelnyjeron el Caballero an- 
dante y el mal andante escudero, liasta que 
lleg4ron donde yaapeados los aguardaban 
el Cura , el Caii6nigo y el Barbero. De- 
sunci6 luego los bueyes de la carrel a el 
boyero , y dex61os andar 4 sus anchuras 
por aquel yerde y apacible sitio , cuya 
frescura coiividaba 4 quererla gozar, no a 
las personas tan encantadas como Don 
Quixote, sino a los tan advertidos y dis- 
crelos como su escudero : el qnal ro gA al 
Cura , one perniitiese que su sefior saliese 
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por un rato de la jaula, porque si no le 
dexaban salir , no iria tan limpia aquella 
prision , como requeria la decencia de un 
tal Caballero como sa amo. Eniendi61e el 
Cura , y dixo que de muy bnena gana 
baria lo que le pedia, si no temiera que 
en viendose su senor en liberlad, habia 
de hacer de las soyas , y irse donde jamas 
gentes le viesen. Yo le fio de la fuga , 
respondio Sancho. Y yo y todos , dixo el 
Can6nigo , y mas si el me da la palabra , 
como Caballero , de no apartarse de noso** 
tros hasia que sea nuestra vbluntad. Si 
doy, respendi6 Don Quixote , que todo lo 
estaba escuchando , quanto mas que el que 
esti encantado como yo , no tiene liber tad 
para hacer de su persona lo que quisicre, 
porque el que le encantb^ le pnede ba-> 
cer que no se mueva de un lugar en (res 
siglos : y si hubiere huido, le hard Tolver 
en voUndas, y que pues esto era asi, bien 
podian soltarle , y mas siendo tan en pro- 
vecho de todos , y del no sbltarle , les 
protestaba que no podia dexar de fati- 
garles el olfato, si de alii no se desviaban. 
Tom6le la mano el Ganonigo , aunque'las 
tenia atadas, y debaxo de su buena fe y 
palabra le desen jaulio'on , de que <»1 se 
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a1egr6 infinite y en grande manera de veric 
fuera de la jaula : y lo primero que hizo 
fuc, estirarse lodo el cuerpo, y laego se 
fue donde estaba Rocinante , y dandole 
dos palraadas en las ancas , dixo : ana 
espero en Dios y en su bendita Madre , 
dor y espejo de los caballos, que presto 
nos liemos de ver los dos qual dcseamos , 
td con tu senor acuestas y yo encima de 
4 ti , exercitando el oficio para que Dios me 
ecbd al mnndo : y diciendo esio Don Qui- 
xote se apartd con Sancho en remota par- 
te , de donde vino mas aliviado y con 
mas deseos dc poner en obra lo que su 
escudero ordenase. Mir&balo el Candnigo , 
y admir4base de ver ia extraneza de su 
grande locura , y de que en quanto hablaba 
y respondia , mostraba tener bonlsimo en- 
lendimiento, solamente venia a perdcr los 
estribos, conio otras vecesse ha dicho, en 
tralindole de caballerias : y asi movido de 
compasion , despnes de liaberse sentado 
todos en la verde yerba , para esperar el 
repuesto del Candnigo , le dixo : ^ es po- 
sible , senor hidalgo , que haya podido tanto 
con Fuestra merced la amarga y ociosa 
letura de los libros de caballerias , que le 
bayan vuelto el juicio de modo, que yen- 
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i creer que va eDcantado, con otras 
cosas deste jaez,' lan lejos de ser yerda- 
deras , como lo est& la mesnia mentira de 
la yerdad? Y i como es posible que haya 
entendimienlo bamano, qiie se dc k enlea- 
der , que lia habido en el mundo aquella 
infinidad de Amadises y* aquella lurba> 
multa de lanto.famoso Caballero, tanto 
Emperador de Trapisonda , tanto Felix 
Marie de Ircania, tanlo palafrcn, lanla 
doncella andante, tanlas sierpes , tantos 
eudriagos,'lanlos g^igantes , tantas inaudiias 
ayenturas, tanto generode encanlanientos, 
tantas batallas , tantos desaforados en- 
cueiitros, lanta bizarria de Irages, tanlas 
Princesas enamoradas , tantos escuderos 
Gondes , tantos enanos graciosos , tanto 
yillete, tanto requiebro, tantas mugeres 
yalientes, y finalmente tantos (y) y tan 
disparatados casos como los libros de caba- 
llerias conlienen? De mi se decir, que 
qnando los leo, en tanto que no poiigo 
la imaginacion en pensar , que son todos 
mentira y liyiandad , me dan algun con- 
tenlo ; pero qnando caigo en la coenta de 
lo que son , doy con el iiiejor dellos en la 
pared , y aun diera con el en el fnego , si 
cerca, 6 presenie le inviera, bien como k 



I 


283 DON QUIXOTE, 

merecedores de tal pena , por ser falsos y 
embnsleros y 'fiiera del trato que pide la 
coman nakuraleza, y como i inventores 
nneTas sectas y de nuevo modo de vida , y 
como i quien da ocasion que el Tnlg;o 
ignorante venga i creer y tener por ver- 
daderas tantas nccedades como contienen : 
y atm tienen tan to atrevimiento , qae se 
alreven 4 tnrbar los ingen ios de los dis- 
cretes y bien uacidos hidalgos, como se 
echa bien de ver por lo que con vuestra 
merced ban faecbo, pues Ic ban traido a 
l4rminos, que .sea Ibreoso encerrarle en 
ana jaula, y traerle sobre an carro de 
bueyes , como quien trae 6 lleva algun 
leon ; 6 algun tigre de Lugar en Lugar 
para ganar con cl , dexando que le vean. 
£a , sefior Don Quixote , duelase de si 
mesmo, y rednzgase al gremio de la dis- 
crccion, y sepa osar de la mucba que el 
cielo fue seryido de darle , empleando el 
felicisimo talento de su ingen io en otra le- 
tura que redunde en aprovechamiento de 
su conciencia, y en aumento de su honra : 
y si (odayia llevado de an natural inclina- 
cion quisiere leer libros de hazanas y de 
caballerias, lea en la Sacra Escritura el 
de los Jneces, que alM ballard yerdadcs 
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grandiosas y hecfaos tan verdaderos como 
valientes. Un Yinato tuvo Lusitania,.im 
Cesar Roma , an Anibal Cartago , an 
Alexandro Grecia , an Conde Fernan 
Gonzalez Castilla , an Cid Valencia , an 
Gonzalo Fernandez Andalacia) an Diego 
Garcia de Paredes Exlremadara , un Garci 
Perez de Vargas Xerez, un Garcilaso To- 
ledo ( 1 ), an Don Manacl de Leon SeTiUa, 
caya lecion de sus valerosos hechos paede 
entrelener , ensenar , del ey tar y admirar 
k los mas altos ingenios que los leyeren. 
Esta si ser4 letora digna del buen enien- 
dimiento de vuestra merced, senor Don 
Quixote mio , de la qual saldr4 erudito en 


( 1 ) No es c«te el poeta , aunque tambien toledano j 
•oldado Taliente, sino otro Garcilaao, que en la Vega de 
Granada faizo r arias proeaas militares : entre ellas la de 
aalir siendo innj moso contra un noro de eatraordinario 
Talor,qnc desati6 i los capitanes del rej Don bemando* 
j al mismo rej , y que por befa traia prendida a la cola 
dal caballo el Maria / j cl joven Garcilaso le Tcncio , 
le corto la cabeta , colgola del arzon , y arrancd el Ave 
Maria de la cola del caballo : y por csto los Lasos traen 
en sn escudo estas palabras de la aalntacion angilica. Asl 
Ginea de Hita {Guerras de Granada : cap. XYli, p. 6r3.) 
en el romance que empieza : 

Cercada r$td Sanim Ft 
Con mueho Uotsmo tneorado. 
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la historia, eoamorado de la yirtad, en- 
sedado ea la bondad , mejorado en las cos- 
tumbres, valiente sin temeridad, osado sin 
cobardia : y to do esto para honra de Dios, 
provecbo sayo y fama de la Mancha , do 
segnn he sabido trae yuestra merced su 
principio y origen. Atenlisimamenteestnyo 
Don Quixote escucliando las razones del 
Gau6nigo , y quando vi6 que ya habia 
puesto fin k ellas, despues de haberle es- 
tado un buen espacio mirando, le dixo : 
pareceme, senor hidalgo, que la plaiica 
de yuestra merced se ha encaminado a 
qucrer darme k entender que no ha habi- 
do Caballeros andantes en el mundo , y que 
todos los libros de caballerias son falsos , 
mentirosos, daiiadores, e inutiles para la 
Republica , y que yo he hecho mal en 
leerlos y peor en creerlos, y mas mal 
en imitarlos, habiendome puesto k seg^r 
la durisima profesion de la caballeria an- 
dante , que dips ensenan , neg4ndome que 
no ha habido en el mundo Amadises^ ni 
de Gaula ni de Grecia , ni todos los otros 
Caballeros de que las escrituras esian 
llenas. Todo es al pie de la letra , como 
yuestra merced lo ya relatando , dixo 4 
esta sazon el Canonigo. A lo qual respon- 
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di6 Don Qaixote : anadio tambien vuestra 
merced , diciendo , qae me habian hecho 
macho dano tales libros , pues me habian 
Tuelto el juicio y pucstome enuna jaula , 
j qae me seria mejor tiacer la enmienda j 
madar de letara, leyendo otros mas yer- 
daderos,y que mejor deleyt an y ensenan. 
Asi es, dixo el Can6nigo. Paes yo, re- 
ph‘c6 Don Qaixote , hallo por mi cuenta , 
qae el sin juicio y el encautado es vuestra 
merced , pues se ha pueslo k decir tantas 
blasfemias contra ana cosa tan recebida en 
el mundo y tenida por tan verdadera , que 
el que la negase , como vuestra merced la 
niega, merecia la mesma pena, que vues- 
tra merced dice que da k los libros^ quan- 
do los lee y le enfadan : porqiie querer 
dar k entender k nadie, que Amadis no 
fue en el mundo, ni todos los otros Ca- 
balleros aventureros, de que esian colma* 
das lashistorias, ser4 querer persuadir, que 
el sol no alumbra , ni el yelo enfria, ni 
la tierra sustenla : porque i que ingenio 
puede haber en el mundo , que pueda per- 
suadir k otro, que no fue verdad lo de 
la Infanta Floripes y Giii de Borgona ( 1 ), 


(1) Floripes foe hija del almirante Balan , herm^a de 
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j lo de Fierabras con la puente dc Man- 
tible, qae sucedio en el tiempo de Carlo 
Hagtfo (i)? qne, yolo & tal , que es tanta 
Terdad como es ahora de dia : y si es men- 
tira , tambien lo debe de ser, qae no bubo 
Hector Y ni Aqniles, ni la guerra de Troya, 
ni los doce Pares de Fraucia , ni el Rey 
Arius de Inglaterra, que anda basta ahora 
convertido en cuervo, y le esperan en sa 
Beyno por momentos : y lambien se atre- 
Terin 4decir, que es mentirosa la histo- 
ria de Guarino Mezquino (a) , y la de la 


Fierabras, j habirndo recibido el bantismo se casd con 
Gui 6 Gaido dc Borgofia , sobrino de Carlo Magno j 
primo de Holdan ; y faeron reyes en su tierra, segon so 
rafiere en la hisloria delos Doce Paros. 

(i) Constaba la paente Mantibledetreinta arcos de mar- 
mol, echado sobre un caudaloso rio, quo solo por £l se 
podia pasar : gnarddbale un eepantoso j descomunal gi~ 
gante; pero ron todo eso le gan6 Carlo Magno con ajnda 
del gigante Fierabras, segun cuentan j fingen las cronicas 
francesas. La rerdadera historia y crdnica del Gran Capi- 
tan refiere que el ralentisinio estremefio Diego Garcia de 
Paredes con un montante , 6 espada de dos manos , detuvo 
4 mas de quinientos francescs para que no pasasen por el 
puente que habian echado sobre el QareUano. ( cap. CV'I. 
f. iSg. Vease tambien 4 nnestro antor ; P. I. tom, lit. 
cap. XXXH^ pag. ag^.) 

(a) Le historia de este caballero andante parece se escri- 
bio priraero en italia no , de donde la tradnxo en castelJano 
Alonsq Heniandes Aleman, que la publicd on Sevilla en 
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demanda del santo Grial ( 1 ) , y qiie son 
ap6crifos los amores de Don Tristan y la 
Reyna, Iseo , como los de Ginebra y Lan- 


casa de Andrea de Bvrgee, afie de i548, fol. iatitnldndola : 
Coronica del nohU eabaUero Guarino Mezjuino , 6 
Prohezas en arma$ de Guarino 6 Guerino Mezguino. 

(i) Titnlo de nn libro , tan antigvo como raro , de ca> 
baUerias. Demanda qniere decir coaqaiata : Grial ea na 
plato 0 raao de eameralda, lUmado tanto 6 aantilicado 
por haber servido, aegan ae iinge, en la dhima cena de 
nneatro Senor ; 6 para recoger au precioaa aangre quando 
Joaef Abarimatea laedlaa llagaa de su aagrado cuerpo para 
embalaanurle y sepultarle ; j pox eato ac intitula tambieii 
eate libro : Jo»ef Abarimatea , 6 HUforia de Jo$ef Aba-^ 
rimatea y del Santo Grial. laventa con efecto el autor 
de eata obra (qne ae eacribio m latin, «i francea, en ita- 
liano y en caatellanu } qne eate noble decurion qne , aegnn 
creen loa PP. Bolandos, murio en Jerusalen deapnea de una, 
venerable veies , con un liijo aujo, Uainado tambien Joaef, 
j otroa doce compafieroa fneron enviadoa 4 la Gran £re- 
tafia por San Pedro , 6 San Felipe , qne predicaban en 
Fraucia el Evdogclio, para qne le anunciaaen asi miamo 4 
aquelloa ialefioa. El intento del autor fne atribuix la intro- 
ducioD J pfedicacion de nuoatra Santa Fe, en loglaterra 4 
Josef Abarimatea ; y como eata inlrodncion ea fabuloaa , 
per eao la acreditan tambien otroa libroa iabaloaoa, acO' 
mnlando nuevaa f&bnlaa. £n la Uiatoria de Amadia de 
Ganla ae dice que : Joeef Abarimatea fue padre de 
aqiiel Jueepe que fue el primero que fundd la Gran 
Torre Bermeja^ qne poblo la iela llamada de $u nomhre , 
qua introduxo en ella la Religion CrUtiana, j que 
viniendo a la Gran Bretafia , traxo eontigo el Santo 
Grial- Segnn el Diccionario de Trevonx Graal 6 Santo 
Graal e$ un pluto 6 catino precioso que $e eneeha en 
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zarote (i), habiendo personas qne casi sc 
acuerdan de haber vislo & la duena Quin* 
tanona, que fue la mejor escanciadora de 
vino que tuvo la gran Bretana, j es esto 
tan asi , que me acuerdo yo, que me decia 
una mi agiiela de paries de mi padre , 
quando veia alguna dnena coo locas reve- 
rendas : aquella, nieto, se parece a la 
duena Quinlanoiia , de donde arguyo yo, 


Genova con mue^a$ ceremoniau y veneracion , porque 
•e dice que eirvio en la meea en la etna de nuetiro 
SeFtor. (Vease para todolo dicho a Qnadrio : Della Storia 
i della Ragione d'ogni poetia : rol. IV. 1. If. dirt. I. 
c. III.) La ocaainn con qne loa genoveses adqnirieron este 
sanio Catino 6 Grial se cuenta en la Hiatoria de Alonao . 

rey de Castilla. Este aanto Grial paraba, no ae aabe como, 
en poder dc loa moros de Abneria , y qnando cate rey la 
conqnistd y rcscatd de eUos con la ayuda de la eaqnadra 
genoresa , y con loa socorroa de Don Ramon , conde de 
Barcelona , liizo trea partes de loa deapoios : nna la cindad, 
qne tomd para sf ; otra el baber 6 loa tesoroa, qne ae dieron 
al Conde : y la otra el aanto Catino; 6 como dice, ana 
biatoria antigna, citada por Fr. Pradencio de Sandoval 
( Hieioria del Emperador Aloneo Vll, p. i8$.) la E$eo~ 
dilla de Esmeralda , qne ae dio 4 loa genoveses. De cate 
plato , 6 Catino , 6 aanto Grial , trata tambien el lapidario 
Jayme Ferrer de Blanea, y le trae figurado en nna estam> 
pa , en an Exposicion de algunas senieneiat del Dante 
en Catalan , y tratado de las piedras preciosas que hay 
en varias eiudades del mundo : impreso afio de i545f 8. 
(i) Kn la novela 6 libro de caballerias del rey Artns 
M trata de las amorona aventnraa de eataa reynas y de 
estoa Caballeros. 

qne 
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qne la debi6 de conocer ella , 6 por lo 
menos debi<S de alcanzar a ver algun re- 
trato sujo. ^iPues quien.podr^ negar, no 
ser verdadera la hisloria de Pierres j la 
linda Magalona, pues aun liasta hoy dia se 
ve en la armeria de los Reyes la clayija con 
que volvia el caballo de madera sobre quien 
iba el valienle Pierres por los ayres, que 
es un poco mayor que un timon de car- 
reta ? y junto k la clayija esti la silla de 
Babieca , y en Roncesvdlles estk el cuer- 
no de Roldan iamano como una grande 
yiga ( 1 ) : de donde se infiere, que hubo 
doce Pares , que hubo Pierres , que hubo 
Cides , y otros caballeros semejanles, des- 
tos que dicea las gentes, que k sus aven- 
turas van. Si no, diganme tambien.que 
no es yerdad que Cue caballero andanle el 
yaliente Lusilano Juan de Merlo, que Cue 
k Borgona , y se coinbati6 en la ciudad de 
Ras con el famos'o seiior de Charni, 11a- 
mado Mosen Pierres , y despues en la ciudad 


( 1 ) Eate es el faraoso ciierno de marfil qae solia tocar en 
las balallas Roldan , j cn una ocasion (segnnse explica el 
anoliispo Turpin : cap. >3.) le toc6 coo tanto eafaeno 
J pnjsnu , que revcntd por medio, j al dnefio se le rom- 
pieroD Us Tenas j nerTioi del cneUo. 

ly. 


*9 
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ie Basilea con Mosen Enrique de Reuies- 
tan, saliendode entrambas empresas yea> 
cedor, y lleuo de honrosa fama (i) : y 


(i) Jnan de Mark) , ^ Melo , de origen portngnes , 
emiqiie aacido ea Castilla, fue najordeaio de Don 
Alraro de Lana , hiio armas d caballo cn la cindad 
do Ras con Pedro de Brecemonte, sefior de Chami, en pre- 
seacia de Felipe, dnqae de Borgofia, j las qne hiso en 
Basilea faeroa a pie. Joan de Mena dice qne las hizo en la 
cindad de Hala con Enriqne de Rarestein. Fue nno de los 
conqnistadores 6 areninreros, qne corrio j ronl^io lanzii« 
en el Pase H^nroso de Snero de Qniftones el «ifio de i434, 
de qne se faablard Inego. Foe alcajde de- .Alcaki la Real, n 
de los Donceles , frontera del rejao de Granada , y signiendo 
sn hnmor soldadesco y caballeresco hixo algunas tropelias , 
de qne se qne jaron al rej los regidoree , j por las qne fne 
preso y priTado de la alcajdia. Fne aiuj estimado de Don 
Jnan II qne le dio la alcajdia con esta ocasion. DispuU- 
base en F.scalona , villa de Don .Mvajo de Lnna , en pre- 
seneia del rey , entre algnnos valientes Caballeros sobre 
quien habia sido mas valeroso , si Aqniles , 6 Hector. Aca- 
lorironse tanto las partes en la defensa de su opinion , que 
vinieron algnnas voces d las manos, annqne rej los apa- 
cignaba mctidndose por medio. Viendo estas porfiadas 
contiendas Don Enriqpe de Aragon, marques de Villena, 
llamado ^el Astrdlogo, gran defensor de Hector ,/dixo : 
yo yuiero qut venga aqui Hector : oeamo$ $i lot AquUU^ 
tat tienmn tanto animo pora defenderte , ecmo lengua 
para parlor; y ann no lo bnbo acabado de decir , qnando 
vieron entrar por la sala una fantasma echando bocanadas 
de fnego , qne con vos alterada j ronca dixo : i quien de 
ootoirot Ota decir ter mat faerie Aquilet que Hector? 
J los qne mas constancia ponian en decirlo y defenderlo 
fueron los primeros qne faujeron. Queddse el rej en sn 
silla, y Jnan do Melo echd mano i sn espada , y arrevolrio 
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las avcnturas j desaHos, qne iambien aca- 
baron en Borgona los yaiientes Espanoles * 
Pedro Barba, y Gutierre Quixada ( de 
cuya alcarnia yo deciendo por linea recta 
de varon) venciendo k los liijos del Conde 
de san Polo (1). Nieguenme asimesmo , 


111 braso so manto para defender al raj, por lo qnnllebuo 
^nardamajorde an rasa j ilcajde de Alcala delosUonceles. 
A si curnta este caso del marques de Villena , parecido 4 
otras habiillas qne corren de 41 , el P. Geronimo Roman 
de la Hignera , rcmiti4ndose ^tratado , qne de an Linage 
escribio el mismo Merlo. ( Historia de Toledo : P. 1 . 1 . /, 
/. Jll. p, 147, Biblioteca Real : eat. F. cod. 45 .) Be las 
demas noticias deponcn Garibay (lib. 16 , cap. o 5 .) : El 
Paso Honroso , qne sc halla al fin de la Cronica de Don 
Alraro de Luna, reimprcsa en 1784 : Las Trecienias de 
Mena (copl. 198 j 199. ) : y la Cronica de Henrique IP. 

( cap. 6. ) 

(1) Gntierre Qnixada , sefior de Villagarcia , Tuelto de 
an romeria de Jernsalen , hiio annaa en Saiit Omer en 
Borgona eon Pedro, sefior de Ha burden 6 Haburdi, hi)o 
bastardo del Conde de San Polo , en d afto de i 435 . I'ird 
la lanza Qnixada quince pasos antes qne Uegara el contra-> 
rio , pasdndola por encima de an hombro , y clardndola en 
el snelo con tanta fucraa , qne con dificnltad se pndo 
arrancar.* La del sefior de Habnrden no Ueg6 ni con 
mucho. Despnes ae combatieron con las hachas, descar* 
gindose recios golpes , y asi 4 ndole Qnixada dio con 41 an 
el snelo , y lerantada la hacha en las manos , la pndiera 
matar , si el daque Felipe , en coya prescncia se hiao ad 
combate , no echara el baslon. El otro bijo, tambien ban* 
tardo del conde de San Polo, se Uamaba Diego, y esta 
estaba aplasado para combatirae con Pedro Barba *, pave 

» 9 - 
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que no fae 4 buscar las avenluras a Ale- 
mania Don Fernando de Guevara , donde 
se combat! 6 con Micer Jorge, caballero 
de la casa del Duque de Austria ( 1 ). Digan 
que fueron burla las jostas de Suero de 
Quindnes , del Paso ( 2 ) , las empresas de 
Mosen Luis de F4lses contra Don Goo- 
zalo de Guzman, caballero Castellano, con 
otras mucbas bazanas becbas por Caba- 
lleros cbristianos destos j de los Rejnos 
extrangeros tan autenticas y yerdaderas, 


no pudiendo acudir por enfermedad , rifid por dl cate rale- 
ro80 ascendiente de Don Quixote, segun dice Garibay 
( lib. 16 , cap. a 4 .) y Pedro Gerdnimo de Aponte. ( Ao- 
biUario. Biblioteca Real : est. K. cod. i 5 g, p. 696. b.) 

(1) El mencionado Garibay {lib. 16, cap. a 3 . ) anade 
que Don Fernando de Guevara , paeando d Alemania , 
en Fiona eiudad de Austria hi%o armas d pie con un 
cabaUero tudosco , Uamado Geor^o Fonrapagt en pre- 
sencia de Alberto duque de Austria. Don Fernando 
Uevando de retirada d su competidor ^ el duque Alberto , 
eehando el boston los saco de las lizas , i hizo mueha 
honra d Don Fernando de Guevara , d quien dio de 
sue joy as. 

(a) Caballero leones , y de la casa del condestable Don 
Alraro de Luna. Impiisole an dama el precepto de llevar 
todos los iueres del afio nna argoUa de hierro al cncllo , 
y para libertarse de dl biso nnas Justas cerca de la puente 
del rio Orbigo , como se dixo , que sostuvo por cspacio de 
treinta dias el afio de i434 , con nnere defensores d man— 
tenedores contra sesenta y ocfao conqnistadores d aven- 
tiireroa de dentro y faera de Espafia , citados antes por 
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que torno a decir, que el que las negase, 
careceria de toda razon j buen ^iscnrso. 
Admirado qned6 el Cao6nigo de oir la 
mezcla que Don Quixote hacia de ver- 
dades y mentiras , y de ver la noticia que 


cartelcs pi&blicos de desafio , como lo exprsM el mismo 
en la arenga que prononcid ca preaencia del ley Don 
Jnan 11 , que dice asi : Deteo Jusio i r€Uonable et lot 
c<Uivot f 6 en pretion detenidos , detear libertad : i como 
yo t oasallo i natural vuestro | tea en pretion de itna 
tenora de tiempo grande aea , en tefial delo qual lodot 
lot jueeet tray go d mi cuetto etie fierro , tegund ya et 
noiorio en auetira magnifica corie i reynot » i fuera 
dellot por lot harautet que la temejanie pretion eon 
mitarmat anlevado : agora , poderoto tenor ^ en nombre 
del apottol Santiago yo he eoneeriado mi reteate , el 
qual et iretieniat lantat rompidat por H atta de mi , i 
dettot cabailerot que aqiti ton en arnet de guerra , 

eontando la que fetiere tangre por rompida en el 

dereeho eamino por donde la mat gente tuele pator 
para aquelltt cibdat donde tu tanta tepuliura etid, 
cerfificando d iodot lot etfrangerot que alii feUlardn 
arnetet i caballot i lanzat iolet , que qualquier buen 
eabaUero ote dar eon ellat , tin temer de lat quebrar 
eon pequeho golpe. notorio tea d todat lat tefterat 
de onor que qualguieru que patard por aquel lugar^ d 
do yo tere , que ti non Urea eabaUero A gentilombre quo 
faga armat por ella, que dexard elguantr de la mono 
derecha. Y en la dltima condicion dice : d todat lat 
tehorat del mundo tea manifietto que a la tenora , 
cuyo yo to , patare por aquel lugar , donde yo eon lot 
eaballerot del Pato ettarCf que tu jnano dereeho trd 
tegura de perder el guante^ i ningund eabaUero nin 
gentilombre podra facer armat por etla , ttUoo yo , puet 
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tenia de todas aquellas cosas tocantes j 
coDcernientes i los kechos de su andante 
caballena , y asi le respondid : no puedo 
yo negar , senor Don Quixote, que no sea 
Terdad algo de lo que vueslra merced ka 
dicko , especialmente en lo que toca 4 los 
Caballeros andantes Espanoles : y asimesmo 
quiero conceder que kubo doce Pares de 
Francia; pero no quiero creer, que kicie- 


tn el mundo non hay quien tan verdaderamenie por 
tUa la$ pueda fastr, . / 

De la relacion ioxidica qne m hiso do estas Juatas 
(quo en medio de »u eatraTa^ancia quixotesca contriboian 
tanto para estimul ir et valor y arrojo militar,7 que 
tanto intercsaban el mirito j el predoaiinio de las prendas 
anables de las danias) hizo un compendio Fr. Juan dc 
Pineda , que pnblicd con el tltulo del Pa%o Honroio , j 
que se reimprimio el afio de 1784 , al fin de la Cronica de 
Don Alvaro de Lana ; pero aqni se ha segnido nn codice de 
letra de aquel tiempo (qnc se balla en la Real Biblioteca : 
ast. EF>. cod. 88.) por el qnal, aanque mntilo, se conoec 
lo qnc alterd y desfignrd el estilo an primer editor » y las 
▼arientes sasUnciales que introdnxo. 

De este Don Suero se dice tambien qne desed ver d 
satanas, y qne el marques de Villena en virtod de sn 
aigromanda le buo coraparecer, y servir k la mesa de 
maestresala ^ y despnes de visto y reconoddo por nnestro 
Caballero aventurero con grande lemor y espanto , des»- 
paredo. [Apuntamieniot de Luis de Piuedo. Biblioteca 
Real : est. T. c. 18.) Esta es ana de las mochas habliilas, 
inventadas para desacreditar la afidon del Marqnes al 
eatndio de las Matemdticas. 
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roD tod as aqaeUas cosas que el Arzobispo 
Turpin dellos escribe : porque la verdad 
dello es , que fueron cabaileros escogidos 
por los Reyes de Francia, k quien llama- 
ron Pares , por ser todos iguales en valor, 
en calidad y en valentia : alomenos si no 
lo eran , era razon que lo fuesen , y era 
como una religion de las que ahora se usan 
de Santiago , 6 de Calatrava , que se pre- 
supone, que los que la profesan ban de 
ser, deben ser cabaileros valerosos, va- 
lientes y bten nacidos : y como ahora dicen 
Caballero de Sau Juan, 6 de Alcantara, 
decian en aquel tiempo : caballero de los 
doce Pares, porque fueron doce iguales 
los que para esta religion militar se esco- 
gieron. £n lo de que bubo Cid, no hay 
duda , ni menos Bernardo del Carpio ; pero 
de que hicieron las bazanas que dicen, 
creo que la hay mny grande. En lo otro 
de la clavija , que vuestra merced dice del 
Conde Pierres , y que est4 junto 4 la silla 
de Babieca en la armerla de los Keyes , 
confieso mi pecado, que soy tan igno- 
rante , 6 tan corto de vista , que aun- 
que he visto la silla , no he echado de ver 
la clavija, y mas siendo tan grande como 
vuestra merced ha dicho. Pues alii est4 



296 1X)N QUIXOTE, 

sin dnda alguna , replico Don Quixote , y 
por massenas dicen, qne est4 metida en 
una funda de vaqneta , porqne no se tome 
de moho. Todo puede ser, respondicS el 
Gan6nigo , pero por las 6rdenes qne recebi , 
qne no me acuerdo haberla yisto : mas 
pnesto qne conceda que esta alii , no por 
eso me obligo 4 creer las hislorias de tantos 
Amadises, ni las de tanla turbamnha de 
Caballeros, como por abi nos cuentan, ni 
es razon que un bombre como vuestra 
merced, tan bonrado y de Ian buenas 
partes y dotado de tan buen entendimiento 
se de 4 entender, que son yerdaderas 
tantas y tan extranas locuras, como las 
que est4n escritas en los disparatados libros 
de caballerias. 
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CAPITULO L. 


De las discretas altercaciones que Don 
Quixote y el Candnifp tuvidron , con 
oiros sucesos* 


fiuEHO esta eso , respondio Don Qui- 
xote : los libros qne estin impresos con 
licencia de Ips Reyes , y con aprobacion de 
aquellos 4 quien se remitieron , y qoe con 
gusto general son leidos y celebrados de 
los grandes y de los chicos, de los pobres 
y de los ricos , de los Ictrados e igiioran- 
tes , de los plebeyos y Caballeros , final- 
men te de todo genero de personas de qnal- 
quier estado y condicion que scan i habian 
de ser men lira , y mas llevando tanta apa- 
riencia de verdad, pues nos cuentan el pa- 
dre, la madre, la patria, los parientes, 
la edad , el lugar y las hazanas panto por 
panto y dia por dia que el tal caballero 
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hizo , 6 Caballeros hicieron (i) ? Calle 
. vaestra merced , no diga tal blasfemia , j 
creame, qne le aconsejo en esto lo que 
debe de liacer como discreto , si no lealos 
y ver& el gusto que recibe de su leyenda. 
Si no digame :\ibay mayor contento que 
ver , como si dixesemos , aqui ahora se 
muestra delante de nosolros un gran lago 
de pez hirviendo 4 borbollones , y que an- 
dan nadando y cruzaiido por el muchas 
serpientes , culebras y lagarlos y otros mu- 
chos generos de animales feroces y espan- 
tables , y que del medio del lago sale ana 
YOZ trisiisiraa, que dice : td, caballero , 
ijuien quirra que seas , que el temeroso 
/iogo esi&s mirando y si quieres alcanzar 
elbien que debaxo destas negras aguas se 
encubre , muestra el valor de tu fuerte 
pecko , y arrdjate en mitad de su negro 
y encendido licor , porque si as( no lo ha- 
ces, no serds digno de ver las alias mara- 
villas que en s( encierrany contienen los 


(i) Sigulo Don Qnixote el dicUnten de aqnel buen aa- 
ceraote, de qoien cnenta Melchor Cano qne no podia 
darae k eatender que fueaea ialaoa ni apdcrifoa loa libroa , 
qne ae iraprimian con laa licenciaa neceaariaa ; j aai tenia 
por Terdaderaa laa patrafiaa de A madia de Gaula. ( Dc 
Lock : Ub. XI. cap. yi.) 


I 
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siete Castillos de las side Fadas, que de- 
baxo desla negregura yacerii ^yqueape* 
nas el caballero no ha acabado de oir la voz 
temerosa, quando, sin entrar mas en caen- 
tas consigo , sin ponerse k considerar el 
peligTo 4 que se pone , y aun sin despo- 
jarse de la pesadumbre de sas fuertcs ar~ 
mas , enco men din dose i Dios y i su Se- 
nora , se arroja eii mitad del bnUente lago , 
y quando no se cata , ni sabe donde ha de 
parar , se halla entre unos floridos campos , 
con quien los Eliseos no tienen que ver en 
ninguna cosa? Alii le parece , que el cielo 
es mas trasparente , y que el sol luce con 
claridad mas nueva : otrecesele a los ojos 
una apacible iloresta de tan yerdes y fron- 
dosos irboles compuesta , que alegra i la 
yista su verdura , y entretiene los oidos cl 
dulce y no aprendido canto de los pe- 
quenos, infinitos y pintados paxarillos, 
que por los intricados ramos van cruzando. 
Aqui descubre un arroyuelo , cuyas fres- 
cas agiias , que liquidos cristales parecen , 
corren sobre menudas arenas y blancas pe- 
drezuelas , que oro cernido y puras perlas 
semejan. AcuJli ye una artiliciosa luente 
de jaspe variado y de liso minnol com- 
puesta , aci ye otra a lo brutesco ordena- 
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da, adonde las meDudas coDchas de las 
almejas con las torcidas casas blancas y 
aniarillas del caracol , puestas con (Srden 
desordenada , mezciados entre eilas peda- 
zos de cristal luciente j de contrahechas 
esmeraldas , hacen una variada labor , de 
manera que el arte imilando k la nature- 
leza, parece que alii la vence. Aculli de 
iniproviso so le descubre un fuerte castillo, 
6 vistoso alc&zar , cujas mnrallas son de 
macizo oro, las almenas de diamanles, las 
puertas dc jacintos : finalmente el es de 
tan admirable compost ura , qae con ser 
la materia de qiie esU formado, no menos 
que de diaraantes, de carbuncos, de ra- 
bies, de perlas, de oro y de esmeral- 
das , cs de mas estiinacion su hechara : y 
^hay mas que ver despucs de liaber visto 
eslo , que Ter salir por la puerta del cas- 
tillo un buen nuinero de doncellas , cuyos 
galatios y yislosos trages, si yo me pnsicse 
ahora k decirlos , eomo las liistorias nos 
loscuentan, seria nunca acabar, y tomar 
Inego la que parecia principal de todas por 
la mano al alrevido Caballero , que se ar- 
roj6 en el fervienle lago, y llevarle sin 
liablarle palabra dentro del rico alcazar 6 
castillo , y bacerle desnudar , como su 
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maire le pari6 , y banarle con templadas 
ag^uas, y luego nntarle todo coo olorosos 
uoguentos, y vestirle una camisa de cen- 
dal delgadisimo , toda olorosa y perfumada , 
y acadir otra doncella, y echarle un man- 
ton sobre los hombros , qne por lo menos 
m^DOS, dicen qne suele Taler una ciadad 
y aun mas? ^Que es ver pues, qnaodo 
nos cuentan que tras todo esto le llevan 
k olra sala, donde halla puestas las mesas, 
con tanto concierto ; que queda snspenso 
y admirado ? ^ Que , el verle echar agna k 
manos , toda de imbar y de olorosas flo- 
res distilada? ^Que, el hacerle sentar sobre 
una silla de marfil ? ^Que , verle servir 
todas las doncellas , guardando un mara- 
vUloso silencio ? ^ Que , el traerle tanta di- 
fel*encia de manjares, tan sabrosamente 
guisados, que no sabc el apetito k qual 
deba de alargar la mano ? i Qual seri oir la 
musica , que eu tanto que come , suena , 
sin sabersc quien la can la ni adonde suena? 
I y despues de la comida acabada y las 
mesas alzadas quedarse el Caballero recos- 
tado sobre la silla , y quiza mondindose 
los dientes , como es costumbre, entrar a 
deshora por la puerta de la sala otra mu- 
cho mas hermosa doncella , que ninguna 
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de las primeras , y sentarse al lado del 
Caballero , j coiuenzar k darle cuema de 
que castilio es aquel , y de como ella estk 
encantada en el , con otras cosas <]ue sus« 
penden al cahallero , j admiran^ k los 
leyentes qiie van leycndo su bistoria ? No 
quiero alarj^arme mas en csto , pues dello 
se puede colegir , qne qualquiera parte 
que se lea de qualquiera hisloria de Caba- 
llero andante , ha de causar gusto y ma- 
ravilla k qualquiera que la leyere : y vues- 
tra merced cr^ame , y como otra vez le 
he dicho^ lea eslos libros , y ver4 como 
le destierran la melancoHa que luviere , y 
)e mejoran la condicion , si acaso la tiene 
mala. De mi se decir, qne despues que 
soy Caballero andante, soy valiente, co- 
medido , liberal , bien criado , generoso , 
Cortes, atrevido , blando , paciente , so- 
fridor de Irabajos , de< prisiones , de en- 
cantos, y aunque ha tan poco que me vi 
encerrado en una jaula como loco , pienso 
por el valor de mi brazo , favoreciendome 
el cielo , y no me siendo conlraria la for- 
tuna , en pocos dias verme Rey de algiio 
Reyno , adonde pueda mostrar el agra- 
decimiento y liberalidad que mi pecho 
encierra : que mia fe, senor, el pobre 


* 


( 



PART. I, CAP. L. 3o3 

esli inhabilitado de poder moslrar la vir*- 
tud d^ liberalidad con ningnno, annque en 
sumo grade la posea , j el agradecimiento 
que solo consiste en el deseo , es cosa 
nmerta , como es muerta la fe sin obras. 
For esto querria , quo la for tuna me ofre* 
cicse presto alguna ocasion , donde me hi- 
cicse Emperador , por mostrar mi pecho , 
haciendo bien k mis amigos , especialmente 
k este pobre de Sancho Panza mi escudero, 
que es el mejor hombre del mundo ^ y 
querria darle un Condado que le lengo 
muchos dias ha prometido : sino que temo 
que no ha de tener habilidad para gobernar 
su Estado. Casi estas ultimas palabras oj6 
Sancho a su amo , a quien dixo : trabaje 
vuestra merced , seiior Don Quixote, en 
darme ese Condado tan prometido de yues- 
tra merced , como de mi esperado , que yo 
le prometo que no me falte a mi habilidad 
para gobernarle : y quando me faltare , yo 
he oido decir, que hay hornbres en el 
mundo , que toman en arrendainienlo los 
Estados de los Senores , y les dan an lanto 
cada ano , y ellos se tienen cnidado del 
gobierno, y el Senor se esti a pierna ten* 
dida gozando de la renta que le dan sin 
curarse de otra cosa : y asi hare yo, y 
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no reparat^^ en tanto mas (pianto , sino 
que lucgo me desistir^ de todo, jnie go- 
zare mi renta como Tin Duque , j alid se 
lo bayan. Eso , hermano Sancho , dixo ei 
Gan6nigo , entiendese en qnanto al gozar 
la renta ; empero al administrar jus tic ia , 
ha de entender el Senor del Estado , y 
aqui entra la liabilidad y buen juicio , y 
principalmente la buena intencion de acer- 
tar , que si esta Falta en los principios , 
siempre irin errados los medios y los fines: 
y asi suele Dios ayudar al buen deseo del 
simple , como desfavorecer al malo del 
discrete. No se esas illosofias , respondid 
Sancho Panza , mas solo se, que tan presto 
tuviese yo el Condado, como sabria re- 
girle , que tanta alma tengo yo como otro , 
y tanto cuerpo como el que mas , y tan Rey 
seria yo de mi Estado , como cada uno 
del suyo , y sieodolo haria lo que qui- 
siese, y haciendo lo que quisiese liaria 
mi gusto, y haciendo mi gusto estaria 
contento, y en estando uno con lento no 
tiene mas que desear , y no teniendo mas 
que desear acab6se, y el Estado venga , y 
4 Dios y yeamonos , como dixo un ciego 4 

otro. No ( z ) son malas filosofias esas , 

como 
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como tii dices , Sancho (i), pero con lodo 
eso bay mucho que decirsobre esta mate- 
ria de Coiidados. A lo qual rcplico Don 
Quixote : yo no se que iunya mas que decir , 
solo me guio por el exemplo que me da el 
grande Amadis de Gaula, que liizo a su es- 
cudero Coiide de la Insula Firme , y asi 
puedo yo sin'cscrupulo de conciencia ha- 
cer Coiide a Sancho Panza , que es uno de 
los inejores escuderos que caballero an- 
dante ha tenido. Admirado quedo el Ca- 
nonigo de los concertados (aa) disparates 
que Don Quixote liabia dicho , del modo 
con que habia pintado la aventura del ca- 
ballero del lago , de la impresion que en cl 
babian liecho las pensadas menliras de los 
libros que habia leido , y flnalmente le ad- 
miraba la necedad de Sancho , que con 
tanto ahinco descaba alcanzar cl Condado 
que su amo le habia prometido. ¥a en esto 
volvian los criados del Can6nigo , que k la 
venta habian ido por la acemila del re- 
pueslo y haciendo mesa de una alhorobra 
y de la verde yerba del prado , k la som- 
bra de unos arboles se sentAron , y comie- 
ron alii porque el boyero no perdiese la 


(i) Viso el Canonigo. 
IV. 
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oomodiidad de aquel sitio , como qneda di- 
ciio : y eslando cotniendo , k deshora oye~ 
ron an recio estruendo, y on son de es- 
quila , qae por entre anas zarzas j espesas 
matas qae all> janto eslaban , sonaba , y al 
mesmo instante vieron sail r de entre aque- 
Has malezas una hermosa cabra, toda la piel 
manchada de negro , bianco y pardo : tras 
ella venia un cabrero dandole voces, y di- 
ciendole palabras k su aso , para qae se 
detuviese, 6 al rebaiio volviese. La fugi- 
tiva cabra , temerosa y despayorida se vino 
a la gente, conlo k fayorecerse della, y 
alii se detavo. Llegd el cabrero, y asien- 
dola de los cuernos, como si fuera capaz 
de discnrso y entendiiniento , le dixo : ha 
cerrera , cerrera , manchada , manchada 
I y como andais yos est6s dias de pie coxo V 
I que lobos os espantan , hija ? ^no me di- 
reis qae es esto , hermosa ? Mas qne puede 
ser sino qae sois heinbra , y no podeis estar 
sosegada , que mal haya yucstra condicion , 
y la de todas aqaellas k quien imilais* YoL 
yed, yolved, amiga, que si no tan con- 
ten ta , alomenos estareis mas (bb) segura en 
yuestro aprisco , 6 con vuestras conipane- 
ras : que si yos que las habeis de guardar 
y encamiuar , andais tan sin guia y desca- 
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minada, ^en que podr&n parar ellas? Con- 
ten to dieron las palabras del cabrero a ios 
quc las oyeroii , especial men te al Can6- 
nigo , que le dixo : por vida vaestra, lier- 
mano , que os sosegueis uii poco, y no os 
acucieis en yolvor tan pres 10 esa cabra k 
* sn rebauo , que pues ella es hem bra , como 
• yosdecis, lia de seguir su natural distinto, 
por mas que vos os poiigais k cslorbarlo. 
Toniad este bocado , y bebed una vez , 
con que teinplareis la c61era , y en tanlo 
descansard la cabra : y ej decir esto y el 
darle con la pun la del cucliillo los lo- 
inos de un conejo flambre , lodo fue tino. 
Toin61o y agradeci6lo el cabrero , bebid 
y soseg6se , y luogo dixo : no querria que 
per liaber yo hablado con esla alimana 
tan en seso me tuviesen vuestras mercedes 
por hoiiibre simple , que en verdad que 
no carecen de iiiisterio las palabras que le 
dixe. R usiico soy; pero no lanlo, que no 
entienda coinose ha de tratar con los hom* 
bres y con las bestias. Eso creo yo muy 
bien , dixo el Cura, que ya yo se de ex- 
pcriencia que los monies crian leti'ados, y 
las cabanas de los past ores encierran (il6- 
soFos. Alonienos, senor, replic6 el cabre- 
ro y acogen hombres escarmentados : y 

20 . 
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para <jue creais esla vcrdad y la toqueU 
con la mano , aunque parezca que sin ser 
roffado me convido , si no osenfadais dello, 
y quereis, senores, un breve espacio pres- 
tarme oido atento, os contare ana verdad 
que acredite lo qae ese senqr (senalando 
al Cura) ha dicho, y la mia. A esLo respon- 
did Don Quixote : por ver que liene este 
caso un no se que de sombra de avenlura 
de caballeria , yo por mi parte os oire , 
hermano , de muy buena gana , y asi lo 
hardn todos estos senores , por lo mucbo 
que tienen de discretes, y de ser amigos 
de curiosas novedades que suspendan , ale- 
grcn y entretengan los sentidos , como sin 
duda pienso que lo ha de hacer vuestro 
cuento. Comenzad pues , amigo , que todos 
escucbaremos. Saco la mia , dixo Sancho , 
que yo k aquel arroyo me voy con esta em- 
panada, donde pienso harlarme por tres 
dias , porque he oido dccir k mi seiior Don 
Quixote , que el escudero de Caballero an- 
dante ha de comer quando se le ofreciere 
hasta no poder mas , k causa que se les 
suele ofrecer entrar acaso por una selva tan 
intricada que no aciertan a salir della en 
seis dias, y si el hombre no va harlo, 6 
bien proveidas las alforjas , alii $e podra 
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quedar , como muchas veces se queda , 
hecho came momia. Tii estas en lo cierto , 
Sancho , dixo Don Quixote ; vele adonde 
quisieres , y come lo que pudieres, que yo 
ya estoy satisfecho , y solo me faha dar 
al alma su rcfaccion como se la dare escu> 
chando el cuento deste buen bombre. Asi 
la daremos todos 4 las nuestras, dixo el 
Canonigo , y luego rog6 al cabrero que 
diese principio 4 lo que prometido habia. 
£1 cabrero dl6 dos palmadas sobre el lomo 
4 la cabra , que por los cueruos tenia , di- 
ciendole : recuestate junto a mi , man- 
chada , que tiempo nos queda para volyer 
4 nuestro apero. Parece que lo enlendicS la 
cabra , porque en sent4ndose su dueno, se 
tendi6 ella junto 4 el con mucho sosiego, 
y mirandole al rostro , *daba 4 entender 
que estaba atenta 4 lo que el cabrero iba 
diciendo, el qual comenz6 su historia desta 
manera. 
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CAPITULO LI. 


Que irata de lo que cont6 el cabre- 
ro d todos los que lleuaban d Don 
Quixote, 

T'ees legttas deste yalle estk una aldea, 
qne aunqne pequena , es de las mas ricas 
que liay eu todos eslos contornos , en la 
qual habia un labrador rouy honrado , j 
taqto , que aunque es anexo al ser rico el 
ser bonrado, mas lo era e\ por la yirtud 
que tenia, que per la riqueza que alcan- 
saba ; mas lo qiie le liacia mas dichoso , 
seg;un el decia , era tener uua hija de tau 
extremaJa bermosura , rara discrecion , 
donayre y virtud , que el que la conocia y 
la niiraba, se admiraba de ver las ex Ire- 
madas partes c6n que ei cielo y la natu- 
raleza la liabiaii enriquecido. Siendo nina 
file herinosa , y sieniprc fue creciendo en 
belleza , y en la edad de diez y seis anos 
fue bermoslsima. La faraa dc su belleza se 
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comenz6 4 exteiuler por todas las circiin- 
veciDas aldcas : ^ que digo yo por las cir- 
ctmTecinas no mas, si se extendid 4 las 
aparladas ciudades , y aun se entro por las 
salas de los Reyes y por los oidos de todo 
genero de gente , qne como a cosa rara , 
6 como 4 im4gOT de milagros , de todas 
partes 4 verla venian ? 6iiard4bala an 
padre , y guardabase ella , que no bay 
• candados, giiardas , ni cerraduras que me- 
jor guarden 4 una doncella que las del 
l^alo propio. La riqueza del padre y Ja 
belieza de la faija movieron 4 muchos, asi 
del pueblo como ibrasleros , 4 que por 
muger se la pidiesen ; mas el , como 4 qiiien 
tocaba dispoiier de tan rica joya , andaba 
confttso , sin saber determinarse 4 quien la 
entregaria delos infinites que le importu- 
naban , y entre los muebos que tan buen 
deseo tenian, fui yo uoo, 4 quien dierou 
muchas y grandes espA*anzas de buen su- 
ceso, coDoccr que el padre conocia qiiien 
yo era, el ser natural del mesmo pueblo , 
limpio en sangre, en la edad ilorecienle, 
en la hacienda muy rico y en el ingenio 
no m4nos acabado. Con todas estas mes- 
mas partes la pi did tambien otro del mes- 
mo pueblo , que fue causa de suspender 
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j poner en balanza la voluntad del padre , 
a quien parecia , que con qualquiera de 
Dosotros estaba su bija bien empleada : j 
por salir desta confusion , deLern(iin6 decir- 
selo a Leandra (que asi se llama la rica 
que en iniseria me tiene puesto ) advir- 
tiendo, que pues ios dos eramos iguales, 
era bien dexar d la voluntad de su querida 
hija el escoger a su gusto : cosa digna de 
imilar de todos los padres que a sus liijos* 
quieren poner en estado. No digo yo , que 
los dexen escoger en cosas ruines y malas, 
sino que se las propongan buenas , y de las 
buenas que escojan d su gusto. No se jo el 
que tuvo Leandra; solo se, que cl padre 
nos entreluvo d entrdmbos con la poca 
edad de su hija y con palabras generates , 
que ni le obligaban ni nos desobligaban 
tampoco. Lldmase mi competidor Anselmo 
yyo Eugenio, porque vais con nolicia de 
los nombres de las’personas , que en esta 
trngedia se conlienen, cuyo fin aun esta 
pendiente , pero bien se dexa en tender 
que ha de ser desastrado. £n esta sazon 
vino d nuestro pueblo un Vicente de la 
Hosa (cc) , hi jo de un pobre labrador del 
mesmo Lugar, el qual V icenle venia de las 
Italias y de otras diversas partes, de ser sol- 
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dado. Llevdle de nuestro Lugar, siendo 
mucliacho de hasta doce aiios , un Capitan, 
que con sn compania por alH acert6 4 pa- 
sar , y volvio el mozo de alll a otros doce , 
vestido 4 la soldadesca , pintado con mil 
colores , lleno de mil dixes de cristal j 
su tiles cadcnas de acero. Hoy se ponia 
una gala j manaiia olra , pcro (odtis su- 
tiles , pintadas , de poco peso y raenos 
tomo. La gente labradora , que de suyo es 
maliciosa, y dandole el ocio lugar, es la 
mesma malicia , lo nolo y conto punto 
por punto sus galas y preseas , y hallo que 
los vestidos eran tres de diferentes colo- 
res, con sus ligas y medias; pero el La- 
cia tantos guisados e invencioncs deltas, 
que si no se los conlaran , hubicra quien 
jurara , que habia hecho mueslra de mas de 
diez pares de vestidos y de mas de vein- 
te (dd) plumages : y no parczca imperti- 
nencia y demasia esto que de los vestidos 
voy contando, porque ellos hacen una bue- 
na parte en esta iiisloria. Sent4hase en un 
poyo que debaxo de un gran 4lamo est4 
en nuestra plaza , y alii- nos tenia a todos la 
boca abierta , pendientes de las Lazanas 
que nos iba contando. No Labia tierra en 
todo el Orbe que no hubiese visto, ni 
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batalla donde no se habiese ballado : habia 
• inuerio mas Moros qae (iene Marruecos j 
Tunez » j enlrado en mas singulares desa- 
iioSy segun el decia , que Gante y Luna, 
Diego Garcia de Paredes y oiros mil que 
nombraba , y de todos habia salido con 
vitoria , sin que le hubiesen derramado 
una sola gota de sangre. Por otra parte 
mostraba senales de heridas , que aunque 
no se divisaban, nos hacia entender que 
eran arcabuzazos dados en diferentes ren* 
cnentros y faciones. Finalmenle con una 
no vista arrogancia llamaba de vos & sus 
iguales y a los mesnios que le conocian , y 
decia que su padre era su brazo , su linage 
sus obras , y que debaxo de ser soldado , 
al mesmo Rey no debia iiada. Anadiosele 
i eskas arrogancias , ser un poco musico ^ 
y tocar una guitarra 4 lo rasgado , de 
manera que decian algunos , que la hacia 
hablar ; pero no par4ron aquisus gracias^ 
que.tambien la Ionia depoeta, y asi de 
cada ninerla que pasaba en el pueblo , 
componia un romance de legua y media 
de escritura. Este soldado pues, que aqui 
he pintado, este Vicente de la Rosa, este 
bravo, este galan , este musico , este pocta 
fue visto y rairado muchas veces dc Lean- 
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(ira, desde una ventana de su casa qne 
tenia la visla 4 la plaza. £nanior61a el 
oropel de sus vistosos trages , encant4* 
ronla sils romances , que de cada uno que 
coiiiponia daba veinte traslados, lleg4- 
ron 4 sus oidos las liazanas que 61 de si 
mesmo habia referido, j flnalmenle, que 
asi el diablo lo dcbia de tener ordenado , 
ella se vino 4 enamorar delj 4ntes que en 
el naciese presunciou de solicilarla : j como 
en los casos de amor no haj ninguno que 
con mas facilidad se cumpla , que aquel 
que tiene de su parte el deseo de la dama, 
con facilidad se concert4ron Leandra y 
Vicente : y primero que alguno de sus 
muchos pretendienies cayese en la cuenta 
de su deseo , ya ella teniale cumplido , 
babiendo dexado la casa de su querido y 
amado padre , que madre no In tiene , y 
ausent4dose de la aldea con el sol !ado , 
que sali6 con mas triunfo desta empresa 
que de todas las muchas quo el se apli- 
caba. Adinir6 el suceso 4 toda la aldea, 
y aun 4 todos los que del nolicia tuvie- 
ron : yo quede suspense , Anselmo al6- 
nito, el padre triste, sus parientesafrenta- 
dos, soiScita la Justicia, los quadrilleros 
listos : tom4ronse los caminos , escudrin4- 
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ronse los bosqties y quanto Labia , y al 
cabo de tres dias ballaron a la antojadiza 
Leandra en una cueva de un inonlc des- 
nuda en camisa , sin mucbos dineros y 
preciosisimas jojas que de su casa habia 
sacado. Volvieronia i lapresencia dellas- 
timado padre, preguntironle su desgra- 
cia , confcso sin apremio que Vicente de 
la Rosa la habia enganado, y debaxo de 
palabra de ser su esposo, la pcrsuadid que 
dexase la casa de su padre , que el la 
llevaria 4 la mas rica y mas viciosa ('*‘) cin- 


(*) E*le parecc ser’ •un yerro dc imprenta : vittosa 
diria ain duda nin'^una en el manuscrito del aator , y no 
vicioMa ; visto que la diferencla ortografica entre cslas dos 
voces no cnI 4 mas quo en dos letras; y que en quanto k la 
aignificaciun de ellas, mas propia le cs i la ciudad de N4- 
polca la del adjetivo visioaa que la del sogundo. Adeinas de 
eslo, no es creible do la sinceridad , inoderacion y rectitud 
de Cervaiilos, so hnbiese servido de un nombre in)tirioso 
para calificar una ciudad, qualquiera que fuese, y mncho 
roenos Nipoles que ontonces pcrtonecia 4 la Espafia, y 
estaba g«)vernado pur su proteclor cl conde de Lemos. 
Ti'.nipoco es creible del buen gu^to y critics de nuestro 
autor , emplease cl ailjctivo Wc/oao con an nombre propio 
de ciud.ul, con quien absolutamcnle no pnede ir, piiesqne 
jamas se dice, M^idrid es vicioso , Sevilla es vicio- 
»a , etc. j ni nienoa que Ic pusibse en la boca de Vicente de 
la Rosa, piira sedncir 4 una doucella de rara ditertcion 
y virlud , como el ini«nio antor dice mas arriba; paes ea 
claro que ai cata doncella era qual la pints el cabrero , no 
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dad que Iiabia en todo el uni verso mundo , 
que era Napoles, y que ella mal ad- 
verlida y peor enganada le iiabia creido , 
y robando a su padre, se le enlrego ]a 
mesnia noclie que habia fallado, y quo el 
la llevo a un aspero monlc , y la encerrd 
en aquella cueva donde la Labian hallado. 
Conl6 tambien , como el soldado , sin 
quitarle su honor, le rob6 quanto lenia, 
y la dexo en aquella cueva y se I’ue : 
suceso que de nuevo puso en admiracion 
a todos. Dillcil, senor, se hizo de creer 
la continencia del mozo ; pero ella lo aCr- 
m6 con tantas veras , que fueron parte 
para que el desconsolado padre se conso- 
lase, no baciendo cuenta de las riquezas 
que le llevaban , pues le habian dexado a 
su liija con la joya, que si una vez se 
pierde, no dexa esperanza de que jamas 
se cobre. £1 mesmo dia que parecio Lean- 


hnbiera jamas srgnido A an amante , yiendo la qncria lle- 
yar a una ciudad vieiosa , A pesar de la palabra de aer su 
espoao que le habia dado. ; Cosa bien exlrana es que en 
ninguna dc las ediciones del Don Quixote haata aqui he— 
chas ao haya corregido esle yerro dc imprenta , y que sc 
le haya hecho decir d Cervantes una coaa tan<agena de su 
caracter modeatOj pacifico y comedido! — (A’o/a dtl 
editor. ) 




/ 
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dra, la deaparecio sa padre de nuesiros 
ojos , y la llev6 k encerrar en un monas- 
terio de una villa que esl4 aqui cerca , 
esperando que el tiempo gasle alguna parte 
de la mala opinion en que sa hija se puso. 
Los pocos an os de Leandra sirvieron 
de disculpa de su culpa , alom^nos con 
aquellos que no les iba algan interes en 
que el la 1‘uese mala 6 buena ; pcro los 
que conocian su discrecion y mucho en- 
tendimienlo , no atn'biijcron k ignorancia 
su pecado , sino 4 su desenvoltura j 4 la 
natural jnclinacion de las mugeres, que 
por la major parte suele ser desatinada y 
mal compiiesta. Encerrada Leandra, que- 
d4ron los ojos de Anselmo ciegos , alo- 
m4nos sin tenet cosa que mirar, que con- 
tento les diese , los niios en tinieblas sin 
luz, que 4 ninguna cosa de gusto les en- 
caminase con la ausencia de Leandra : cr«^- 
cia nuestra tristeza , apocabase nuestra pa- 
ciencia , maldeciamos las galas del soldado 
y abomin4bamos del poco recalo del padre 
de Leandra. Finalmente Anselmo y yo nos 
concerl4mos de dexar el aldea , y venir- 
nos 4 este valle , donde el apacentando 
una gran cantidad de ovejas suyas pro- 
pias, y yo un numeroso rebano de ca» 
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bras tambien luias , pasamos la yida entre 
los arboles , dando vado a mieslras pasio- 
nes, 6 canlaodo j an los alabanzas^ 6 yitu- 
periosdelahermosaLeandra , 6 saspirando 
solos , j a solas comunicaiido con el cielo 
nueslras querellas. A imilacion nuestra 
otros machos de los pretendientes de Lean- 
dra se ban yen id o a estos isperos mon- 
ies, usando el mesmo exercicio nucsiro, 
y son tantos , que parece que este sitio 
se ba converlido eii la pastoral Arcadia, 
segan esta (ss) colmo de pastores y de 
apriscos, y no hay parte en el donde no 
se oisfa el noinbre do la herniosa Lean- 
dra. Esle la maldice y la llama anloja- 
diza , yaria y deshonesta , aquel la con- 
dcna por facil y ligera , tal la absuelve y 
perdona, y tal la justicia y vitupera : uno 
celebra sa bermosura, otro reniega de su 
condicion , y en fin todos la deslionran , y 
todos la adoran , y de lodos se exiiende 
a tanto la locnra, que bay quien se qaeje 
de desden sin baberla jamas bablado , y 
aun quien se lamenie y sienta la rabiosa 
eniennedad de los zelos , que ella jamas 
dio 4 nadie , porque , como ya teng^o 
dicho , antes se supo su pecado que su 
deseo. No hay bueco de pena , ni m4r- 
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gen de ai^'ojo , ni sonibra de 4rbol , que 
no esie ocupada de algun paslor que sus 
desven luras a los ay res cuenle : el eco re- 
pite el nonibre de Lcandra donde quiera 
que pueda formarse : Leandra rcsuenan los 
monies, Leandra murtnuran los arroyos, 
y Leandra nos tiene a lodos suspeosos y 
encantados , esperando sin esperanza y 
lemiendo sin saber de que teineinos. En- 
tre estos disparatados , el que muestra que 
menos y mas juicio tiene, es mi corn- 
pelidor Anselmo , el qual teniendo lantas 
otras cosas de que quejarse , solo se queja 
de ausencia , y al son de un rabel que ad- 
mirablemenle toca,coiiyersos donde mues- 
tra su buen enlendtmienio, cantando se 
queja : yo sigo olro camino mas lacil , y 
a mi parecer el mas acerlado, que es decir 
mal de la ligereza de las mugeres , de su 
inconstancia , de su doble trato , de sus 
promesas muerlas, de su fe rompida , y 
finalmente del poco discurso que tieneii 
en saber colocar sus pensamienlos e intcu- 
ciones (ff) que ticnen : y esla lue la oca- 
sioii, seiiores, de las palabras y razones 
que dixe a esla cabra , quando aqui lleguc , 
que por ser hembra , la tengo en poco , 

aunque es la mejor de lodo mi apero. Esla 

es 
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es la historia qne prometi contaros : si he 
sido en el contarla prolixo, no ser4 en 
serviros corto : cerca de aqul tengo mi 
majada, y en ella tengo fresca leche y 
muy sabrosisimo queso , con otras varias 
y sazonadas fmtas , no minos a la vista 
queal gusto agradables. 


CAPITULO LII. 


De la pendencia que Don Quixote tuvo 
con el cabrero, con la rara aveniura 
de los diciplinanies , d quien did felice 
fin d costa de su sudor. 


Cjtbnzril gusto causo el cueuto del oa* 
brero k todos los que escnch^dole habian^ 
especialnicnte le recibi6 el Gan^uigo, que 
con extrana curiosidad nolo la manera 
con que le habia contado , tan 14fos de 
parecer rustico ca brero , quan cerca de 
mostrarse discrete cortesano : j asi dixo, 
que habia dicho muy bien el Cura, eo 

IV. * 2 1 


0 
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decir que los montes criaban letrados. To- 
dos se ofrecieron 4 Eugenio , pero el que 
mas se mostr6 liberal en esto, fuc Don 
Quixote , que le dixo : por cierto, hermano 
cabrero, que si yo me hallara posibililado 
de poder comenzar alguna ayentura, que 
luego luego me pusiera en camino , porque 
VOS la tuvierades buena , que yo sacara 
del monasterio (donde sin duda alguna 
debe de estar contra su volunlad ) 4 Lean- 
dra, 4 pesar del Abadesa y de quantos 
quisieran estorbarlo, y os la pusiera en 
vuestras manos , para que hicierades della 
4 toda vuestra voluntad y talante, guar- 
dando pero las leyes de caballeria que 
mandan, que 4 ninguna done ella se le sea 
fecho desaguisado alguno : aunque yo es- 
pero en Dios nuestro Senor, que no ha 
de poder tan to la fuerza de un encanlador 
malicioso, que no pueda mas la de otro 
encantador mejor intencionado , y para 
entdnees os promelo mi favor y ayuda , 
como me obliga mi profesion , que no es 
otra sino de favorecer 4 los desvalidos y 
menesterosos. Mirole el cabrero , y como 
vid 4 Don Quixote de tan mal pelage y 
catadiira^ admir6se y pregunto al Barbero 
que cerca de si ienia : senor ^ quien es este 
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hombre, quc (al talle tiene, y de tal ma*- 
nera habla? Quien ha de ser, respondid 
el Barbero, si no elmoy famoso Don Qui- 
xote de la Mancha , desfacedor de as^ra- 
vios y enderezador de tuertoS) el am- 
paro de las doncellas , el asombro de los 
gigantes y el vencedor dc las balallas. Eso 
me semeja , respondid el cabrero ^ 4 lo que 
se lee en los libros de cabal leros andantes 
qne liacian todo eso , que de este hombre 
Tuestra merced dice , puesto que para 
mi tengo , 6 que vuestra merced se burla, 
6 que este gentil hombre debe de tener 
vacios los aposentos de la cabeza (i). Sois 
un grandisimo bellaco, dixo k esta sazon 
Don Quixote, y vossois el vaci6 y el men* 
guado , que yo estoy mas lleno que jamas 
lo estUTO la muy liidepula, pula que os 
pari6 : y diciendo y bablando ( 2 ), arrebatd 


(1) Este cabrero habia leido oido leer , lo qne la sabia 
Iperroea dixo dc Don Olivante de I^anra , qne foe lo signien- 
te ; voM $erei$ luz de iodot lot caballerot andaniet , 
etpejo de toda bondad, favor de lot necetifadot , ant- 
paro de lot viudat , dejentor de lot doncrUat , detha^ 
eedor de lot pgraviot, destruidor de lot maVke chore t. 
(lib. I, cap. VII.) 

(a) Diciendo jr haeiendo , deberia decir , por ser esta 
una errata de imprenta conocida , pues este modisnio dc 
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de an pan que janto & si tenia , y did con 
dl al cabrero en todo el rostro con tanta 
furia , qae le remachd las narices; mas el 
cabrero, qne no sabia de bnrlas, viendo 
con (pianias veras le maltrataban , sin lener 
respeto a la albombra, ni a los manteles, 
ni k todos aquellos que comiendo estaban , 
saltd sobre Don Quixote, y asiendole del 
cuelio con entr&mbas manos, no dudara 
de aho^arle, si Sancho Panza no llegara 
en aquel panto, y le asiera por las espal> 
das , y diera con cl encima de la mesa , 
quebrando platos y rompiendo tazas , y 
derramando y esparciendo quanto en ella 
estaba. Don Quixote que se yid libre, 
acudid k subir sobre el cabrero, el qual 
Ueno de saogre el rostro , molido k coces 
de Sancho , andaba buscando k gatas algun 
cuchillo de la mesa para hacer algiina san> 
guinolenla venganza ; pero eslorb&banse- 
lo (gg) el Candnigo y el Cora; mas el Baiv 
bero hizo de suerte , que el cabrero cogid 
debaxo de si a Don Quixote , sobre el 
qual lloWd tanto numero de moxicones, 


la lengna «a uiTariable) ; y asi en la P. I. cap. XXII , p. 68. 
dizo el inismo Cerraiikea : y dicUruto y hacitndo- 
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que del rostro del pobre caballero Uovia 
tanta sangrecomo del suyo. Reventaban de 
risa el Can6Digo y el Cura, saltaban los 
quadrilleros de gozo , zuzaban los unos y 
los olros , como hacen a los pcrros quan- 
do en pendencia estan trabados : solo San- 
cho Panza se desesperaba , porqae no se 
podia desasir de un criado del Candnigo, 
que le estorbaba que a su amo no ayudase. 

• En resolucion estando todos en regocijo 
y fiesta , sino los dos aporreantes que se 
carpian, oydron el son de una troinpeta 
tan trisle , que los liizo volver los rostros 
h&cia donde les pa redo que sonaba; pero 
el que mas se alborotd de oirle fue Don 
Quixote , el qual , aunqne estaba debaxo 
del cabrero harlo contra su volunlad, y 
mas que medianamente molido , le dixo : 
berm an o demonio , que no es posible que 
dexes de serlo , pues bas tenido valor y 
fnerzas para sujetar las mias , ruegote 
que bagamos treguas no mas de por una 
bora, porque el doloroso son de aquella 
trompeta, que k nuestros oidos llega, me 
parece que 4 alguna nueva aventura me 
llama. El cabrero , que ya estaba cansado 
de moler y ser molido, le dexd luego , y 
Don Quixote se.puso en pie volviendo 
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asimesmo el rostro adonde el son se oia , 
y vi6 it deshora que por un recuesio baxa- 
ban rnucbos homhres vestidos de bianco 
4 modo de diciplinantes. Era el caso que 
aquel ano babian las nubes ne^ado su 
rocio & la tierra, j por todos los Lugares 
de aquella comarca se hacian procesiones , 
rogativas y diciplinas, pidiendo 4 Dios 
abriese las manos de su misericordia y 
les llo viese : y para este efecto la gente 
de una aldea que all! junto estaba , yenia 
en procesion 4 una devota erniila que en 
un recuesto de aquel valle habia. Don 
Quixote que vi6 los extranos trages de los 
diciplinantes, sin pasarle por la memoria 
las mucbas veces que los habia de haber 
visto, se iuiagino que era cosa de aven* 
tura , y que 4 el solo tocaba , como 4 Ca- 
ballero andante , el acometerla : y confir- 
inole mas esla iniaginacion pensarqueuna 
ini4genque traian cubierta de lulo, fuese 
alguna principal senora que llevaban por 
fuerza aquellos follones y descomedidos 
malandrines : y como esto le cayo en las 
mientes, con gran ligereza arremeti<S 4 
Bocinante que paciendo andaba, quil4n- 
dole del arzon el freno y el adarga, y en 
un punto le enfren6 , y pidiendo a Sancho 
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sa espada, subi6 sobre RocinaDte y em* 
braz6 sa adarga , y dixo en alta yoz 4 todos 
los qae presentes eslaban : agora, valerosa 
compaiiia, veredes quanto importa quo 
liaya en el mundo. Caballeros que profesen 
la 6rden de la andante caballeria : agora 
digo que veredes en la libertad de aque- 
11a buena senora que alii va cautiva^ si se 
ban de cstimar los caballeros andantes : y 
en diciendo esto apret6 los muslos a Ro- 
cinante , porque espuclas no las tenia , y 
a todo galope ( porque carrera lirada no 
$e lee en toda esta verdadera liistoria, 
que jamas la diese Rocinante ) se fue 4 
enconlrar con los diciplinantes : bien que 
fueron el Cura y el Can6nigo y Barbero 4 
detenerle , mas no les fue posiblc , ni 
menos le detuvieron las voces que • San- 
cbo le daba , diciendo : ^iadonde va , senor 
Don Quixote , que demonios lleva en el 
pecho que le incitan 4 ir contra nuestra 
Fe Catolica ? Advierta , mal liaya yo,que 
aquella es procesion de dicipbnautes , y 
que aquella senora que He van sobre la 
peana, es la im4gen benditisima de la Viiv 
gen sin maocilla : mire, seiior, lo que hace, 
que por esta vez se puede decir que no 
es lo que sabe. Fatig4se en'vano Sanoho, 
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porque su amo iba tan pueslo en Ilegar i 
los ensabanados y en librar i la senera 
enlutada, que no oy6 palabra, y aunqne 
la oyera , no vol viera si el se lo man- 
dara. Lleg6 pues a la procesion, y par6 
k Rocinante que ya lleraba deseo de quie- 
tarse un poco, y con turbada y ronca ydf 
dixo : vosotros , que quiz4 por no ser 
buenos os encubris los roslros , atended y 
escuchad lo que deciros quiero. Los pri- 
ineros que se detuvieron fueron los que la 
imagen llevaban ; y nno de los quatro cle- 
rig'os que cantaban las lelanias , viendo la 
extrana ca tad ora de Don Quixote, la fla- 
qneza de Rocinante y otras circunstancias 
de risa que nol6 y descubrid en Don Qui«- 
xote, le respondid diciendo : senor herma- 
no , si nos quiere decir algo , dlgalo presto, 
porque se van eslos hermanos abriendolas 
Cannes , y no podemos , ni es razon que 
nos detengamos k oir cosa alguna , si ya 
no es tan breve , que en dos paiabras se 
diga. En una lo dire, replied Don Qui- 
xote , y es esta , que luego al punto dexeis 
lib re a esa bermosa senora , cuyas ligri* 
mas y triste semblante dan claras muestras 
que la llevais contra su volonlad , y que 
algun notorio desaguisado lebabedes fecho: 
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y yo qae naci en el mundo para desfacer 
semejantes agrayios , no consentire qne un 
solo paso adelaiite pase , sin darle la de> 
seada libertad qne merece. £n eslas razones 
cayeron todos los qne las oyeron qne Don 
Quixote debia de ser algun hombre loco , y 
tornaronse 4 reir muy de gana, cnya risa 
fne poner p41yora 4 la c61era de Don Qui- 
xote , porque sin decirmas palabra , sacan- 
do la cspada, arremeti6 4 las andas ( 1 ). Uno 
de aquellos que las llevaban , dexando la 
carga 4 sus companeros , sali6 al encuen- 


(1) Todo e«te pasago opina el caballoro Jarria en ona 
nota A 8 U tradncion ingicsa que ea una fina satira contra 
1.1 Teneracion de laa imAgenes , admirdndoao de qne la ha ja 
dexado corner el Santo Oficio. Ya en otra nota al cap, XllI 
de esta ipjio n a Parte I , aobre reprobar Bivaldo que loa 
cabaUcros andantes no se acordasen en los peligros de 
encomendarse A Dios , sino A sna damas » indica el refi^ 
rido Jarvis que en esto sc conforma Cervantes con la 
doctrine de los heterodoxos. Verdaderamonte que es pre- 
cise tencr los aposentos del celebro tan hncros j vacios 
ra»i como el mismo Don Quixote para deducir semejantes 
ilaciones de los mencionados textos, tan injuriosas A la 
piedad y catolicismo de Miguel de Cervantes, acreditado 
en la Vida y en sus Obrat ; y qne tales deslumbraniientos 
del entendimaeato bomano deben servir de grande exenr 
pip y freno A los comentadores para no interpreter A los 
autores originales tan voluntaria y maliciosamente ; pnesp 
por obligarlos A decir lo qne jamas lee pasd por la iniagi- 
nacion , les pegan basta las opiniones de sus aectas. 
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tro de Don Qaixote enarbolando uoa hor- 
qiiilla , 6 baston con que sustentaba las 
andasen tanto qae descansaba, y recibien- 
do eii ella una gran cuchillada qne le tir6 
Don Qaixote con que se la hizo dos partes, 
con el ultimo tercio que le qued6 en la 
mano , did tal golpe 4 Don Qaixote en- 
cima de un hombro por el mesmo lado de 
la espada , que no pudo cubrir el adarga 
contra (hb) yillana fnerza, que el pobre 
Don Quixote vino al snelo muy nial parado. 
Sancho Panza , que jadeando le iba 4 los 
alcances , viendole caido , did voces 4 su 
moledor, que no le diese otro palo, por- 
que era un pobre caballero encantado que 
no habia hecho mal 4 nadie en todos los 
dias de su vida; mas lo que detuvo al vi- 
Ilano no fudron las voces de Sancho, sino 
el ver que Don Quixote no bullia pie ni 
mano y asi creyendo que le* habia muer- 
to , con priesa se alzd la tunica 4 la cinta , 
y did 4 huir por la campana como un 
gamo. Ya en esto Heg4ron todos los de 
la compania de Don Qaixote adonde el 
estaba, mas los de la proccsion, que los 
vieron venir corriendo , y con ellos los 
quadrilleros con sus balleslas , lemieron 
algun mal suceso, y hicieronse todos un 
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remolino al rededor de la im&gen , j alza- 
dos los capiroles, empnnando las dicipU- 
nas, j los clerigos los ciriales, esperaban 
el asaltocon delerminacion de delenderse^ 
J auD ofender si pudieseo a sus acome- 
tedores ; pero la forlnna lo hizo mejor 
que se pensaba, porque Sancho no liizo 
otra cosa (pie arrojarse sobre el cuerpo 
de sn senior, baciendo sobre el el mas dolo- 
roso J risuenollanto del mundo, crejendo 
que estaba muerlo. £1 Cura fue'conocido 
de olro Cura que en la procesion venia, 
cuyo conocimiento puso en sosiego el con- 
cebido temor de los dos esquadrones. El 
primer Cura dio al segundo en dos razones 
cuenta de quien era Don Quixote , j asi 
el como toda la turba de los diciplinantes 
fueron 4 ver si estaba muerto el pobre 
Caballero , j ojeron que Sancho Fanza 
con l&grimas en los ojos decia : ; 6 flor de 
la caballeria, que con solo un garrotazo 
acabaste la carrera de tus tan bien gastados 
anos ! ; 6 honra de tu linage, honor j. 
gloria de toda la Mancha y aun de todo 
el mundo , el qua! faltando lu en el que- 
dar& lleno de malhechores , sin temor de 
ser castigados de sns malas fechorias! ;6 
liberal sobre todos los Alexaudros , pues 
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por solos ocho ineses de servicio me tenias 
dada la mejor Insula que el mar cine y 
rodca ! ; 6 huniilde con los soberbios y 
arrogante con los buniildes , acometcdor 
de peligros , sufridor de afrentas , ena«- 
morado sin causa, i mi Lador de los buenos, 
azote delosmalos, enemigo de los ruines, 
en fin Caballero andante , que es todo lo 
que decir se puede ! Con las voces y ge- 
inidos de Sancho revi vi6 Don Quixote , y 
la primera palabra que dixo fue : el que 
de VOS vive ausente, duldsima Dulcinea, 
k mayores miserias que estas est4 sujeto. 
Ayudame, Sancho amigo, dponerme sobre 
el carro encantado, que no estoy para 
oprimir la silla de Rocinante , porque tengo 
todo estebombro hecbo pedazos. Esobare 
yo de muy buena gana , seiior mio , res- 
pondio Sancho , y volvamos k mi aldea en 
compania deslos senores que su bien de- 
sean, y alii darenios 6rden de bacer otra 
salida que nos sea de mas provecho y fama. 
Bien decis (ii) , Sancho, respondid Don 
Quixote , y serd gran prudencia dexar pa- 
sar el mal influxo de las estrellas que agora 
corre (i). El Candnigoy el Cura y Barbero 


(i) En esta resoln^ion •© conforma Don Quixote con lu 
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le dixeron , que liaria muy Lien en hacer 
lo qtte decia : y asi habicndo recebido gran> 
de gusto de las simplicidades de Sancbo 
Panza , pusieron 4 Don Quixote en el 
carro , como 4nles venia : la procesion vol- 
vid 4 ordenarse y 4 proseguir su camiiio : 
el cabrero se despidi6 de todos : los qua- 
drilleros no quisieron pasar adelaiite , y 
el Cura les pag6 lo que se les debia : el 
Can6nigo pidi6 al Cura Ic avisase el su- 
ccso de Don Quixote , si sanaba de su lo- 
ctira 6 si proseguia en ella, y con eslo 
fomo licencia para seguir su viage. En fin 
todos se dividieron y apart4ron , ^edando 
solos el Cura y Barbero, Don Quixote y 
Panza y el bucno de Rocinante , que 4 
todo lo que habia visto eslaba con tanta 
paciencia como su anio. El boyero unci4 
sus bueyes y .acomod6 4 Don Quixote sobre 
un haz de heno, y con su acostumbrada 
fleroa siguid el camino , que el Cura quiso 
y acabo de seis dias llegaron 4 la aldea de 


cosinmbre de otro» cabaUeros andantes , como son A ma- 
d/s de Ganla , y Esplandian, A qnienes, juntamcntc con 
sus sefioras , tenia por sn bien encantados en la Insula 
Finae su amiga , la maga 6 bruxa Urganda , hasta qua 
pasase el malinfluxo de las estrellas. {jimadit de Gaula : 
Hb. 6 , cap. i8.) 
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Don Quixote, adondc entriron en la mitad 
del dia, que acert6 4 ser Domingo, y la • 
gente eslaba toda en la plaza, por mitad de 
la qual atraves6 el carro de Don Quixote. 
Acudieron todos a ver lo que en el carro 
yenia , y quando conocieron k su compa- 
trioto, qued4ron maravillados, y un mu- 
chacho acudio corriendo k dar las nuevas 
i su Ama y 4 su Sobrina, de que su tio y 
su senor yenia flaco y amarillo y tendido 
sobre un monton de heno y sobre un carro 
de bueyes. Cosa de lastima liie oir los gritos 
que las dos bucnas senoras alz4ron , las 
bofetadas que se dieron, las maldiciones 
que de nuevo ecli4ron 4 los malditos libros 
de caballerias , todo lo qual se renoy4 
quando yieroti entrar 4 Don Quixote por 
sus puerias. A las nuevas de esta venidade 
Don Quixote acudid la muger de Sancho 
Panza , que ya babia sabido que babia ido 
con el sirviendole de escudero , y asi como 
yio 4 Sancbo , lo primero que le preguntd, 
fue , que si yenia bueno el asno. Sancbo 
respondid que venia mejor que su amo. 
Gracias sean dadas 4 Dios^ replied ella, 
que tanto bien me ba beclio; pero cen- 
ts dme agora , amigo ^ que bien babeis sacado 
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de TRestras escuderias? ^que saboyana (i) 
me traeis & mi? ^que zapaticos a yuestros 
hijos? No traigo nada deso, dixo Sancho, 
miiger mia , aunque iraigo otras cosas dc 
masmomento y consideracion. Deso recibo 
yo mucbo gusto , respondi<S la muger : 
mostradme esas cosas de mas cousideracion 
y mas momento , amigo mio , que las quiero 
ver , para que se me alegre este corazon , 
que tan triste y descontento ha estado en 
todos los siglos de vneslra ausencia. En 
casa os las mostrare , muger , dixo Panza , 
y por agora estadconteiita, que siendo Dios 
servido de que otra vez salgamos en viage 
k buscar aventuras , vos me vereis presto 
Conde, 6 Gobernador de una Insula, y 
no de las de por ahi , sino la mejor que 


(i) F.ra ona gala de muger, introducida de Saboya en 
Eapafia. Bias de Aytona public6 en Cuenca , afio de i6o3. 
rarias coplaa , y entre ellas on cantar sobre la aaboyana , 
con este estribillo : 

Comprame una *aboyana , 

Marido j ati o$ guarde Dio$ : 

Comprame una taboyana , 

PueM la$ otras iienen dot. 

Qnando me paro k la puerta , 

O me pongo k mi rentana, 

Mas me qnerrin ver ranerta 
Qnc verme tin aaboyana , ate. 
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pueda liallarse. Quieralo asi el cielo, marido 
mio, qae bien lo habeaios menester. Mas 
decidme ^qne e$ eso de Insulas? que no lo 
entiendo. No es la miel para la boca del 
asno , respondid Sancho ; 4 su tiempo lo 
ver4s , nuiger , y aun te admirar4s de oirte 
llamar Sefioria detodos tus yasallos. ^Que 
es lo que decis, Sancho, de Senorias, 
Insulas, y vasallos? respondid (kr) Juana 
Panza , que asi se llamaba la muger de 
Sancho, aunque no eran parientes, sino 
porque se usa en la Mancha toniar las 
mugeres el apellido de sus maridos (i). No 
te acucies, Juana, por saber todoeslo tan 
apriesa , basta que te digo verdad y cose 
la boca : solo te sabre decir asl de paso , 


(i) Esta costunibre de la Mancha ac nsaba tambien en 
Francia , de donde rolvio y ac adoptd modernameate por 
algunos en Espafia, aegna la reprehendia un poeta de 
nueatros tiempos, entre otras costa mbrea qae las espa- 
fiolas habian adoptado de las francesas : 

Anutnecio contentaeon gu dohUy 
Y acogtoge madama de Borgofia ; 

Pueg y aunque gu apelUdo eg de Y dageoy 

Comeneo d cauearie ageo 

Quando gupo que en Francia lag cagadag 

Egtan acogtumbradag 

A dexar para giempre gu apeUido , 

Por cagarge aun aei eon gu marido y etc. 


que 
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que no haj cosa n»a9 gostoso en el mando, 
que set un hombre konrado escudero de 
nn Caballero audaiite baacador de arenta-* 
raa. Bien cs verdad que las mas quo sa 
hallan, no salen tan i gusto como el bom-* 
bre querria y porque de cienloque se en« 
cuentran Jas noventa j nueve auelen salir 
a^iesaa j torcidas. Solo yo de experiencia^ 
porque do algonas he salido manteado j 
de otras molido; pero con todo eso es 
linda cosa esperar loa suceaoe , atrave-* 
sando montes, escndrinando selvas, pisaodo 
peuas , visiiando Castillos , alojando eu 
ventas 4 toda discrecioii sin pagajr ofre- 
cido sea al diablo el maravedi. Tods« estas 
pliticas pas4rou entre Saocbo Panza y 
Juana Panza $u muger en lanto que el Ama 
J Sobrina de Don Quixole le recihieron, 
J le desnudaron , y le Undieron as au 
anliguo lecho. Mirabalas el con ojos atra- 
vesados , j no acababa de eaten der en que 
parte estaba. El Cura encargd 4 la Sobrina 
tuviese gran cuenta con regalar 4 su tio , j 
que estuviesen alerta de que otra vez no 
se les escapase, cootando lo que habia side 
men ester para traelle 4 su casa. Aqui al- 
z4ron las dos de nuevo los grilos al cielo, 
alii se renoT4ron las naldiciones de los 


% 


(V. 
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libros de caballerias, alii pidieron al cielo 
qae confaudiese en el centro del abisino a 
los an tores de tantas mentiras y disparates. 
Finalmenle ellas qnediron confusas y te- 
merosas , de que se habian de ver sin su 
amo y tio en d mesmo punio que tuviese 
alguna mejona , y asi fue como ellas se lo 
iniagin&roD. Pero el autor desta bistoria , 
pnesto que con curiosidad y diligencia ha 
buscado los bechos que Don Quixote bizo 
en su tercera salida^ no ba podido bailor 
noticia dell os , k lo men os por escrituras 
aul^nticas; solo la fama ba guardado en 
las memorias de la Mancha , que Don Qui- 
xote la tercera vez que solid de su casa 
fue a Zaragoza , donde se balld en unas 
famosas justas que en aqueUa ciudad hicie- 
ron , y alii le pasiron cosas dignas de su 
valor y buen entendimiento (i). Ni de su 


(i) Do Mtas JnsUs hacen mencion los interlocutores , 
qae introdocc Don Geronimo Ximenes de Urrea en »n 
Dialogodeda Verdadera Honro militar : fol. 76. 

Franco. Home dUho que si quere/nos sfer Justas, sal- 
gamos presto, que en el Coso se justa, y il ha to- 
pado por la calle los mantenedores , que yon d la 
* plaza. 

Altamirano. Por quien se hace la fiesta ? 



PART. I, CAP. LII. 55q 

fin y acabamiento pudo alcanzar cosa al- 
guna, ni la alcanzara, ni snpiera, si la 
buena saerte no le deparara nn antigno 
medico qne tenia en su poder una caxa de 
plomo , que segun el dixo , se habia ballado 
cn los cimienlos derribados de una antigua 
ermila que se renovaba : en la qual caxa se 
habian ballado unos pergaminosescritos con 
letrasgdticas (i),pero en rersos Castellanos, 



Fnam. ^ * la, orjinariag ju, cehiran log 
eabaUeros de eeta tierra. 

AlUmirano. Como ordinaria ? que en pocae partet j'uera 
de la Carte te aeoetumbra. 

Franco. Sabed que loe eahaUeroe de eata ciudad tienen 
una Cofradia en memnria de eu patron San Jorge ^ 
y ea que aon obligadoa djuatar trea vecea en el a/io, y 
d iornear d cahaUo otraa tantaa , y eata Justa de bov 
ea una dellaa. ^ 

Etta* se llamaban las Jnstas del Arnes Veaae P IT 
cap. ir. y LIX. • "• 

(i) En esta ficcion imitd Cerrantes el estilo de otros 
antores de Ubros de cabaUerias, qne fingian haberlos 
ballado en parages escondidos j por extrafios raodos , espe- 
cialmente el del antor de Amadis de Ganla , dondo bablando 
^ lib. IV. 6 de las Sergaa de Kaplandian , dice Garci 
i^dofie* de Montalvo ( como le llama Don Nicolas Anto- 
nio : Btbliot. Nova : 6 Garci Rodrignei. como se llama 
dl en el prblogo ) qne pareeio en una tumha de piedra 
que debaxo de la tierra en una ermiia cerea de Cone- 
tantinopla fue hall ado , 4 traido por un ungaro me rea- 
der deataapartea de EapaRa en leira 4 pergamino tan 
anUguoi que eon mueho trahe^o ae pudo leer por 
uqueUoa que la lengua aahian, Es ignal«ieate esU ficcion 
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qae cob t^ntaii madias <)e sos hazafias, j 
^ban aoticta de la hermostira de Dalci- 
BOB del Toboso , de la figura de Rocinan- 
ce , de la fidelidad de Sancbo Panza , y de 
la sepakitra del mesmo Don Quixote, con 
diferetites epitafios y elogios de su vida y 
costambres : y los que se pudieron leer y 
saoar en Hmpio , faeron los qne aqai pone 
el fidedigoo autor desta naeva y jamas vista 
historia. £1 qual autor no pide & los que 
la leyeren , en premio del inmenso trabajo 
qae le cost6 inqairir y buscar todos los 
archivos manchegos por sacarla i luz, sino 
que le d^n el mesmo credito que suelen 
dar los discretos 4 los libros de caballerias 
que tan validos andan en el mundo , que 
con esto se tendr4 por bien pagado y satis- 
fecho , y se animar4 4 sacar y buscar otras, 
si no tan verdaderas, 4 lo menos de tanla 
invencion y pasatiempo. Las palabras pri- 


Uio de loc pocos Ivgarce, con S*e pmrece quieo Cerrantes 
pertnadir A los lectores q[ne Don Quixote habia ilorecido en 
tiefapoa muy Tomotos , como lo acredita el earacter gdtico y 
el pergamino , en qne dice estaban escritos estoa rersos; 
pero habi^ndose dexado de near la letra gotica en Heapo 
del rey Don Alonao VI, quando no ae naaban todanareraos 
castellanoa, no parece eata inToncion de las maa reriai- 
milea. 
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meras qne estaban escritas en el pergamino 

qne ae liallo tm la caxa de plomo , eraji 
eataa : 

XOS ▲CA0EHIG08 DE LA ARGAMASILLA, tUCAR 
DE LA MAMCHA , Elf VIDA Y MUERTB DEL 
YALEROSO DON QUIXOTE DE LA MANCHA 
aoc SCRIPSERUNT, 

Elmonicongo^ acaddmico de taArgama- 
sUla^ d la sepuitura de Don 'Quixote 

EPITAFIO.* 

El calTatraeao (i) qtie adornd 4 U Mancha 
De mas despojos qne Jason de Creta ; 

El jaicio quo taro la veleta , 

Agnda , donde fnera major anoha ; 

El braso qne an fnersa tanto ensancha , 

Quo Ueg6 del Catajr hasta Gaeta, 

La Mnsa mas Lomsnda y mas discreta , 

Qae grabd Tessoa <en broocinea plisacha ; 

£1 qne A cola dex6 loe Amadsaes , 

Y en mnj poquito a Galaores tuvo, 

EstrilMBdo ea an amor j bbatrla ; 

£1 qne hiao callar los Belianises : 

Aqnel qne en Rocmawte wrando andnro , 

Yace debaxo desta losa fria. . 


(i) Se dice del qne tiette la cabcia atromda 970s rodn- 
glero 7 alocado. 
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Del Paniaguado ^ acadindco de la Ar-^ 
gamasiUa , in laudem Dnlcineae del 
Toboso 

SONETO. 

Esta qae yeis de rostro amondongado , 

Alta de pechos j ademan brioso , 

Es Dnlcinea , Reyna del Toboao , 

De quien fad el gran Quixote aficionado. 

Fis6 por ella el nno j otro lado 
De la gran Sierra Negra , y el famcwo 
Campo de Montiel , haata el herboao 
Llano de Aranjnei, i pic y canaado: 

Culpa de Rocinante. ;0 dura eatrella! 

Qua eata Manchega dama , y eate inrito 
Andante caballero, en tiernoa afioa, 

Ella dex6 mnriendo de aer bella , 

T dl , aunqne queda en mdrmolea eacrito , 

No pndo buir de amor , iraa y enganoa. 


Del caprichoso, discretlsimo. acadimico 
de la Argamasilla en loor de Roci^ 
nante caballo de Don Quixote de la 
Mancha 


SONETO. 

En el aoberbio tronco diamantino , 

Que con aangrientaa plantaa hnellaMarte, 
Frendtico el Manchego an eatandarte 
Tremola con eafuerso peregrine. 
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Cnalga las armas j el acero fino. 

Con qne destrosa , asaela , raia y parte : 
^Naeyas proexas; pero inrenta el arte 
tin nnero estilo al nuero Paladino. 

T si de sn Amadas se precia Gaula , 
For cnjos bravos descendientcs Grecia 
Trinafd mil yeces , y su fama ensancba, 

Hoj i. Quixote le corona el Aula 
Do (i) Belona preside , y dil se precia 
Mas qne Grecia , ni Ganla la alta Mancha. 

Nottca SOS glorias el olvido mancfaa , 
Pnes fiasta Rocinante, en ser gallardo, 
Excede i Brilladoro y A Bayardo. 


DelBurlador^ acadAmico argamasilles- 
c‘o, & Sancho Panza. 

SONETO. 

Sancho Fansa es aqneste en cnerpo chico ; 

Pero grande on valor, j Milagro extrafio ! 

Escndero el mas simple y sin engafio, 

Qne tovo el mnndo , os jnro y certifico. 

De ser Conde no estnvo en on tantico , 

Si no se coninraran en sn dafio 
Insolencias y agravios del tacafio 

lae ann no perdonan A nn borrico. 

Sobre il andnvo ( con perdon se miente) 


(i) En las primeras ediciones se deda de : la Real 
Academia Espafiola snstitnyd acertadamente el adverbio 
do , repntando esta por errata de imprenta conocida. 


r 
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Este manso e»cndero , tra« el manso 
Caballo Rocioante y tras «u dae&o. 

; O ranat espetantas de la g«rte , 

Como pasaia con prometer deacanao , 

Y al fin pataia an aom^ra , on finno, en Mefio I 


Del Cachidiabto ^ acadimico dela Argo- 
masilla^ enlasepulturadeDon Qidxote 

EPITAFIO. 


Aqni jacb el Caballero 
bien molido j mal andante, 
d qnien Herd Roctnante 
por nno y otro aendero. 

Sancho Pansa el majadero 
yace tambien junto 4 41, 
eacndero el maa fiel , 
qne vid el trato da eacndero. 


Del Tiquitoc^ acadAmico de la Arga^ 
masilla^ en la sepuUura de Dulcinea 
del TobosQ 


EPITAFIO. 

Nepoaa tq*f OnldMa , 
y annqne de camea roUiaa. 
la Tolvid en polvo y ceniaa 
U mnerte eapnntable y fee. 

Fnd de ctatSan nlea , 


I 
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y tun> uenioa d« ^anm , 
del gten Qnixote fb6 lleiM , 
y f«6 glona de ea aldea. 

Estos filliron . los versos <jae se pudi^roti 
leer : los demas , por estar carcomida la 
letra, se enlregaron a un Acadcmico , 
para que por conjeturas los declarase. 
Tienese noticia qae lo lia beeho a costa 
de muchas vigilias j mucho trabajo, j 
que tiene iDlencion de sacaUos a luz, con 
esperanza de la tercera salida de Don 
Quixote. 

Forsi altro canteid con miglior plettro. (i) 


(i) Eete yer»o esti tornado del Orlando de Lndoyico 
Ariosto ( cant. XXX. estancia ik octara i6.) ; pero no esta 
copiado fielmenUt , pnes en sn texto original se lee aal : 

JPorse nllrs cantord eon nd^iar jdettro. 

A1 fin del cap. I, de la parte II , melyed char Cerrantes 
este mismo pasage del Ariosto , dkiendo : 

Y c6mo del Caiay reeihio el eetro 

Quiua oiro canidrd eon mejor pleetro. 

El segnndo de estos dos rersos contiene la tradnccion 
castellana del italiana pnesto arriba : y con eUos , afiade 
el mismo Cerrantes, como qne profetixd el Ariosto qne 
otrospoetascontinnarian an obra; y qne asi se rnmplio> 
pnes Lais Barahona de Soto escribio las Ltogrimae de 
Angelica, y Lope de Vega an Hermotura. Ani paxeoe 
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tatnbien qne Cenraatn adirllna aqn^ que otro avtor conti- 
nnaria an obra , eacribiendo la biatoria de la tercara 
aalida de Don Qnixote , como ae Terificd en ^ licenciado 
Alonao Fernandei de Avellaneda , de qaien no tanto se 
ofendio nnestro antor , j ae amobind por an Continuacion, 
qnanto porqne , le)oa de eacribirla con mejor plectro 6 
lira f la eacribio con plnma mal templada , toaca j obscena. 


Fin DEL TOMO QUAETO. 



VARIANTES 

DE ESTE TOMO QUARTO. 

Las letrcLS puestas entre parentesis cor^ 
responden d las que van esparcidas 
por la obra , y tambien se notan las 
pdginas en qiie estdn fiichas letras. 

(a) PXO. . . £1 epigrafe de este capftulo xzxv, 
en las primeras ediciones dice solamente : Donde 
se da fin d la Novela del Curloso Impertlnente^ 
y lo demas estA en el cap. XXXTI , pero fuera de 
su lugar ^ porque alii no se trata de la batalla 
de Don Quixote c6n los cueros de vino, sino en 
el XXXV, por lo que en esta edicion se ha pasado 
de aqucl & este la parte que le corresponde. 

(A) PAg. I. Del caramanchon donde reposaba. 
La se^unda : del camaranchon donde reposaba. 

(c) PAg. 5. A|ta y famosa senora. La segunda : 
alta y fermosa senora. 

(d) PAg. lO. Era Anselmo el fabricador de su 
desbonra , crcyendo que lo era de su gusto. £n 
esto el que tenia Leonela de verse qualificada 
en sus amores Dego A tanto que.... se iba tras el 
A suelta rienda. La segunda : Era Anselmo el 
fabricador dc su desbonra, creyendo que lo era 
de su gusto. En esto el gozo que tenia Leonela 
de verse calificada en sus amores llegd k tan- 
to , etc. 

(e) PAg. 1 6 . Claramente conocid que se le 
iba dcabando la vida. La segunda : claramente 
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• conoci6 , por las prenusas mortales , que en si 
scntia j ge le il)a acabando la tkUi. 

(f) pig. ay. Como me heciste cn log prin- 
cipios. La segunda : como me hiciste en log 
principios. 

(g) So. Degta Tuegtra captiva. La se- 
gunda : desta vuestra cautiva. 

(A) P4g. 54 * Qne yo rogare al Cielo. La se- 
gunda : que jo de rodillas rogare al Cielo. 

(i) P&g. 4< ’ Pengamiento desparalado. La se- 
gunda : pensamiento disparatado. 

(A) P&g. 4i • Liigcinda haria y repregentaria la 
pergona de Dorotea. La segunda : Lugcinda 
haria y representaria sujidentemente la pergona 
de Dorotea. 

(1) P&g. 4 ^. No egU mag de dog jornadag de 
aqui. Pueg aunque egtuTiera mas , gugtara yo de 
caminallag 4 traeco de hacer tan buena obra. La 
edicion de LAodreg dice : no est4 mas de dog 
jomadas de aqui , dixo el Cura. Pues aunque 
egtuTiera mag , dixo Don Fernando , gugtara yo 
de caminallag , etc. En las primer as ediciones 
faltan las palabras : dixo el Cura : dixo Don 
Fernando. De este genero de snpresiones de los 
interlocntores del di41ogo ^ de que se hallan 
muchos exemplos en los buenos antores antiguos 
y modemos , usa con freqiiencia Cerrantes en 
8U8 obras , particularmente en esta del Quixote , 
como se puede ver en log capitulos Yi , ix , xii, 
XXXTiii , XLiii y L de la primera parte , y en 
el III , IV, VII , X, XIII, XVI de la segunda , y 
en otros lugares , por lo que se ha conservado 
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BStc pAflSge y otros seme j antes -sin alter acion , 
como se hallan en las primeras ediciones. 

(m) P&g- 48. Si gustiredcs de pasar con no- 
souas. La se§unda : si gustaredes de posar con 

nosotras. , 

(n) P^ig- 49- Captivo, La se- 

sunda : respondiA el Cautivo* 

(o) P&g. 5o. I Luego no es baptizada ? La 

seeunda : ; Inego no cs bautizada ? 

(p) PAg. 71 . A mi padre le quedAron qnatro 

mil en dincros. La segunda : A mi padre le 
quedAron qnatro mil ducados en diner os. 

{g) PAg. 76 . Leventes y Genfoaros. La se- 
gunda : Levantes y Gcniiaros. 

(r) PAg. 86 . Todos tres se sonrieron- La se- 
eunda : todos tres se sonrijreron. 

(s) PAg, 91 . Siendo grume te de nna nave. La 
segunda : siendo brumete de nna nave. 

■ (t). (“) r Wg-98. 99 y '°®- Hecimo*. La 

seganda : hicimos. 

(x) PAg. ii5. A nn Lngar que sc Uaniaba 
Sargel. La segunda : A nn Lngar que se llama 

(^) PAg. laa. Mil y quinientos zoltamis. La 

segunda : mil y qninientos zottafus, 

\z) PAg- i^»3. Dcsto se no muy de veras. La 

segunda ‘ desto se riyd may de veras. 

(a) PAg. ia4. El primero jnma. La segunda : 

el primer iuma. j a. i 

(b) PAg. 1 34 c«« sesenu millas «> "6«- 

Tm segunda : cae no mas que saeenta n» * « 

Argel. 


i 
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(c) PAg. 1 38. Lo sabrA decir mcjor qnc no yo. 
La segunda : lo sabra decir mejor que yo. 

(d) PAg. i4o. Para quc felicemente diesemos 
fin. La segunda : para que felizments diese- 
mos fin. 

(k) Pag. 1 4^. No queria tocar en ningun puerto 
de Espana, sino pasar el estrecho de Gibraltar 
de noche , 6 como pudiese , y irse A la Rochela, 
desde donde habia salido. La segunda : no qne- 
ria tocar en ningun puerto de Espana , sino 
irse luego d canuno , y pasar el estrecho de Gi- 
braltar de noche , 6 como pudiese , hasta la 
Rochela , de dondo habia salido. 

(f) PAg. 146. Con la qual vista todas nuestras 
pesadumbres y pobrezas se nos olvidAron de todo 
pun to , como si no hubieran pasado por noso- 
tros. La segunda : con la qual vista y ale gria 
todas nuestras |>e8adumbres y pobrezas se nos 
olvidAron de todo punto ^ como si propianiente 
no hubieran pasado por nosotros. 

(o) PAg. 1 47 • Con lAgrimas de nmy alegrlsimo 
contento. La segunda : con lAgrimas de alegri« 
simo contento. 

(h) PAg. i 49- Se vistiese un gilecuelco 6 
casaca. La segunda : se vistiese un gileco 6 
casaca. 

(l) PAg. i5o. Habia apellidado , al arma. La 
segunda : habia apellidado arma. 

(k) PAg. i56. En diciendo esto, Don Anto- 

mo y todos los demas se le ofrecirron para 

servirle. Las primeras rdiciones dicen : Don 
Antonio. Pero es un desenido del autor , pues 
entre todos los concurrentes no habia nioguno 
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que le Uamate asi. Deberia decir : Cardenio , 6 
el Cura , que eran las personas priocipales que 
habian oido la relacion del cautiyo ademas de 
Don Fernando , pues aunque con este Tcnian 
tres Caballeros , no se ba dicbo el nombre de 
ninguno de ellos. 

(l) Pag. i6i. Para conocer primero si su 

hermano por verle pobre sc afrentaba , 6 le 
recebia con buenas entranas. La segunda : para. 

conocer primero si su hermano por Terle 

pobre se afrenlaria , 6 le recebiria con buenas 
entranas. 


(m) P 4 g. 166. Le pnso dmbas manos en los 
pcchos. La segunda : le puso las manos en los 
pcchos. 

(n) Pag. 175. £s muy estudiante y poeta. 
La segunda : es may grande estudiante y 
poeta. 

(o) P 4 g. 193. Como el cielo lo ordenare. La 
segunda : como el ciclo ordenare. 

(p) P&g. 194* Salia en csto Dorotca de su 
aposcnto , y tras ella Dona Clara toda turbada , 

y llamando Dorotca & Cardenio 4 parte le 

cont6 la historia del musico. La segunda : salio 
en esto Dorotea de su aposento , y tras ella Dona 
Clara toda turbada : llamando Dorotea k Car- 
denio, etc. 


(q) Hasta agora. La segunda : hasta 

aora. 

(R) PAg. ao6. Para que todos riesen. La 
segunda : para que todos riyesen. 

(s) y (t) PAg. ao8 y 229. Ponerme yo agora . . . 
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Agoru acabaria de coaocer. La segunda : pc^ 
Bcnne yo aora> • aora acabar4a de coaocer. 

W W«- a35. Quando el luribundo leon man- 
chego j b bUDoa paloma tobo 6 iDay«gfuie/e;i en 
vno. Im segunda : yaciewtn en uno. 

(y) P&g. 248 . ^ Pensaba Tueetra merced qve 
no lo eonosco ? La segunda : pensard Tuestra 
merced que no Ic conosco. 

(x) P&g. a5a. Un milloo de compUientes. La 
segunda : un millon de combatientes. 

(y) Tantos y tan dtsparatados casos 
como lo8 libros de caballeriaa conlienen. La 
segunda : tantas y tan disparatadas cosas como 
I 08 libroe de caballcrias contienen. 

(z) P&g- 3o4> No son malas filosofias eeas, 
como iu dices « Sancbo ; pero con todv eso haj 
mucho que dccir sobre esta materia de Condadoa. 
A lo qual replied Don Quixote : yo no se que 
baja mas que decir : solo me guio por el exem- 
plo que me da el grande Amadis de Gaula « que 
bizo & su escudero Coqde de la Insula firme , y 
asi puedo yo sin escrupuJo de conciencia bacer 
Conde 4 Sancho Panza. La segunda : A lo qual 
replied Don Quixote : no son malas filosofiaa 
esas , como tu dices , Sancho , pero con todo eso 
haj mneho que decir sobre esta materia de Con- 
dados. Yo no s4 que haya que decir, solo me 
guio por muchos y diversos exemplos que podria 
truer d este propdsito de Caballeros de mi pro- 
Jesion, que correspondiendo d los leaTes y 
senalados sen^icios, que de sus escuderos habian 
recebido , les hicieron notables mercedes » ha- 
ciendoles Sefiores absolutos de Ciudadesy Insu- 
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las^yqual hubo>t que Uegdron sus mereeinuen- 
tos d tanto , que tuvo kumos de hacerse Rejr. 
Pero i para que gasto tiempo en esto , o/rc- 
eidndome un tan insigne ejcemplo el grande y 
nunca b*en alahado jimadis de Gaula , que 
hizo d su escudero Conde de la Insula Jimie ? 
Y asi pucdo yo sin escrupulo de conciencia 
hacer Conde k Sancho Panea. Las palabras : d lo 
qual replied Don Quixote en la segunda edicion 
estan fucra dc su lugar , como se ye por el con- 
texto , y deben ostar como en la primera al prin- 
cipio de la segunda cl&ustila. 

(AA) Pag. 3o5. Admirado qued6 el Can6nigo 
dc los concertadus disparates que Don Quixote 
babia dicho. La segunda : admirado qued6 el 
Can6nigo de los concertados disparates ( si dis- 
parates sufren concierto ) que Don Quixote 
habia dicho. 

(bb) P&g. 3o6. Estareis mas segura en yuestro 
aprisco. La segunda : estareis segura en yuestro 
aprisco. 

(cc) P4g. 3 i 2. En esta sazon vino a nuestro 
pueblo un Vicente de la Rosa, hijo de un pobre 
labrador yecino del mesmo Lugar. En todos los 
lugares . en que en la primera edicion dice Vi- 
cente de la Rosa , la segunda dice Vicente de 
la Roca. 

(dd) Pag. 3ia. Habia hecho muestra.... de mas 
de yeinte plumages. La segunda : habia hecho 
muestra.. . demas de yeinte plunias. 

(ee) Pag. 3i8. .Segun est4 colmo de pastures 

33 


IV. 
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y de apriscos. Tm se§unda : segun est4 eolmado 
de pasiores y de priscos. 

• (ff) PAg. 3i8> Del pbco discvrso que tienen 
en saber colocar sus pensamientos 6 intenciones 
que tienen- La segunda : del poco discario qne 
tienen en saber colocar sus pensamientos c in> 
tenciones. 

(oo) P4*. 3a3. Pero estorhabanselo el Can6- 
nigo y el Cura. La segunda : pero estorbdron- 
s^o el Can6nigo y cl Cura. 

(hh) PAg. 53o. No pudo cnbrir el adarga contra 
rillana fuerza. La segunda : no pudo cubrir el 
adarga contra la villana fiieru. 

(ii) PAg. 33a. Bicn decis^ Sancbo. La segunda : 
bien dices, Sancbo. 

(kk) PAg. 336. RespondiA Juana Panza. La 
edicion de LAndres emendA : Teresa Pansa; 
pero las primeras ediciones constantemente di- 
cen Juana Panza en todas las partes que se 
nombra en este capltulo. 


a 

a 



* 



TABLA 


DE 

LOS CAPITULOS DE ESTE TOMO. 

Cap. XXXY. Que trata de fa brava y des- 
comunal hatallu (fuc Don Quixote tuyo con 
unos cueros de vino iinto , jr se da Jin d la 
novela del Curioso imperiinente- PAg. i’ 
Cap. XXXVI. Que trata de otrosraros sucesos 
que en la venta sucedieron. *9 

Cap. XXXVII. Donde se prosigue la historia 
de la Jdmosa In fanta Miconiicona , con otras 
graciosas aventuras. 38 

Cap. XXXVIII. Que trata del curioso dxscuno 
que hizo Don Quixote de las amias y tas 
letras. 38 

Cap. XXXIX Donde el Cautivo cuenta su vida 
y sucesos. 67 

Cap. XL. Donde se prosigue la historia del 
Cautivo. 88 

Cap. XLI. Donde todavia prosigue el Cautivo 
su suceso. ii5 

Cap. XLII. Que trata de lo que mas sucedio 
en la venta , y de otras muchas cosas dignas 
de saherse. i56 

Cap. XLIII. Donde se cuenta la agradable his- 
toria del Mozo de mulas ycon otros extranos 
acaecimientos en la venta sucedidos. 170 
Cap. XLW. Donde se prosiguen los inauditos 
sucesos de la venta, 188 

Cap. XLV. Donde se acaba de averie^uar la 
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• duda del yelmo de Mambrino y de la albar- 
da<, y otras averUuras sucedidas con toda 
verdad. ao5 

Cap. XLYI. De la notable aventura de los 
quadrilleros . y la gran ferocidad de nuestro 
huen Caballero Don Quixote. aao 

Cap. XLVII. Del ext mho modo con que fui 
encantado Don Quixote de la Mancha , con 
otros faniosos sucesos. 

Cap. XL VI II. Donde prosigue el Canonigo la 
materia de los libros de caballerias^ con otras 
cosas dignas de su ingenio. a58 

Cap. XLIX. Donde se trata del discreto colo- 
quio que Sancho Panza tuvo con su sehor 
Don Quixote. 376 

Cap. L. De las discretas altercaciones que Don 
Quixote y el Canonigo tuvieron con otros 
sucesos. agy 

Cap. LI. Que trata de lo que conto el cabrero 
d todoslos quellevahand Don Quixote. 5io 
Cap. LII. De la pendencia que Don Quixote 
tuvo con el cabrero , con la rara aventura de 
los diciplinantes , d quien did felice Jin d 
costa de su sudor. 321 










